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Avertiflement de PEditeur.

T Eux qm amm:t la fine Galan-
tevie, €3 dont z’a principale
étude ne tend qu'a [e perfe-
. Hionner dans Paimable fémmc
des ruélles , me [auront [ans
doute bon gvé de la peine que

: A je prens de lewr mettre LE GA-
LANT ET f’iMOURLU\ OVIDE entye les mains ,
dans un état plus complet qi'il wa jamais pa-
vie; du moins ils pewvent étre perfuadés qiien
Juivame. les lecons d'un fi Grand Maitve , ils
ne jcm}‘o:au: wanquer d attraper a"f’ mbm' q1'ils
pourchaflent avec tant de peine €5 de plaifir
tout enfemble.

Je fais bien que les gens qui font profeffion
dune Mor :rﬂo plus aufleve , condanmeront e
démarche , €5 [oubaiteront pienfement que cette
partie des Uf”u}{' d Ovide ne fut pas parvenne
Jq'a nous 5 mais heurenfement_leurs fouhaits
Jone inntiles ‘/ij.;':ﬂ wous les [Jrl;’u.uuf ces Oeut~
wres malevé eux, Q; que tant dhonnétes gens
en fout leurs plus chéres delices.

Ouant aux Cagots €5 a cette f"?"éce mifan-
trope de gens qui n'ont Janais [acrifié aux Gra-
X 3 ces
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ees, &5 dont le frout ue Seff jamais dévidé > 04
ceux wieme qui ayant ufe lenr plus grand fen,
languilfent dans une trifte vieillelfe , je nien
barafle pen de lenrs gémiffemens hypocrites ; ils
feront bien de détowrner leurs yeux de-deffus
ce livre.  Je leur confeille meme de tiver leuy
mouchotr , €5 d'en convrir la yiante face de
Pdmonr 5 comme Tartuffe couvroit du fien le
bea Jein de la femme du bon Orgon.

1l feroit , ce we femble , inutile dentrer dans
un long détail fur ce qui regarde lu perfome
& Ovide en particulier.  Qui eft-ce qui ne con-
noit pas ce Heros de P Ainowr # Né Chevalier
Rowmain a Sulmone dans le Royaume de Na-
Ples s il fuivit dans [a jeunelle les étendarts de
Mars 5 qu'il quitta bientit powr [uivre ceux de
LAmonr. 1l sattacha @ la Cour d Augufte ,
& ce fuue-la le Théatre de [es expéditions galan-
zes €5 amotrenfes, Le beaw chanp de bataille !
Augufte aimoit Ouvide, €5 ls fille & Augufie , la
Jameufe Julie , aimoit les aiourens myjteres.
Aufli, quoigicon me puifle dive , €5 malgvé les
corps dont Ovide accabla [a Corinne daus un
transpove de jaloufre , €5 dont il lui demanda
enfuite de fi humbles pardons, je me plais d
croive que ce fut a la fille & Augufle qiiil de-
bita [es amonreufes lecons fous le mafque de Co-
viune.  Ce fut peut-étve la véritable raifon de
Jon exil.  Augufte fous dautves prétextes qiion
ignove, envoya ce galant Guerrier dans wy en-
droit [auvage de lx Thrace , oi il eut tout le
zemns de [e vepentiy , non de [es prodieffes amou-
veufes o mais- de [on indifcretion € de fa téme-
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vité davoiy pris fon vol un peu trop haut, I
y motrut ; ’

Voici PEpitaphe quil seff fait I - méme 3

Triff. 111. 3. 75.

Hic ego qui jaceo tenerorum lufor amorum,

Ingenio perii, Nafo Poeta, meo.

At tibi qui tranfis, ne fit grave, quifquis amafti,

Dicere , Nafonis molliter offa cubent.
Tradultion libre ;

Cy git Nafon. Voici fes cendres.

Son Art d’aimer & fes Vers tendres

Dont il {cut charmer tous les ceeurs

Ont caufé fes plus grands malheurs.

Paflant, {i pour ton cceur PAmour eut quelques
charmes,

Plains fon fort & retiens tes larmes,

Mais {ouhaite - lui feulement ,

QU'IL REPOSE TRANQUILLEMENT.

Jaurois manvaife grace de niétendre fur le
merite des Ecrits d'Quvide , €3 [irtout de [es
Eerits amoureux , puifiqnon we [auroit isnover
que Felégance , le naturel € la richeffe de Jon
Jile , €5 cette facilité dexprimer 3 de faire
Jentir tout ce qu’il vouloit dans une matire fi
delicate , [ont precifement ce qui lui aquit leflime
& lamitié & Augufle 85 de toute Ja Cour de
lun €F de Pautre Jexe.  Peut-étve qu’ Ovide en
abufa 5 mais la caufe étoit trop belle 3 irop fé-
duifante pouyr un homme de fon temperament.

Je ne divai que denx wiots de Ia traduStion
Adu préfent Recueil: Quoiqi'en genéral’ aucune

X iij tradu-
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tradullion Watteigne a la perfeltion de IOri
ginal ,_pofe aflirer qu'on fera [atisfait de celle-
¢y. Jaurois [oubaité powvoir donner les Epi-
tres €5 les Elegies de la méme main de maitre
gui a fourni ART D’AIMER ET LE REME-
DE D’AMOUR 3 mais la chofe étant impo|fible ,
a caufe gqu'elle wexifte pont, fai choifi la
meilleure tradultion que yai pi trowver , eny
Jaifant de petites corveltions néceffaives.

Comme la Tradultion de ' Arvt daimer eff
un ouvrage pofthume , L'Editenr de la premie-
ve édition ignovant que [ Auteny Pavoit retou-
chee, a eté obligé de donner des variantes a la
requifition du digne fils €5 hévitier des talens
du Traduftenr. On tromvera ces wvariantes
dans cette Edition an bas du Texte auquel on
pourra les fubftituér.

Pour vendre cette Edition plus utile, €5
pour épavgner aux Letteurs la peine de récou-
rir aux in folio pour Pintelligence des noms
propres qui [e trouvent dans ce Recueil, on a
ajouté a la fin une Clef on Explication de tous
les noms propres dont il eff fait mention dans
cet onvrage. Le Tradulteny de I'Arvt daimer
en a donné la premiere efquilfe ; mais on a
été obligé , en [ivant [on plan , de laugmenter
de quelques Centaines davticles , [t bien que ce
Recueil pourra [ervir également de Ditionnaire
Mythologique comme de Breviaive des Amans.
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CHANT PREMIER.

= OUS, qui, novice encor dans l'art de
plaire aux Belles,

Ignorez les fecrets qui font triompher
d’elles,

Mon but eft leur défaite, & je viens
vous armer ; (a)

Fcoutez mes lecons, & vous {gaurez aimer.

’Art gouverne un Vaiffeau fur les liquides plaines:

L’Art fait voler un Char; il en conduit les rénes :

Celt art a qui I'Amour doit fes plus beaux eXa

ploits: (&)

Ceft par lui que la terre eft foumife a fes Loix.

Jadis Automedon fuc Ecuyer habile ;

Tiphis brava Neptune; & fa {cience utile

Du vaillant fils d’Efon affura le retour.

Je fuis Automedon & Tiphis en amour. (e)

A

et .
(&) Fe viens pour leur conquére argam':f'bm' vous armer.
(b) ‘Ceft & bare que P Amour doit fes plus beaux exploiss.
(c) Je fuis 7 Ausemedon 5 le Tiphis de Pamour.




2 CHANT

Je fens d'un tel emploi le fardeau redoutable ;
le (,[ml‘m‘\ cet ;"mwur' il eft fier, intraitable : (a)
Mais ce n'elt qu’un cn!.mt on peut le ramener :
Un éage encor i tendre eft huh a tourner.
Chiron fcavoit porter, par les fons de fa lire,
Dans les fils de Tethis, la douceur qu'elle infpire:
Ce¢ bras qu'accompagnoient & la mort & l'effroi (4)
A d'un foible wvieillard long-temps fuivi la Loi ;
Cette main qui d'Hector devoit trancher la vie,
Seft vué au chaciment mille fois aflervie :
1l eut Chiron pour maitre ; & j'en {ers a 'Amour.
Ils ont d'un fang divin tous deux recu le jour:
Le Taureau {ous le joug voit {a rage inutile; (¢)
Le Courlier fous le mords devient enfin docile. (d)
Je veux te incre , Amour: a mes ordres foumis,
u rnitu". ; 1Ot tes lili ts en amis. (e)
lus tu m’as de tes traits fait (entir la blefTi
lus tu fus mon tiran , plus ma vengeanc i
e ne veux point ici des faveurs d’Apollon : (f)
e renonce aux lauriers de fon l:t,ru
L."c1t ailleurs, que je puife avjourd’hui ma {cience ;
Mes conlfeils font les fruits de mon experience.
O Mere des Amours, viens [eule m’animer :
Dis-moi ce qui fait plaire & ce qui fait aimer.
Quoique ma voix ici ne chante point le crime;
Quoique tout mot impur {oit banni de ma rime;
Trilte Séverite, qu'invoque la pudeur,
Fui; tu ne connois point une fi belle ardeur. (g)
Venus m'infpire ici : j'y chante fes myfteres , (h)
Ses doux enchantemens, {es larcins volontaires.
Vous, qui n’avez jamais fuivi {es LLL":]Ll.lni\,

|
P
J
J

(a) Fe connois trop I Amour , ;! eft fier, inerairable,
(b) Ce Heros, dont le bras [emoir par tour Peffioi,
(c) Tous deux fonr vedourer lenr mﬁrs:'..’ diffic ile s
(d) Mais > fouguenx Taureau devient enfin docile,
(e) Tu vas bientdr traiter tes [ujers en amis.

(F) Fe ne demande point !n;e. urs d Apollon.
(g) f"m':, on parrages une [t belle ardeur.

(h) Fenfeigue de Veuns les plus fecrers myfléves.
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Ft qui voulez tenter fes aimables hazarde,
Voici le premier pas. Cherchez une Mairrefle
Digne de votre choix & de vorre tendreile ; (a)
Attachez-vous enfuite a captiver fon ceeur
Et fous les mémes Loix rangez votre vaing
Vos feux font-ils payes d'un (ucees fivorable?
Fixez votre hlmhun , & le rendez durable.
Voila de mes lecons quel fera le {ujet: (&)
Voila le but heureux de mon nouveau projet. (¢)

Aucun engagement ne vous retient encore ?
Parmi tant de beautés aufli jeunes que Flore,
Votre ceeur s’abandonne a des delirs naillans :
Ceft la Pinftant fatal. En garde fur vos fens, d
Confultez, Li'llbllsul‘}.., ]arct a rendre les armes,
Evitez de rougir {ur I'objet de vos larmes.
St votre choix eft l.m, dans des momens [idoux ,
Repetez mille fois: je w’ aimerai que vous,
J_.ct iel, pour vous l'offrir, n'onvrira point la nue.,
La route de la Biche au l.‘lmiull eft connue :
Il la cherche, il Pattend au milien des hm.['-.,
Et malgre {es detours 'engage dans fes lL[a.
Du cruel Sanglier il connoit la retraite :
1l marche vers {on fort, il l‘nt’u]m sl lr, guette,
Le prudent Oifeleur choilit un arbre epais,
Qui puiffe dérober & tenir fes filets.
Le ptdn‘:ur attentif s’informe du rivage ,
Profite du moment, que luit un long orage I

A ij

(.1' _Q_jf foir le digne objer d'une vive tendreffe.

(b) Tel eft de mes legons I agréable fujer.

(c) fﬂ'r{f le bur hewreux de mon nouvean projes.

(d) Tandis que libre encor fur Pamoureux Neprune,
Vorre cenr & fon gré peur tenter la fortune,
Choifsffez qui réponde & ces mots gracienx :
Vous feule poffedez ce qui plaic a wes yeux.

(e) Il {a pourfuir Inui-méme au milien des funrr .
E: malgré [es dérours Pengage dans fes rés,
J,leu.‘flcz VOUS-INEME ur;f,?,r celle qui peur vous p."an:,
Cupidon & vos foins prépare un donx [falaire,
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Il fait, ou fans frayeur repofe le poiffon ; I

Il prépare {a ligne & jette I’hamecon.

Guettez vous-méme ainfi celle qui peut vous plaire;

Le plailir & 'amour feront votre falaire.

Paris cournt ravir , en franchiffant les mers,

Helene, qui devoit armer tout I'Univers.

Le fils de Jupiter, le gu]u’nu\ Perfee,

Ce Heros amoureux, de qui Pame bleflée

Le porta fans frayeur fur les bords Indiens,

Y délivre Andromede & brife fes liens.

Pour vous, né plus heureux, ce n'eft point en Aflie,

Que Venus vous attend : Ceft dans votre Patrie.

Rome aujourd’hui r.'tﬂl’mhlu & prefente aux Amants

Tout ce que 'univers a d’objets plus charmants. (a)

Voulez-vous n'attaquer que des beautés naillantes ?

Vous y voyez fleurir leurs graces innocentes.

La Jeunefle formee a pour vous plus d’attraits ,

Et dans tout fon eclat vous en aimez les traits ?

Quelle foule a vos yeux vient ctaler fes ulmmm"

Le choix fait 'embarras : a qui rendre les armes? ()

Si d'un age plus mir & plus fait au plaifir

Le ferieux vous plait ; vous avez a. choilir,

Leur troupe, croyez-moi, n'elt pas la moins nome

breufe,

Et toujours a coup siir eft la plus amoureufe.
Yarcourez en Eté ces agréables lieux, (¢)

Dont 'ombrage procure un frais voluptueux ; (4)

A grands flots s’y repand Pelite du beau monde :

Dés que Pheebus s'appréte 4 fe plonger dans 'onde,

Chacune vient briller & difputer les cceurs. (e)

En eft-il qui réfifte a de fi doux vainqueurs ?
Lorfqu'aux Temples des Dieux on célébre leurs '

Fétes, )
L’Amour, ce Dieu jaloux d’etendre fes Conquétes,

(a) Tour ce que Punivers a vu dobjers charmans.

(b) De ranc dobjets fi doux anguel rendre les armes?
(c) Parcouvez [enlement ces jardins [pacienx,
(d) Donz F'ombrage recele un frais délicienx.
(e) Chacune vient brillanre y difputer les cwurs,
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Sy trouve ; & le bean iL\{,, etalant {es appas ,
Aime A ravir des veenx, qu'on ne lui pmmn}mq
Julques dans le Barreau , qui de nous l'eut pit croire ?
Ce Dieu vient fur Thémis fignaler {a victoire:
Malgre les eris aigus dont ce lieu retentit ,

Le feu du plaidoyer fouvent s'y rallentit :

Les plus grands Orateurs, y perdant la parole,
Ont recours aux lecons d'une nouvelle ¢cole:
La {ur un point de droit ’Avocat confulté ,
Confulte en deux beaux yeux la tendre faculte.
Entrez dans la retraite , ou les Juits fanguinaires
Effrayent les Romains par leurs imgl.ms myfteres :
Que les Autels d'Iris par vous foient révérds ;
Portez-y votre encens & vos pas afTurés.

Cette tendre Deelle, & Jupiter propice,

Recoit des jumu; ceetirs l'innocent f{acrifice 3

Et forcant la pudeur des timides elprits,

Leur donne des confeils, qu’autrefois elle a pris.
Hitez-vous: le plaifir vous appelle au {pectacle.
L’Amour {ur cette mer fait voile lans obftacle: a

A qui fuit les ardeurs, voyage dangereux !
L’air, que l'on y refpire, eft un air amoureux :
Eh comment s'y fauver d'un aimable naufrage ?
Quelle foule, grands Dieux! vient y braver I'orage;
Des dangers aufli doux, bien loin d’epouvanter ,
Engagent tous les ceeurs a courir les teater. (4)

Comme on voit au printemps, dans les vertes

prairies ,
Les Abeilles voler {ur les plaines fleuries;
L'Efcadron h"u-rt onnant fourmille dans les airs,
Va, revient, s'applique a fes travaux divers :
D'un peuple (L, beautes la diligente adrefle
Vient ainfi dans nos jeux ravir notre tendrelle.
De tant d'objets brillants egalement forpris,
A iij

(a) Quun vif empreffement vous conduife an Jpeétacle.
L. Amour fur cetre mer fait voile fans objtacle :
A qui fuir fon pouzoir , voyage dangereux,

(b) Dnvitens sous les caurs & venir les senter,
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Mon ceil fouvent ne (cait a qui donner le prix.

Chacune vient pour voir, pours’y montrer {oi-méme :

Et toutes a I'envi ordonnent gqu'on les aime.

Romulus le premier infticua les jeux,

Quand , voulant le bonheur de nbs premiers
ayeux s (a)

Et venger meépris des Provinces voifines,

A fes Soldats oilifs il livra les Sabines.

1l annonce une féte; on vient de toutes parts j

Sur des lits de pazons les Spectateurs epars ;

Admiroient dans ce temps un théatre grotelque,

Ft {ans luxe approuvoient une (céne burlefque. (4)

L'impatient 1.- main attend d’autres plaifirs :

Dun ceil avide il !ulL 'objet de fes delirs. (¢)

Le fignal eft donné : fur la troupe attentive

Chacun court, & faifit fon aimable captive.

Quelle frayeur, quel trouble! ol fuir! point de fe.
cours,

Les Sabins & les Dieux font inipuiffans & fourds.

Comme on voit dans les airs la tendre Tourterelle

Fuir un Aigle ennemi, qui s'elance fur elle;

Ou I'Agneau  gu'en plein champ prefle un Loup ra.
vilTeur ¢

La Sabine en fuyanc appelle un dé ruﬂcur.

Lune tombe, & fe plaint : Pautre vole a fa mere,

Que de cris | de fanglots! Quelle douleur amere !

Aucune ne revient de {on f(ailiffement.

Muis que da peu 'Amour fuit un grand change.

4 Potitquoi, dit le Soldat, pourquoi verfer des larmes ?
. Tournez fur nous les yeux; & calmez vos ‘|1[ IrNEs.
. Nous fomimes vos amans, & bientdr vos epoux,
. Elt-ce donc un malheur tant a craindre pour vous ?
On ecoute; au chagrin fuccede enfin la joie:

les conlolateurs jouillent de leur proie,

Que tu fcais, Romulus, livrer de beaux combats!

(a) Quand voulane aux Romains affurer des meveux.
(b) Er fans goiie approuvoient une [céne bui lefiue.

(CJ Il dévore ﬁ‘ll,'{ Jeux l"#-‘.\/af “J‘f (i‘rj'l.‘.
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ommes tes Soldats -

18 tendre
lui tendre.
les travaux,
Ps nouveaux;
Belle

delle;

F
Clelt au tl
Tombe da

Ce lieu,

-eNn Pour nous autant; nous
:atre encor, que le coeur
; les filets, que I ‘m,:

5

qui

des Cour

:HLL.IiIU'! d'entamer le dilc nul':—,l;
le pret ent vous offre fon fecours :
x qu'elle loue; a 1u.-s E:ml..nta pour d'autres,
s zele joignez adroitement les vitres.
1Eme revel - {fon elprit curieux,

) s vont occuper fes yeux.

Dite uels {u

La pe ¢ie, en volant, fur {es habits s’arréte:
Pour 'en dter dabord , que votre main foit préte.
Rien ‘L r eu '\ n'eft rmrx-, qui demande vog-foins :
Qu'impe ? paroiflez n ILl. Oter pas moins, (@)

teZ 5 § li fe pet
Qu'autour d'elle
pre

Sa robe eft nial placée: il faut I'arranger mieux.
En tout, utile ou non, {oyez officieux.
Tels petits foins pour elle ont un charme invincible ;
Et fon efprit léger y deviendra fenlible,
Jai vir d'un éventail le zephir careflant

fond d’un ceeur glace fouffler un feu naifTant,
éable rien devienne, en f{a
leux emploi de votre compl
que dans 'Aréne un combattant vainqueur
yectateur :
Il voit ces hers Lutt dont la brutale
Ne fe peut aflouvir var un grand
L'Amour , cache fous ‘ X
Que le Spectacle attire e
Porte dans tous les c
Les flammes de ce Dien
Chague coup , quclquefois negli

[L\ VO .|‘1‘ aul ]' P "] enc:
1itifs vos yeux mu_: urs s eni-

prefence ,

rs d

dar

gemment [ orte ,
A v

SR e

(a) O«'imporee , elle le veur : ne Pen Gres pas moins,
) &8 1 ) I




3 CHANT

Du plus indifferent force la liberté.
Lor(gue le Grand Céfar, ce Vainqueur magnifique,

Fit d'un combat naval voir la pompe publique ;
L'Etranger curieux, des bouts de I'Unvers,

Se raffembla dans Rome 4 ces combats divers.

Dans cet angufte jour, les Belles triompherent:

A Téclat de leurs yeux, nos ames s’enflammerent.
Ecoutez un fecret, que je veux vous donner :

Cefar eft préc de vaincre; & fon bras va dompter

Et mettre {ous un joug, que tout le monde adore,

Les barriéres du jour, on fe leve I'Aurore.

Que de rares beautés de ces fameux climats

Etaleront ici leurs (2duifans appas,

Et feront admirer, malgré la jaloufie,

Ces charmes, ces attraits, donc fe vante I'Afie !

Manes & la patrie & fi chers & fi doux,

Cefar veut vous venger ; Craflus, confolez-vous,

Tibere va partir, armé de la vengeance;

Et le Parthe cruel paira fon infolence :

Dans fon fang odieux il vole le noyer ;

Et du foudre d’Augufte il va le foudroyer.

Peuple, qui le cheris, ne crains point pour fon dge :

1l et jeune,, il eft vrai; mais tu vois fon courage:

Et parmi les Céfars , Phonneur du nom Romain,
L’avantage des ans eft inutile & vain,

Ils naiffent tous Héros, & leur premiere enfance

Voit confommer en eux une illuftre vaillance.

Hercule, en fon berceau, de fes puillantes mains
Etouffa deux Serpens, la terreur des humains :

Et toi, qui jeune encor montres fur ton vilage

Des rofes & des lys le brillant avantage ,

Tu vainquis, 6 Bacchus. Ainfi jeune Héros,

Tu voles au danger & tu fuis le repos.

Tu reviendras bientdt, triomphant de 'Buphrate ,
Recevoir tous nos veeux, feul plaifir qui te flate -

Tu conduiras au Cirque , aprés mille hauts faits , '
Des Monarques aux fers & des Tirans défaits.
Cleft-la, ceft-la qu'Amour par d’dimables défaites
Fera fur nos Romains mille & mille Conquétes,
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Dans fes rians Vallons renommés par leurs eaux,
Cupidon fait couler la fource de nos maux ;
I’aimable liberté de ces bords folitaires
Pour notre guerilon les rend moins falutaires.

Faut-il vous indiquer tous les lieux , ou 'Amour,
Eavironné des Jeux, tient fa riante Cour ;

Dans ces Cercles galans, le triomphe des Belles, 4
‘e Souverain des coeurs blefle les plus cruelles. |

Dans les bras de Comus , ce Dieun {ar de fes coups,
Frappe dans les feftins de fes traits les plus doux.
N’allez point aux Buveurs difputer la victoire;
Buvez; mais en buvant cherchez une autre gloire :
Que Bacchus & I'Amour, I'un a lautre {oumis,
En g’y livrant la guerre, y foient toujours amis,
Dans ce charimant Nectar offert par une Belle ,
I’Amour, ce Dien badin aime a tremper (on aile;
1l la fecoué en vain, & prét a s'en aller,

Cette humide liqueur 'empéche de voler,

Bacchus fcait difpofer les coeurs a la tendrefle :

Flle naic dans les feux d'une legere ivrefle:

Quel feduifant plaifir, de noyer dans le vin

La noire inquiétude & le morne chagrin !

Sous le pampre on fent naitre un riant badinage : (¢)

Le pauvre eft riche alors 5 le lache a du courage;

Et la naiveté, découvrant fes attraits,

Y vient développer {es innocens fecrets

Le verre en main, chantant les plaifirs de Ia table ,

L’on fent mieux d’un bel ceil le trait inévitable:

Mais on peut s’y tromper; ce n'e¢ft point aux flam-
eaux ,

Qu’on prife juftement les objets les plus beaux. (d)

|
b
l

(a) Au milieu des plaifirs tient fa brillanze Cour ;
Dans ces Cercles galans , ot triomphent les Dames,
Ce Sonverain des ceurs brile rour de [es flammes.,

(b) Dans ce nonveau Nectar préfenté par les Belles
Ce perit Dieu folirre aime & tremper [es ailes:
Il les [ecous envain, d&* prér & s'en aller ,
Cet bumide lien f‘w.lpt’v.be de voler.

() La libereé fmr nalere un riant badinage.

(d) Qu'on juge [asnemens des objers les plus beaun ;
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La nuit et pour Bacchus un temps propre a f-
duire : (a)

Pour vous rendre , attendez que le jour vienne luire.

Lorfque Paris jugea les trois Divinites ,

Et qu'il dita Venus : Fenus, wvous e emportez ;

1l voulut au grand jour tout voir fans reliftance :

Le Soleil fut garant de fa jufte fentence,

Parlerai-je de chafle ? en ces plaifirs charmans,
Mille beautes ont pris les cceurs de mille Amans:
Et tel part le matin en liberte paifaite,

Qui le foir de retour appercoit fa defaite.

Apprenez , par quel art vous pourrez defarmer
La beaute, dont vos yeux fe font laiflé charmer.
Jadis j'ai fci fiéchir les plus inéxorables:

Ovide vous apprend des {ecrets favorables.

A 'Amour tdt ou tard fe rendent tous les coenrs :

Formez bien votre attaque ; & vous ferez vainqueurs.

Un fleuve impetueux, au milieu de fa courle,

Pourroit plus aifement remonter vers fa {ource,

Qu’une tendre beaute refifter au penchant ,

Qui l'entraine toujours vers un nceud {i touchant.

Eh ! comment réfifter a 'aimable carefle

D’un Amant enflamme, qui vivement la prefle?

Cleft a vos [euls Cri'um‘, a,u'nn veunt tout accorder:

Celle que vous craignez, sappréte a vous ceder,

Tout |1{-mnu.. de Venus reconnoit la puillance :

Toute femme lui voué égale obéilfance.

Leurs penchans font pareils, & leurs fens enchantés

S’enivrent a I'envi des mémes voluptes :

Mais I'un eft mal - adroit a voiler fa foiblefle; (4)

Pour nous cacher la fienne, ah, que l'autre a d’a-
drefTe !

N'offrons plus aux beautés 'hommage de nos feux;

Nous les verrons voler & prevenir nos veeux. (¢)

Le Taurcau fur fes pas f .il‘. mugir la Genille,

Et le Cheval atte mi que la Jument hennifle.

(a) La nuit Jmm' HONS TYOMPEr avec le vin confpirve.
(b) Mais que lun [cair bien mal déguifer fa foibleffe.
(c) Nows les verrous couriy au devanr de nos veux
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I’homme en aimant {e borne a quelque douce erreur :

La femme a des tranfports , que guide la fureur. (4)

De fes déreglemens naiffent les plus grands crimes:

Des notres les effets font moins illegitimes.

Biblis aime Caunus, s’oubliant pour fa fceur:

Et fa mort trop funefte termina fon erreur. ()

Plus furicufe encore, en fa trifte avanture,

Myrrha trompe f(on Pere, & trahit la nature :

Elic eft arbre, & déplore aujourd’hui fes malheurss

Son nom méme eft celui, que 'on donne a fes pleurs.
Jadis le Mont Ida, dans fa fombre retraitc,

Nourrifloit un Taurcau d’une blancheuor parfaite

Des Troupeaux d'alentour il failoit ornement

Chaque Genille en lui veut trouver {on Amant.

Pafiphaé le voit, reflent l]a méme flamme;

Des defirs monftrueux tiranniflent fon ame.

La Crete ne fGauroit 4 la pofterite

Cacher de ce forfait Phorrible verité.

Cette Reine en tows lieux (uit {on vainqueur {uperbe,

D'une tremblante main lui prefente fon herbe. (¢)

Malheureufe | Quoi, rien n'excite tes degoits?

Une brute en ton ceeur efface ton époux ?

En vain tu fais briller ta parure nouvelle,

Infenfée ! A quels yeux veux-tu paroitre Belle ?

Que tereviendra-t'il d'orner tes beanx cheveux ? (d)

Des cornes fur ton front {erviroient mieux tes voeux.

Telle dans fa fureur s'emporte une Bacchante :

Dans les Champs, dans les Bois s’egare cette Amante.

Combien de fois, bleflant fes regards trop jaloux,

Une rivale heurenfe enflime {on courroux !

Qu'on la prenne, dit-elle, & qu'on la facrifie.

Fa voix de la nature en vain la joftifie :

Pafiphae n’entend que fon depit mortel,

Ft veut en voir le coeur palpiter fur I'Autel.

s Meurs, dit-elle , & connois le feul objet que jaime;

o ome

(a) La femme a des sranfpores ou plurde des fureurs.
(b) Er fa more de [a fauze expia la noircenr,

(¢) Et defa propre main va lui couper fon berbe.
(d) Que e reviendra-v'il darranger tes” cheveux ?
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sy Semblablea mon amour, ma fureur eft extréme. (a) ;
Europe elt a fes yeux trop heureufe en Amant : |
Mais le deftin d'Yo lui paroit plus charmant. |
Sa fureur redoubloit : U'ingénieux Dédale
Soulagea par fon art cette flime brutale ;

Et, couvrant {on beau corps d'un indigne ornement, ]
Scut tromper cet ingrat par ce déguilement. :
Dans un bois imitant le corps d'une génifle, :
Cette Amante a la fin congut par artifice: l
Bientot le Minotaure, en paroiffant au jour, :

Ne publia que trop cet odieux amour.
Dieux ! Qu'il eft mal aifé que le cour d'une Bells ;
Ait pour fon {eul Epoux une flime fidelle ;
Et qu'il eft difficile a ce fexe inconftant ,
De fixer les defirs de fon efprit flottant !
Si la Reine d'Argos n’erit bralé pour Thiefte,
Le Soleil, effraye d'un fpectacle funefte,
N’eiit jamais dans fon cours retourné fur ces pas. '
Scylla fit detelter fes coupables appas.
Agamemnon vainqueur fut vaincu par un crime ; |
D'une ¢poule infidele il devint la victime. f
Phinée, a tes enfans pourquoi crever les yeux ?
Sur toi vont retomber leurs tourmens odieux.

Ces forfaits, dont toujours a frémi la nature,
Des paffions du Sexe ealent la peinture.
Un goiit {i dominant peut-il jamais changer ?
L’'Amour {ous fes drapeaux eft {Gr de les ranger.
Ceft en vain pour un temps qu’elles font les rebelles 5
Tout trahit la fierté dans le ceeur des plus Belles :
Et malgré les combats d’un chimérique honneur,
On fouhaite avec vous le moment du bonheur.
En eft-il une enfin, quand on fcait bien s’y prendre,
Qui n’aime, en refiftant, a fe laifler furprendre?
Qu'une femme y confente, ou n'y conlente pas;
Pour elle Ia demande & toujours des appas:
Son caeur feaic la foumettre a votre dépendance.
Dans le champ du voilin eclate I'abondance :
Sur fes troupeaux s’attache un regard envieux.

(2) Ainfi' que mon amour , ma fureur eff exeréme,
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1’Amour ainfi pour vous vient fafciner fes yeux:
La nouveauté lui plait ; ce goit eft fon partage;
Un plaifir imprevi la pique davantage ;
Mais en préfomptueux n'allez pas tout ofer,
Bient6t tons vos projets {e verroient renverler,
De I'objet de vos veeux engagez la Suivante;
A decouvrir fon foible, elle eft toujours {Gavante.
Son adrefle flatenfe, en lui parlant de vous,
Pourra vous ménager linftant des rendez-vous,
Priez, employez tout, pour gagner fon {uffrage;
Votre plus grand bonheur fouvent eft fon ouvrage:
Son zéle, pour agir, choifira bien fon temps.
Tout rit aux yeux ferains de ceux qui font con-
tens :
Lorfque les cceurs en paix {ont ouverts a la joie,
L’Amour, pour s’y glifler, trouve aifement la voie.
Pergame a réhifté, tant qu'ont dure fes pleurs;
Sa joie & fes plaifics ont comble fes malheurs,
Votre Maitrefle accufe un Epoux infidele:
Les jaloufes fureurs viennent s'emparer d'elle;
Ceflt le moment: parlez, frappez, portez vos coups;
Partagez {a douleur , approuvez fon courroux :
Nourriflant en fecretdeur méfintelligence ,
Offrez-vous galamment a (ervir fa vengeance.
Sa Suivante au matin, peignant {es beaux cheveux,
Bien mieux que vous encor, peut préfenter vos voeux.
De foupirs redoublés allarmant fes oreilles ,
Ou, dit-elle, voit-on des trahifons pareilles ?
Ces yeux pour un Epoux font.ils fans agrémens ?
Croit-il qu'avec ces yeux on peut manquer d’Amans?
En lui jurant alors, que vous mourez pour elle,
Et qu’a des feux fi beaux vous ferez plus fidele;
Ses difcours féducteurs vous {ervent a propos.
Ne vous amulez pas, preflez; car le repos
Quelquefois amortit le feu de la colere ;
Et ce qui plut d’abord, dans linftant peut deplaire.
Contraignez la Suivante a vous donner {a voix :
Sur elle cependant n’étendez point vos droits.
Des que vous embrafez d’une flime traitrefic,
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Vous perdez {on fecours auprés de fa MaitrefTe :

Loin de vous {econder, tous {es empreflemens

Ne tendront qu'a jouir de vos embra{lemens. -
Confiez-vous , jeunefle, au flambeau qui vous guide ;

Et pour ne point errer, ne quittez point Ovide,
Mais dans fon doux emploi, cette nouvelle Iris
De fa figure aimable a {ci vous rendre épris :
Votre premier hommuge appartient a la Dame :
Avec l'elclave enfuite amufez votre flime,

Ecoutez ce conleil, & profitez-en bien;

Achevez avec elle, ou n’entreprenez rien,

Il n'eft qu'une faifon d'enfemencer la terre:
Chaque chofe a fon temps dans amoureule gueire ;
Certains jours font marquez , ot l'on réiflit mieux:
Obfervez les humeurs, les momens & les lieux.
S’embarquer, entendant gronder au loin P'orage,
Ceft temerairement affronter le nayfrage.

Attaquer un ceeur trifte, ou dans vn jour de deuil,
Cleft courir {e brifer contre une funefte écueil

Si, malgré tous vos foins, une Maitrelle avare
A vendre {es faveurs lachement fe prépare ;

Sous fes perfides coups bien loin de fuccomber,

Plus fin qu'elle, en vos réts forcez-la de tomber.

Pour titer votre argent, quels detours! quelle adreffe!

Elle fcait du plus riche engloutir la richefle

Chez elle une Marchande, apportant fes bijoux

Dans un temps concerte, les offrant devant vous,

Du plus grand connoifleur vous prodigue le titre;

Sa rufe prend d'abord votre godt pour arbitre,

Sous diverfes couleurs, combien d’emprunts font
faits !

Un noir oubli bientdt rayera vos bienfaits.

Quel pinceau fuffiroit a tracer fes malices !

Contre elle cherchez donc d'innocens artifices.

Triomphez par la rufe; il fut toujours permis

D’en faire un fage emploi contre fes ennemis.

Promettez - lui beaucoup ; on peut bien en promefles

Faire, {ans s’appauvrir, les plus amples large(Tes ;

Un feducteur elpoir la foutiendra long-temps ;
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Flle attendra, pour voir ces fortunes inftans,

Ou viendront les effets de vos riches paroles:
Fneagez-vous fans crainte en ces dettes frivoles.
Paroiflez tonjours prét a vous en acquiter ;

On vous menagera, bien loin de vous quitter.
Souvent d’un bienfaiteur la prefence embarafle :
Devant des yeux ingrats ; il ne peut trouver grace.
Poullez adroitement la feinte julgu’au bout;

Sans que vous donniez rien, elle accordera tout.
C'eft ainfi qu’'un joueur, pour gagner, fe ruine;
Et ne peut fe priver d'un jeu, qui le domine,
Votre argent prodigué dégageroit fa foi; g
Le grand point en aimant, eft d’étre aimé pour {oi.

De vos vives ardeurs , de vos peines fecretes,
Que vos tendres billets foient les doux interpretes :
Leur langage muet {e fait mieux écouter ;

Et c’eft par-la d'abord que l'on doit debuter.

Que vorre paflion, comme une humble cliente -
Pour s’expliquer, emploie une voix fuppliante ;

Et tel que vous foyez , dépouillez vos hauteurs ;
L’Amour n‘attend de vous que des relpects flatteurs,
Achille a v flechir fes fureurs meurtrieres ;

Et les Dieux implorés exaucent nos prieres.

La fcience , les arts donnent un nouveau prix:
0 jeunefle Romaine, ornez-en vos efprits.
L'éloquence eft des ceeurs Paimable Souveraine :

A tous nos fentimens elle commande en Reinej;
Nous défendons par elle un accufe tremblant;
Par clle nous brillons dans I'entretien galant ;
Ses attraits admirés trouvent peu de rebelles:
Ainfi que du Senat, ils triomphent des Belles.

Ménagez vos talens, & cachez bien votre art:
Lelprit doit érre aifé, naturel & [ans fard.

Que vos difcours foient pleins d'une aimable fran.
chifle :

Bornez-vous aux feuls mots que 'ufage autorife :

Un extravagant {eul parle en déclamateur;

Tous billets empoulés font hair I'orateur.

Amans , prenez un tour i naif & fi tendre,
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Qu'on croye, en les lifant, vous voir & vous en.
tendre.

Sans les lire, peut-étre on vous les remettra :

N'allez pas vous lafler ; un jour on les lira.

Les Ours & les Lions a la fin s’adouciflent.

Doutez-vous que dans pen vos {oins ne réufliffent?

Cette beaute farouche fe laiflera toucher.

Quel corps en durete le difpute au rocher ?

L'eau le perce ala iin: nous aimons qui nous aime:

Perliftez 3 vous vaincrez Penelope clle-méme.

Il n’eft rien, que le temps ne {e plaife a changer :

D’agcord avec I'Amour, il viendra vous venger.

Ce que n'ont pi des Grecs les aflauts, les batailles,

Le temps fcut d'lllion renverler les murailles.

Elle a la vos billets ; mais fa timide ardeur
Craint en vous repondant, d’engager {a pudeur.
Dans vos plaintes n'ufez d’aucune violence;

Sa main bientdt rompra ce rigoureux filence;
Vous n’aurez plus a craindre une foible raifon:
Ces progrés attendus viennent dans leur faifon.

Peut-étre que d'abord une rcéponfe altiere
A vos triftes regrets vient [ervir de maticre,

Vos veeux, dit-elle, ailleurs auroient da s’adrefTer.
Vous étes conjuré de ne plus la prefler,

Elle craint d’obtenir ce qu’elle vous demande;

Vous obéirez mal, quoiqu’elle vous commande :
Revenez au combat; la victoire eft a vous :

Plus un bien coiite cher, & plus il paroit doux.

Paffez & repaflez fouvent devant {a porte :

Qu'un vif empreffement fans cefle vous tranfporte
Dans le {Ejour heureux, on vous pouvez la voir;
Suivez partout fes pas; tel elt votre devoir.
Feignez d'autre defleins ; Pamour veut du myltere;
Des fignes employez I'éloquent miniftere :

Le langage des yeux eft celui des Amans:

Er leurs troubles confus font des aveux charmans.
Sailiffez au theéatre une place auprés d'elle.

Dans tout ce qu'elle fait prenez la pour modele;
Infenfible aux plailirs que vous offrent ces lieux o
Ny

Il e
QLI(
N'o
Cl.-f‘




PREMTIER.

N'y gofitez que celui d’admirer feés beaux
Qu'un :Jn-_'u_ fattevr lui d

lonne en ap]

ectacle entier la douce pré [

ez le plus aux roles amoureux :

JArt d’amufer les coeurs faic les Amans heurenx.

Votre temps e plus cher doit étre tout pour elle:

le p lant"a '|\=|l gre , vous gagnez votre ;.Jt.l [
D'une molle parure évitez les appréts

Et jamais nun['n'unr 7. d'effemines atira

Un luxe ewdi¢ dans 'homme nous irrite

h'\ Prétres de Cerés laiflez ce vain m

Point d'affectadon, ni golt {‘ : nouveaute;

Le bon air nous convient; c'eft-la notre beaute.

Hippolite de Phedre alluma la tendre

s amours negligea la mollefle;

Sans les mrm] s {oins aux llu-wwnc,nnnm,

Adonis en chafleur fut aime \t";m

Par fon {imple agrément la pmprcu nous flatte :

Le bon goit en habits dans le moins riche cclate.
1l eft, pour plaire encor, bien d'avtres petits Toins,
Que l \mour vous pr mf de negliger le moins,

N'oubliez pas fur tout, qu’une facheufe haleine,

Contre elle fait armer le degout & la haine.

An beau Sexe laiflons le riche ajuftement,

t d'un art affecté le le ornement.

e vois, jentens l:.‘L_l' ‘eft avoix; il mappelle.

Protecteur des Amans, viens [econder mon zcle,

Ce Dieu d'un bel objet, ainfi que nous, charmé,

Favorile les feux, dont il eft enflame
Sur une Isle déferte, Ariadne abulte

Erroit, & (e plaignoit du volage Thelce :

Dans le défordre affreux de fes {ens étonnés,

Ses cheveux voltigeoient aux vents abandonnés ;

Son défefpoir franchit des' lieux inaccellibles,

Et demande Thefte aux ondes infenfibles.

Elle reproche au Ciel un fort fi rigoureux :

Echo fenle répond a [es cris douloureux. L

Ses yeux fondent en pleurs ; les fangloes & t; larmey

A cetaimable objet prétent de nouveaux ¢ ey

B |

E
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Et {e frappant le {ein, que vais-je devenir ?
Perfide, tes {ermens n’ont pi te retenir ?
Reviens , charmant Thefee, infidele adorable;
Et d’un {i noir forfait ne te rens point coupable.
Sur le rivage au loin, tout a coup on entend
De Tambours, de Hautbois un Concert eclatant :
De fa douleur d’abord la frayeur prend la place;
La force I'sbandonne, & tout fon fang fe glace.
Les yeux etincelans & les cheveux epars,
Les Bucchantes deja fondent de toutes parts :
Les Satires legers les fuivent hors d’haleine ,
Et forment une danfe autour du vieux Silene.
Sur un fuperbe Char par des Tigres trainé,
Bacchus paroit enfin, de Pampres couronne;
Ariadne palit, & wveut prendre la fuite.
Ou fuis-je ? Dieux cruels! oti m’avez-vous réduite?
Cria-Uelle. Arrétez: ou voulez-vous courir ?
Repond le Dieu charmé; je viens vous fecourir.
Ariadne, arrétez: vous n’avez rien a craindre:
Heureufe en vos malheurs, ceflez de vous en plaindre;
Bacchus eft votre époux: montez au rang des Dicux:
Soyez un nouvel Aftre, & brillez dans les Cieux.
11 dic : & de fon Char defcendant avec grace,
Pour la mieux rallurer , tendrement il 'embrafle :
Ce Vainqueur ne fuit plus que fes defirs preffans:
Elle refifte en vainj les Dieux font tout-puiffans,
Les Faunes & grands cris en marquent la journce:
Les Nymphes par leurs Chants appellent 'Hymence,
C’eft ainfi qu’'Ariadne & le Dieu des buveurs,
D’un Amour plus heureux gouterent les faveurs.
Lors donc qu'en belle humeur prés de votre Mai-
trefle,
A table vous craindrez une vapeur traitrefle ;
Priez le Diev du Vin de bannir de vos fens
Les vertiges fumeux , les troubles indécens.
Sous des traits delicats déguilez vos fleurettes ,
Votre Amante agréra ces offrandes {ecrettes :
Les plus ardens defirs font écrits dans les yeux;
Le filence eft fouvent ce qui parle le mieux.

et e VeV an | o]
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Mais bientdt aupres d'elle, en aimable convive,
Rappellez Pallegrefle, & la'rendez plus vive.
Avez-vous de la voix ? que par les plus doux fons
Vos {entimens cachés {oient peints dans vos chanfons.
Déployez les talens, par ou vous pouvez plaire ?
Ce qui fcait la fatter, n’eft jamais fans falaire,
En vous chargeant du foin de lui verfer du vin ,
Tachez de lui ferrer adroitement la main:
Sur fon verre portant une levre empreflee,
Montrez-vous curienx d’y ravir fa penfee,
Le vin a des attraits ; {oyez fage en buvant,
Lorfque le plaifir guide,, on §’écarte fouvent.
La plus jufte cenfure eft forcée & fe taire,
Tant que de la raifon le flambean vous eclaire,
Fuyez avec horreur ces Bacchiques proces,
Et ces débats honteux qu’enfantent les exces.
Furition trouva fa perte dans 'yvrefle;
i table on ne doit voir que Jeux & qu'Allegre(le,
L'yvrefle véritable eft nuifible a vos feux;
Celle que vous feindrez fecondera vos voeux.
Quand d’'un faux embarras votre langue béguaye,
Que votre efprit badin, plus librement s’egaye,
Faites que I'on s’en prenne au vin plutdt qu'a vous:
Jurez-lui que des Dieux le fort feroit moins doux;
Si, cette méme nuit, vos deux ames mourantes ,
Sur vos lévres en feu {e rencontroient errantes;
Peignez au naturel ces fortunes inftans.
Se leve-t'on de table ? Approchez, il eft temps.
Dans Pombre de la nuit, la foule favorife
D'un Amant courageux la plus vive entreprife :
Do pied touchez le lien; qu'au feu de vos deflirs
Sallume dans fon ceeur, Pavant-goit des plaifirs 3
Et, rejettant alors une pudeur timide,
Parlez, preflez, fuivez le tranfport qui vous guide,
Venus & la Fortune aiment les gens hardis :
Aux liches leurs faveurs font des biens interdits.
A gagner fon Epoux , appliquez votre étude;
Qu'il vous puifle en tout temps voir fans inquictude:
Ditil tout fon refpect & votre dignité ,
ij
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22 CHANT

Elle fe plaint peut-étre , & feint de fe défendre;
Sa fierte ne voudroit ceder qu'en combattant :
Point d'effort qui la blefle, ou qui [oit rebutant;
Un larcin trop groflier peut vous étre funefte;
Peut-on prendre un baifer, fans prendre aufli le refte ?
La perte du bonheur, qu'on laiffe evanouir,
Rend indigne du bien dont on pouvoit jouir.
Cleft a fa lachete qu'il faut que l'on s’en prenne;
La pudeur qu’on allegue elt une excufe vaine:
De vorre violeuce elle attend fes plaifirs
Et veut étre forcee a fuivre (es delirs.

[’Amante, que Venus au pillage abandonne ,
Contente du Voleur, aifément lui pardonne :
Sa méchanceté méme eft pour elle un bienfait.
Que fon ceeur au contraire eft bien peu fatisfait,
Malgré cet air joyeux qu'elle lui fait paroitre,
Quand elle eft refpectee, ayant pii ne pas I'étre,
Phabe fur enlevee, aufli bien que fa Sceur;
Et l'une ainfi que l'autre aima fon ravifleur,
De tout brave affaillant la victoire eft amie;
Achille a {a valeur fodmic Deidamie,

Aupres du Mont Ida, le jugement rendu
Avoit recu le prix de Venus attendu :
Du Prince de Phrigie Helene étoit la proie;
Et 'irréc do deltin déja menagoit Troie.
Tous les Rois promettoient de venger fon Epoux:
A la honte d’un feul, ils s'incereffent tous.
Achille , deguife fous un habit de femme,
Aux yenx de tous les Grecs eir paffe pour infime.
Mais d'une Mere en pleurs, il dit fuivre la Loi :
Quoi donc, jeune Héros, eft-ce la votre emploi?
Dans de {i nobles mains faut-il qu'un fufeau ferve?
Prenez dans un autre Art les lecons de Minerve :
Changez cette corbeille en pelant Bouclier :
Hector, le grand Hector fous vos coups doit plier.
Dans le méme Palais, une jeune Princefle
De fa faufle compagne engagea la tendrefle;
Et connut ce Héros, aux traits de {a vigueur.
Que "pouvoit contre Achille une vaine rigueur ?
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PREMIER. 23

La Belle veut paroitre aimer {a rchiftance:
Les combats font toujours triompher la conftance.
Mais qu’on voit peu durer un bonheur fi charmant!
Déidamie en vain veut céler fon Amant :
De tout ce qu’offre Ulifle, il ne prend que les armes;
Et court chercher la gloire, au milieu des alarmes.

Trop d’ardeur dans la femme avilic {es appas :
La pudeur a {es feux défend le premier pas.
Celui, qui d’elle attend une honteufe avance,
Fait de {a vanité detelter l'infolence.
Commencez le premier ; adreflez lui vos veeux;
Que fa douceur réponde a vos tendres aveux:
Priez pour réuffir ; elle veut quon la prie:
Par vos refpects fon ame cft fans peine attendrie.
L’Amour le plus foumis n’a rien d’humiliant;
Jupicer prend lui-méme un ton de Suppliant.
Ses foupirs ont touché les beautés les plus fieres:
Aucune n’a, dit-on, rejette fes prieres.

Si vos refpects pourtant enfloient trop fa fierté,
Ceflez ; par vos froideurs piquez fa vanic.
Loffre d’un bien degoute , & le refus attire;
Afin qu'on le rappelle, un Amant fe retire.

Que lefpoir des faveurs, banni de vos difcours ,
Sous le nom d'amiti¢ deguile vos Amours
Ce fecret a fouvent fait naicre la tendrefle ;
Telle qui vous bravoit, fe rend a cette adre(Te ;
Sans qu'elle y penfe, arrive un heureux change.

ment ;

Ft Pami prend enfin le rdle de I'Amant.

Dans le tein rembruni de celui qui- navigue,
Ia Mer & le Soleil décrivent fa fatigue ;
Le Laboureur ardent, au fort de la chaleur,
Le Vigneron peut-il conferver fa couleur?
Dans un Athlete illuftre aux jenx qu'aimoit Hercule,
La blancheur de la peau paroitroit ridicule. =
Que tout Amant foit pale : une trifte langueur
A fouvent d’une ingrate adouci lu rigueur.
Daphnis décoloré languifloit pour Naice :
Orion dans les Bois expiroit puué Lirice.
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24 CHANT
Un vifage defait, certain air négligé

Depolent en faveur d'un Amant outragé :

Les veilles de la nuit, les amoureufes peines

Ne maigriffent que trop un homme dans les chaines:
Que chacun vous voyant, dile : i/ ¢off ameureux.
Excitez la pitie, pour devenir heureux.

Ecoutez , & Romains, mes avis & mes plaintes.

Le nom d'ami, la foi ne font plus que des feintes;
Rien n’eft facrc pour vous: non, il neft plus perniis
De dévoiler fon ame & fes plos chers amis.

De celle qui vous plit leur peignez-vous la grace?
1ls fongent dans Pinftant & remplir votre place.

g & Patrocle autrefoi
refpecter mieux les Loix ;

ux ebjets leur probite farouche
urs amis abfens n’a pas fouillé la couche.
Ces exemples fameux font des ficcles pafles.

Dans ce fiecle tout fuit des chemins oppofés :
Avant que la vertu reprenne fon empire,

L'Amour perdra fes droits fur tout ce qui refpire.
Les plaifirs criminels fone les plus grands plaifics 5
Leur fel vif & piquant irritc nos defirs

D'un bien que nous volons la douceur eft charmante ;
¥t du malheur d’autrui notre bonheur saugmente ;
Un Amant ne doit point craindre fon ennemi ;
Mais il doit tedouter fon plus fidele ami.

Un mén velt pas le partage des Belles:
Pour pl objers , mille routes nouvelles.
Dans les climats divers les fruits font différens :
Bacchus fur les Coteaux fait rougir fes préfens ;

On voit dans les Vallons les Olives pendantes ;
Eclap jatinit de moiflons abondantes,

itar divers, nous differons en meeurs ;

toutes les humeurs :

2, il mafque fon vifage;

s lieux, la rufe eft en ufage.

| on lance le poifon;

La - I'avide beauté devore PHamecon ;

Ailleurs, dans des filets on furprend (z finefle,

e elprit
re @ mille

Tel qu'an au
Suivant le temps
Ici, d'un tr
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PRrEMIER, 25
Tonjours imprudemment fe livre la jeunefle ;
L'dge mir appercoit vos rufes de plus loin :
Oblervez donc fur tout les dges avec foin.

Ne foyez point fgavant auprés d'une innocente ;
Certaine liberte trop vive & trop preflunte,
Effarouche un objet encor plein de pudeur.

Sa fimplicit¢ tremble, en voyant tant d'ardeur :
Souvent celle qui craint un Cavalier aimabl
Le plus groflier Amant {cait la rendre
Qu’en ces lieux, dit I'Amour, un moment de repos,
Pour marquer ma victoire, arbore mes Drapeaux.

CHANT SECOND.

UE vos Chants redoubles fignalent votre joie:
Dans vos heureux filets j'ai conduit votre proie.
Aux plus doctes ecrits preférez mes travaux;
Leur {ecours vous promet des Triomphes nouveaux.,
Semblable a vous, Paris, dans lé {ein de la Gréce,
Sur la foi de Venus, enleva fa MaitrefTe.
Il napperqut qu’Helene; & brava les dangers
D'un peuple d'ennemis fur des bords ctrangers.
Jeuneile , ou courez-vous? vos voiles vagabondes
Sont encor le jouet & des vents & des ondes :
Le Port, que vous cherchez, elt éloigné de vous:
De ce qui fvit depend vorre fort le plus dousx.
Mon Art vous a {foumis le cceur de votre Belle s
Mon Art feul foutiendra votre pouvoir fur elle,
Sl eft beau de dompter de nombreux ennemis ;
Lelt-il moins de regner fur leurs coeurs aflervis?
Souvent des grands fucces le fore fait le partage;
Mais I'habilete feule en fixe 'avantage.
Mere des doux plaifirs, & toi divine Scenr ,
Qui du nom de I'Amour partages la douceur,
Si jamais j'cprouvai vos bontés {ecourables,
En ce hardi projet {oyez-moi favorables.
B v




26 CHANT

Pentreprens en ce jour d'enfeigner aux Amans

L’Art de tirer 'Amour de {es egaremens,

Cleft un enfant léger ; la preuve eft dans fes ailes:

Arrétons , §'il fe peut , fes courfes infideles. I

Retenu par Minos, Dédale de fes mains

Scut autrefois des airs s'applanir les chemins.

Dés qu'il euc terminé fon {cavant labyrinthe ,

Et vt le Minotaure en fa terrible enceinte :

Rendez-moi, difoit-il, & mon pais natal :

Je me fens approcher de mon terme fatal.

1 eft temps , 6 grand Roi,, que cet exil finiffe;

Qu'a mes Ayeux enfin la mort me reunifle.

Si mon 4ge ne peut trouver grace a vos yeux ,

Révoquez pour mon Fils ces ordres odieux.

Inutiles efforts ! prieres impuiflantes !

Minos eft infenfible a ces railons preflantes.

»» Que mon Art vienne ici, dit-il, a mon fecours:

5 Cleft a toi, mon elprit, qu'aujourdhui j'ai recours.

s> Mon barbare Tyran tient Neptune & la Terre:

55 J'éprouve Pun & lautre a ma fuite contraire,

» L’Air au moins eft pour nous ; fendons fon vafte
fein :

, Approuvez, Jupiter, ce généreux deflein.

5 Je nlactaquerai point votre Palais celefte :

5» Pour braver un cruel, ce chemin {eul me refte,

5, Pénétrons les enfers, s'il le faut, a ce prix;

45 L'adverfité fouvent anime les efprits.

Qui croiroit qu'un mortel , s'é¢levant jufqu'aux nues,

Pt s'ouvrir dans les Airs des routes inconnues?

Par des ailes, qu'il fgait artiltement ranger,

1l fe promet bientdt d’en vaincre le danger:

Un fil en maintient l'ordre; & la cire amollie

Eft Punique ciment qui les forme & les lie.

Sans fonger que bientét il doit en étre arme ,

De ce travail Icare en jeune homme eft charme.

» Oui, voila mes vaifleaux! & ma fage conduite

5+ Scanra loin de ces lieux diriger notre fuite,

s Dit ce Pere: partons, & traverfons les airs;

, Puifque feuls a nos voeux ces chemins font ouverts,

w



SEcConND. 27

s» Evite bien, mon Fils, & le Bouvier, & PQurfe:

»» Du brilant Orion eloigne aufli ta courfe :

,» Regle ton vol {fur moi; je {Gaurai te guider :

s» Du Soleil trop voifin fongeons a nous garder;

s» La cire couleroit a fon approche ardente.

» N’ccoute point non plus une crainte imprudente ;

s» Et ne va point rafer ces bafles régions,

5> Que couvrent des brouillards les fombres 1égions :

. Liens toujours le milieu : céde a la violence

»» Du fougueux Aquilon: imite ma conftance,

Du leger attirail le Pere arme fon Fils ;

Lui repete cent fois , mais en vain, fes avis 3

Il lui montre a mouvoir cette armure avec regle,

Tel aux plaines des airs on voit s'cbattre un aigle ,

Quand voulant animer leur vol audacieux,

Il ouvre a fes aiglons les vaftes Champs des Cieux.

Nouvel Oifeau, Dedale agite {es denx ailes,

S'elance, vole & plane en ces routes nouvelles,
Un Coteau s'élevoit fur ce funefte bord,

D’otr ces hardis mortels vont prendre leur efforts

Le Pere de fon Fils fe fait encor entendre;

Il Panime, & retient fa courfe pour Pattendre.

Icare, dans fon vol bientdt trop affuré,

Aime a fe voir voifin de I'Olympe azuré.

Des Pécheurs , les voyant traverler fur leurs tétes,

Laiffent d’¢tonnement leurs lignes déja prétes.

Deja ces deux Courfiers avoient franchi Samos :

Derriere eux s’¢loignoient Paros, Naxe & Delos;

Sur leur droite deja dilparoifloit Lebinthe ;

Quand Icare enhardi brave toute contrainte,

Eleve tout-a-coup fon vol ambitienx, (@)

LaifTe ramper fon Pere,, & monte au haut des Cieux. (%)

Trop proche du Soleil, fa volante maching

Dg tous cotes fe laiche & menace ruine,

Du haut du Ciel, Icare envifage les mers;

Ses yeux par la frayeur d’'un voile font couverts ;

(2) Elevant sour-d-coup fon vol ambitieux
(b) ¥ fuir loin de fon Pere, do* monte au baus des
Creus.




28 CHANT

Tout manque ; fes bras nuds en vains efforts s'a | Qu
gitent 3

1l eft fans mouvement ; & fes ailes le quittent :
Je tombe, cria- 0 mon Pere, arrétez.

Ses cris font avec lui fous les eaux emportez :
Ce Pere infortuné d'abord appelle Icare.
Icare, ou te chercher 7 quel malheur nou:
1l en decouvre, helas! les ailes {ur les e
Aux reftes de ce Fils, rejette par les
Ce Vieillard, en pleurant, donna la
Cette mer partagea [a funefte avanture.
Tout Roi qu'étoit Minos, & quoi-qu'i
A l'ouvrage d’'un homme il ne put s’opj

Et moi, d'un Dieu puiffant je veux lier les ailes,
Quoiqu’elles foient en lui des armes naturelles.
Les Philtres amourenx & les enchantemens

Sont des foibles elprits les vains amufeme
Les herbes, les poilons, que compofoit \L\uu,
N’empruntent leur vertu que d’une folle idee:
Loin de flatter PAmour ils lui font en horreur ;
1ls troublent la raifon & portent la furcur.

Si lfL crfmu‘ ]"'11'Li]5 'L,m_m‘ {uit unn] 1i- s

Le vrai merite lu:l a I\.- droit de t.L.-nI!!C-"'

Tout effort criminel ne peut vous faire aimer, Cra
Le fecret fir de |1|.1]n. eft de fe rendre aimable : Vo
Ce qui ne luit qu'aux yeux, eft le moins eftimable. |

Pour fixer la beauteé ; que votre coeur cher
Aux agremens du corps joignez ceux de |
Les atiraits paffent vite ; ils font un bien |
Le temps Icnp.mc , & fuit comme
Demain , malgre vos foins, les plm

erront ternir 'éclat de leurs vives couleurs: ¢
Ve t Peclat de 1 L
De la Rofe, en nos champs, I'¢pine {eule refte. Et
Jage ainli fait en nous un ravage funeftc: 0i
Lag {i faiten n re funel y
Les rides vont dans peu nous fillonner le front; L'}
yous ces glacons pelans nos cheveux blanchiront. A
S glacons pel l bl nt 1

Formez-vous par 'elprit une beauté durable; Se
Lelprit julqu’au tombeau rend un homme agreable,




SEconND. 29
- | Que, deés vos jeunes ans, les beaux Arts cultivés
Vous parent des Lauriers aux S¢avans refervés :
Des tréfors de la Grece enrichiflez vos veilles:
L'eloquence en leurs fonds va puifer fes merveilles.
UlifTe en tous fes traits n'eut, dit-on, rien de beau:
N'a-t'il pas de I'Amour I‘nnu le flambeau ?
Ses talens enchanteurs, par leur flatteule adrefle,
Jes Nymphes de la mn ont furpris la tendrefle ;
Calipfo condamnoit {on depart propofe :
Neptune eft, difoit-elle, a vos vaenx oppole.
Ah, que n’inventa point {a crainte ingénieufe !
Que de fois fa douleur, fauflfement curienfe,
Ve -1"lliu:1 encore entendre les malheurs !
retrace avec d’autres couleurs.
allife, un jour, cette Déelle
: - les exploits des Heros de la Grece :
D'un rofeau, qu’il tenoit dans {a main par hazard,
UlifTe forme un fieg il le trace avec Art.
Li, dit-il, etoit Troie; il en peint les murailles :
Voici le Simois, qu'ont rougi cent batailles ;
Les tentes de Rhefus occupoient ces quartiers ;
Ceft-la que dans la nuit jenlevai {es Courfliers,
Yergame ainli tracee, un Hot vient, & l'efface ;
De Rhefus, de fon Camp on ne voit plus la trace:
Crains , lui dit Caliplo, ce terrible Element :
Vois quels noms f(a fureur detruit en un moment!

(-}

e Loin de vous prévaloir d’une aimable figure,
Ajoutez a fon prix un agrement qui dure,
Vsdroite complaifance engage les elprits ;
On n'a pour un brital que haine & que mépris
e. | LeLoup & le Milan, qui n’aiment que la guerre,
5 Ne peuvent s'aflurer d azile [ur la terre :
Le Roflignol tr lﬂqnl.:. exhale fes doux fons,
Et la Fauvette en paix couve dans les Ltn[hms.
Point d’aigreur, de debats, ni de triftes ruptures ;
L'Amour dans la douceur trouve {a nourriture,
la femme & le m iri , dans leurs aigres acces,
Se challent tour a tour, font toujours en prm_cs:
¢, | L'himen fut de tous temps fuivi de la querelle;




30 CHANT

Toute Epoufe pour dot vous l'apporte avec elle,

Auprés d’une Maitre(fe, Amans, agiflez mieux :

Ne lui parlez jamais que d’un ton gracieux.

Ce n'eft point une Loi, qui vous unit enfemble

Par des liens (ecrets 'Amour f{eul vous raffemble

Qu’un abord careflant, que de propos cheris

N’annoncent avec vous que les jeux, & les ris.
Je ne viens point au riche offrir un vain précepte 3

Sa liberalite du grand nombre l'excepte.

Quiconque peut donner , a tout efpric en foi :

Je lui cede : un tel homme en fcaic bien plus que

moi.

Jétois pauvre en aimant; j'enfeigne mes (emblables ;

Mes prefens fe faifoient en difcours agreables.

Pauvre , aimez {fagement; ne parlez qu'a propos;

Plus fouple que le riche, endurez en repos.

Je m’cn fouviens encore: un jour, dans ma colere,l

Jarrachai les cheveux de qui m’avoit fcu plaire :

Que ce tranfport faral me couta de foupirs!

Que ce malheureux jour m’enleva de plaifirs !

Son voile dechire fut, dit-on, mon ouvrage :

Jren doutois ; mais ma bourfe en repara l'outrage.

Nallez point follement ainfli vous irriter ;

En ce point feulement gardez de m’imiter.

Avec fincerite votre Maitre s'accule ;

Ma franchife aux jaloux ne laiffe plus d'excufe.

Contre nos ennemis aiguifons tous nos traits ;

Mais offrons au bean Sexe une éternelle paix : _

l".frmi les doux plaifirs , les jeux, les ris folatres, |

Nfapportons a fes pieds que ‘des voeux idolitres.
Linfenfible & vos vaeux répond par des froideurs :

Souftrez ; vous la verrez partager vos ardeurs.

Une branche languit; votre main la redrelTe :

La force vous fert moins, que les foins & 'adrefle.

Le nageur fend les eaux, en leur obeiflant;

Et perd contre leurs cours un effort impuiffant.

La douceur apprivoile & I'Ours & la Panthere;

Le fier Taureau domte va labourer la terre.

L'implacable Atalante ¢gorgeoit fes Amans;

Par ) —ad
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S EcoND. 31

Mais un Amour vengeur eut aufli fes momens :
Meélanion, pleurant fa trifte deftinee,
De fa Nymphe acculoit la rigueur obftinée :
Par fon ordre , il portoit fes filets fur fon dos,
Dans le fang des Lions teignoit fes Javelots :
En fe liveant lui-méme aux foibles traits d’llce,
[l vit enfin la mort tant de fois ;|ppeilét:.
Mon Art n'ordonne point de parcourir les bois,
Ni fous un tel fardeau de fe mettre aux abois.
Pour finir vos malheurs, ne ceflez point de vivre:
Ma plus dure lecon eft agréable a fuivre.
Soyez a votre Reine un fujet dépendant :
Cedez lui ; la victoire eft a vous, en cedant,
Flle approuve , approuvez ; blimez quand elle blame:
Que de vos fentimens le fien devienne I'ame.
Riez, quand elle rit; pleure-t'elle ? pleurez;
Ses beaux yeux font pour vous des guides affurez,
Dans le Jeu finement s'exprime la tendrefle :
DAmant n’y doit jamais chagriner fa Maitrefle.
Toute perte eft fenfible ; & fans autre intérét ,
L¢ fort peu favorable a tout vaincu déplait.
Perdez donc noblement ; & fauvant Papparence,
D'un gain {acrific montrez quelque efperance.
Certains {oins obligeans fur elle ont tout pouvoir:
Sans honte , vous pouvez lui tenir fon miroir.
Celui, qui de Junon fgue flechir la colere,
Et qui porta le Ciel aujourd’hui fon falaire,
Acide prés d’Omphale, en un Palais cache,
A tourner un fufeau fut long-temps attache :
Ce Héros d'une Belle a reconuu Pempire.
ide plus grands honneurs quel témeraire afpire?
Paon craindre, en fuivant un modele aufli beau?
Comptez-vous rencontrer votre Amante au Barreau ?
Devincez le moment fixé par elle méme;
Soyez, pour la quitter, d'une lenteur extréme :
Elle parle ; volez a fon commandement:
L'Amour eft offenfé de tout retardement.
Au fortir d’'un fouper, vous la menez chez elle ?
Rendez-lui les devoirs d’un efclave fidelle.




32 CranNT

On eft & la campagne; on vous fait avertir:

Vous munquez de voiture; il faut toujours partir

Dans le chemin prenez [utlr guide la tendrefle.

Venus dans fes fnjets meprife la pareiTe :

Traverfez dans I'Ete les plus brilans climats

Aftrontez dans I'Hiver la gréle & les frimats.

L'Amour veut du courage ; & f{emblable & Bel-

lone .

De fes exploits comme elle, il ement, il ¢tonne.

Quittez fes bataillons, vous, dont la lacheté

Craint & fuit un honneur par la peine acheté

Ses Soldats accablés de veilles eternelles,

Dans lon | ux, fervent de fentinelles;

'H n'.:;n:_w'r nt qu’ cceurs ennemis du repos,

er du foin de fes heurenx Drape

1;-.';, p[!:\ preffans dangers fut-elle environnée;

Leur valeur en revient de Mirthes couronnee.

Des torrens, qui fur vous fondent du haut des

as ,

Vous replongent fouvent dans 'horreur des hivers.

Jadis Admete a vu le Dicu de la lumiere

Habiter fous le toit d’'une fimple chaumiere :

Et comme un vil berger, fur de triftes Coreaux,

Pend: nt PEte brilant conduire fes Troupeaux.

Ce qu'a fait Apollon, peut-il vous faire honte?

Eft.il rien, qv.-n-\! il veut, qu'un Amant ne fur-
monte 7

Dépouillez tout Po

Vous, qui dans vos

wueil d'un fade & vain honneur,

Amours fixez votre bonheur,
Celle que vous ., vous interdit [a vue;

De la voir librement | .im_‘r'.mct eft perdue ;

Qu’un pallage fecret foir la noit hazarde,

Et le mur le plus haut par vous Liu.mu:

En voyant les dangers, ot fon Amant s’expole,

Elle s'applaudira de s'en trouver la caufe

1l n'elt pour votre Amour d’exploits plus glorieux ,

Ni de garand plus str du pouvoir de fes yeux.

Leéandre ne bravoit les flots & la tourmente,

Que pour micux s'aflurer du cceur de fon Amante.

Rendez

e T g .
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SEco nD. 33
Rendez 4 vous fervie fes elclaves zélés 5 -
Qu’ils foient avec douceur par leurs noms appellés;

Des {uivantes fur- tout diftinguez les premieres ;
Aux careffes joignez quelquefois les prieres.
Amans, ne craignez point de vous humilier ;

Par de foibles prefens vous pouvez les lier.

Payez plus largement celle, qu'un Maitre auftere

A furprife employant pour vous fon miniftere.
Bientdt vous les verrez tous, devenus diflorets ,
Epoufer chaudement vos tendres intéréts.

Loin de vous appauvrir , pour gagner votre Belle,
Que vos dons les plus chers foient d'une bagatelle.
Sous leurs heureux Trefors fe courbent les rameaux:
Pour elle choiliffez leurs préfens les plus beaux :
Quoiqu'au marché 'argent vous en ait rendu Maitre,
Dites qu'en vos jardins vous les avez vis naitre:
Un bouquet, une fleur lui fera votre cour.

Voila les Meflagers que veut avoir 'Amour ;

D'un fouvenir Hatreur ils onten eux le gage :

La Belle avec plailir entendra leor langage.

Apollon de nos jours voit braver fon talent 2
N'importe, eflayez-vous 4 faire un vers galant.
Vos Chants feront loués; mais on veut des largefTes:
Du riche impertinent on aime les richelles.

Ceft-la le fiecle d'or ; a Por tout rend honneur ,
Le plus ruflique Amant trouve le vrai bonheur.
Que le divin Homere & Rome fe tranfporte :

§'il n'offre que fa mufe, Homere eft a la porte.

On voit par les beaux Arts des femmes s'illuftrer;
Mais peu d’un tel honneur ont droit de fe titrer ;
Dans un nombre plus grand réfide ignorance ;

On n'en pretend pas moins au nom de la {cience.
Sans péfer leur mérite, offrez-lui vos chanfons ;
Et, leCteur gracieux, relevez-en les fons.
Peut-étre-en verrez-vous votre Amante plus vaine,
Mettre au rang des prefens les fruits de votre veine,

Ce que vous préparez pour votre utilité ,
Tichez qu'a {a demaunde il (oit exccute.

Un efclave attendoit fa liberté promife ?




CHANT
Ne l'en faites jouir que par fon entremife,

A d'autres par bonté vous vouliez pardonner 7
Que {a protection vienne vous l'ordonner,
Qu'elle vous doive enfin votre propre avantage ;
La gloire d’obcir devient votre partage :

Celle de commander, fattant tout bas fon cocur, |

Lui fait par vanit¢ reconnoitre un vainqueur.

Pour allumer en elle une lamme durable, |
Qu'une Amante {g croie a vos yeux adorable. !
Vient-elle {¢ montrer dans {es brillants atours? ‘
Dires que leur ¢clat fait naitre les Amours.

‘[t elle ncgligee ? elle en eft plus touchante. ‘
Tel que {oit un habit, que fon golit vous enchante.
Tout lui fied, {elon vous; mais 'or, les diamans
Sont a vos yeux charmés {es moindres ornemens.
En tout temps iurez-lui, quavx dons de la nature*
Elle devra toujours fa plus riche parure.

S’eft-elle fait frifer ? Pamour dans fes cheyeux

Sur un thréne ondoyant vient enlever vos voeux.
Elle chante? admirez 3 plaignez-vous d'un air tendre,
De voir trop tot finir le bonheur de I'entendre.
Quand fur certains plaifirs s’echappent vos difcours,
Aux tranfports les plus vifs donnez un libre cours;
Fut-elle une Medule intraitable & fauvage ?

Vous fcaurez Padoucir par ce tendre langage.

Si vous diflimulez , faites-le finement ; -
Vous perdez vos douceurs, quand votre air les de-

ment.

La rule enveloppée utilement s'emploies; !

Et l'artifice nuit d'abord qu'il {e déploie:

Le fourbe demalque, d'une indigne rougeur

Se voit couvrir le front par un mépris vengeur:

Quand a fa fin proghaine on voit frapper I'Au-

tomne ;

Quand Bacchus joint fes dons aux prefens de Po-
mone ,

Le froid alors au chaud livre un douteux combat;

Sous leurs coups oppofez la langueur nous abbat,

Si d'un air corrompu le trait malin la blefle,
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Et quun lit douloureux foutienne fa foiblefTe,
Qu'en vous I'dmour ackif lui montre fon Amant
Semez, i vous voulez moiflonner pleinement.
Loin qu'un trifte degont vous eloigne , ou vous lafle,
Tout ce qu'elle permet, que votre main le fafle:
A fes yeux attentifs laiffez couler vos pleurs ;
Dans tous vos mouvemens exprimez vos douleurs;
Sans fin Formez des veeux ; toujours en {a prelence
Que vos reves cor }‘...L\ fattent fon elpcrance.
Hitez avant leurs temps les foins religieux,
Qui {cavent diffiper un .ur contagieux.
Tels fervices rendus [ont payes avec joie;
De la filicite leur prix ouvre la voie.
Que trop d'emprellement n'aille point vous trahir;
Ln foin difgracieux peut vous faire hair.
Loin de lui prefenter, -d’'une main febutante,
D'une amere boiflon la coupe degourante ,
Laillez a vos rivaux ce chagrinant cmplur
Dans ce qui pi tt 'Amour a renferme {2 Loi.

Le Z¢éphir, qui nous fert a quitter le rivage ,
Eft d'un foible fecours dans un lointain voyages;
ft lorfqu’en pleine mer nous avons a courir,
Celt a4 des vents plus forts qu’il nous faue recourir.
I'Amour de fa foible(le en naiffant e defie ;
Mais le moindre aliment dans peu le fortifie.
L'on carefloit petic cet effrayant Taureau ;
Ft ce Chéne touffu fut un foible rameau :
Un fleuve roule & peine en {es naiflantes ondes 3
Ceft 2 fon cours qu'il doit fes richefles profondes.
De 'babitude ainfi s'augmente le pouvoir.
(ue votre Belle donc s’accotitume a vous Voir:
Jus effores aflidus vous ouvriront {fon ame ,
Et fes refus laflés allumeront fa flamme,
Dans les momens permis, préfentez-vous toujours}
Employez a la fuivre & les nuits & les jours ;
Dés que votre victoire aura ferre fes chaines ,
Votre ablence en fon ceeur fera pafler vos peines.

Sagement donnez-lui quelque tranqguillite ;
Le repos de nos champs fait la fertilice 5

- C ij
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La pluie abreuve mieux une Terre alterce,
Phillis n’eprouve encor qu’une ardeur moderce,
Tant que Demophoon eft prefent a fes yeux ;
1l allume en partant {es tran{ports furieux.
Par fon ¢loignemenr , Pingénieux Ulifle
De [a chafte moitie fait durer le fupplice
Laodamie en pleurs court aprés {on Amant.
Mais d'une abfence U.JIL abregez le moment ;

Le tenips challe bientt les douleurs qui nous pref-

fent ; '
Trop eloignés de nous, les Amours difpatoiflent ,
Et leur fuite fait place a des amours nouveaux.
Imiter Menelas, c'eft fervir fes rivaux ;
Cet imprudent s'ablente ; Helene {e defole;
Mais un hote amoureux auflitdt la confole
Quel eft d'un tel époux I'étrange aveuglement !
" Sa femme a fon Palais refte avec {fon Amant.
A ce départ croit-il que la raifon confente?
Ceft remetrre an vautour la Colombe innocente:
Ton injufte colere cleve en vain fes cris.
Tu ferois, Menelas, tout ce que fait Paris.
Ceft ta facilité qui leur dit & entreprendre ;
A tes confeils fecrets ils ne font que fe sc.ndrc .
Accufe-toi ; tous deux a mon {ens {ont abfous,
De s'étre ainfi vengé d'un {i commode Epoux.
Un Leopard blefle, dont la dent menacante
Ecarte d’ennemis une troupe aboyante ;
La Lionne allaitant {es Lionceaux naiflans ;
Le Serpent, que fous I'herbe ont heurté des p: ifTans,
Sont moins a redouter dans 'effort de leur rage,
Qu'une Amante {enfible au douloureux outmge,
Que lui fait un Amant de f{a rivale epris. :
Ses yeux font pleins du feu qui trouble fes elprits 3
Elle ne garde plus aucune bienfeance,
Er la Hamme & le fer font peu pour fa vengeance.
Telle eft une Ménade, errante dans les bois,
Quand fon démon l'agite & la met aux abois 3
Sur fes propres Enfans une Mere cruelle
Se venge des mépris de Jafon infidelle.
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Progné dun fang fi cher ¢rouffe aufli les cris :
Sur fa plume a jamais ces monitres font ¢crits.
Ceft-la ce qui des ceeurs rompt la plus forte chaine,
Er du fein de PAmour fait ¢lever la haine.
Tremblez , traitres Amans, & craignez les effets
Yun courroux qui fe porte an plus noir des forfaits.
Je ne viens point non plus, en Cenfeur trop au-
{tere ,
Précher mal-da-propos la réforme & Cithere ;
Ni pour un feul objet reltraindre vos delirs :
Celt d'un frein trop génant captiver vos pluifirs.
Qui pourroit vous blamer , en imitant vos Belles?
Suivez dums vos Amours la nouveaute comme elles 3
Mais cachez-en Péclat fous des voiles difcrets,
Suns faire vanité de vos lavriers fecrets.
Craignez, sil eft connu, qu'un prefent ne revele
Le Miftére odieux de votre ardeur nouvelle 3
Par des regards jaloux pour n’étre point {urpris,
Qu'en des lieux differens vos rendez-vous foient pris:
Que vos lettres fur tout, en fages confidentes,
Ne paflent qu'en des mains fideles & prudentes.
¥n offenlant Venus, redoutez fon courroux ;
Son jufte défelpoir va s'armer contre vous 5
Et renvoyant le trait, dont vous l'avez atteinte ,
Des mémes coups bientdt it naitre votre plainte,
Auprés de Clitemneftre Agamemnon content,
La vit braler pour lui du feu le plus conitant;
Son exemple indifcrer la rendit criminelle.
Chague jour elle apprend quelgu’injure nouvelle ;
y{eis retenue annongoit fes malheurs ;
Bryleis enlevée aigrifToit fes douleurs ;
La leule renommée avoit rempli la terre
Des démélés honteux , qui prolongeoient la guerre :
Mais Calfandre 4 la fin venant blefler fes yeux
Ne confirma que trop ces recits odieux.
Sur fon volage Epoux cette Reine attentive
Voit tomber ce Vainqueur aux pieds de fa captive;
De la rage aullitdt la cruclle douceur
Lui fuit du plus grand crime approuvet la noirceuts
C iij
i
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Des feux que vous cachez , s'il fort quelque étine
celle

Niez avec dedain tout ce qui vous décele,
Fuyez dans ces momens un air fimple & flatteur;
Trop de foumiffion démaflque un impofteur.
Vous avez de la paix le plus précienx gage,
Il vous fervira mieux que le plus-doux langage;
Par vos exploits nouveaux, diflipunt fa terreur,
Replongez votre Amante en fon aimable erreur,

J'ai vir, pour réveiller les ardeurs amoureufes ,
Faire exprimer les {ucs des plantes dangereufes ;
Le germe de lortie au poivre eft ajoite;

Le foufre avec le vin eft encore appréte.

Toutes ces mixtions font poifons véritables 3

Leur fecours eft fans force, en ces jeux délectables.
Venus , qui de bienfaits comble fes Partifans,

A des efforts pareils, refufe fes prefens,

Il eft pourtant, dit-on, d’innocentes recettes :

La Morille & la Trufle ont des forces fecrettes 3
L'ceuf ainfi que le Miel fert au corps abbatu ;

Le fruit noveux du Pin n’a pas moins de vertu.
Mais 4 quoi bon, Amour, chercher tant d'artifices?
Toi feul , t dois fervir 3 tes doux facrifices.

Si {ur de vains fujets je me {uis aeréeé
Qu'on ne me blame point de ma légéreté.
Dans ma route je fuis différentes étoiles :
Tous les vents tour-a-tour viennent enfler les voiles,

Il eft d'ingrats objets, de qui le tendre Amour
Noleroit efperer le plus jufte retour :

Laffreufe jaloofie cit feule aflez puiffante ,

Pour rrer du fommeil leur ame languiffante :
Enivres quelquetois par la profpérite ,

Nous ne fGourions goticer notre Félicité,

Un bralier {ur fa in n’offre plus de lumiere,

Et de cendre couvert perd fa chaleur premiere ;

Le fouffle en le touchant {caura le ranimer ;
Bientot vous le verrez de nouveau s’enflammer.
Que d'un hdele Amane la pallion rufée
Rappelle ainfi les feux d'une tendrelle ulée :
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Lotfque de votre Belle une froide languent
Contre vous teop long temps exerce la rigueur,
Faites naitre la crainte en {on ame allarmee ;
Ow'elle paliffe au bruit d'une rivale aimee :
Heureus , trois fois heurenx, gqui peut en ces mo-
mens
Dans un ceenr agité caufer mille tourmens !
Votre crime vient-il a frapper fon oreille ?
Mux douleurs de la mort {a douleur eft pareilles
Que ne fuis-je & tel prix un objet odieux !
Qu’elle arme contre moi fes ongles furieux ;
Quand fe fixent fur moi des yeux baignes de larmes,
Ah! que tout leur courroux pour les miens a de
charmes !
Que fon dépit, cherchant en tous lieux 4 me voir,
Sans moi ne puifle vivic, & veuille le pouvoir.
Mais ne prolongez pas cette heure douloureufe :
La colerc affermie en une ame amourcule,
Y faifant fa demeure, en peut chafler I’Amour ;
Offrez-lui les douceurs d’un paifible retour :
Tenez - la tendrement en vos bras foupirante 5
Dans votre fein ouvert renverfez-la pleurante 5
Que vos-ardens baifers diflipent fes douleurs,
Et que par vous Venus vienne efluyer fes pleurs.
La paix regne auflitoe, & bannit la colere :
Le fcean d'un tel accord a le droit de lui plaire.
Ceft dans un doux réduic, ennemi du grand jour,
Que P'aimable concorde ¢tablit fon {ejour ;3
Elle y foule 4 fes pieds les armes condamnees :
Celt dans ce lieu charmant que les Graces font nees.
Deux Pigeons , qui voloient dans inftant aux com-
be
Quniffant bec a bec, forment de doux ebats;
Leur murmure confus fe faic affez entendre,
Et Peffer fuic de pres un lan ndre

¢ {1 tendre.

Dans les temps ténébreux du naiffunt univers,
Une mafle enfermoit tous les ¢tres divers.
La Terre, 'Ean, le Ciel, dans un Cahos ¢norme,
Confondus & mélés n'avoient aucune forme.
O

1
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D ubord le Ciel brillant au plus haut fe placa,
I'Ocean s'¢eendit, la Terre s'abaiffa.

L'ordre venant enfuite animer la nature ,

Les hotes des foréts y prirent leur pirure

Les Oifeanx de lcur vol parcoururent les Airs 3

Et Pon vit les Poiffons s’élancer dans les Mers.
Les humains vagabons ertoient dans les Campagnes,

Et fous on arbre épais logeoient fur les Montagnes 3

Le Jone formoic lenr ht, & le gland leur repus;

Mcconnus Pun & Pautre, ils couroient au trepas.,

L'dmour fcor adoucir une humenr fi farouche,

Aux deux Sexes offrant une commane couche,

On conte qu'au travers de leur rolticité

L'un s'approcha de lautre avec fimplicieé ;

1ls trouverent fans guide un chemin falutaire 3

Et la Nature feule accomplit fon myftére,

Les Oifeaux amourenx contentent leurs defirs 2

L'humide & froid Poiffon court aux mémes pluifirs ;

Le Cerf entre en fureur pour la Biche qu'il aime ;
ut ce qui vit -enfin fuit cette Loi fupréme.
Servez - vous donc, Amans, dun [ puilfant fe.

cours §

Lui fevl de vos débats peut arréter le cours.

Remede plus certain que tous ceux d'Hippocrate 3

1l calme une &mportée, il ficchit une ingrate.
Attire dans ces lieux, au bruic de mes chanfons,

Phoebus vint de ma lyre intecrompre les fons

1l avoit de Lauriers la téte couronnée ,

D'unt femblable Rameau {a main étoit ornde.

33 Toi, qui dutendre Amour viens tracer les legons,

35 Dans mon Temple, dit-il, conduis tes nourriflons

35 La, s'offre a Jeurs regards une julte Sentence,

ss 'ont l'univers entier celébre Pimporance ;

ss Que chacun fiit, dit-il, & foi-méme conny :

ss L'elpric en fa fuveur aifément prévenu

35 De 'imour prudemment (it les douces amorces,

ss Et dons fon vol hardi fgaic mefurer fes forces,

» Celui, que la nature enrichit d’heurenx traits,

s Sans affectation peut montrer fes attraits,

w

aaa e s aa gl ey Lo e Gupad e el Bepit Bl fused. S




SEconND. 41

5 Librement doit .s’ouvrir une bouche éloquente,
sy Et parer fes difcours d’'une beaute piquante.
5 Qu'une agréable voix aime 4 chanter fouvent,
s Quelquefois un Buveur rejoiiit en buvanc :
5 Mais qu'un {Gavant jamais, quand il en conte aux
Belles ,
» En vain declamatenr ne s’erige auprés d'elles :
» Que jamais, de fes vers fougueux récitateur ,
5 Un Poéte ne prenne un vilage d’Auteur.
Ainli parle Apollon 3 que fon avis vous touche ?
La verite toujours s'exphque par fa-bouche.
Je le repete encore ; agiffez fagement :
Et vous ferez heureux dans votre engagement.
Le Sillon ne rend pas toujours avec ulure 3
Le bon vent a nos veeux rarement {e mefure ;
Plus de maux que de biens, dans I'Empire amoureux :
Le fort de fes fujets, eft un fort rigourenx.
Au tour du Mont Hybla voltigent moins d'Abeifles,
L'Ete fait moins rougir de Raifins fous les treilles,
Et l'on voit au Printemps éclore moins de fleurs,
Que 'Amour dans fon fein n'enferme de douleurs.
Sous le poids de fes fers gémit notre foibleffe ;
Dans le hel {ont trempes les traits dont il nous blefle.
L'inhumaine vous fuit, quand vous allez la voir ;
Vous le fcaves ; feignez de ne le pas fgavoir.
Sa rigneur vous refole une faveur promifé;
N'en laiffez echapper qu'une plainte foumife.
Un Efclave impofteur , par d'infolens rapports,
Vous irrite; calmez vos plus juites tranfports :
Que foigneux’'a cacher fa douleur vehemente,
Dans fa peine un Amant refpecte fon Amante
Elle appelle ; volez: fuit-elle ? éloignez-vous:
Gardez-vous fur vos pas d'amener les degouts.
Ranimez plus encor vos flammes outragées ;
Les ¢pines en flears dans peu {eront changées.
Dans fa grondeunle Bumeur fouffrez jufqu'a (es coups,
Et dans ce moment méme embraflez {es genoux,
Sur de foibles [ujets trop long-temps je m'arréte ;
A prendre un avtre eflor que ma mule s'appréce,
Cv




42 CHANT
Ventreprens de changer un deftin malheureux
Le fuccés aime a {uivre un effort gencreus.

Que votre ame @ mes Chants fe livre toute enticre :
Je traite de vos foins la plus noble matiere.

De votre heureux rival ne foyez point jaloux ;

La victoite a coup sar fe rapge avpres de vous.
Fiez-vous a ma voix, comme aux divins oracles ;

Ce font-la de mon art les plus fameux mincles.

La Coquette fourit ; ne fuivez point fes yeux ;

Sur f{es lettres jamais de regards curieux :

En obfervant {es pas, point d'odicule géne.

Qu’elle aille librement, ou fon plailir la mene. |
Pour leurs femmes on voit de commodes ¢poux,
Dans les bras du fommeil, {uivre un parti {i doux:
Je n’ai pas, j'en conviens, ce bel Art en partage ;
De mes propres confeils je perds tout 'avantage.
Moi préfent, 4 ma Belle on donne un rendez-vous!
Et je le (uffrirois ? eclattez , mon courrous.

Un jour, je m'en fouviens, je punis ma Maitre(le
D’avoir de fon mari fouffert une carelle.

Mon amour va fouvent jufgu’a la cruaute;

Ces exces de mes feux terniffent la beaute.
L'Epoux, qui tait Paffront que lui-méme il s'attire,
Eft encor, lelon moi, moins digne de Satire.

La plus fage conduite elt de tout ignorer ;
Vous-méme gardez-vous de la deshonorer.
Jue fa faufle pudeur colore fon vifage ;

Les vices deguifés font d'un aimable ufage

En dévoilant ainfi lears Mylteres lecrets,

Celt ouvrir contre vous les fources des regrets.
mans decouverts.en ferrent plus leuss chanes,

zurs plaili
! wonteux flets Mars & Venus
Jadis de tout 'Olympe ont excite les ris :
Ce Guerrier enchante de la belle Deeflz
D'un ton de Conquérant fic parlér {a tendrefle;

Ce Dien plut a Cypris: tel Amant danslon coeur
Eutre fouvent fans peine , & s'en rend le Vainqueur.
Ah , que du Forgeron la jambe fuc raillce !
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Que ne dit-elle point de fa vue erraillée !

Aux yeux de fon Amant ces rifibles portraits

D’une grace nouvelle animoient {es attraits.

Dans fes premiers faux pas toute Belle eft difcrete s

lls cachoient avec foin leur demarche f{ecrete :

Le Soleil, qui voit tout, les fuit au rendez-vous;

Et fait part au Mari de leurs jeux les plus doux.

Qu’au repos du public ton exemple eft nuilible!

Pourquoi troubler, Phechus, un commerce paifible ?

Venus de ton {ilence a de quoi te payer;

Suis plutdt le chemin qu'on a [cu te frayer ?

Lingeénieux Vulcain, follement lufceptible

Environne fon lit d’un réts imperceptible ;

Et les mains & les yeux font trompés par fon Art.

Pour Lemnos ce jour méme il feint un prompt dé.

part 2

Le Guerrier amoureux recommence un doux ficge ;

Et nos deux combattans fe prennent dans le picge.

A fa honte le traitre appelle tous les Dieux,

Et prefente en Vainqueur ce Captif a leurs yeux :

Cypris veut vainement couvrir ces beautes nues;

On voit enfin couler {es larmes retenues :

Malgré ton embarras, dit & Mars un railleur,

Confole-toi, ton rdle eft ici le meilleur.

Le jaloux fe rendant aux raifons de Neptune,

Ouvre a {es Prifonniers cette loge importune :

Mars en Créte s'enfuic, & Venus a Paphos.

Ah, que tes coups Vulcain portent fur eux a faux!

Leur pudeur eft reftee en ta perfide tvile :

lls font a decouvert, ce qu'ils cachoient d'un voile.

Leur intrigue en public ¢clate a tes dépens,

Et 'on ne fcait que trop combien tu t'en repens.
Venus a mes avis ajotite fa defenfe 3

Qui pourroit effacer une fi noire offen(e.

Jamais a vos rivaux ne tendez de flets;

Ne vous attachez pas a percer leurs {ecrets.

Quel profane oferoit divulguer ces myltéres,

Dant Cerés a voilé fes réglemens (éveres ?

Le fecret eft dans I'homme un merite ¢clatant :




CHANT

Qui devoit le garder, péche en le trahiffant.
Sous les avides yeux du malheureux Tantale ,
Dés mets les plus exquis un riche apprét s'ctale ;
Mais tout fuit, des qu'il vient pour y porter la main;
L'indifcret méritoit ce tourment inhumain,
Plus jaloux que Cerés, Cupidon nous ordonne
D’ctouffer les fecrets des Fétes qu'il nous donne.
Vous, qui les revelez, ¢loignez-vous, mortels;
Gardez-vous, d'approcher de fes {acrés Autels.
Son culte ne veut point un ennuyeux lilence ;
Mais d’'un bruit fcandaleux il proferit l'infolence.
YL'elpric feul en public peut offrir fon encens :
Un voile doit couvrir le tribut de nos fens.
Seus les loix de Venus chacun de nous s’engage:
Homme & femme @ I'envi, tout parle fon langage
On {tait de fon pouvoir julqu’'ou vont les effets,
Mais par reconnoillance on cache fes bienfaits :
Sa main, toutes les fois qu'il fuut quitter fa robe,
En certains lieux pofee, aux regards la derobe.
La brute devant nous {e contente en tous lieux j
La femme par pudeur en détourne les'yeux.
Un alcove eft le champ des luttes amoureufes.
Contre les nudites les loix {ont rigoureufes ;
Si nous ne cherchons point les horreurs de la nuit,
Aufli du trop grand jour le vain éclat nous nuit.
Dans ces ficcles heureux du monde en fon enfance,
Avant qu'un riche toit nous fervit de defenfe
Contre 'apre rigueur de la rude faifon,
Un Chéne nourrifloit, & fervoit de maifon :
L’homme entroit a I'écart dans les cavernes fombres,
Pour cacher fes plailirs , des bois cherchoit les om-
bres.
Quoique groflier, ce peuple, ami de la pudeur,
Se gardoit en plein champ d'affouvir fon ardeur.
A nos yeux maintenant on veut rendre célebres
Jufgu'aux C"p|Ui[S heureux que couvrent les ténébres,
Qu'en revient- il enfin ? le plaific d’en parler.
Un petit maitre accourt, pour vous les réveler ;
Et vous dit en fecret , comme il fait a cent autres :

: ‘
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Celle que vons voyez, elle eft encor des nbtres.
Combien en noircit-il de fon doigt effronte ?
Rien que de faux, fouvent dans ce qu’il a conteé.
Quelque m.puukm qu’il {oit, ce brave qm fe vante,
Nieroit, s'ils ¢toient vrais, les crimes qu'il invente;
Il n’eft point de beauté qui n'ait fait fon bonheur,
Et dont {es vains récits ne fletriffent 'honneur.
Therfite en fes effets, mais Achille en paroles ,
Ce liche s'applaudic de fes exploits frivoles,
Va veiller maintenant, va, gardien trop jaloux,
Aux barreaux de ta porte ajolter cent verroux:
Vaine précaution ! fur le nom de ta femme,
Impudemment s’exerce un adultere infame.
Plus fages, plus prudens dans nos moindres dilcours,
Nous couyrons de la nuit nos plus tendres Amours,
Ne critiquez jamais les défauts d’'une Belle :
Par ces legers c¢gards vous vous affurez delle.
La taille d’Andromaque avoit peu d’agrément ;
Les yeux du feul Hector lui trouvoient lair char-
mant.
I’Amour eft en naiffant délicat & fenfible ;
Aux jeunes Arbrifleaux Zéphir méme eft nuifible :
Sous une tendre écorce on les voit chanceler.
Mais devenus plus forts, qui peut les ebranler ?
Le temps Ote a nos yeux les taches du vifage ;
Et qui déplut d’abord, plait par un long ufage.
D'un nom plus favorable employez la douceur :
Un teint noir n'eft que brun : il n’eft plus de noirceur,
On condamne fes yeux ; Venus les a de méme,
Dans fes cheveux ardens , c'eft Pallas que I'on aime,
De fa maigreur choque ne la critiquez point :
Elle a trop d'épaifleur; lovez fon embonpoint.
Qu'elle méme a fes yeux femble {e méconnoitre ;
Ne remontez jamais au jour qui 'a v naicre.
Les regards d'un Cenfeur font toujours infultans,
Lorfque la Belle en tout n’elt pas dans fon Printemps,
Que voulant effacer I'outrage des anhees,
Elle cultive encor des fleurs déja fannées :
D'un indigne repos fuyons I ¢s vains appas;
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La vieilleffe fans bruit précipite fes pas.
Parcourez I'Occan, ou cultivez la terre ;
Jeunes hommes , bravez les périls de la guerre,
Qu luivez vaillamment les amoureux combats :
Cupidon comme Mars couronne fes Soldats.
"Mais qui de I’age mar ou de 'dge encor tendre
Sert mienx nos doux plaifirs, nous en fii plus at.
{ tendre ?
L'un eft un champ couvert des plus riches moifTons ;
L'autre offre a de es plus apres buiffons :
Le premier poflédant 'aimable expérience,
Qui de tout ouvrier fair fleurir la f{cience,
Dans {on ouvrage heureux en eft plus entendu,
Et {Gait mieux ménager le moment attendy :
Sa mourante beaute, par fes foins rajeunie,
Reprend cette fraicheur que I'age avoit ternie:
Au gre de vos fouhaits, en cent & cent facons,
Du plus lubrique Amour elle fuit les lecons ;
Son ame, aux voluptés fe' livrant toute entiere,
Des plus rians Tableaux orneroit la matiere.

Je veux dans le plaifir qu'on meure ¢galement ,
Que I'Amante au travail le difpute & Amant.
Je hais le fade attrait d’un tribut nécefluire,
Le godit honteux du temps n’a jamais {ci me plaire :
Celle, a qui fon ménage offre feul des appas ,
Peut-elle me donner un bien qu'elle n'a pas ?
Dans le devoir pour moi trop de dégoit foifonne;
Tel que foit un plaifir, un devoir Pempoifonne.
Ah, qu'il m'eft doux d'entendre une tremblante

voix , .

Qui me peint {on bonheur en ces charmans abois ;
Arréte: quel plaifir! ah, faueil qu’il finifle ?
Conduis ton mouvement, & quaw mien il s'unifTe,
Que jaime la langueur de ces yeux abbatus!
Que fon wanfport me dife: hélas! je ne vis plus.
C'elt-1a que PAre triomphe, & l'ardente !
D’un bien i délicac ignore la finefle :
Aux leals hommes I'Amour réferve ces
Sept luftres accomplis nous en font polle

il

Cner

[ SR S w— N Se—r)

PP R T —

A TR T



-

SECoOND. 47

Du vin nouveau, qu'un autre affronte la fumée :
Pour un Nectar plus mir ma {oif eft allumée :

Le bouton d’une fleur n'elt encor d'aucun prix ;
La rofe en fon éclat charme nos yeux epris ,

Et d’un parfum vivant répand la douce haleine;
Pour Hermione enfin quitterez-vous Helene?
Non; dun fi fage Amour {i vous (entez les coups,
1l vous aflurera les plailirs les plus doux.

Mais je vois fur un lit deux Amans en retraite :
Mufe , ne troublez point l'affaire qui §'y traite;
Sans vous ils fcauront bien fcavamment s’eéxprimer;
Iis fcauront bien fans vous an combat s’animer :
Ah, que leurs doigts actifs feront de douces breches,
Dans ces lieux ou 'Amour teint fes humides fleches.
La s'égare en fecret plus d'un fage Mentor:

Avec on Andromaque ainfi faifoic Hector ;

Achille ainfi traitoit fa captive fidelle,

Lor{que , vainqueur de Troie, il foupiroit pres d'elle :
Tu fouffrois, Bryleis, l'approche d'ume main

Qui tous les jours, hélas, fumoit de fang humain;
D’un bras victorieux tu te {entois preflee :

Peut-étre fes lauriers flattoient-ils ta penfée ?

Voulez-vous du plaifir favourer le plus fin?
C'eft infenfiblement d’en ménager la fin;
Que jamais la beaute, dont votre amour dilpoig,
A vos lafcives mains {ottement ne s’oppofe ;
Ses yeux s’enflammeront d’un eclat tremblotant;
Tel {ur 'eau le Soleil darde un rayon flotiant.
Doux murmures, venez; venez , plaintes preffantes,
Tendres gémiflemens, paroles agagantes.
Que fa vivacitc ne vous deyance pas ;
Et plus prompt qu'elle aufli, ne hitez point vos pas.
Au but, ou vous tendez, il faut vous rendre enfemble:
Que dans le doux inftant le bonheur vous aflemble.
Cleft ainfi qu’on agit, quand on peut librement
Rechercher les douceurs d’'un travail fi charmant:
Vous craignez des jaloux, preflez plus votre ouviage
Et qu'une ardeur plus vive abrege le voyage.

Dans le Port entre enfin mon Vaifleau fortung :
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Enfin levons le front de Myrthes couronné.

Ce que fot par {on Art Machaon dans la Grece,
Achille par {fon bras, Neftor par fa fage(le,

Calchas par {a {cience, Ajax pur fes exploits,

Je le fuis en Amour par mes nouvelles loix.

Quels cloges de vous ne dois-je point attendre ?
Jeunefle , que mon nom partout fe fale entendre.
Mes vers vous ont armee : Achille de Vulcain
Recut, dit-on, jadis un Armure d’airain :

Il a fcu s'en fervir pour fe couvrir de gloire.
Docile a mes avis, remportez la victoire 5

Et que celui de vous a qui mon trait vainqueur
D'une fiere Amazone aura foumis le ceur.,

Sur {fon Trophée écrive: Ovide éroit mon Mairre,
Mais quel peuple brillant vois-je a inftant puroitre 1
Belles , vous implorez le fecours de mes Vers :

Les trefors de mon Art pour vous vont étre ouverts,

2w s
CHANT TROISIEME.

AR MONS, brave Amazone, aujourd’hui ta Mi.

lice ;

Qu’elle entre {ur tes pas dans 'amoureufe lice :
L’ennemi, qui bravoit tes Efcadrons galans ,
Va connoitre a {on tour tes belliquenx talens :
L'’un & lautre marchez avec d'égales forces ;
Que la gloire ait pour vous de {emblables amorces.
Le partigprotege par Venus & [on fils
Va faire fous fon joug tomber fes ennemis.
Les Belles, au combat n"apportant que leurs charmes,
N'auroient pii foutenir les efforts de nos armes;
Un Tnomphc {i vain, ru.u]umc les efprits ,
N’edit attiré f{ur nous qu’un odieux mépris.
D'un tel {oin, dira-t'on, que faut-il quon efpere?
Cleft fournir au venin dont s’arme une Vipere,
Contre toyt le beau Sexe, oi tend cette rigneur ? \
Quan
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Quand du crime une femme a pt braver hofreur P

La honte n’en eft pas fur toutes répandue :

Une égale juftice & I'innocence eft die.

Si la perfide Helene & fa cruelle Sceur

Ont fur les fils d’Atrée épuife leur furevr ;

Si, jufqu’au bord du Stix, Eriphile en furie

A fait a fon Amant fentir fa barbarie ;

Fidellea fon Epoux, Pénélope a fon tour

Quatre luftres entiers attendit fon retour;

Pour mieux prouver fa foi, de foi-méme homicide,

Dans le tombeau defcend plus d'une Phillacide :

La genéreufe Alcefte, en courant a la mort,

De fon fidele Admete a prolongé le fort;

Evadné par PAmour aux fiimes condamnée,

Sur un méme bucher s’unit & Capanée.

La vertu méme cft femme, & dans fes ornemens

Fait en Nimphe a nos yeux briller fes agrémens :

Qui ne fqut le pouvoir de fa beauté fupréme ?

Eit-il donc étonnant que tout I'univers Paime’;

N'abandonnez jamais la trace de fes pas,

Beautés, vous Iui devez vos plus puiflans appas:

Mais fur tout en public rendez-lui vos hommages ;

Que l'on en trace ailleurs les brillantes images,

Ma voix ne peut atteindre 4 ces hautes lecons :

Les folitres Amours rempliffent mes chanfons ;

Ma fcience fe borne a charmer une Belle ;

Tout mon but et de vaincre une fierté rebelle,
L’homme & fon inconftance attache un vain hon-

neur ;

La femme dans fon choix fixe mieux fon bonheur:

Nous-mémes bien fouvent la rendons criminelle.

Jalon devoit briler d’'une flime éternelle ;

L'ingrat trahit Medée, & bravant {on COUITOUX 3

Vint d’'une autre a fes yeux fe déclarer I'"Epoux.

Seule en un lieu defert, aux Tigres expolie,

Ariadne appelloit le perfide Théfee ;

Philis a vainement parcouru les foréts y

Qui de fa fin cruelle ont marqué leurs regrets 1

Linftrument de la mort que Didon s'eft donnée
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Yut lesdernier préfent de ce pieux Ence.

Dans leur fource aujourd'hw decouvrez vos malheurs ;
Un amour mal conduit a fait couler vos pleurs;
Vous languiriez , beau Scxe, encor dans l'ignorance;
Sans mon Art, periffoit votre unique efpcrance ;
Venus qui m'apparut, m'ordonna l'autre jour

De vous inftruire aufli des {ecrets de 'Amour.

,» Quel crime a donc commis ma Troupe infortunce ?
Dic-elle , eft-ce par toi qu'elle eft abandonnee ?
Crois-moi, conduis plutdr 'un & lautre Soldat,

sy Egalement arme pour I'amoureux com bat :

Tu fcais qu'a mon parti t'atrache un foible extréme ;

2
» Son malheur tintereffe, & te perdra toi-méme.
»» En volant au fecours d’un fi cher ennemi,

»» Tu dois pour ton bounheur le changer en ami,
Elle dic: fur fes pas s'embellit la lumicre ;

Un doux calme {uccéde a ma frayeur premiere ;
De fa divinité je demeurai rempli,

Et {on ordre a linftant par moi fut accompli.

A mes lecons, beau Sexe, ouvrez un ceeur docile;
Vous en f{erez fans crime a nos veeux plus facile.
Ceft Venus qui m’infpire; apprenczen les loix,
Ft prétez une orcille attentiye a ma voix.
Rappellez-vous fouvent qu'un hyver plein de glace
Des plus beaux de vos jours viendra prendre la place;
Tandis que luit pour vous la (aifon des plaifirs,
Sans celle apprencz d’elle a fuivre vos defirs.

Vos jours s’ecouleront comme une eau fugitive ;
Le rviffean dans fon cours [uit une pente active;

1l ne reviendra plus fur {es pas deformais,

Et le moment qui pafle eft pallé pour jamais.

11 n’cft rien qui pour vous fixe un bien {i volage :
L'Ecé voit moins de fleurs que le Printemps de I'age 5
Ces arbres dépouilles de tous leurs omemens

Ont préeé fous leur ombre un afyle aux Amans.
Vous qu’un farouche orgueil rend maintenant cruelles,
Quel regret vous attend feules duns vos ruelles ?
Votre porte expofee aux amoureux complots

De tendres aflicgeans ne craindra plus 1¢s Hots,
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Qu’en peu de jours, helas! le plus beau teint s'ef-
face,
Et le corps le mieux fait voit enlever de graces!
Ces cheveux, dont la trefle ont tant charmé nos
{ens,

Sur un front fillonné s’étendent blanchi(lans :
Le Serpent dans {a peau depouille fu vieille(Te ;
Le Cerf, quittant fon bois, retrouve {a jeunefle,
Vos agremens perdus font perdus pour toujours :
Cueillez donc une fleur qui vit (i peu de jours :
Sa beaute va perir, & tomber d’elle-méme ;
A fa fraicheur fuccede un air livide & bléme.
Lucine eteint Peclat des yeux les plus touchans ;
Trop de récolte epuife, & fait vieillir les champs,
Pheebe ne rougit point du Berger qu'elle adore;
Et Cephale eft fans honte enlevé par I'Aurore;
La fenfible Venus pleure encore Adonis,
Par leurs fimples penchans leurs caeurs fe font unis ;
Mortelles, craignez-vous d'imiter les Déefles ?
Ayez pour vos Amans d’'aufli belles foibleffes.
La plus ample moiffon & des jeux & des ris,
Au champ qui les faic naitre, ajofite un nouvean prix.
Mais gardez-vous d’ouvrir la porte a la licence ;
Des vices effrénés je profcris I'infolence
Fidelles en public aux loix de la pudeur,)
Contentez en [ecret une amoureufe ardeur.

Clelt en ce lieu, Beautcs, que laifTant la barriere,
Ma main va des Amours vous ouvrir la carriere,
A vos premiers regards offrons I'enchantement,
Que fait naitre 'eclat de votre ajuftement,
Des gucréts negligés la récolte eft moins riche ,
Et Bacchus fe plait peu [ur les Coteaux en friche,
Les appas naturels font des prefens des Dieux ;
Chacune croit jouir de ce bien précieux :
Combien n’ont pourtant pas ce quiles rend fi vaines!
D'autres beautés en vous font les fruits de vos peines.
Le {oin de la parure enferme tous les traits :
Eulliez-vous de Venus les plus brillans attraits :
Yous les perdrez bientdt fans ces i'ui‘l)'.s falutaires ,

ij
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1ls font de ce qui plait#fles vrais dépofitaires.

Dans les temps reculeés, les farouches humains

A s’embeilir, dit-on, n’employoient point leurs
mains :

Rome, fortant jadis du fein de la poulliere,

Dans fa fimplicite ne fut pas moins grolliere,

Qu’a ces temps vertueux on rende un vain honneur;

Des jours, on je fuis né, je connois le bonheur.

A mon teéndre penchant ce fiecle eft plus conforme::

Que Por pour nous fervir fe préte a toute forme

Qu'on tranfporte a fon gre plus d’'un mont {ourcil-
leux @

Que par I'Arc {foient taillés des marbres orgueilleux;

Le faux prix de ces biens peut caufer de I'envie.

Moi, je fuis enchante d’une plus douce vie :

J'aime a voir nos Romains plus riches, plus puiflans,

Aux feuls Dieux des plaifirs prodiguer leur encens.

l.e moins fuperbe éclat de deux pierres pareilles,

Suivant le gont du temps , doit parer vos oreilles ;

Que vos habits dans l'or ne [bient poinsenchaflés ;

Voulant nous attirer, par la vous nous chaflez :

Plus charmante cent fois que la fiere opulence,

La proprete ravit mon cceur fins violence, °

En defordré jamuis ne montrez vos cheveux :

Sans la main qui les range, ils n'auroient point
105 Voeux,

1l eft pour vous orner cent choles différentes :

Les plus fimples fouvent font les plus apparentes,

Diftinguez avec {oin ce qui vous iéd le mieux ;

Et que votre miroir le confeille & vos yeux.

Les fuperbes tiffus, dont brille votre téte,

Vous f{cavent de nos coeurs preparer la Conquéte ;

Que du bon godr fur eux vous confultiez la voix,

Et que l'air du vifage en marque 'heurenx choix.

Quoiqgu’elle foit pour vous un Tyran incommode;

Emprellez-vous toujours d'obéir a la mode.

Son caprice commande, & f{es dernieres loix

On droit de vous guider dans vos galans exploits,

Sous un air neégligé, des graces naturelles,
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Par leur voile enchanteur, font foupirer pour elles,
Leur fimple arrungement a bien aufli fon Art;
Mais il taur qu'il paroifle un effet du hazard.

Beautes, que la nature et pour vous favorable ?
La perte de vos biens n'elt pas irréparable.
Comme on voit emporter les feuilles par les vents,
Nos cheveux font en proie aux ravages des ans :
La femme fgait changer l'ordre des deftinées ;
De f{a téte blanchie elle dte les anné r\;
Elle {Gait par des fucs rajeunir la couleur
De ces triltes debris qui caufent fa douleur:
Elle {gait, 'or en main reparant ces dommages,
Par des attraits menteurs arréter nos hommages ;
Et fiere d'une trefle achetée a nos yeux
Court d'un air Conquerant Iétaler en tous lieux.
Sur le gout des habits faut-il aufli m’étendre ?
1l elt certuine ctoffe, ou l'on ne peut pretendre;
Et la laine, que Tyr a faic rougir deux fois,
Ne doit jamais tenter votre (uperbe L.hr}l\.
Belles, fans vous charger de robes précicufes,
Cherchez a moindre prix des couleurs gracienfes,
Quelle elt votre fureur, dans vos dégoiits altiers ?
Peut-on porter fur foi fes revenus entiers ?
La couleur, dont le Ciel nous offre la Peinture ,
De fon luftre éclatant, ome en vous la nature.
Le verd que la Mer nomme a-t'il moins d’agrément?
Des Nymphes, je croirois qu'il fait I'habillement.
Le coup d'eil du Safran ne plait pas moins encore ;
Ceft fous fes traits dorés que (e montre I'Aurore,
Quand, pour ouvrir le jour dans les (.I‘..IHII 5 ¢toilés,
Flle mene & pas lents fes Courliers atrelics.
La douceur que 'on prend a la rofe éclatante,
Offre a tous les regards un charme qui les tente:
Les Pres font au Printemps vétus de moins de fleurs,
Qu'il n’eft pour vous orner de brillantes couleurs.
Sans donner au hazard, fuyane la fantaifie,
Que celle qui vous fied foit conftamment choilie.
Telle qui de la blonde anime les attraits ,
De la brune obfcurcit les plus aimables traits.

IIJ
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Que de vous I'odorat n'ait jumais a e plaindre ;
Beau Sexe, votre abord ne doit pas étre a craindre.

Que d'un poil heriffe la trop rude epaiffeur

De votre peau jamais n’altére la douceur.

Mes legons ne font pas pour la femme ruftique
Qui vit fur le Caucale, ou qui boit le Caigue.

Dans de certains details m'eft-il permis d'entrer?
Un front qui n'eft point net ofe-t'il fe montrer?
Sans honte fur fes dents une aimable Maitre(le
Peut-elle lailler voir des marques de parefle ?

Dans un fard fecourable on trouve la blancheur;
Le Carmin joint aux lys une vive fraicheur ;
Mais qu'une main avare en regle le melange.

Le fourcil en deux arcs artiftement s’arrange.
Que ces mouches fans vie ont de vivacite!

Par leur noir aiguillon 'Amour eft excite 3

Ces petits aflaflins arment la beauté méme;

Et leur air agacant dit : je venx que Pon m’aime,

Gardez-vous d'expofer aux regards des Amans
Les rebutans appréts de vos faux agremens ,
Quoique de leur menfonge on approuve l'ufage,
En peut.on {ans dégodt voir platrer un vifage ?

Ce {pectacle deplait, & nous n'aimons pas mieux
Voir allonger des dents que Ton frote a nos yeux.
Ces foins du tendre Amour relevent la puiflance ;
Mais il faut prudemment en voiler l'indecence.
Dans le fard naturel que prefeate un ruiffeau
La mere des Amours cherche un eclat nouveau,
Lorfque nous vous croybns dans les bras de Mor-
phee , S
Travaillez 2 vous faire un amoureux Trophee,
Aux hommes il eft bon d'en cacher les fecrets:
Dérobez vos defauts a leurs yeux indifcrets.
N'eft-ce donc pas affez que je vous trouve Belle,
Sans repaitre mes yeux, de ce qui vous rend telle?
Cherchez ce qui vous plait; n'allez pas dedaigner
De donner devant nous vos cheveux a peigner;
Jaime a les voir flotter fur une gorge aimable :
Jamais dans ces momens d'emportement blamable ;
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Sous des coups odieux ne faites point trembler
Une main peu fidelle a les bien aflfembler.
Si la tére ma rien qui nous foit agreable,
On ne doit point admettre un témoin redoutable.
Une femme furprife un jour ne put cacher
Des cheveux étrangers que je vis attacher ;
O Dicux, quel embarras, & quelle fut {a honte!
Jeus beau la foulager pur une fuite prompte,
La faute ¢toit commile; il n'eft, je crois, permis
De faire un tel affront qu'a fes feuls ennemis.
La partaite beauté triomphe 4 fa toilette ;
Mais elle feule y trouve une gloire complette.
Je n’ai point & former ces Nymphes, dont le nom
Allarmoit autrefois la juloufe Junon;
Ni celle qu'un Epoux a tant redemandce,
Et que fon ravifleur a conftamment gardee.
Jinftruis la femme aimable, & la laide a la fois :
L'une bien plus que l'autre implore ici ma voix.
Les Belles ont fans Arc ce qui nous charme en clles ;
Mais le grand nombre aufli n'eft point celui des
Belles .3
Et celles qui le font, ne font pas fans défauts:
De ce qu'on croit parfait , cachez les endroits faux.
Qu’'une femme trop grande abaifle fa cocfture ,
Et s'accourcifle encor par une humble chauflure.
Si la hauteur vous manque, il eft d’autres detouts;
Pour nous en impofer, elevez vos atours;
Et vous alleoir fouvent eft une loi precile,
De peur qu'etant debout on ne vous craye aflife.
Un peu trop d’embonpeint femble offufquer nos
yeux ?
L’ajuftement ferré le rendra gracieux.
Celle dont on reprend la taille trop legere,
Doit chercher dans fa robe une enflure ctrangere.
L'Art en mille fagons vous offre fon fccours,
Pour plaire davantage, a tout ayez recours.

La plus aimable femme elt triftement changée,
Quand (on ris nous découvre une dent mal rangee:
La longueur en révolte , ainfi que la noirceur,

v




56 CHANT

Ec chaque homme en devient I'implacable cenfeur.
Qui l'auroit jamais cru? venez apprendre 2 rire :
Par des charmes [ecrets certain ris nous attire,
Evitez ces grands plis & ces vuides affreux

Que les ris deregles fillonnent avec eux.

Pur la lévre toujours que la dent ombragée
Montre la bouche en deux foiblement partagée;
Ne vous rcpandez pas en de bruyans éclats ;
Des rieufes fans fin novs fommes bientdr las.
Un fon doux & leger doit diftinguer la femme 3
Des {ots ricannemens la grimace eft infame:
L'une femble pleurer; & l'autre dans ces fons
Du chantre d’Arcadie imite les chanfons.

Que ne peut I'Art ? il montre 4 pleurer avec grace,
Et des coeurs les plus durs il fond ainfi la glace.
En coulant a propos , des pleurs obéiffans
Scavent tout attendrir , & regnent {ur les {ens.

La langue quelquefois en badinant graflaie ,

Ou d'un _air délicat heureufement bégaie,

Telle affectation n'eft pas fans agrement ;

Vous plairiez moins peut-étre, en parlant {imple-
ment ;

Mais fuyez ce défaut, & moins qu'il ne vous {erve,

Et méme en Padoptant ayez quelque réferve.

La demarche fur tout a de quoi nous toucher;
En femme de bon air apprencz & marcher;
Lorfque de ce mérite une femme eft pourvué ,
Elle enleve les cceurs dés la premiere VUE §
Dans fa robe flottante, appellant les Zephirs,
Elle y femble avec eux renfermer nos defirs.
Marchant en héroine, o1 la gloire la mene,
L’une cleve fon pus, ficrement fe promene :
L'autre a peine & former le moindre mouvement
San corps eft avec Art porté nonchalamment -
L'autre précipitant fon allure grofliere,

Sannonce avec grand bruit, fait voler la pouliere,
Dans tous les mouvemens il eft certain milieu ;

Tant de hauteur, je crois, n'eft pasla dans fon lieus
La molefle eft choquante, & la dureté blefle ;

]
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Cherchez dans la nature un port plein de noble(le.
De I'épaule & du fein découvrez-nous les lys;
Vos droits par eux fur nous en font mieux établis.

Vous , de qui la blancheur eft P'cclatant partage,
Gardez-vous d'oublier ce nouvel avantage ;
L'afpect de tant d’appas venant a m’embrafer
Je voudrois fur. leur neige appliquer un baifer.

Autant que la beaute, la voix elt applaudie,
Et tres-fouvent 'Amour nait de la mélodie.
Les Sirenes jadis, {ur la face des eaux,!
Aux charmes de leur voix, enchainoient les Vail~

{eaux.

Par leurs tendres accens ravi, hors de lni-méme,
Uliffe etoit perdu, fans I'heureux ftratagéme,
Qui de fes compagnons faifant avtant de fourds ,
De leur foible raifon conferva le fecours.
Que le beau Sexe au Chant s'upp]'quc des 'enfance,
Contre une voix charmante il n’eft point de defenfe;
Sa douceur failit 'ame, & fes {euls agrémens
Ont fouvent fcu fixer de volages Amans.
Rappellez-nous tantdt la pompeule harmonie
De ces Airs eclatans quenfante Polimnie;
Tantdt de ces couplets qui volent en naiffant,
Lancez d’un ton badin le trait divertiffant.

Au fon des inftrumens, quand votre main les

touche,
Eftil pour refifter quelque ame allez farouche ?
Par 'oreille conduits julgu’au fond de nos coeurs,
De fi charmans accords s’en rendent les Vainqueurs.
Les Lions & les Ours, au pied du Mont l\lphu.
Sattendriffoient aux chants que foupiroit Orphée.
1l trainoit aprés lui les rochers & les bois ,
L'enfer lui vit forcer fes inflexibles loix.
Cerbere en le flactant s’abaiffa pour Ventendre ,
Er Pluton fut touche d’une plainte (i tendre.
Aux accords d’Apollon on vit de toutes parts
Des pierres s'allembler, & former des remparts.
Du Dauphin atrentif la prompte obeiffance
De la voix d’Arion a montre la puiflance.
Dy
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Par la leGure enfin cultivant vos efprits,
Des poétes fameux diftinguez les ecrits.
Ceft dans leur docte chant que le bon gotit réfide,
Et quavec dignite 'Amour galant pru:de
N’ ¢levez point top haut vos débiles clartés ;
s graves Auteurs {oient de vous écartés.
rmi les noms cheris, le mien peut-il paroitre ?
Prétez , dira quelqu’un , l'oreille a notre Maitre :
'L"L".‘i lui qui de 'Amour vient nous dicter les loix,
Parcourez le recit de mes galans exploits;
]\._ citez tendrement ces epitres charmantes,
On d'un ftyle nouveau s'expriment les Amantes.
Mufes, pour ces faveurs dois-je a vous m'adrefTer?
Non, non, Venus ici peut feule m'cxaucer.
Dans un Ballet galant j'aime a voir [ur vos traces
Leégerement voler les Amours & les Graces;
Quand Bacchus dilparoit a la fin du repas,
La danle en tout leur jour fait briller vos appas.
Le bon air qu'elle donne a la jeune Romaine
Scait de I'Amour fur nous étendre le domaine.
Ouvrez ici vos cceurs a mes preflans avis ;
Cupidon les veut voir exactement fuivis.
Ne fuyez point du jeu Pamufement aimable ,
C’ L[t le lien chéri d'un commerce agréable,
1l chaile des ennuis 'indolente langueur ,
Et du jour le }lu‘; vuide abrege la longueur
Quand on {cait s’y conduire avec certaine nqu'T-.
Cleft fouvent un chemin qui mene 2 la LerL!l:ﬂ
La {cience du jeu vous cotitera le mbins;
Vous polleder vous-méme, eft le plus grand des foins,
Vrai theédere, ou bientdt fur la {cene qui s'ouvre,
Aux yeux des Spectateurs , notre ame fe decouvre :
De lardente colere eclatent les horreurs,
Et de 'amour du gain les {ordides fureurs.
On chicanne, on querelle, on en vient aux injures:
Que d'imprecations, de fermens , de parjures !
L’air retentit au loin des plaintes & des cris:
Les Acteurs pleins de rage y femblent des prolcrits:
En cet affreux ctat quel objet peut nous plaire ?
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De ces tranfports fougueux la haine eft le falaire.
Ces heureux pafle-temps, chers enfans du plaifir,
Ne doivent occuper qu'un innocent loifir.

Pendant ces jours {erains, que Flore nous ramene,
Quand fous les arbres verds tout Rome {e promene
Dans les jardins publics, Belles, portez vos p.ts
Pour les voir admirer , dupinxcz vOS appas :

Ce qui n'eft point connu, n excite aucune envie;

Tout ce qui vit cache, pour le monde eft fans vie ;

[a beaute fans rcmnins ceflfe d'étre beaute :

Enfevelir la votre, eft une cruaute.

Quand Orphée a vos fons ceéderoit la victoire,

Si votre luth fe tait, que devient votre gloire ?

Sans le pinceau d’Apelle, adorable Venus,

Tes attraits fous les eaux languiroient inconnus.

Quel fruit efpere-t'on cueillir {ur le Parnafle ?

Un pen de renommee eft tout ce qu'on amafle.

Homere vivroit-il, s'il n’efit par ces beaux vers

De rayons immortels éclairé 'univers ?

Danaé feroit-elle aujourd’hui fi connué,

Sans l'eclat précieux de fa fameufe nué

Sa beauté négligée, en fe cachant au _|(=Ur;

Au milieu des regrets, eut vicilli dans fa tour?

Beau Sexe, quittez donc, pour vous rendre vifible,

De vos appartemens 1'obfcurite nuilible.

I’Aigle, en les pourfuivant, fait la guerre aux Oi-

feaux ;

L'Hamecon va chercher le Poiffon fous les caux.

Vos armes contre nous font-clles preparees ?

Sortez; & vous montrez p('unpn|11-|‘1cnt parée‘::

Vous perdrez rarement le fruit de vos apprets

Le hazard conduira quelqu'Amant dans vos réts.

Que le delir de phlr(. en tous lieux vous attire ;

Ou Pon ne la croit point, la Perdrix fe retire.

Pour que le cerf s¢leve & leurs bruyans abois,

Sans e lafler les Llncn\ font retentir les bois.

Sur un roc enchainée eft-on cru qu'Andromede

A des maux i preffans pat trouver du remede.
Payez d'un fier dédain la froide paffion
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De ces fades galans, beaux de profeflion,
Qui font de leurs cheveux d'orgueilleux étalages,
Qui, plus femmes que vous, {ont aufli plus volages.
1ls ne veulent dans I'ame , en vous offrant leurs {oins,
Que de leur faux mcrite augmenter les temoins;
Et certains de trouver des ]..lln‘u toujours prétes ,
Ne cherchent qu’a vous voir au rang de leurs Con-
quétes ;

Malgré tout le clinquant de ces vains enchanteurs,
Fuiez avec mepris leurs complimens flatreurs.

O fille de Minos, que votre ame abufce
Craigne l'appas trompeur des fermens de Thelee,
Vainement devant vous attelte-t'il les Dieux :
Ses parjures ailleurs le rendent odieux.
Des mémes trahifons Démophoon coupable
A tifTu de Phillis le deftin deplorable.

Avez.vous eprouve fon tendre empreflement ?
Qu'un Amant par degré vienne 2 'heurcux moment,
Quand vos juftes foupgons accufent un volage,

A fe juftibier qu'une lettre 'engage ;
Par le ton qu'il prendra, vous verrez aifément
§'il feint, ou fi fon ceeur eft touche vivement;
Tardez a lui repondre ; une legere attente
Pique plus nos defirs pour le bien qui nous tente,
Gardez-vous de vous rendre avec facilite,
N’ayez dans vos refus aucune durete
Qu'il efpere, & qu'il craigne, en ¢écoutant fa plainte,
LLI‘]L'IdI]LL' prendra le deflus de la crainte,
Ecrivez d'un air fin iple, & qu'un tour élegant
Banniffe des grands mots I'éclat trop arrogant,
11 eft pour vos difcours des beautés naturelles ;
Ne cherchez en parlant, a plaire que par elles.
Quand un Amant ne peut entendre vos fecrets,
Quelle honte pour lui ; quels {enfibles regrets !
D'un langage groflier la laideur eft énorme,
Et du plus a’.ml.\' objet rend la beaute difforme.
Fidelles en public aux loix de la pudeur,
Cachez a tous les yeux les finits de votre ardeur;
Que d'un elclave adroit le prudent miniltere
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De vos billets rendus couvre bien le m}-‘ﬁérc.
Ne confiez jamais ces gages précieux
Aux indifcrétes mains d'un jeune audacieux.
Ce qu'il peut contre vous fait votre inquiétude ;
Un danger i preflant vous tient en fervitude.
Jai vi plus d'une Amante en proie a ces terreurs,
Du plus affreux etat eprouver les horreurs.
Craignez un tel Amant; quelgu’egard qui larréte ,
La foudre eft en {es mains a tomber toujours préte.
Par les plus fages loix, il fut toujours permis
De s’armer a {on tour contre {es ennemis.
Pour counvrir vos {ecrets la rule eft neceflaire ;
Changez les traits connus de votre caractere :
De 'Amante quittant le role dangereux,
En Amant, tracez-lui vos troubles amoureux;
Sous ce déguifement I'Amour n'elt pas moins tendre,
Et nul autre que lui ne {gauroit vous entendre:
Vous lui pouvez tout dire, & votre palfion
A moins a redouter fon indiferétion.
Il eft temps de voler par des routes nouvelles,
Et qu'un plus noble elfort vienne ¢lever nos ailes.
Le folide agrement fuit les aigres humeunrs ;
Pour fixer les Amours, il faur de douces meeurs.
L’homme eft fait pour la paix , & la paix doit hui plaire;
C'eft aux QOurs que convient la farouche colere :
Elle fait bouillonner notre fang furieux ,
Et d'un fen menagant étinceler nos yeux.
En voyant la fureur fur fon vifage empreinte,
Fui de moi, dit Pullas, & porte ailleurs la crainte,
Si vous pouviez vous voir dans vos fougueux trani-

ports ,
A peine de vos lens croiriez-vous les rappors.

Un inlolent orgueil en d'autres maux entraine;
L'Amour & la douceur doit (a plus belle chaine.
Sous vos muets dedains expire mon ardeur ;

Et ma haine eft le prix de vos airs de grandeur.
Regardez tendrement celui qui vous admire ;
Payez, qui vous fourit, d’un gracieux fourire.

Que les plus fins coups d’eeil foient de vous entendus,
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Et par d’aufli flatteurs dans le moment rendus.
En préludant ainfi, des moindres de fes fiéches
L’Amour d'un trait plus fort, faic bientdt d’autres
breches.
D'une trifte beaute Pindolente rigueur
Ne {cawroit infpirer qu’une morne langueur.
Ajax a pd trouver fa Tecmefle touchante ;
Mais la gaiete nous plait, & fon feu nous enchante,
Andromaque, Tecmelle, en vain m’aimeriez-vous ;
Je n'envierai jamais le fort de vos époux.
Qu'on ait chez vous cueilli les fruits dela victoire,
Sans vos enfans temoins , je ne le pourrois croire.
Votre air froid ufoit-il de ces mots agacans,
Dont le charme fecret enflame tous nos fens.
Attachez-vous, beau Sexe, a des regles certaines;
Pour modeles, prenez les {ages Capitaines,
Qui chargeant I'un du foin d’'un Bataillon nombreux,
Font obéir a l'autre un Efcadron poudreux ;
Un autre des Drapeaux obtient d’eux la défenfe,
De nos talens ainfi marquez la différence.
Que les ardeurs du riche en prefens e déploient;
Que pour vous les ccrits de I'Orateur s'emploient ;
Nous, qui failons des vers, n’offrons que nos travaux ;
Leur prix doit effacer I'éclat de nos rivaux :
Nos pailibles lauriers des Belles font la gloire ;
Cleft nous qui les plagons au Temple de Mémoire.
Nemezis & Cinthie ont des noms affez beaux 3
Licoris ne craint plus 'horreur des froids tombeaux 3
Tout l'univers eft plein de leur beauté divine :
Mon Amour n'a pas moins célébré ma Corine.
En conduifant nos pas loin des chemins battus ,
Notre Art fcait nous ouvrir le {entier des vertus.
Chez nous la foif de 'or ne fait point de ravage,
Et de l'ambition nous fuyons I'elclavage ;
Sons les ombrages verds, dans les fecrets reduits,
Coulent innocemment & nos jours & nos nuits;
Les Dames trouvent peu de fujets plus fidelles,
Le plus parfait bonheur n'eft pour nous quauprés
d'elles.
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Comblez de vos faveurs ces mortels généreux;
Beau Sexe, votre nom ne vivra que par cux:
Un Dicu relide en nous, tout en nous eft fublime :
Ceeft du Ciel que nous vient I'elprit qui nous anime;
Exiger notre urgent, fentiroit la h1rr ur,
Ce crime a vos beautes, helas! Fit pen d'horreur;
_ﬂ\.u_, nous, C[tl} CZ ]TlrJI.: montrez-vous moins av l\.{'.h,
Et ceffez d'attaquer des bourles toujours. vuides.

Le Courlier peu reduit, {fur I'Aréne ameng,
Eft par une main fuge autrement gouverne ,
Que le cheval forme dés long-temps au Manége;
Differemment ainfi conduifez dans le piége
Un elprit dL"i! mur que conduit la raifon
Et celui queguillonne une verte faifon.
Un Amant enivre de fa naiflante joie,
Qui jeune encor pour vous elt une tendre proie,
Doit marcher (ur vos pas a vous feule attache,
Que ce foit un tréfor foigneufement cache.
Si I'éclat de fa Hame un peu trop loin s'éleve,
Craignez qu’une rivale a vos yeux ne l'enleve.
Un Sceptre entre deux Rois ne peut {e partager ;
Un ceeur @ deuX objets ne fcauroit s'engager;
Le vieux Soldat plus fage eft armé de conitance;
A vos ordres jamais il ne fait réfiltance
Il n'entreprendra point de forcer vos verroux ,
Un refpect érernel retiendra fon courroux :
Dans les briilans acces d’une amoureufe rage,
Ses defirs rebutcs ne vont point a l'outrage.
La bouillante jeunefle en de certains momens
Peut feule fe livrer a (es emportemens:
Avec tranquillité recevant {a bleflure ,
Le premier eft pour vous une conquéte {tre ;
Comme un bois encor verd, il brile d'un feu lent:
La fougue du fecond n’a qu’un cours violent.
L’'un plus conftant, cherit la chaine qui l'arréte ;
L'autre , en formant f{es nceuds, a les rompre s'ap-

preee ©

Mais un plaifir plus vif & plus fecond le fuit:
Saififfez dans fon vol un bonheur qui s’enfuit,
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Il n’eft rien contre nous que ma voix ne révele
Dans ma fincerite reconnoiflez mon zéle :
La faveur que nos veeux obtiennent aiféement ,
Pour foutenir PAmour, eft un foible aliment.
Quelquefois dans ces jeux , ou notre ame eflt ravie,
Par d'engageans refus ranimez-en lenvie,
Qu'on crie a votre portes en y perdant f{es pas,
Porte cruelle, enfin ne touvriras-tu pas?
Qu'a vous genoux, tantdt on vous demande grace;
Que tantot le deépit s'emporte & la menace,
Dans le trop de douceur, notre godt épuilé
Par un peu d’amertume eft fouvent aiguife.
Sur la Mer des faveurs que trouble peu Porage,
Le Vaiffeau de I'Amour fous fon poids fait nanfrage.
Cleft ainfi qu'entre Epoux trop de facilité
Amene en peu de temps l'infenfibilice,
Dans un bien défendu brille un nouvean mérite;
Et pour lui notre ardeur plus vivement g'irrite.
Quand le tranchant du fer ne coupe qu’a demi,
1l vaut mieux de la pointe attaquer 'ennemi.
Je fcai que contre moi je vais donner des armes,
Beau Sexe, & mes avis me cofteront des larmes.
Tant qu'un nouvel Amant peut fuir de vos filets,
Qu'il penfe étre le feul qui borne vos fouhaits ;
Que d’un rival aimé dans la fuite il foupire :
1’Amour fans ce remede en peu de temps expire.
Malgre fa noble ardeur, le plus fier des chevaux
S'engourdit fur le Pr¢, §'il ne voit des rivaux.
C'eft fouvent le depit qui ferre notre chaine:
Mon feu, je I'avouerai, ne vit que dans la peine;
Dans un doute flottant fulpendez fa douleur ;
Que fans trop le connoitre, il craigne fon malheur,
Que d’'un faux {urveillant le foin ficheux le trouble,
Et d'un mari jaloux la vaine peur redouble,
Un tranquile plaifir nous touche beaucoup moins,
Feignez de redouter de dangereux témoins.
Vous pourriez prés de vous Padmettre fans contrainte ¢
Qu'un paflage fecret foit ouvert a fa crainte;
Peignez-lui vos frayeurs; d'une tremblante voix :
Qu'une

]
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Qu'une Efclave rufte accourt une autre fois ,
Et dife toute en pleurs: ah, nous voila perdues!
Cachons-le promptement, & fuyons ¢perdues :
Mais revenant bientdt le trouver en flecret,
Qu'il oublic en vos bras fa crainte & fon regret.
Pleine d’un faint refpect pour un Epoux |Il|LI€,
Une Epoufe Ini doit une foi mutuelle;
La Loi l'ordonne ainfi ; la pudeur, le devoir
Lui font d'un joug facre fentir toutle pouvoir.
Mais vous , que le defic d'une julte vengeance
Semble avoir affranchi de custe de puml.ma
Vous, qui devez punir leurs noires trahifons,
Cherchez de vos Tyrans & forcer les prifons.
Mon fecours vous attend : de moi venez apprendre
Par quels heureux detours vous pourrez les furprendre.
Que les yeux d’un Argus foient attacheés fur vous;
Des que vous le voudrez, vous les tromperez tous,
Dans de certains momens, ol chacun {e retire,
Un (urveillant peut- i] vous meéclm— d'ecrire ?
Pour rendre vos combien de Mellag
Dont le zele intriguant brave tous les dan
Formez d'un trait nouveau des traces mnnbks -
Que le charbon broyé¢ ftaura rendre lifibles.
11 eft mille moyens de falciner les yeux ,
Qu'inventera pour vous 'amour ingenicux.
Acrifius en vain voulut cacher fa fille 3
Elle fcut augmenter mq lui fa famille,
Mais pourquoi tant de foin, tandis que librement
Dans les Jardins pul ics on peut voir un Amant ?
Lorqu’au Temple d'lfis vous vous montrez ornée,
Votre ferveur eft-elle a vos faints veeux bornee?
Quand la bonne Deelle, en fes fombres rdduits,
Loin des prophanes yeux, vous occupe le \' nuits ,
Dans cette uh[mnt:. neftil nul privilége ?
L'Amour en s'y gliffant devient-il {acrile
Que lelc lave chez vous, comble de vos bontes,
Suive pour toutes loix vos feules volontés. «
Lorfque I'argent peut tout fur ces ames {Lrviles,
D'autees lecons ici yous {eroient inuulis.

‘)
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Notre offrande adoucit les hommes & les Dieux;
Par elle Jupiter s’appaile dans les Cieux.
Les cceurs de vos Argus ne {ont pas indomptables;
Vos libéralités les rendront plus traitables ;
Et leur langue captive & leurs yeux endormis
Trahiront d’'un jaloux les ordres ennemis.
Je me fouviens qu'ailleurs, developpant leurs feintes,
Contre les faux amis j’ai fait tourner mes plaintes.
Ce mal ne corrompt pas les hommes [eulement.
Si la crédulité vous mene aveuglément ,
Des plaifirs étrungers {uccéderont aux votres ,
Et par vous le Chevreuil fera lancé pour d’autres,
Celle dont I'amiti¢, commode a vos defirs,
Accorde un doux azile a vos fecrets plaifirs ,
Fait fouvent avec vous un nuilible partage ,
Et des premiers combats peut faifir [dv'lntabc.
Une jeune Suivante, étalant trop d'appas,
En aucun lieu ne doit accompagner vos pas.
Elle vous nuit toujours; telle elclave traitrelle
Aprés elle fouvent fait marcher fa MaitrefTe,
Mais que dis-je? & pourquoi nous-mémes noug
trahir ,
Devons-nous dévoiler ce qui nous fait hair.
Quand de fes ennemis la rufe le déliyre,
Le Cerf va-t'il aux Chiens apprendre a le pourfuivre ?
Je vous fournis des traits pour nous percer le fein :
N’importe , jufqu’an bout, fuivons notre defTein.
AfTurez-nous toujours, que l'amour dans votre ame
A pour nous allume la plus fidelle flime;
Notre crédulité n’a que trop de penchant
A fuivrre les erreurs d’un efpoir fi touchant.
D’un air d'impatience, avec un regard tendre,
Recevez un Amant qui s'eft fait trop attendre:
Demandez-lui, d'ol vient tant de retardement :
Pleurez , & f{oupirez alors profondement.
Sur un crime inventé redoublez vos reproches;
Que de votre colere il craigne les approches,
Touche de votre peine, & sir de votre foi,
Qui, ce ceeur, dira.t'il, ne brile que pour moi,
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1l vous trahit; fans trouble , apprenez fon injure;
Ne vous defolez point, en le yoyant parjure ;
s bruits, que vous croyez, le trouvent fouvent
faux ,
Et comme fit Procris , ne comblez point vos maux.
Au pied du Mont Hymete, une claire fontaine
Sur un tapis de fleurs ferpente dans la plaine ;
On n'y voit point ces bois qui peuplent les foréts;
Mille Arbriffeaux fleuris ornent ces licux fecrets:
e Mirthe, le Laurier, le Romarin fauvage
De diverfes odeurs parfument le rivage.
Charmés de ces bofques les folatres zéphirs
Les careffent du vent de leurs tendres foupirs :
Ceftli que la fraicheur établit fa retraite ;
L, fouvgnt fatigué d’'une penible traite,
Seul, en laiffant au loin lattirail d'un chafleur,
Céphale du repos vient gouter la douceur.
Dabord il y chantoit : delcendez , Aure aimable;
Venez me {oulager de Pardeur qui m’accable.
Un Berger qui lentend, plein d'un zele indifcret,
Varedire & Procris cet entretien fecret.
Cette Amante auflitdt croit voir une rivale
Se rendre dans les bras du perfide Céphale:
Dans fon ceeur agité fe repand la douleur ;
La crainte lui ravit la force & la chaleur.
Telle voit-on languir une branche coupée;
Ou telle eft une fleur que la gréle a frappee.
La colere bientdt rappellant fes elprits,
Flle meurtrit fon fein, remplit aic de fes cris;
Court comme une Bacchante, au milieu des Cams.
pagnes , .
Et fur un vain prétexte eloigne fes Compagnes;
Dans ces bois, a travers les Arbriffeaux touffus,
Sa jaloufe fureur porte fes pas confus.
A quel deffein, dis-moi, te cacher infenfce ?
Qu'elperes-tu, Procris, & quelle eft ta penfée ?
Tu crois voir arriver cet objet odieux,
Ft que de fes forfaits tu repaitras tes yeux.
L’Amour mal aflure tient ton ame ﬂgtt_antc:
4
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Tu fonhaites, tu crains ce qui fait ton attente ;
Le nom, le lieu, Pavis augmentent ton tourment
| L[}TJL a ce qu'il craint s’attache aveuglément,
Voyant I'herbe foulée, elle n'a plus de doute

La rage offre a fes yeux les maux qulelle redoute,
Deja U'Aftre du jour dans fa plus grande ardeur
Des ombres a nos yeux refféroit la grandeur :

De retour de la chafle enfin Céphale arrive ,

Et pour boire a lo
Tu te caches, Proc

s traits fe courbe fur la rive,
§, aux yeux de ton Amant,
Sur I'herbe tu le vois fe coucher mollement.
Agreables Zephirs, & vous, Aure charmante ,
z, dit-il, calmer le feu qui me tourmente,
noms feuls Procris, découvrant fon erreur :
'1uu ltm trouble, & bannir fa terreur:
embraffer Cephale, elle fe precipit
rce un bms epais qu'a grand bruit elle agite.
lLHL fuic une Biche, & bondit en p artant :
Le Chafleur prend fon Arc, & lajufte a !mﬂ..nt,
Dans fa main par hazard une ficche étoit préte:
Q s-tu malheureux ? retiens ce trait, arréte
Ce n'elt }‘qu une Biche 3 il elt déja lancé :
Mais quel objet, grands Dieux, ta fiéche a terraflé 2
Celt ta chere Procris. Helas! s'écria-t'elle,
Ta main ]\.u'u- le ceeur d'une Amante fidelle ;
Ce coeur qui fut toujours trop blefl¢ de tes coups 3
Je meurs avant le temps : mais du moins il m'eflt doux,
En mourant de ta main, de 'm;m': fans rivale,
D’emporter au tombeau tout 'Amour de Céphale ;
Je meurs, viens cher Amant, viens me fermer iu yeux,
Viens, & recois mon ame en ces derniers adieux.
1l {erL tendremient fa Maitre(le mourante,
Il foutient fur fon fein fa téte chancelante:
Dés qu'il voit fa. bleflure, 6 mortelles douleurs !
Qu'ai-je fait, cria-t'il, la baignant de fes pleurs? i
Elle tombe a ces mots, dans fes bras elle expire;
Et fon ame fe méle avee Pair quil refpire.

Reprenons notre route, & que les vents amis
Nous copduifent au Port a nos defirs promis,

Pou
E
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Peut-dtre attendez-vous qu'au feftin je vous mene,
Et que mon Art vous regle en cette aimable
ez tard, & brill aux Hambe:
itcente ajoite un j jets les plus be: 0.
Ll nuit .||1m|\ encor la beaute la plus vive,
Et v {es défauts aux regards du convive:
A table dans votre air tout doit étre e reant 3
La grace qui vous fuit peut briller en n
Qu'en tous vos mouvemens la proprete p
ﬂu avidem jamais l'appetit ne vous prelle.
}’m\ auroit d’Helene ¢té moins enchante ,
Si ce defaut groflier edt termi {a beaute.

Dans les bras de Bacchus vous attend la victoire;
Son jus du tendre Amour vous affure la gloire
Ia melure du vin fe conforme aux fujets,
£t jamais il ne doit vous doubler les objets.
Dans des exces honteux la femme enfevelie
Ne peut étre ]ia\ bas a4 nos yeux avilie ;
Elle e trouve en proie aux infolentes mains,
Et devient le rn.‘hur du dernier des humains :
Fuyez l'indigne honneur de tomber fous la table,
Des débauchés fameux triomphe déteftable.

Jaurois honte plus loin d’ htclhlrc_ mes legons :

aux ob

Tes vains ménagemens font de froides chanfons,
Me dit Cypris, pour moi ranime ton courage,
L’ouv qui Fiit honte eft mon plus bel ouvrage.

Chacune doit {cavoir quels font lm; agremens ,

Et par eux exciter de tendres mouvemens :

Il eft, pour vous montrer, une heureufe attitude;
Ta Mere des plaifirs vous en prefcrit Pctude.

Vous, que Li main para de {es plus doux attraits,

En ilu: a I'ennemi faites fentir vos trx 155

Celle dont la beauté ne fait point le part
En fe découvrant moins, n'a que ]']uw d
Qua 1L1llLII‘|: a fur vous trop imprime fe
En Parthe foutenez Uhonneur de vos :ai'.;m‘; s
Les cuups, qui de cote fignalent votre :
Cofiteront moins d'efl L 'a r qui vous prefle;
1l eft mille fagons d’animer vos }l'm Sy

E iij
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Mais mieux que moi, 'Amour inftruira vos delirs.
Si cet Art, que m’apprit ma longue expérience,
Fut jamais honoré de votre confiance ,
Venez avec ardeur 'ecouter aujourd’hui ;
Les oracles fameux font moins certains que lui.
Que dans vos doux combats volent des traits de
flames ;
Faites- les égarer jufqu’au fond de vos ames.
La méme volupteé, dans ces heureux inftans,
Doit verfer fon ardeur fur les deux combattans.
Formez un doux murmure , & qu'une voix touchante
Ranime les tranfports de PAmant qu’elle enchante;
Vivement redoublez vos allauts careflans,
Et melez a vos yeux certains mots agacans.
Malheureufe la femme , en qui trifte & confufe
La nature au plaifir lachement fe refufe.
Quelquefois le degotit rallentit votre ardeur;
De ces triltes momens deguifez la froideur.
Le trouble de vos yeux peut feindre des delices ;
Inventez, 'il le faut , les plus tendres malices;
Exhalez votre joic en vos propos flatteurs 3
Hors d’haleine poulfez des foupirs impofteurs:
Ah, que la bouche alors a de puiffantes armes !
Que ma voix, fi j'olois, y depeindroit de charmes!
Apres de tels plaifirs , en ¢xiger le prix,
Cleft fe rendre I'objet du plus jufte mépris :
Ne vous founillez jamais par de telles baflefTes.
Quand vous égaleriez en beauté les Déefles,
De votre appartement écartez le grand jour ;
Cupidon vous fert mieux dans un fombre jour :
Vous brillerez aflez, quoiqu’a demi voilées ;
Bien des chofes en vous veulent étre célées.
Ma carriere eft remplie, & I'ieureux Univers
Va fans ceffe applaudir au fuccés de mes Vers.
Que le jeune homme ici vous [erve de modéle ;
Jeune fille, a préfent mon éleve fidéle,
Comme lui publiez: dans mes tendres Amours ,
Ovide fur mon Maitre, {o° le fera toujours.

Fin du Chanr Troifiéme.
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CHANT PREMIER.

» 'AMoUR voyant mon Livre, au feul

: titre s'arréte:

Contre moi, me dit-il, je vois ce qui

s’apprete.

Pourrois-je, Dien charmant, conlpirer
contre toi ?

Mes fervices paffés font garans de ma foi.

Quoi, fuis-je Diomede ? ai-je, en bleffant t2 Mere,

Fait jufques dans P'Olympe, ouir {a plainte amere.

Quand enfin d’autres Coeurs font & peine effleurés ,

Tu ne portes au mien que des coups aflures.

Amour , jaimai toujours : & dans ce moment méme,

Si tu le veux fcavoir, je te dirai que jaime.

Nai-je pas enfeigné, par quel Artles Mortels ,

D'un agréable encens, font fumer tes Autels ?

Mon ardeur autrefois bouillante, impétueufe,

Eft aujourd’hui plus fage, & plus refpectueule.

En liche déferteur, je ne puis te trahir 3

Mon ceeur, aimable Enfant, ne t¢ {cauroit hair.

Je ne détruirai point moi-méme mon ouvrage s

iv




7% CHANT
Sur moi rejailliroit un fi perfide outrage,

Contens de votre fort, brilez, heureux Amans;
Et jouiflez en paix de vos defting charmans.

Je ne Jﬁar&u‘m!s ici qu'arracher a leurs peines
Ceux qui font accablés fous de cruelles chaines,
Faut-il qu'un nceud fatal, ferrant un malheoreux,
Acheve lattentat d’un defefpoir affreux 2
Verrai-je, par les coups d'un deftin deplorable
Injuftement percer le coeur d’on mif¢rable ?

Aux amis de la paix, le fang doit faire horreur,
En cteignant fes feux, arrétons {a fureur :

1l en devient {ans nous Pinnocente victime.

Le fauver, cher A mour, c'eft t'eparener un crime,
e, aimable Enfant , n'eft fait que pour les jeux :
La gloire de ton régne eft de nous rendre heureux.
Tu pouvois attacher la terreur A tes armes :
Mais tn bannis la mort de tes tendres allarmes,
Que PAmant de Venus, en Vainqueur inhumain ,
Dans un carnage affreux aime 3 plonger fa main;
Suis les pas de ta Mere en fes combats paifibles :
Jamais, au vaincu méme, ils n'ont été nuilibles,
D'un objet trop cruel, défarme le courroux ;
Fais ouvrir dans la nuit les grilles , les verroux;
Raffemblant en fecret Ia jeunefle timide,

Pour fuir des yeux jaloux, viens lui fervir de guide.
Ce font-la pour 'Amour des exploits innocens:
Ceft par-la, que tu dois mériter notre encens.

A ces mots, Cupidon part , & frappant de I'aile,
Me dit : va donc remplir ta carriere

nouvelle,
Vous qui, par lui trompces, perdez vos plus beaux
jours ,

Venez, de mes lecons, emprunter le fecours.
Contre mes premiers Chants, que ma voix vous raf
{ure.

eriffez par la main qui fit votre bleflure,

£ 1er, qui mic Telephe en danger de périr ,
Avoit feul la vertu de pouvoir le guerir,

sur le méme Coreau , ne voit-on pas la terre
Nourrir I'herbe nuifible » & Pherb

(tu

e [alutaire ?
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Je fers les deux partis; & I'’Amante, & '"Amant
Peuvent, dans mes confeils, ]‘u.[c{ egalement.
Mon ouvrage partout, en exemples fertile,
Lotfqu'il enfeigne Pun, fe rend a Pautre utile.
Il eft beau de venger la honte de {&s fers:
Ft d’arréter des maux injultement foufferts.
La conftante Phillis, qui brila pour un traitre,
Neiit pas perdu.le jour, fi jeulle ¢te fon Maitre :
Didon, fans (kll.l'pnir auroit v fur les eaux
Emporter, par les vents, de perfides Vaifleaux :
Te coupable Terce, ¢pris de Philomele,
En oifeau, n'auroit pas été changé comme elle ;
Si mon ﬂut, détournant les penchans 111.1[hcurc'l|\.,
Avoit brife les traits qui s'aiguiloient contr’cux.
Confiez & mes foins une Phedre impudique,
Je {caurai I'affranchir d’un Amour tyrannique.
Si finftruifois Payis ; Hélene, & fes appas
Ne feroient le bonheur que du feul Menélas.
Que nai-je pii, Scilla, te préfenter mon Livre :
Ton pere plus aime n'edt pas cefle de vivre.

Vous, que d’'un fin Amour ¢garent les erreurs,
Je viens vous affranchir de toutes fes horreurs.
Dans vos premiers foupirs; je vous fervois de gaide :
Pour ne plus foupirer , fuivez encor Ovide.
Des neeuds que j'ai tiflus, je dois vous degager:
Prétez-vous a la main, qui vient vous foulager.
Toi, que la Muiu.'inc & la Rime ont pour Pere,
Apolion, viens hiter le bonheur que jefpere :
Pour plaire & pour guerir, jimplore ton fecours.
Ma gloire , en ces projets, a toi {eul a recours.

Avant que la raifon loit lLllIl-d fait cteinte,
Quand votre: coeur encor n'a gu'une foible atteinte,
Si vous n'en preflentez que LlL‘- fujets de pleurs,
Du coup qui vous menace, evitez les malbeurs.
Arrérez. promptement votre mal dans fa fource
Que ce Courfier fougueux ne prenne point fa courfe.
Le temps nous rend plus forts : avec lui nous croif

fons :
1l change 'herbe tendre en folides moillons,
Ev
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Deés qu'a votre bonheur votre amour eft contraire,
Aux rigueurs de fon joug cherchez a vous fouftraire.
Oppolez-vous au mal dans les premiers acees,
1e remede fouvent fe donne fans {ucces,
Quand triftement accrus, par des remifes vaines ,
Des feux contagieux ont embrale vos veines.
Qui ne peut aujourd’hui, pourra moins dans deux
jours.

Un foible Amant fe plait & s’abufer toujours.
Dans f{es retardemens ce feu qui le tourmente,
Trouve f2 noutriture , & chaque jour Paugmente.
Les fleuves, en naiffant, ne font que des ruiffeaux;
¥t doivent a leur cours le progrés de leurs eaux.
Mirrha n'auroit jamais pii confommer fon crime,
Si fa raifon d’abord en efit fonde I'abime.
Leur poifon cependant fe glifle au fond de Pame, (a)
Et la livre aux fureurs d'une mortelle flime,

Votre ceeur trop feduit par fes retardemens,
De mes premiers fecours a perdu les momens :
Le mal veut plus de foins , mais n’eft pas fansremedes
Votre voix en tout temps peut réclamer mon aide.
Moi, qui d’abord courois ¢teindre un fen naiflant,
Je prens une autre route , & deviens moins preflant,
Traitons, avec lenteur, la plaie invéterce :
Le temps feul rétablit la nature alterce.
Lorfque le feu commence, on Péteint aifément :
Mais on perd fes efforts contre un embralement.
Celui, quaigrit fon mal, ne vous voit qu'avec peine;
Nos avis rejettés n'ont pour fruit que {a haine.
Quand, urie fois tranquile,, il fe laifle approcher ,
Dans Pendroit douloureux nous pouvens le toucher.
Quaux obféques d'un fils une mere gemifle;
Qu'en voyant fon bucher, tout en elle fremifle 5
11 faut éere infenfé pour condamner fes pleurs :
Ce n’elt point la faifon d'arréter fes douleurs.
Ses larmes ont coulé: la nature eft contente:
Le calme qui revient fatisfait notre attente:

(a) Le (;o{(éu L';Pmdmr- Je gliffe dans fon ame,
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Le temps fait qu'un breuvage ou nous fert, ou nous
nuit :

Du feul choix de ce temps nait I'effet qu'il produit

Lars donc que le {ujet paroitra plus traitable,

Infpirons-lui I'horreur du poifon redoutable.

L'oifivete fait naitre, & vivre les Amours :

De ce mal qui nous plait, elle entretient le cours.

Quittez Poifivete ; Cupidon perd fes armes:

Son courage abbatu ne fait plus vos allarmes ;

Sur lui revient le trait dont il vous a percé ;

De lui-méme s'éteint fon flambeau renverfe.

Autant que le rofeau veut de plaines liquides,

Qu'un Peuplier fe plait fur des rives humides ,

Autant Venus chérit la molle oifivete

Ceft I'unique aliment de fa lafcivite.

L'Amour , dans les travaux, expire de foiblefle :

Vous, qui voulez le vaincre,, occupez.vous fans cefle.

Le fommeil & le vin, fuivis de la langueur,

Des plus nobles efprits enervent la vigueur:

Quand, avec leur fecours, Cupidon vous afficge,

Qu'il eft facile alors de tomber dans le piege !

Le feul emploi du temps vous défendra contr’eux.

Rendez-vous au barreau 'appui des malheurcux ;

Ou fuivez Mars en feu dans fes brillantes lices:

Devant vous fuit bientdt la troupe des delices.

Le Parthe vous invite & cueilliv des Lauriers;

Dans la Plaine Céfar fait voler fes Guerriers:

A 'Amour, comme au Parthe , arrachant la victoire,

De ce double Trophée angmentez votre gloire,

Venus de fon Amant redoute les Soldats,

Et depuis fa ble(Ture abhorre les combats.

Qui fit, demandez-vous , d'Hgifthe, un adultére ?

La réponfe eft facile: il n'avoit rien a faire,

Cent Princes aux dangers s'offrotent depuis dix ans;

Contre llion la Grece armoit tous fes enfuns.

En habitant Argos, lui feul vivoit tranquille

Dans le fein de la paix, que goutoit cette Ville.

Pour adoncir Vennui du fatiguane loilir,

L'Amour fut (a relfource : il n'eut point a choifir.
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Cleft ainfi, qu'en nos cceurs, ce Tyran prend naifs
fance ,
Et qu'il y fait long-temps redouter fa puiflance.
La Campagne fur tout, & fes ombrages frais,
Dans vos {ens agités rétabliront la paix.
Abbaillez vos regards julques au labourage
Ces foins de vos ayeux occupoient le courage.
Que de travaux divers dans vos fertiles champs !
La Terre ouvre fon fein fous les coutres tranchans.
Une Herfe mordante, en couvrant la {femence ,
Des bienfaits de Céres aflure I'efpérance.
Dans vos heureux Vergers votre il eft enchante :
Le Rameau ceéde au poids par lui-méme enfanté.
Ce ruifleau, qui carelle une rive cherie,
A TPenvi des Oifeaux, gazouille en la Prairje :
Jour & nuit Philomele y roule fes accens:
Non loin dela, voyez vos Agneaux bondifTans.
Vos Chevres, en grimpant dans des routes perdues,
Semblent a vos regards, aux roches (ufpendues,
Le tranquille Berger, enflant fon Chalumeau,
De (es ruftiques fons réjouit le Hameau.
A vos veux attentifs , I'ingenieule Abeille,
Du trefor qu'elle apporte, arrange la merveille.
Chaque faifon vous offre un fpectacle nouvean ;
L'Automne de fes dons remplit votre Caveau;
L’Ete vous enrichit de {olides riLl1U]LS1
Et pour vous de Pomone amafle les largeffes ;
11 embellic la Treille & jaunit nos moiflos
Le Printemps fait fleurir jufqu’aux moindre
Tout chante fon retour, fur la terre embelli
La troupe des plaifirs dans les champs e rallie.
Dans vos corps engourdis rappellant la vigueur,
Vos foyers a l'hiver font perdre fa rigueur.
Quel -exercice aimable, & cher a la nature,
De L]nli'l['ll.‘l' aux Jardins vous-méme la culture!
Quand la [Eve montant rajeunit vos Vergers;
Faites-leur a .01 ter des .\nm WX etrangers.
De ces foins amulans la douceur épuree
Scait du jour le plus long abreger la duree,
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aife 11 fuffit qu'une fois ces plaifirs innocens

28y

De leurs charmes fecrets viennent flatter vos fens ;

Leur pouvoir de I'Amour arréte la pourluite ;

Et , devant mus, bientdt lui fait prendre la fuite.
Sa lacheté redoute encor plus un Chaffeur.

L'indolente Venus d’Apollon craint la Sceur;

Ft n'ofe, dans les bois paroitre devant elle.

Percez un Sanglier d’une fiéche mortelle ;
{Epouvantez un Cerf dans les vaftes foréts,

Et malgre {es détours poullez-le dans vos réts 3

Ou d’un Liévre timide éxercant la vitelle ,
Forcez-le d'expirer fous le Chien qui le prefle.
D'une ficre beauté P'importun fouvenir

Ne trouve plus le tems de vous entretenir.

Par {es plus doux Pavots ; que pour vous il prodigue,
Le fommeil en plaifir change votre fatigue.

Quels doux :.n'.u‘l,mcns de voir en vos refeaux,
Quoique moindres objets , s'engager les oifeaux.
Vous pouvez, avec fruit, pour les Poiffons avides,
Couvrir d'un fol appas, des hamecons perfides.

Par ces rules , trompant un Amour f{educteur,
Vous-méme devenez votre libérateur.

Si, contre votre attente, une vive tendrefle

Au fond de votre coeur, échappe a cette adrefle.
Fuiez ; allez chercher dans des climats lointains ,
Contre un mal obftiné, des {ecours plus certains.
Sans relache oblede d’'une impertune image,

Vos pieds s’arréteront au milieu du rivage.

Les délais les plus courts {ont da moins {uperflus :
Forcez-vous & preflez vos pas irréfolus,

Ne priez point le Ciel, qu'un orage {urvienne,

Ou qu’un nouvel obftacle en ces lieux vous retienne.
Du chemin d¢ja fuit fans éwre curieux,

Sur celui qui vous refte ayez toujours les yeux.
Fuiez ; & fans jamais regarder en arriére,

En Parthe qui veut vaincre, achevez I.l carricre,

La nouveanté des lieux par fon vif agrément
Produit bientOt en vous un heureux changement,
Pour etgindre le feu qui brule en mes arteres,
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Jobferve , malgré moi, des régimes aufteres.

Des fucs les plus amers I'ufage degottant, |
A qui cherche a guérir, devient moins rébutant.
Pour conferver les jours d'un corps {i peu durable, |
Nous fouffrons le tranchant d’un fer inéxorable.

Le repos de l'elprit nous toucheroit-il moins ?

Lui, dont le rang plus noble exige tous nos foins.
Je cai qu'aux premiers pas les ceeurs les plus dociles
Trouveront de mon Art les effais difficiles:

Mes preceptes font durs ; j'en conviens avec vousi
Mais ici la raifon ne les veut pas plus doux, -
Ne vous fiez point trop fur une courte abfence:
Sous la cendre, vos feux couvent leur violence:
Que leur furtive ardeur s'éteigne entiérement.
Vous revenez en vain vous montrer fiérement:
Cupidon irrité plus vivement vous prefle,

Et vous rend le _|LIT.E 't d’une folle tendrefle,

Il ne vous refte enfin, d'un retour imprudent,
Que la honte d’'un ceeur plus foible & plus ardent.
Que des enchantemens, & des f{ecrets magiques,

Un autre aille implorer les fecours chimeriques.

Tel fut, dans tous les temps, le chemin da poifon:

Mes Vers innocemment rappellent la raifon,

Au Dieu qui parle en moi cedez fans réliftance :

Lui-méme vous promet {a divine afliftance,

Une \mllle, allumant fes lugubres Hambeaux,

Par moi, nwoquc point les ombres des tombeaux,

Le Soleil, tout-a-coup, ne perd point fa lumiere :

Le Tibre, dans fon lit, fuit fa pente premiere :

Je laiffe en paix briller tous les feux de la nuit:

Et jamais aux Moiflons ma {cience ne nuit.

D'un profane enchanteur la facrilége ctude

Peut-clle de '"Amour bannir Pinguictnde ?

Quoi, ce Vainqueur des Dieux, qui mcconnoit Iz |
eur,

D’un vain foufre allumé craindroit-il la vapeur ?

Quelle puiflance ont eu tes herbes criminelles,

Medée ? as-tu trouvé quelque fecours en clles?

Quand ton volage Amant n.lolut fon depart,

B e s N g heeed
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Que tont produit, Circe, les fecrets de ton Art!
Pour changer {on deflein, tu mis tout en ufage :
De tes cris menacans il brava le préfage.

Tu fis tout contre un feu , qui malgre toi vainqueur,
Aux plus affrenx tourmens sbandonna ton ceeur.
Toi, qui pouvois forcer les loix de la nature,

Tu n'as donc pi brifer une chaine trop dure ?
Voyant de fes Vailleaux la voile s'appréter,

Tu voulus, mais en vain, par ces mots l'artéter.

Jefpérois 4 ton fort unir ma deftinée ;

Mais a quelles douleurs me vois-je condamnée ?
Cher Uliffe ; jamais, d’'un hymen aufli beau,

Ne pourra donc pour moi s’allumer le Hambeau 2
Fille du Dieu du jour, dans le rang de Déefle,

Je croyois d'un Heéros ¢galer la NoblefTe.

Differe quelque temps : prefle moins mes malheurs,
Pourrois-tu refuler cette grace a mes pleurs ?

Voi les flots courrouces: tu dois aflez les craindre.
Jufques aux Alcions, ne peux-tu te contraindre ?
Qui donc t'oblige a fuir? de nouveaux llions
Font-ls ailleurs, aux Grecs, planter leurs Pavillons?
L’Amour avec la Paix repole {ur ces rives :

Ty [uis la feule en proye aux douleurs les plus vives.
Deja tous mes Erats ont reconnu tes loix :

Que la gloire & I'Amour y bornent tes exploits,
Ecoute tes fujets : voi Circé qui foupire :

Et fur elle, & fur eux, conlerve ton empire.

Elle parloit; le Grec regagnoit fes Vaifleaux ;

Et les vents emportoient {es plaintes fur les eaux.
Tout ce que peut fon Art fut éprouve par elle;
Mais a tous ces fecrets fa ame fut rebelle,

Vous donc, qui dans vos maux vous adre(lez a moi.
_ Aux vains enchantemens, n'ayez aucune foi.

Quand & Péloignement que la raifon propofe,

Un important devoir trop fortement s'oppole,

Et vous atrache aux lieux qu’il vous faudroit quitter;
Plus {oumis que jamais vous devez m’écouter.

Peu d’Amans font armes d'un aflez grand courage o,
Pour s'affranchir d’'abord d'wn fatal efclavage :
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Je ne puis qu'admirer leurs efforts généreux;
Apollon par ma voix ne parle point pour ecux.
Mais vous, qui vous plaignez d'avoir un coeur trop
tendre,
Elclave infortuné , c’eft &4 vous de m’entendre.
Repaflez tous les maux que I'Amour vous afaits 3

D’un objet trop ingrat rappellez les forfaits;
Puis-je, en captif, ainfi fervir une cruelle ?

Les plus beaux de mes jours [e confument pour elle.
Cent fois elle a jure qu'elle n'aimoit que moi;
Cent fois j'ai reconnu qu’elle manquoit de foi.

Ah, que pour me tromper la perfide a d’adrefle !
Elle me hait ; un autre a toute fa tendrefle, ‘
Que ces fujets de plainte, au fond du cceur graves,
Soient les accufateurs de vos fens dépravés:

1is {cauront vous armer d'une colere utile.
L’cloquence, pour vous, n'eft point un champ fté-

rile.

Empruntez , de fon fond, le trait le plus piquant:
Si vous €tés touché, vous {erez éloguent.

Je me fuis trouvé pris aux piéges d’une Belle;
Mais je vis le malheur qui m’attendoit pres delle :
Par ces mémes fecrets, je fus bientdt guéri:

Celui qui vous confeille auroit fans eux peri.

Des plus triltes couleurs, employant 'impofture,
Je m'en fis 4 moi-méme une affrenfe peinture,

Que fon bras, me difois-je, offre peu d’agrémens!
Un pied {i mal tourné révolte les Amans :

Dans tout {on air refpire une molle indolence.
Quoi! puis.je aimer des yeux devoués au filence ?
Qui ne s'ennuyeroit pas agon fade entretien ?

La vérité pourtant eit qu'il n'en étoit rien.

Mais la foif de Pargent, en elle infatiable ,
Mapprit a détefter cet objet méprifable.

‘ Les défauts font voilins des rares qualités ,

Et les couvrent fouvent de leurs obfcurités.

Prétez a fa vertn I'habillement du vice
Poullez votre rigueur jufques a linjuftice.

St fon teint n'clt que brun, taxez.le de noirceur :

Qu'un
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Qu'un Iéger embonpoint foit grofliére épaiffeur :
Des traits de la maigreur, peignez la taille ailée.
Qu'en toute occalion, fa puduu acculte,
Soit ou deguifement, ou foit hmphutc -
Trouvez un air trop libre en {2 vivacite.
Mais preflez-la fur - tout d'étaler a la vie
L'agrement, dont le Ciel ne I'aura pas pourviie :
Elle offenfe du chant les plus communes loix ?
Faites fouvent glapir fon importune voix.
Un jargon vicieux reévolte en fon langage ?
Que dans un long difcours votre adre(le I'engage.
Une lire , en {es mains, vous condamne a fouffrir?
1l faut d'un ton flatteur la lui fouvent offrir,
Pour remlrc de fes dents les defauts plus vifibles,
Forcez-la d’éclater par vos contes rifibles.
Ses yeux d'un air choquant expriment fes douleurs 3
Par vos triftes récits, rempliffez-les de pleurs.
Avant qu'elle ait le temps d’embellir la nature ,
Prevenez de fon Art la galante impofture.
De fes nombreux atours, le voile ingénieux
Repare fes défauts, ou les cache & vos yeux.
D'elle-méme une Belle eft Ia moindre partie,
¥t, dans ce riche amas, paroit anéantie.
Parmi tous ces brillans artiftement (emés,
Vainement cherchez - vous celle que vous aimez,
Contre vous, leur eclat fcair lui fervir d’Egide ;
Mais, en la furprenant, venez, d'un il rigide,,
Démafquer, fans péril, ce qui vous a charmé:
Dans fon foible, voyez 'ennemi défarmé.
Ce prﬁupte, il eft vrai, n'elt pas toujours a Tuivre:
A des traits plus pergans < uelquefois il vous livre.
L almahle negligence orne encor la beauté ,
Et n'en réduic que mieux un fujet rL\’UIEt.
Mais comme il eft bien peu de beautés naturelles,
Ces affauts rarement vous font donnez par elles.
Voyez votre Maitrefle, en ces foibles momens,
Ou fa coquette main paitrit fes agrémens.
Les rebutans appréts, qu'étale fa toilette,
Rendront de vos dégodts Ja nCtom.E(.umpluttc;
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Et de la fource, ou PArt va puifer fes attraits,
S’élevera {a honte, & naitront vos regrets.

Dans le fein du plailir , & dans fes propres charmes ,
Contre mon ennemi , dois-je prendre des armes ?
Et par lui-méme enfin faut-il chafer I'Ameur ?
Non ; la pudeur défend d'expofer au grand jour
Les lubriques fureurs de fes honteux myfteres.
Jobéis , & me rens a fes ordres auftéres,

Des feuls yeux de Tefprit, tichez d’appercevoir

Ce que me fait voiler un rigoureux devoy.

Certain Lu:lun dit-on, » me blamer sobftine;

Ma mufe eft, a fon fens, un pen trop libertine,

l’m'l\,u que Rome enticre applaudifle a mes Vers,

Qu’il diftille fon fiel en fes écrits pervers.

Homére eft dechire par la dent de Uenvie :

De Zoiles nouveaux , fa gloire elt pourfuivie,

Toi, parqui, des Troyens le Chef religieux

A conduit fur ces bords fa fortune & fes Dieux ;

Es-tu plus 2 Pabri des langues facriléges ?

Contr'elles, tes beaux Chants n’ont pu'ntdc privis
leges.

Les vents grondent le plus fur les Monts clevés :

Et les coups de la foudre aux Tours font rélervés.

Mais tm, critique obfcur, que ma liberte blefle,

Qui, fur des riens plaifans, exerces ta foiblefle,

Si la jufte raifon regloit tes jugemens,

Dans quel rang mettrois-tu mes doux amufemens ?

Les guerres , en grands vers, veulent étre tracees.

Le Cothurne n'admet que de nobles penfees :

Il étonne, attendrit Iinquict {pectateur.

Le brudcqum plus fimple enfle moins (on Acteur.

La Satyre, s'armant de verites affrenles,

Va, partout, dévoiler les ames téncbreufes.

L’Elegie aux Amours réferve fes doux chants;

Et préte a la douleur fes tons les plus touchans.

Callimaque eft-il propre a chanter un Achille ?

Homeére viendra-t'il depeindre une Hyplipile ?

Si Thais d’Andromaque affectoit la hauteur

Qu’Andromaque a Thais difputat l'air flatteur.
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Qui pourroit approuver ce bizarre appanage ?
Chacun doit conftamment garder fon perfonnage.
La {enfible Thais de mon Art elt Pebjet :
Et je veux librement égayer mon fujet.
Le devoir des époux n'elt pas ce que je traite :
Je noffre mes lecons qu'a Paimable coquette.
Si ma mufe badine a rempli mes {ouhaits ,
Vainement d'un faux crime on noircit {es bienfaits.
Tais-toi, mordante envie , & foufcris & ma gloire:
Mon nom deja fe grave au Temple de Memoire.
Que je vive; mes jours accroitront tes douleurs :
Apollon me promet fes plus brillantes fleurs.
A mes bonneurs acquis, mon ceeur eit trop fenfible:
Et pour les augmenter, tout me fera poflible.
UElegie, a mes vers, doit autant fa [plendeur ,
Qu'a Virgile, Clio, l'eclat de fa grandeur.

CHANT SECOND.

M A réponfe a U'envie oppofe une barriere:
h*’l A couvert de (es coups, rentrons dans la car-
riere.
Si, pour la nuit prochaine, a ves brilans defirs,
Votre Belle promet le plus doux des plaifirs 3
Pour arréter I'effort du poifon qui vous tue,
Qu'auprés d'un autre objet, vorre ardeur s'evertue.
Quand vos premiers exploits auront calme vos feux,
Pres d'elle rendez-vous moins {enlible a ces jeux.
Plus le plaifir eft rare, & plus fon charme avgmente :
Nous foupirons pour l'eau , quand la foif nous toure
mente :
L'ombre fait du Soleil fouhaiter le retour:
Et nous lui preferons ce méme ombre a fon tour.
Dhns vos ¢ébats, forgant les loix de la nature,
Cherchez une indecente, & penible pofture :
N'attachez vos regards qu’a f{es defagrémens,
Fij
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Toute femme s’onblie, en ces tendres momens 3
Et e rendant fans peine a ce que P'on veur d’elle,
Croit, dans toute action, paroitre toujours Belle.
Au grand jour, immolant {2 mourante pudeur,
De fes defauts cachés oblervez la laideur,

Soutenez julgu’an bout votre critique étude.

Quand l'ame, avec les f{ens, s'abbat de laflitude ;
Que nait certain dégoit de vos delirs contenis ;

Et que vous les croyez fatisfaits pour longtemps;
Au plus dur examen, que tout fon corps ep butte
Repaifle vos regards (|t: ce qui vous rebute.

Pour fixer de vos maux le déplorable cours,

Ces {oins, je I'avouerai, font d'un foible {L'cmlrs;
Mais, ce qui divif¢é femble n’étre qu'une ombre ,
En f{e réuniflant, peut aider par le nombre.
De petits moucherons au plu-e fier des Taureaux
Vont declarer la guerre, & s’en font les bourreaux.
Une meutte aux combars foiblement aguerrie,

Yun Sanglier terrible arréte la furie.

Tels , mes avis divers, enfemble ramaiTés,
Abbatront 4 vos pieds vos ennemis lafles.
j‘r-, is, comme il eft autant d’humeurs que de vifages,
N’adoptez pas toujours mes differens ufages.
Vos yeux de certains faits ne font point offenfes 5
D'autres Juges peut-étre en paroitront blefles.

Un Amant s’elt gueri, pour avoir vt trop nues
Des beautes, qui devoient lui refter inconnues.
Un autre, d..:.ml'.'l.mr les traces de Cypris,

D'un degoiit imprévu fent frapper fes elprits.
Souvent plus qu'il ne fert nuit un pareil remede?
Ce moment, pour Venus, n'elt qu'un court intere

mede.

Un nouveau trait plus vif s’appréte a la venger,
Et, dans peu, vous replonge en un plus gri and danger,
A deux beautes plutdt que votre coeur s'engage :

1l foultre d’autant moins que plus il fe partage.
Celle, dont pluficurs fils confolent les vieux ans,
Au trépas de Pun d'eux fent des traits moins cuifans,
Que lautre qui s'cerie, en fa douleur ameére,
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Je n’.wm’c que toi feul, & je ne fuis plus mere.
A fervir des beautes w'*nuullcr.t vOs peines ;
Et plus le nombre eft grand, moins de poids ont vos
chaines.
L'ame, a divers objets fe laiffant émouvoir,
Reflent moins vivement leur funefte pouvoir :
Ses defirs partages d’eux-mémes gaffoibiiffent.
Des fleuves les plus grands, les lits profonds taril-
{enc,

Quand forces de couler par différens canaux,
IIs arrofent nos Pres du tribur de leurs eaux.
Dés yw'entre deux penchans, il garde Péquilibre,
Votre ceeur peut deja (e vanter d’éore libre.
Si, pres d'elle, en Phrigie, il elt fixé (es jours,
Paris etoit d’Oenone efclave pour toujours.
Par un plus digne choix, fe liant a Prognide,
Minos {cut oublier une époule perfide.
Alemeon déteftant d'illegitimes feux,
Avec Callirhoé¢ s'unit de plus doux nceuds.
Des heureux inconftans, la foule ici m'arréte :
Sur leurs pas, la victoire a vous {nivre s’appréte.

Ne penfez pas, Amans , que fier de mon emploi,
Je vienne vous prelcrire une nouvelle loi.
Par Agamemnon méme elle fut obfervee :
Et la gloire 2 moi feul n’en elt pas rélervée.
Quoique la Grece entiére adorit fon pouvoir,
Ce Heros immola fa flime 4 (on devoir.
Une jeune Captive avoit trop (cu lui plaire;
Son l’ul'c vient, au nom du Dieu qui_nous eclaire ;
Et reclame, en pleurant, ce gage précicux.
Pourquoi, dans ta tlmlh.ur, interefler les Cieux?
De ta fille, 6 Vieillard, plains' moins la deftinée :
Elle voit a regret ta pmulmu. obftince.
Quand Calchas , LlLtlllIl‘I].lﬂ[ d’'innombrables malhcurs,
Eut fait rendre a Chryfes le fujet de fes pleurs;
J'y confens, dit aux Grees le puillant fils d’Atrée:
Mais, d'un nouvel Amour, mon ame eft penéeree :
Une beaute pareille éclate en Brifeis:
Je prétens, dans fes bras, oublicrkph_r‘)rcis.

1]
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Qu'Achille, s'il refpecte en moi le rang fupréme,

Semprefle, a mes fouhaits, de la livrer lui-méme.

Qui de me condamner s'arrogera les droits,

I-pmm era bientdt que je commande aux Rois.

1l dic: ces feux nouveaux allumes dans fon ame

Eteignirent Uardeur de fa preimere flame,

Imitez ce modele , infortunes Amans ;

Fr comme loi changez en plailirs vos tourmens.

On trouver, direz-vous, de ces beautes faciles ?

En eft-il, que P'on voie @ mon Art indociles ?
S'il eft vrai qu'Apollon s’explique par ma voix,

Qu’un nouveau zele en vous regoive ici fes loix.

Quoique du Mont Etna la flime vous devore ,

Affectez. des froideurs que votre cceur ignore.

Sous l'air le plus ferain, derobant vos douleurs,

Riez ; quand votre état vous demande des pleurs.

Un chagement [ubit n’eft pas ce que jexige:

Cet effort génereux tiendroic trop du prodige.

Parez -vous des dehors de la tranquillite ;

D'un menfonge prudent, naitra la verite.

En feignant au fommeil de livrer ma paupiere,

Quelquefois des pavots m'ont ravi la lumicre.

Je fcai plus d'un railleur que ’Amour a {urpris :

Dans fes propres panneaux, l'oileleur s'elt vii pris.

Par P'ufage, ce Dieu nous foumet a fes armes :

Par I'ufage , on apprend a mépriler fes charmes.
Votre Belle vous donne un rendez-vous f{ecret;

Elle y manque ; il.en faut crouffer le regret.

N’eclattez point alors en plaintes, en injures :

Qu’elle life, en votre air, 'oubli de fes parjures:

Son orgueil ¢tonné foutient mal ces froideurs ;

Le dépit vient pour vous ranimer {es ardeurs.

Mais craignez ce recour : que le trait qui vous blefTe,

Au grand jour derobe, cache votre foiblefle:

Aux plus fecrers deffeins. le fucces répond mieux :

L'oifeau fuit les filets, qui s'offrent 3 fed yeux.

Contre {a douceur méme armez votre courage ;

Et qu'un mépris marqué fenfiblement I'outrage.

Sa porte efl-clle ouverte ? €loignez-en vos pas.
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On vous fait appeller 7 ne vous détournez pas.
Par ces efforts heureux, votre fame ctouffee
Vous cleve elle-méme un paifible Trophee.

Ces maximes peut-€tre ont trop d’auftérite;
Tempérons, j'y confens, tant de {everite.
Les efprits font divers : prenons diverfes routes:
1ls fuivent mille erreurs; oppofons nous a toutes.
Quand I'accés Iéthargique au tombeau vous conduit :
Le feu feul vous arrache a l'eternelle nuit.
Contre un venin , qui coule en fes veines brilantes,
Un-autre n’a befoin que de fucs & de plantes.
Cupidon vous retient durement enchaine,
Ft vous montre a {a (uite indignement trainé :
Ne luttez plus en vain. Dans Phorreur d’'un nau-

frage ,

Sur fes débris, voguons ot nous porte Porage.
Cette foif qui vous brale, il la faut appailer:
Courez, au lein du fleuve, a pleine urne puifer:
Sans sarder de mefure, abbreuvez-vous dans I'onde :

£d

Que jufqu’a regorger , le torrent vous inonde.

A chaque inftant volez de plailirs en plaifirs 3

En leur accordant tout, éteignez vos defirs.

Par la, de vos dégoiits , avancez la naiflance :

Déja votre ennemi redoute leur puiflance.

Ces vengeurs , l'attaquant julques fur fes Autels,

Vont, dans peu, lui porter les coups les plus mors

tels.
Par fes illulions, la trifte jaloufie

Entretient la fureur, dont votre ame cft faifie.

Ses frayeurs a I'Amour vous liveent, malgré vous:

En les chaffant , parez d'incvitables coups.

Celui dont un rival empoifonne la vie,

Qui craint que de fes bras fa Belle foit r:

Elpere en vain de PArt le fecours tant vante ;

Ffculape ne peut lui rendre la fante.

La mere dont le fils fuit le parti des armes,

Sent croitre fon Amour de {es vives allarmes.

Croyez que votre ingrate abhorre fes Amans;

Que pres delle il neft point de fortuncs momiens,
F iv
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Tous les affreux malheurs qu'aprés lui traine Orefte,
D'un mouvement jaloux font la fuite funefte.
Menelas peut quitter Helene fans chagrin ;
Loin d’elle il {Gaic jouir d’un repos fouverain.
Pourquoi tant de regrets, lorfque Paris 'enleve ?
Par le fien irrit2 fon Amour fe fouleve.
Pour une elclave, Achille eit-il verfc des pleurs,
Si quelqu’heurenx Rival n'eiit caufé fes douleurs?
L'ardente jalonlie, en fa fureur extréme,
Des traits noirs de la haine arme en nous I'Amour
méme.
Non loin des murs Romains, pour les cceurs mé-
contens ,

Un Temple refpectable eft ouvert en tout temps.
C'efi-la, que pour éreindre une ardeur meurtriére,
La Maitrefle, & I'Amant vont offrir leur priére.
Le Dieu, qui leur promet d'y foulagér leurs maux,
En fonge m’apparut, & me dicta ces mots :
Toi, par qui I'on voit naitre , & mourir la tendrefle,
Ovide, a tes confeils joins ceux que je tadrefle.
Que chacun devant foi rappelle fes malheurs :
1ls fcauront diffiper de frivoles douleurs.
Celui , dont les emprunts ont augmenté les chaines,
Qui craint d’un ufurier les pourfuites prochaines ,
Doit fe reprefenter ce vifage odieux
Et déja par avance, en affliger fes yeux.
Qu’auprés d’un pere avare, un fils en efclavage,
S'en retrace, en tout tems, la dureté fauvage.
D'une femme fans dot, Iimprudent qui fit choix ,
Peut trouver, dans Phymen, tous les maux a la fois.
L'un attend un Vaiffeau ; qu'il ait toujours en téte ,
Et les affreux ecueils, & Phorrible tempéte.
Que l'autre, pour un fils fous les drapeaux de Mars,
Tremble, & courre avec lui partager les hazards,
Qu’en ce procés le temps bien triftement s’écoule :
Eh! chez qui les chagrins n'entrent-ils pas en foule?
Paris et detefte le feu qui I'embrafoit
S'il eut pit decouvrir tous les manx qu'il caufoit.
Ce Phantéme divin m’en eut dic davantage ;




SEco N D. 39

Mais le fommeil fuyant diffipa {on ouvrage.

Qu voguer ? mon Pilote encore loin du port,
Sur des flots inconnus, me laiffe au gré du fort
Dans les lieux ecartes, fe plait I'inquictnde :
Fuyez, triftes Amans,~fuyez la {olitude.

Le grand monde, & les foins les plus tumultuenx,

Par leur propre embarras, vous feront fructueux.

Vos fecretes furcurs du fecret fe nourriffent :

En éclatant au jour fouvent elles périflent :

L'obfcurite pour vous n’a rien que d'ennuyeux ;

L'ingrate, quoiqu’abfente, y revient a vos yeux.

Le chagrin, dans I'horreur d’une nuit tencbreule,

Abbreuve, a plus longs traits,, une ame malheureufe.

Que de tous vos amis l'agreable concours,

Par vous-méme invité, vole a votre {ecours ;

Et fenlible aux doux foins que prend leur complai-
fance,

Profitez des phailirs qu’apporte leur prefence.

Mais qu'un Pilade, entr'eux, confeille Orcfte, en
yous :

Des fruits de Pamitic, ce font la les plus doux.

Qui te rendit, Phillis, la lumicre importune ?

De Phorreur des foréts, s’accrut ton infortune :
Dans leurs fentiers perdus , tu rencontras la mort:
Une fidelle amie eut fait changer ton fort.
Telle qu'une Bacchante en fureur, dans la plaine
Fuit les cheveux épars, & fe met hors d'haleine;
Telle, les yeux fixez dans le lointain des mers,
Cette Amante parcourt leurs rivages deferts;
Dans fon accablement elle s'arréte & tombe.
Traitre Demophoon ! 4 mes maux je fuccombe:
Il me fuit, crioit-elle, en sadreflant anx flots.
Sa voix meurt, & faic place aux plus triftes fanglots.
Un fentier s'¢tendoit dans ces retraites fombres,
Ou le jour combattant fembloit ccder aux ombres:
Ce chemin vers la Mer, conduifoit hors du bois:
Elle y rentroit alors , pour ka neuvicme fois.
Ou vais-je ? hm:hms cette horrible torture ,
Dit-elle, en detachant (a funelte ceinture :

Fuv
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Un rameau malheureux s’offre 4 fon noir deffein.
Quel trouble a cet afpect s'eleve dans {on fein ?
Elle palit ; la crainte en ce moment l'arréte :
Sa main laiffe tomber le tiflu qu'elle appréte :
Mais le cruel Amour, rappellant fon malheur,
Serre le neeud fatal , qu'actache la douleur,
Ta vie, aimable R;‘m(. , eut une fin trop dure.
La forét attendrie en quitta fa verdure.
Tu n’eus point par ta mort fait naitre ces regrets,
Si tu n'avois cherché les lieux les plus fecrets.
Vous , qui du defefpoir craignez la violence ,
Evitez ces réduits, ou régne le filence.
Guidé par mes cnn{mk, un Amant prefqu’au port
Laifloit trop e fa joie éclater le tran{port.
Parmi d’autres Amans il vient, & fait naufrage:
L’Amour rentre en fes droits ; & lui fouffie fa rage.
D’un fpectacle fi doux Iattrait contagieux
Ne peut que ranimer un feu feditienx;
L'air empefte corrompt tout ce qui le refpire.
Sous {es coups bien {ouvent un peuple entier expire.
En obfervant des yeux mal fains & m,;,In,\.s,
Nous cnmmchrm le mal dont ils font affligés.
Pour qui veut s'affranchir d’un pouvoir qu'il détefte,
Des -{ujets de 'Amour le commerce eft funefte.
Un autre encor plus vain, chantant fa liberte,
Vint, trop pres de fa Belle, éraler (a fierte.
Dans les dangers preffans d'un pareil voifinage,
Limprudent {outient mal ce hardi perfonnage.
Le trait victorieux du coup d’ceil qui I'abbat
Rouvre {a cicatrice en ce honteux combat.
Lorfgu’un toit embrafé f{ouffle au loin la ruine,
Gardons-nous d’approcher de la maifon voiline.
Qu’une autre promenade ait pour vous plus d'appas,
Out. celle, ol votre ingrate aime a porter {es pas.
Un l'mrhdt. penchant vous rentraine a fa fuite :
La victoire {ur elle, eft ponr vous dans la fuite.
Pour vous mettre a Pabri des coups de l'infidelle,
1l ne vous (uffic pas de vous eloigner delle.
Que tout ce qui la touche, irritant vos elprits s
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Reffente la hauteur de vos nouveaux meépris.
D’une fuivante en pleurs, ne daignez rien apprendre:
Quel que foit fon meffage, il tend 4 vous furprendre.
Un filence obftiné peut feul vous garantir;
Tout éclat vous prépare un trifte repentir.
Dlun violent Amour la plainte eft le partage:
En difant trop : je bais , 'on aime davantage.
Votre cceur de fon mal croit n'étre plus atteint;
Mais redoutez un feu trop promptement éteint.
Surmontez par dégrés un amoureux caprice :
Que fous des traits nombreux votre ennemi periffe.
Mais n'allez pas aufli, facrilége infenfe,
Profaner un Autel par vous-méme encenfe.
La brutalite feulea fini par la haine :
Brifer i durement une fi douce chaine,
Cleft acheter trop cher le repos de fes jours :
Ou plutdt Pon fe trompe 3 & Ceft aimer toujours,
Deux Amans ennemis, dans leurs débats obfcenes,
Namufent le public que de honteufes fcénes.
Thémis voit a regret leur rifible proces,
D'up fol emportement trop ordinaire exces.
L’accufateur en vain pourfuit fa criminelle :
1l n’en refte, 2 tous deux, qu'une tache éternelle.
Jai vii, dans le Senat, un Amant en fureur,
Suivi du cher objet de fa nouvelle horreur.
Sa voix fiere, au travers de fes plaintes nombreufes,
Répandoit hautement des menaces affreufes :
Et tout prét de plaider: qu'elle approche, dit-il:
Elle vient ; il paroit frappé d’un trait {ubtil.
Interdit & tremblant, il garde un long filence ;
Puis jettant fa requéte, a [es pieds il s'clance.
Triomphez, cria-t'il, & ne plaidons jamais.
Le parti le plus fage, eft de finir en paix :
Ennemi des ¢clats d’une honte pareille ,
Jamais n’allez d’'un Juge en réjouir l'oreille.
Content du feul plaifir qu'ont les caeurs bienfaifans,
En homme généreux oubliez vos préfens.
Si dans un méme lien le hazard vous raffemble,
Qu'a lafpect du péril votre fageile tremble.
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Prenez mon bouclier: armez votre valeur :
Rappellez-vous {a haine, & tout votre malheur,
Qu'un rival préfére pique votre colere :

Dans ces [cabreux momens, ne cherchez point a plaire.
Ne prenez aucun foin d'arranger vos cheveux:

Un air tendre & galant eft contraire a vos veelx.
Mais que la vanite fe plait a nous feduire!

Par ce guide trompeur , nous nous laiffons conduire,
De nos foibles attraits aveuglément charmes,
Nous nous bercons toujours de Pelpoir d'étre aimes.
En crédules enfans, PAmour propre nous lie:
Dans les neeuds enchanteés natre raifon s’oublie,

D'un Sexe wop léger croyez peu les fermens:

v La femme en jurant cherche a tromper {es Amans.
De fes perfides pleurs fongez a vous defendre ;

Ses yeux font, avec art, inftruits a les repandre.
Tel qu'un rocher [e voit afliege par les flots;

Un Amant eft en butte aux plus fourbes complots.
De vos vives douleurs derobez Papparence.
Taifez-lui le fujet de votre indifference.

Vos reproches, tombant fans la mortifier,

Lui fourniroient des traits, pour fe juftifier,

Qui fe tait, n’aime plus: gourmander une Belle,
Ceft offrir les accords de la paix avec elle,

Je refpedte 'Amour ; j'en aime le flambeau,

Et ne veux pas priver vos cceurs d'un feu fi beaun:
Ma main ne cherche pas & lui couper les ailes:

Je ne viens point brifer fes fléches criminelles :

Je ne veux que guérir de leurs coups malheurenx,
Et changer en plailirs nos tourmens rigoureus.
Qu’a toi feul, Apollon, nous devions cette joie :
Arrache nous aux maux, dont nous fommes la proie.

Placez auprés d’'un Lys de moins brillantes fleurs 5

Son ¢clat lumineux efface leurs couleurs.

Aux plus rares objets, comparez vos MaitrefTes :
Voue il défavoura vos aveugles tendrefles,

Et Pallas, & Junon pouvoient charmer Paris ;
Mais la pomme eft donnée aux beaux yeux de Cypris.
Cette uale cenfure au corps n'eflt pas reduite:
Par ¢lle on peut pefer les talens, la conduite.
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Ne fermez point vos coeurs & mes moindres avis:
Vous vous applaudirez de les avoir {uivis.
Une lettre agréable, & cherement gardée,
Ne fert qu'a reveiller une funefte idee.
Livrez au feu les traits qui fcurent vous toucher !
Faites que votre Amour y trouve {hn bucher.
Pourquoi dans un portraic garder fon ennemie ?
Cette faute a jadis perdu Laodamie.
Ranniflez pour toujours ce muet Qrateur,
Qui, de vos maux encor vous fait aimer auteur.
De tout ce qui lui plut, I'Amour aime a renaitre 3
Et fous les mémes traits il {e fait reconnoitre.
Napprochez point des lieux témoins de vos plaifirs ;
Fuyez: ces lieux Hatceurs raniment vos defirs.
Ceelt ici qu'elle €roit ; fur ce lit nous tombimes 3
Li, Venus toute entiére enivra nos deux ames.
Comme un feu prefqu’éteint , par le foufre touchs,
Revit, & dans l'inftant, montre un bralier caché;
Votre ardeur {e rallume @ cette douce approche :
L’Amour, qu'on a cru lein , fait fentir qu'il eft proche,
Le Pilote prudent garantit {es Vaifleaux
Du rocher dangereux, que lui couvrent les eaux.
Le perilleux abord de ces lieux pleins de charmes,
Imprudemment revus, feroit couler vos larmes,
Ce font de vrais ccueils, pleins de frémiflemens;
Et Charibde y vomit fes longs mugiflemens.
1l eft d’autres moyens peu propres a préfcrire:
Le hazard quelquefois peut forcer &’y foulirire,
Au mileu des grands biens, 'Amour luxurieux ,
Regorgeant de plailirs, en devient furieux.
Si Phedre n’avoit point éprouvé leur ivrefle;
Edt-clle d’Hippolite attaqué la (agefle ?
Irus eft infenlible: Hecale eft fans Amans:
De plus pénibles foins occupent leurs momens :
L’Amour languit & meurt dans la trilte indigence,
Mais c'eft trop , @ mon fens, acheter la vengeance.
Amans, qui gemiflez fous le joug amoureux,
Du théatre fuyez les attraits dangereux.
Des inftrumens divers la touchante harmonie ,
Et Ia danfe & le chant, flattent votre manie.
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Leur charme {chit en vous, par fes impreflions,
Changer en vérités, {es tendres fictions.

Je vous relegue aulli, favoris du Parnafle :
Des coeurs deja calmes vous troublez la bonace.
Par moi-méme en ce jour, mes talens {ont profcrits.
Amans, ne lifez plus nos feduilans cerits.
Le tendre Callimaque eft pour vous trop nuifible:
Aux chants d’Anacréon, qui peut refter paifible ?
Pour celle qui me plait , {uis-je en quelque froideur ?
La fenfible Sapho reveille mon ardeur,
Sans aimer, peut-on lire & Properce & Catulle ?
Qui ne partage pas les foupirs de Tibulle ?
Gallus fait éclater leurs agremens divers :
Et leur douceut, dit-on, refpire dans mes Vers.
Quand vos fens mutines font votre inquic¢tude,
Julgu’aux alimens méme ¢tendez votre étude,
Abandonnez la Truffle, & fes feux deételtés;
Tous les fucs irritans font pour vous empeftés,
Venus porte avec eux fes ardeurs dans vos veines :
Des mets plus froids rendront fes entreprifes vaines.
Au Mirthe preferant le Lierre des buveurs,
Vous braverez PAmour, fes traits & fes fureurs.
De fes dons bienfaifans I'expérience heureule,
Par d'autres feux eteint une flame amoureufe,
Le vin dans un repas, verle modérément,
Y donne au tendre Amour fon plus vif agrément,
Ce Dieu folatre y régne au milieu de la joie,
Et {uivi des plailits n'y manque point (a proie.
Vous qui voulez braver {es arrogans fucces,
Livrez-vous, plongez-vous dans les plus grands excés.
La flame eft par le vent fervie & combattue;
Le Zéphir la fait vivre & I'Aquilon la tue,
Que 'Amour, dans l'ivrefle éteignant {on flambeau,
Sous un poids accablant rencontre fon tombeau.

Si de votre ennemi j'ai dompté le courage :
Si la paix de vos cceurs eft enfin mon ouvrage:
Amans, que j'ai fauvés des mains d’'un Dicu pervers.
Chériffez ma mémoire, & célébrez mes Vers.

K Lo




LES EPITRES
D O VIDE.

PENELOPE A ULISSE.

Egois, mon cher Uliffe, un tendre
{ouvenir

Des beaux nceuds dont le Ciel a voulu
nous unir,

S Et {i ta Penelope a pour toi quclques

b charmes ,

Viens calmer fes ennuis, viens efluyer fes larmes.

Ne crois pas qu'une Lettre en arréte le cours;

C'elt Ulifle que jaime & non pas fes difcours.

Cette Ville en Afie autrefois fouveraine,

U'objet de ta valeur, l'objet de notre haine,

Quel que fiit fon Monarque, & quoi qu’elle efic d'éclat,

Ne te devoit coliter que le premier combat.

Plat aux Dieux que celui dont l'ardeur criminelle

Des Troyens & des Grecs alluma la querelle,

Lorfque 'onde trembloit du poids de fes Vaifleaux ,

Pour éteindre fa flime efit peri fous les eaux !

Dang les vives douleurs dont mon ame eft atteinte,

S'il et eu moin d’amour, le mien {eroit fans crainte,

Et nous pourrions gotiter ces plailirs fi charmans
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Que fournit la tendrefle a deux parfaits Amans,

rois pas beloin de travailler fans ceffe

Pour abreger ]L\ nuits & calmer ma trifte(le ;

Et juge ce qu'on perd quand on perd un I{cms:,
S'il faur qu'en mon travail je trouve mon repos.
Dans un f{uccés douteux la crainte impatiente
Prend toujours le deffus dans le cceur d'une Amante;
Et I'Amour te peignant au milieu des combats,
DMe formoit des périls que tu ne courois pas.

Je craignois des Troyens la rage envenimée,
L’implacable fureur de toute leur armée,

Er le feul nom d’'Hector allarmant mes efprits,

Je me difois: toujours il eft mort, il eft pris;
Lorfque d’Amphimacus la pitoyable hiltoire

Me faifoit voir Hector fortant d’une victoire,
Trouvant dans fon trépas accroitre mon ennui,
Japprchendois pour toi ce qu'on difoit de lui,

Si Patrocle expirant fous les armes d’Achille,
Peignoit 4 mon efprit fon adrefle inutile,

Mon ame & ce rapport ouvrant un libre accés

Je croyois que la tienne auroit méme {ucces.

Le brave Sarpedon Souverain de Lycie,

Sembloit fur Tlepoleme attenter 4 ta vie,

Je me difois, hielas ? Sarpedon eft vaillant ;

Et contre mon Uliffe il en peut faire autant:
Enfin toutes les fois que pendant dix années
Japprenois de nos Grecs les triftes deftindes,

Je fentois tous leurs coups dans mon coeur amoureu,
Et je tremblois pour toi quand je pleurois poureux ;
Mais quelque Dieu f{enfible 3 mon amour extréme
A fauve mon Epoux pour me rendre & moi-méme ;
Et nos Chefs de retour font voir aux Immortels

Les depouilles de Troye aux pieds de leurs autels,
Tout rend graces aux Dienx de I'état ot nous fommes,
Les femmes a 'envi pour le falut des hommes.

Qui dans les doux plailirs de leurs embra{lemens
Mélent un long récit des beaux évenemens.

Les jeunes, les vieillards, tous fe les font redire,
Les uns pour en juger, les autres pour s'initruire,

Et
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Et le Sexe timide aimant a s’aggrandir ,
Du récit des Maris veut aufli s'applaudir.
L'un trace avec efprit fur le bord d'urie table
Le crayon imp::rl'uit d'un combat effroyable,
Et rougiffant de vin ces pinceaux contrefaits ,
Bitit & détruic Troye en deux petits Portraits.
1l fait voir des deux fangs l'onde encor partagée ,
Le fleuve Simois, les rives de Sigee,
Et par les traits divers d'un art ingenieux,
Imite de Priam le Palais merveilleux.
Lautre peint tous les Grecs campes devant la Ville,
Les Pavillons d’Uliffe, & le quartier d’Achille,
Et ces lieux, ou d’Hector les efcadrons formés
Effrayoient les chevaux a la honte animes.
Cleft ce que dit Neftor & ce précieux gage
Qui fohtient l'union de notre Mariage ;
Il me le dit enfuite & m’apprit le bonheur
Qui de Rhocle & Delon favoir fait le vainquenr.
Mais que tu fus hardi, lorlgu’en des lieux [i fombres
Te faifant un paflage a la faveur des ombres,
Quoique toute la Thrace et arm¢ pour fon Roi,
Tu voulus contre tous ne hazarder que toi!
L’ardeur de vaincre feul dans ce peril extréme
Te faifoit oublier la moitie de toi-méme,
¥rtu n'as ph fans crime au retour du hazard,
Prodiguer une vie ou je prends rant de part ;
Javoué, & cet aveu fied affez a ma flame ,
Je ne puis moderer le trouble de mon ame,
Qu’apres avoir ;:p}ms que mon coeur {cduit
N'avoit pas bien juge d'une fi belle nuit 3
Que vous ctiez vainqueur, que de vorre \';\"Tnit‘e
Lu 1[]1|L Diomede avoit part a la gloire ,
Ft qu'on vous avoit viis tous couverts de Lauriers
Entrer comme en triomphe an Camp de nos Guerriers;
Mais que me fert, helas! que ces hautes rm:ruillcs,
Qui nous ont tant cotit¢ d'illuftres funerailles,
]\ ayent ph foutenir la force de vos bras,
Que me fert leur revers, i je nete vois pas!
Si je me fens encor du long Siége de Troye,

G
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Si perdant mon Fpou\ je perds toute ma joye.
1lion dans fa chite n’a-t'il pas méme poids ,
Et n'cft-il pas pour moi ce qu il fut autrefois ?
Ces murs {i deteltés, quoiqu'unis a la terre,
Soutiennent de mon cceur l'impitoyable guerre:

Et {emblent s'¢lever fur d’autres fondemens

Pour {e venger fur moi de leurs abaiffemens.

Deja le Laboureur voit la terre rougie,

Des épis engraillés du fang de la Phrygie,

Et cent coutres tranchans {ur des hommes fans voix
Pafler & les meurtrir une {econde fois,

Vous étes donc vainqueur, mais dans votre victoire
Me voulez-vous ravir la moitie de ma gloire ,

Et dans un autre Monde enlever pour jamais

Une conquéte die au peu que j'ai d'attraits ?

Dans ces Ports défoles il ne vient point de barque
Qui n’ait de mon amour une infaillible marque,

Et ce Dieu de fa flame allumant mes delirs,

Me fait dans une Lettre animer mes {oupirs,

Si je vous fais chercher ou dans Sparte, ou dans Pyle ;
L'on ne vous a point vii dans I'une & l'autre Ville ;
Et de mes foins perdus je ne puis m’aflurer

Que de nouveaux fujets de ne rien efperer,

Plat aux Dieux qu’llion fiit encore {ur la terre

Le fpectacle pompeux d'une cruelle guerre!

Qui, fon deftin ne laiffe 4 mon cceur irrité
Qu'un trifte repentir de I'avoir fouhaité.

L’on feroit tant de bruit de ta moindre victoire
Que tu ne pourrois pas m’en dérober Ihiltoire;

Je n'aurois a parer que les coups du hazard,

Ou le Sexe en commun prendroit beaucoup de part.
Quoique j'ignore encor les fujets de ma crainte,
D’un foible mouvement j'ai toujours 'ame atteinte ,
Et quoi qu'a mes ennuis l'efpoir veuille oppofer,
Mon ceeur & mes douleurs ne fe peut refuler,
Comme tout eft douteux pour un amour extréme,
Je fuis ingenieule a2 me tromper moi-méme ;
Et la Terre, & la Mer me rempliffent ’ LHIO!,
Je t'y fais dcs perils qui ne font que pour moi,
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Mais peunt-étre qu'aufli peu [enfible a mes peines

Ton ceeur brife mes fers pour porter d’autres chaines,

Et voulant s'affurer le plailir des retours

Nourrit # mes dépens de fecondes amours.

Peut-étre qu'a prefent vers une autre Maicrefle ,

Tu poufles galamment des {nupnrs de tendrefle,

Et que dans le recic de ce que je nai pas

Tu prens occalion de vanter fes appas:

Peut-étre . . . je me trompe, Ulifle eft plus fidelle,

L'on ne f{cait point éteindre une flame {i belle;

Et quoiqu’on foit abfent, le ceeur plein de delirs

Emprunte a revenir le fecours des foupirs ;

Pour rompre malgré moi cette union {i pure,

Mon pere veut uler des droits de la Nature ;

Mais je {cai mon devoir, je t'ai donné ma foi,

Et tout autre qu'Uliffe eft indigne de moi.

Ce n'eft pas qu’a la fin furpris de ma conftance,

Icare 2 me prefler n'ait moins d’impatience ,

Et voyant que les Dieux l'ont ainfi dthme,

1l ne veut plus 6ter un bien qu'il t'a donné,

Mais hélas ? vos voilins de Zacynthe & de Same

Tous ceux de Dulichie ont pour moi méme flime;

Et trouvant peu d’obftacle @ leurs triftes defleins,

Font dans notre maifon les petits Souverains :

Polybe , Eurymachus , ofent tout entreprendre,

Antinoiis, Médon & le cruel Pyfandre,

Ne voyant plus chez nous que de foibles foutiens,

Profitent de leur force a Lliiliper nos biens.

Que jaurois a {ouffrir, fi je n’étois amante !

Irus, le pauvre Irus aufli bien que Melanthe,

Et bien d'autres encor dont je pafle le nom,

Font fervir ton ablence a ma confufion ;

Contre ce rude aflaut je n’ai plus que des larmes:

Laértes eft {ans force, & ton fils eft fans armes,

Ce fils qui Pautre jour penfa m’étre ravi

Par les fiers ennemis don il etoit fuivi.

Plaife aux Dieux immortels que d'une main fi chere

Nous recevions tous deux le fecours ordinaire,

Qu'il nous ferme les yeux, qu'il vive en pleine paix,
G ij
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Et toute [a maifon lui fait mémes fouhaits,

Mais le pieux Laérte accable de fon ége,

Ne peut par les effets feconder fon courage,

Et dans ce bon vieillard, le foin de nos amours
Voudroit ne pas ceder, quoigu’il cede toujours.
'i'dcmw;m a du ceeur, mui»' fa tendre jeunefle
Me fait apprchender qu'il n’ait t’(lp de foiblelle 3
Et jufqua ce que l'age ait meuri fa valeur

Ceft a toi par tes foins d’appuyer fon grand cceur ;
Mon amour eft fans force & n’a rien que du tendre ,
Viens donc remplir un lieu que je ne puis defendre ,
Yiens faconner ton fils aux grandes actions,

Qui t'ont rendu fameux chez tant de Nations;

Et fi tu prens encor quelque foin de ton Pere,
Viens rendre a fa vieillefle un appui neceflaire.
Quand ton éloignement ne dureroit qu'un jour ,
Ne crois pas me trouver la méme a ton retour.
Tu verras par Iab[u.nu:, & les douleurs paflces,
De mon jeune printemps les beautés effacées.
Reviens pourtant, Ulifle, & ne me forces pas

A poufler des foupirs vers ce que j'eus d'appas.

La jeune a des attraits, la vieille a {on partage ,
Le cceur dit quelque chofe au défaut du vilage,

Sa flame expnime alors toute {a purete,

Et I'on eft en amour ce qu'on fut en beaute.

PARIS A HELENE.,

E fens bien que mon coeur , adorable Princefle ,
Voudroit par cette Lettre exprimer {a tendrelle ,
Mais helas! jaurai peine a découvrir mon feu ,

Si par un doux penchant vous n’en aidez l'aveu.
I’on ne s'explique point quund P'amour et extréme,
Ce Dieu qui nait fans nous , fans nous parle de méme,
Ft deja dans mon ame a pris tant de pouvoir

Qu'il m'a contraint d'aimer avant que de vous voir,
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Silence, mon amour, Tyran impitoyable!
Attendez pour paroitre un temps plus favorable.
Et ne me forcez pas aux triftes déplailirs
De pouller chaque jour d'inutiles foupirs.
Mais comment cacherois-je un feu i temeraire ,
Qui prend tous [es brillans dans {a propre lumiere
Et qui pour animer des dehors languillans
Poulle un divin rayon qui trahit le dedans ?
Si cen'elt pas affez de montrer tout mon ame,
Je ne fuis plus a moi, je vous aime , Madame,
Ne vous en fachez pas; les declarations
Suivent toujours de pres les fortes paflions.
Si je fuis criminel, pardonnez un beau crime:
Mon ceeur en eft lauteur, qu’il en foit la victime ;
Et lorlque vous lirez cet enfant de mes feux,
Songez que la douceur fied bien a de beaux yeux.
Vous en avez déja quelqu'autre temoignage,
Si j'etois plus hardi, jen prendrois avantage;
Ce que j'en puis juger, 'ona bien du penchant
Quand on regoit 'amour a recevoir Yamant.
Plaife aux Dieux que U'effet fuive mon elpérance,
Venus m'en a donne linkillible aflurance,
Ft dans ce beau {ucces le Ciel intérefle
Veut toujours achever ce qu'il a cammence,
Si les plaifirs font grands, ils font dis a ma peine :
Le pénl firr douteux, la fin en eit certaine,
Et la parc qu'a Venus au voyage entrepris
A ne m’en payer pas perdroit trop de [on prix.
Elle m’a fuit gohter des douceurs fans {econdes ,
Elle a force les vents & me céder les ondes,
Nont le calme a fait voir & mon cceur amourenx ,
Qu'elle elt Reine des eaux aufli bien que des feux;
Qu'elle ait donc la bonte d'aflurer mes conquétes,
L'amour a fon reflux, le ceeur a fes tempétes,
Et jaurai pour me nuire aborde mes vailleaux ,
Si j'ai dans mes delirs des orages nouveaux.
Ce n'eft pas dans ces lieux que j'ai trouveé ma flame,
Jai toujours conflerve ce que javois dans I'ame,
Et mon ¢ocur que déja yous aviez o charmer,

G 1
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Cherchoit la chofe aimée & non pas 4 Paimer.

Mon amour peut paroitre un debris de naufrage,

Une agréable erreur, un enfant de 'orage,

Mais, las! fi fur mes feux mon ceeur eft confulté,

Ils ont plus de dellein que de néceflite,

Comme jai plus de bien que n’en ont tous les autres,

Je ne viens pas ici pour m’emparer des votres;

Les Richefles n'ont rien qui puiffe m’éprouver,

Et je n’en mets le prix qu'a les bien conferver,

Jaurois bien pris aufli des peines inutiles,

Si j'en mettois le fruit a regarder vos Villes,

Et dans le fouvenir des lieux que j'ai quittez,

Je me reprocherois ce que vous me coiitez,

Venus m’a bien promis une faveur plus grande ,

Ceft I'honneur de vous voir, ceft vous que je de.
mande ,

Et comme jai déja ce qui fait un grand Roi,

Ce qui n’eflt point Helene eft indigne de moi.

Je vous ai fouhaitée avant de vous connoitre,

Ce n’eft pas un amour que vous ayez vis naitre ,

Et dans I'objet aimé me faifant mille appas,

J'en prifois le mérite & ne le fcavois pas.

Ce meérite inconnu ne foftenoit ma flame,

Que par ces unions qui font les yeux de I'ame,

Et d’'un fi beau penchant ne pouvant m’eloigner ,

Je cherchois 4 me perdre avant qu'a vous gagner,

Ne vous étbnnez pas fi c’eft la Renommée

Qui_vous a faic aimable avant que d’étre aimée,

Le Deftin I'a voulu , croyez-en mon rapport,

Et confultez votre ame a décider mon fort.

Hecube avoit encor ces douleurs ordinaires |

Qui font que les enfans coditent tant & leursmeres ;

Lorfque de fon repos le Soleil triomphant

Lui donne dans un fonge un flambeau pour enfant,

Ce fommeil fe diffipe, elle s'éveille en trouble,

Dit tout au bon Priam, la crainte fe redouble,

Et s’en voulant remettre aux mains des Immortels,

Ils font @ nos Devins confulter nos Autels :

Le Devin leur répond que je ferois la proye
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D'un feu qui s'étendroit fur la Ville de Troye;
Et je crois que les feux de cette vilion i
Sont ceux de vos beaux yeux & de ma paffion,
Pour éviter du fort la facheule apparence,
L'on fit par des Bergers clever mon enfance ;
Mais cette belle ardeur qui brilloit dans mes yeux,
Ne pouvoit démentir le fang de mes ayeux.
Lorfque I'on pretendoit me cacher a moi-méme ,
Je me montrois 4 tous digne du Diademe,
Et par le beau mepris du rang qui m'étoit di,
Je me rendois aflez ce que javois perdu.
Dans les coreaux d'Ida fe voit une vallee
De chénes & de pins diverfement peuplee
Le Berger n'y va point conduire fes agneaux,
Ni les chévres brouter les tendres arbrifleaux :
L4 dans les mouvemens qu'in(pire la Nature
Je regardois Péclat de ma grandeur future :
Un {pectacle nouveau me {urprend , me fait voir
Sous des pas inconnus la terre s’émouvoir ,
Et préfente a mes yeux, que ce prodige etonne,
Le petit -fils aine d'Atlas & de Pleione :
1l vole autour de moi, me lance des regards,
1l a fes blonds cheveux confufement €pars,
Et comme Ambaffadeur de la voute azurce,
1l porte dans fa main une VErge doree ,
Je vois autour de lui Venus, Junon, Pallas
Ftaler & mes yeux leurs céleltes appas ;
Ft dans leur Majefte, ces Déefles illuftres
Semblent 4 nos coteaux donner de nouveaux luftres.
Dun fpectacle fi bean je demeure furpris,
Je ne peux dans ce trouble aflurer mes efprits,
Et plus je m'étudie & plus je m’éxamine ,
Moins je veux approuver ce gue je m’imag
Cellez, me dit Mercure, as cable Berger,
De craindre des beautés que vous devez juger;
Et pour en décider la fameule quereclle,
Voyez, examinez, laquelle eft la plus belle :
Ce tont de Jupiter les ordres ablolus ,
Et fongez a ne point le payer d'un refus.

iv
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1l dit, & me laiffant mes illuftres captives ,

Dont I'cclat eft plus grand & les beantes plus vives,

Fend doucement les Airs pour remonter aux Cieux, '

Le Lieu de fa naiffance & celui de nos V(EUX.

Je fens naitre en mon ame une divine audace ,

Qui des vaines frayeurs vient occuper la plice ;

Mais ne pouvant réfoudre en cet evenement,

Au lieu de les juger je perds le jugement.

A les bien regarder leurs beautés font {emblables, !

Toutes trois & mes yeux paroiflent admirables ,

Et mon ceeur les trouvane cgales toutes trois

Choifit Tune aprés lautre & ne fait point de choix.

Dans cet état douteux Iamour en apparence

Fait tomber fur Venus un peu de preférence,

Cependant toutes trois tichent de m’¢blouir

Par les plus beaux préfens dont on fcauroit jouir ,

Et pour parer aux coups de mon peu de prudence

Veulent ravir le prix 4 ma reconnoiflance ;

Junon m’offre i choifir des Royaumes enticrs,

Pallas d'étre invincible aux plus vaillans Guerriers,

Tout mon ceeur fe partage, & long-temps eft fenfible

Aux douceurs de regner, ou bien d'étre invincible -

Mais Paimable Venus prévient d'un doux {odris ;

La faveur de fon Juge & le coeur de Piris.

L'une & l'autre douceur ne paroiffent que feinte,

Leur offre les trahit, & tu vois dans leur crainte

Un deplailir fecret de ne pas meriter

Ce que 'ambition leur fifoit {ouhaiter.

Pour moi j’ai des préfens, mais d'une autre nature,

Comme ils font fans chagrin, leur douceur eft plus
pute ,

Tu n’y trouveras point de fortune a laffer,

Point de peérils a vaincre & de fang 4 verfer,

Helene dans fes traits n'a rien que d’adorable, .

Tu la rendras fenfible autant qu'elle eft aimable;

Ainfi pour nous réduire 3 quelque egalité,

La beauté deviendra le prix de la beauté,

Mon ceeur n’a plus alors de penchant vers la gloire;

Sur Junon, [ur Pallas, Venus a la victoire ;
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Et laiffant mes efprits pleins d’un efpoir bien doux
Va triompher aux Cieux de ces efprits jaloux.
Depuis ce jour heureux, par de certaines marques
I on reconnut en moi le fang de nos Monarques ,
Et mes parens zelés pour ce charmant retour,
Ont depuis fait dans Troye honorer ce beau jour.
[Jon m'aimoit autrefois autant que je vous aime,
Ce que vous m'infpirez, je l'inipirois de méme,
Et cent jeunes beautés verront avec douleur
Que je les facrific @ ma nouvelle ardeur.
Au peu que j'ai d'attraits les Nymphes trop faciles
Ont pouflé dans les bois cent {oupirs inutiles,
Et depuis que Venus m’engagea dans vos fers,
Je me fais des plaifirs @ voir ce que je perds.
Je [cais qu'il et bien doux aux ceeurs comme le votre
De (e voir enrichis des dépouilles d’'une autre,
Et quoiqu'un noble orgueil en prenne le deffus,
1l s'applaudit dans Pame & trahit {es refus.
Mon feu fans. s'expliquer vous diloit quelque chofe,
Yous en étiez Vobjet fans en étre la caule;
Tant il eft vrai qu’amour féeme un fubtil appas
Qui joint jufqu’a 'idee & ne vous attend pas.
Tout me parloit de vous, la Nuit mere des fonges
Men faifoit quelquefois d’agréables menfonges.
Mais , hélas ! qu'un vifage a de puiffans attraits
Pour s’exprimer aux yeux & rchauller fes traits.
L'on ne [cait point aimer fi 'amour n’eft extréme;
Je ne pus plus long-temps vous ravir 4 moi-méme ;
%t voulant vous devoir # mes propres travaux ,
Jencourageai ma flime a combattre les eaux.
Tout femble étre propice a Pardeur qui m’anime.
A ne me pas aider l'on croiroit faire une crime :
Et de tous mes {ujets le zele officienx
Me donne autant de bras a feconder mes feux.
Les uns vont déponiller les coupeaux de Gargare,
Les autres ajufter le bois qu’on leur prepare,
Et de chaque navire affermiffant le dos,
Leur font un fondement inebranlable aux flots.
L'un ajoute Yautenne & lauire étcn(:l les voiles,

v




106 PAaRrRrIS

L’un va fur le rivage oblerver les étoiles;
L'autre prenant le foin de plaire aux lmmortels,
Des poupes des vaifleaux leur fait autant d’Autels;
Mais, helas ! Tous mes veeux, quoique fiffent les notres,
Pour fuivre Cupidon {e diroboient aux autres,

Et ne voulant pour Dieux qu'amour & nos appas
Je crus étre pieux fi je ne I'¢tois pas.

Lors pour mieux m'affurer d’un f{ecours ncceflaire,
Jen fis peindre une image & cclle de {a mere,
Sous ce flateur appas, qu'un Dieu ne promet rien,
Que de notre intérét il ne fafle le fien,

Sur le point d’eloigner les rives de Sigee,

Mon pere me retient, mon ame eft partagee,

Et cedant I'un & lautre 4 ces beaux mouvemens,
Nous confondons nos pleurs dans nos embraflemens.
Caffandre qui {Gavoit de fes belles années

Prévenir les {ecrets des faintes deftinées,

Me lancant pour adieux de terribles regards,

Les yeux etincelans, & les cheveux epars,

Vas-tu calmer les vents pour attirer I'orage ,
Dit-elle, & quel Démon t'infpire ce voyage?
N’a-t'on connu ton fang, qu'afin de le verfer ?

Ne t'a-t'on aggrandi, que pour nous abbailler ?
Heélas ! a quels malheurs le fort nous livre en proye
Tu vas bien acheter 'embralement de Troye,

Et les plus doux pialhrs qui fuivront tes travaux,
Aideront a la Parque a creuler nos tombeaux.

Elle a connu mon fort, elle a prévli ma plaie.

Je vois pour mon malheur qu’elle n'elt que trop vraie!
Ect jai trouvé les feux dont j'étois men: -L-

Dans les divins rayons des yeux qui m’ont blefle.

Je pars, & les /_.n.phm ne puuﬂ.m: leur haleine
Qu'autant qu'il nous falloit pour aborder [ans peine,
Jarrive, & votre %pun\ me force d’accorder

Ce qu'un autre que moi n'eit uﬂ. demander.

Il court aveuglément au fort qu'on lui prepare ,

Il me montre chez lui ce qu'il a de plus rare.
Ce que dans mille objets je trouve de plailir
Neft qu'un fecret reproche & croitre mon defir,
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Mes yeux dans leurs regards ne cherchent que les
votres ,

Je crois vous dérober ceux que je donne ad'autres;

Mais lorfque je pus voir vos celeltes appas ,

Que fentis-je , ou plutdt que ne {entis-je pas !

Jeus peine & vous cacher cette aimable furprife,

Tant il eft vrai qu'un ceeur jamais ne (e deguife ;

Et dans Pempreffement de bien diffimuler,

Souvent il fe trahic a {e vouloir celer.

Venus au Mont lda ne parut pas fi belle,

Si vous eufliez voulu difputer avec elle,

Quoique pour fes appas {on nom foit adoré ,

Le prix a fes beaux yeux etoit mal affure:

L’on a parlé de vous avec des avantages

Qu’on ne remarque point dans les plus doux vifages;

Et lorfqu’on a vanté les traits qui m’ont {urpris,

Les plus grandes beautés ont perdu de leur prix;

Mais quoi qu'on ait pi dire, & quoi qu'on veuille
croire ,

Ces difcours impuiffans ont trahi votre gloire;

Et pour peu qu'on vousvoye, on trouve dans vos yeux

De quoi les foupconner d'un tour malicieux.

Thelée eut donc raifon d'étre épris de vos charmes

Et de vous enlever fans s'amufer aux larmes ;

Mais quoiqu’en un combat il fallut hazarder,

Qui vous ofa ravir, vous devoit micux garder.

Je fcaurois conferver de fi dignes conquétes,

La vbtre 4 regagner edt bien conte des tétes,

Et dans mon défefpoir il m’edt éte plus doux

De vous perdre en mourant que de vivre fans vous;

Mais fi par quelque effort il eht fallu vous rendre,

Jaurois un peu mélé du témeraire au tendre,

Et tout ce qu'un Amant peut gouter de plailirs

Je les aurois donnés a mes juftes defirs.

Cherchez a vous inftruire, & dans lexpérience

Donnez-vous le plaifir d’éprouver ma conftance.

Je vous ai preferée aux douceurs de regner,

A devenir vaillant j'ai cru ne rien gagner ,

Jai meéprife pour vous ce qui peut fatisfaire ;
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Je le ferois encor s'il €toit néceffaire ,
Et tous les mouvemens d’un creur ambitieux
Ne vous voleroient pas le moindre de mes veeux.
Donnez un beau fucces a 'elpoir qui me flate ,
Pour faire un mauvais choix ne foyez pas ingrate ,
Et pour mieux meriter que je fois votre Epoux,
Souvenez-vous qu'un autre eft indigne de vous.
Croyez-vous qu'un neveu de l'une des Pleyades
Soit un indigne prix de trois ou quatre weillades ,
Et fang parler encor de mes autres Ayeux,
Craignez-vous l'union du plus pur {ang des Dieux.
Mon Pere porte un Sceptre, & fa moindre Province
Serviroit de Royaume au plus illuftre Prince :
Chaque Ville a toujours de nouveaux ornemens;
Nombreufe en Citoyens, fuperbe en batimens.
Vous verrez des Autels dont la riche ftru&ture
Semble avoir dans fon art {urpaflé la Nature:
Enfin vous verrez Troye, & c'eft vous dire affez,
Ce qu'on eut de plus bean dans les ficcles pafles,
La ville du Soleil , cette illuftre merveille,
Comme il eft fans pareil, eft aufli fans pareille,
Et tant le nombre eft grand de ceux qu'il faut nourrir,
Elle €puife fes Hancs, & n’y fcauroit fournir.
Vous recevrez les veeux de cent Dames Troyennes,
Vous verrez tour-a.our nos jeunes Phriziennes,
Ces caeurs fiers des encens de leurs adorateurs,
Vous venir rendre hommage & flater vos rigueurs.
Vous verrez plus de bien chez nos moindres fujettes
Que les Dieux n'en ont mis dans les lieux ot vous
étes 3
Ce n’eft pas que de Sparte on fafle pen de cas
Lorfqu'on Ia voit briller de vos divins appas.
L'avantage eft fort grand de vous avoir v naitre;
Mais lorlqu’il nous fait voir ce que Sparte doit étre,
1l nous fait voir aufli qu'elle a pen de clartés
Pour donner un grand jour a de grandes beautés.
Quel que {oit du beau Sexe, & Pair & le vifage,
L'habit en eft toujours le premier appanage,
Et d'un beau vétement !'¢clat majeftueux

o

p——

- rmiadl b Bt Bl s e ain R LB




A HELENE 109
Lui donne plus de grace a s'expliquer aux yeux.
Dans nos cercles galans les hommes & les femmes
Toujours dans le deflein d’allumer mémes flames,
Se trouvent i pares, qu'on diroit a les voir
Que chez nous la cotitume en a fait un devoir.
Venez donc avec moi pofleder un Empire,,
On l'on voit des fujets pour qui le Ciel foupire,
Ganimede en éroit, que le plus grand des Dieux
Nous envoya ravir pour le donner aux Cicux.
La Deefle du jour oublia fa carriere
Pour venir dans nos murs reprendre fa lumiere ,
Et chercher un Epoux dont les perfections
Faifoient un peu d’ombrage a fes divins rayons:
Dans fes belles humeurs Venus trouva dans Troye
L'unique & f{eul objet de fon unique joye,
¥t quelque doux penchant qu'on ait pour les plaifirs,
Anchife 2 pofleder lui colita des {oupirs.
Si vous voulez aufli regarder mon vifage,
Je crois fur votre Epoux avoir quelque avantage ;
Bt fans me trop flater du peu que jai d'appas,
Des yeux moins éclairés ne s'y tromperoient pas.
Ma race jufqu'ici n’a point rougi d'un crime,
Qui du fils au Beaupere ait fait une victime,
Et Priam n’a jamais vii de fes actions
Le Soleil en courroux détourner fes rayons.
Pour notre Bifayeul nous n’avons pas un homme,
Qui dans de vains efforts languit pour une pomme ;
Et qui prefqu’abimé dans les feux de l'enfer,
Des rigueurs de la foif ne fgauroit triompher.
Ce reproche peut-il flater mon efpérance ?
Quiconque vous pofléde eft d'illuftre naiflance,
Et votre Epoux méla, lorfqu'il devint heureux ,
Sa race criminelle au plus pur fang des Dieux.
Peut-on voir fans douleur qu'un homme fans mérite,
Ait un fi beaw fucces d’une indigne pourfuite,
Et qu'il triomphe encor dans vos embraflemens
Des foupirs mal payes que pouflent tant d’Amans!
Moi, qui fans vanité ne {uis pas moins aimable,
Jachete la douceur de vous voir a la table,
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Et je ne puis avoir une heure de phifir,

Sans qu'a chaque moment il m’en colte un foupir.
Je fuis prét quelquefois de fortir de ma phce,
Quand je le vois baifer de fi mauvaife grace,

Et je ne puis fouffrir dans mes juftes douleurs

Le fecours de fa vefte & voler vos faveurs;

Je ferois confole §'il ne faifoit qu'en prendre ,

Mais quand vous répondez par un baifer plus tendre,
Ne pouvant empécher ce commerce amoureux ,
Je réduis tour mon crime 4 me fermer les yeux ;
Je les baifle toujours lorfqu’il vous tient ferree,
Mais las! vous infultez & mon ame éplorée,

Et vous ne craignez point de paroitre gofiter

La moiti¢ du plaifir a m’en voir murmurer,

Jai cherche dans le vin 4 foulager mon ame ,
Sans qu'il m’ait pit fervir pour éteindre maflime.
Et pour croitre mon mal, le vin par fes chaleurs
N’a fait que réveiller mes premieres ardeurs.

e voudrois & mes yeux dérober ce myftcee ;

Mais lorfqu'on eft Amant, helas! le peut-on faire ?
Et quelques deplaifirs que Pon en puiffe avoir,
N’eft-il pas bien plus doux que de ne vous point voir ?
J'ai voulu vous cacher le beau feu qui me prefle,
Mais qu'il eft mal aif¢ de voiler (a tendrefle ;

Et lorfqu’un bel objet nous a mis fous fes loix -
Qu'un ceeur pour s'expliquer a peu befoin de voix?
Craignant que votre Epoux n’en prit quelques alarmes,
Nai-je pas a mes yeux dérobé julgu’aux larmes ?
Combien vous ai-je dit de faufles verites,

Pour vous peindre mon feu fous des noms empruntes ;
Combien ai-je couvert, & bien lire en mon ame,
Sous les chaleurs du vin le fecret de ma flamme?
Et combien , quand Phiftoire en venoit 4 propos,
Ai-je fait de recits dont j'étois le Heéros ?

Un jour, je m’en fouviens, & j'en ai tant de gloire,
Que jumais mon amour n’en perdra la mémoire ,
Un' Zéphir favorable 4 feconder mes veeuy

Contre votre collet fit un combat heureux ?

Il le fora douvrir cette gorge fi fine
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On V'on voit éclater une blancheur divine,

Ce Soleil de nos yeux qui donne un double jour,
Couvert d'un blanc nuage ennemi de 'amour,

De deux freres i beaux ce commerce admirable,
Ce premier pas d’amour qui plait & gu’on accable,
Ce trone ot la beauté peint agréablement

Les diverfes couleurs d'un repos fi charmant.
Tout mon cceur me demande une fi belle proie,
11 pafle dans mes yeux pour en gofter la joie,

Et je fus fi furpris de voir un f{i beau (ein,

Que le verre en bvant me tomba de la main,
Quand vous aviez baifé la petite Hermione,

Sans changer les bailers je changeois la perfonne ;
Et cherchant des plaifirs a calmer mon ennui,

Je les {cavois ravir entre les bras d'autrui.

Tantdt 4 mon amour, crainte de vous deplaire,
Je donnois les couleurs d’une flamme étrangere,
Mais cet amour n’étant qu'un prétexte a mes feux,
1l étoit dans ma bouche, & le mien dans mes yeux.
Dans la fidelle Ethra, dans I'aimable Climene,

Jai cherché du fecours a foulager ma peine,

Mais mon ame des deux n’a tiré que Pelpoir

De craindre davantage & de n’en plus avoir.

Ah! i comme Athalante, ou comme Hyppodamie
Vous étiez de plufieurs le fouhait & Penvie,

Je ferois moins a plaindre, & pour vaincre a mon tour,
Jaurois affez de force ayant aflez d’amour.

Ce que de Dejanire a colte la conquéte

Je le ferois pour vous, ou j'y perdrois la téte,

Et pour ne pas laifler notre amour defuni,

Je voudrois commencer comme Hercule a fini.

Mais je ne puis ici vous devoir qu'a vous-méme,
Qu’aux volontés des Dieux, qu'a mon amour extréme :
Souffrez donc, bel objet, que jaille a vos genoux
Vous blefler de mes traits, ou mourir de vos coups.
Adorable {outien d’une illuftre famille,

Digne de Jupiter {i vous n’ctiez [a fille,

Paris aprés un Dieu n'eft point a dédaigner ,

Vous le ferez mourir s'il ne vous fait regner.




112 Parrs

Ainfi ne croyez pas que le feu qui me touche,
Soit de ceux dont Péclat ne paffe point la bouche:
Qui ne trouvant & naitre en mille & mille appas,
Donnent dans l'avanture & ne sattachent pas.
Le Ciel pour m'avertir a fait parler Caffandre ,
Souvenez-vous anfli que vous devez Ientendre,
Et fi vous defirez qu’on exauce vos veeux,
Craignez de relifter aux volontés des Dieux.
J'ai bien d'autres fecrets que je ne fcaurois taire,
Mais le papier n'eft pas un bon dépofitaire ,
Et ne peignant les coeurs qulavec des traits confus,
Fait mourir les foupirs lorfqu’il les a recis.
Ne rougiflez donc pas fi ceft a vous, Madame,
Que je veux en fecret montrer toute mon ame,
Et quoiqu’un fier devoir oppofe A tant d’'appas,
Croyez que l'on s'oublie & ne Poublier pas ;
Quoiqu’on en puille dire, il eft de ces beaux crimes,
Que 'amour quelquefois peut rendre legitimes,
Et lorfque du fcrupule il n’eft point abbatu,
Le coeur d’un beau péché fe fait une vertu.
®1 nous fommes des Dieux les vivantes Images,
Jupiter & Venus ont-ils ét¢ plus fages ?
Ont -ils eu moins d'amour, ou plus de chafteté ®
Nai-je pas méme excufe, & vous méme beauté ?
Ce fut par un larcitn dans Pamoureux filence
Que le plus grand des Dicux vous donna la naiffunce,
Et comme le fang paffe aux inclinations,
Jefpere un beau fucces de mes affections,
Pourvit qu'a mon amour vous donniez cette joie,
Yarez-vous de vertu quand nous ferons a Troye ;
L'on peut avec efprit nous changer une fois;
Mais a changer fouvent 'on fait'de mauvais choix.
Ufons bien a prefent de ces petites feintes 5
Qui par notre union deviendront toutes faintes ;
Venus me {'a promis, & méme votre Epoux
Me paroit {ur ce point s’accorder avec nous.
Il a bien pris fon temps pour faire un long voyage,

1l faut qu'il foit bien fou s’il ne me croit bien fage;

Et vouloir étre fage, & cacher mon ennui,

Ce
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Ce feroit étre fou du moins autant que lui,

O l'admirable efpric ! 0 la rare prudence !

Traitez.bien, vous dit-il, le Prince en mon abfence 5

Qu’il eft bon, qu'ileft duux & que vous I'étes pLu'

Pouvez-vous obur & n(.l..lsgcr mon feu?

1l a trop peu d’amour pour un fi grand meérite ;

Ce qu’on {cait bien aimer, jamais on ne le quitte :

Et partir quand un autre adore vos apas,

C'eft aimer un malheur que l'on n'empéche pas,

Cette ftupidicé, fans m’expliquer moi-méme,

Parle encor mieux pour moi que monamour c;.m.mf:'

Et puifquen nos plaifirs le Ciel nous veut flatter,

Nous ferions criminels 4 n’en pas profiter.

Le feul Menelaiis a caufé fa difgrace,

Il vaus faut un Paris pour bien remplir fa place,

Et c’eft vous dire allez dans mes juftes defirs

Que rien n'unit fi bien que les plus doux plaifirs,

Que d’aimables langueurs, de bailers tout de flame!

Je ferai votre cceur & vous ferez mon ame ;

Nous n’aurons pour témoins que nous & les amours,

Etla moindre des nuits vaudra nos plus beaux jours,

Je ferai des fermens de vous étre fidelle ,

Par Venus & par vous qui n'étes pas moins belle ;

Et de tous mes travaux j'oferai fur ma foi

Vous demander pour prix de regner avec moi,

Si d'un enlevement le dehors vous abufe,

D'un crime {i charmant je veux bien gqu'on m’accufe;

Vos freres & Thefce ont fuivi méme avis,

Et parleront pour nous contre tous les faux bruits

Thefée & vous gagner n’ufa pas de prieres,

Leucippe a v ravir fes filles par vos freres.

Puifque j'ai des vaiflfeaux tous préts a vous ravir,

Leur exemple eft trop beau pour ne m’en pas fervir,

Vous irez triomphante, & la ville de Troye

Dans tous fes Citoyens expliquera {a joye,

Et pour vos traits divins qui nont rien de mortel,

Je vous promets un tréne, a vos yeux un autel.

Le Princes de mon fang viendront , belle inhumaine,
H Yous




114 Pariy

Vous offrir des préfens comme 4 leur Souveraine,
Mais pourquoi vous décrire un fpedtacle pompeux
Qui (e perd dans la bouche & revit dans les yeux?
Ne croyez pas aulli, quand vous voudrez vous rendre,
Qu'un Epoux qui vous fuit sarme pour vous défendre,
Et fi quelques terreurs s'oppofgnt a mes veenx
Vous pouvez vous donner mille exemples fameyx :
Les Thraces ont ravie la fille d’Erecthee,

Sans jamais que leur terre en fit inquictée !

Et malgeé fes taureaux , Colchos a vii Jafon
Voler impunément Medée & la Toifon.

La fille de Minos a amoureux Thefte

Fut, fans verfer de fang, une conquéte aifee;

Et dans un bean larcin qu'autorife 'amour ,

La force & I'empécher trouveroit peu de jour,

A fatisfaire un feu que 'on ne peut éteindre,

L’on ne court de peérils que ceux que 'on veuat craindre;
Mais quand toute la terre armeroit contre moi ,

Jai du ceeur, je vous aime, & je fuis fils de Roi:
I’Afie a des foldats que jamais on ne dompte;
Votre Menelaiis n’en auroit que la honte,

Et je lui montrerois qu'il faut étre un peu vain,
Pour attendre Paris les armes a la main.

Ce fut pour mon troupeau, dans ma tendre jeunefle,
Que j'eus un différend ot parut mon adrelle,

Et lenom que jen pris fit croire ma valeur

Pour de plus grands combats ot j’eus le méme honneur,
Je lance un javelor avec beaucoup de grace;

Ma fléche donne au but, & jamais ne le paffe:
Confultez votre Epoux, & qu’il nous dife un peu
Si jamais la valeur fit voir un fi beau feu.

Mais je veux bien encor qu'il ait quelque courage,
Avair Hector pour frere eft un grand avantage :

Et fit-il feul pour moi contre tous vos foldats,

A moins d’un autre Heor je ne les craindrois pas,
La guerre & la beauté n’ont point fait de divorce,
Si ji quelques appas, je n'ai pas moins de force,
Et fi pour vous gagner je perds d’autres moyens *
Nous
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Nous apprendrons aux Grecs a ceder aux Troyens,

Je ne crains pas pour vous d’entreprendre une guerre,

L’on eft {ous les Lauoriers a l'abri du tonnerre,

Ceft dans les grands périls qu’on cunnoit les grands
ceurs,

Et Veffort des vaincus fait le prix des vainqueurs,

Quel quen foit le fucces, que vous ferez, heureufe!

Dans les fiécles futurs vous deviendrez fameufe ;

1Is liront notre hiftoire, & lors vatre beauté,

Partagera les cceurs de la poltérite,

Comme de votre gloire il y va de la mienne,

Je m’ai rien avance que mon bras ne foutienne ;

Mais comme c'elt 4 moi d'affurer nos plaifirs ,

Ceft a vous de les faire , & d’unir nos defirs,

Venez, fi cet efpeir vous donne quelque joye,

M’en demander V'effet dans la ville de Troye;

Et pour vous conferver vous me verrez toujours

Invincible au combat, & ferme en mes amours,

i FEs grTE

HELENE A PARIS.

'Ai rect votre Lettre, & fi je m’Ctois crie,

Je ne laurois pas prife, ou me lavrois pas viie:
¢) Mais depuis que mes yeux en ont gotte 'appas,
Jai trouve pen de gloire 4 n’y répondre pas,

Vos feux fi violens & fi peu legitimes
Nont-ils fait de nos Ports qu'un azile a vos crimes ?
Et quand j'ai dans Phymen fuivi Pordre des Dieux,
Vous étes- vous flatté d’en rompre les beaux neeuds ?
Mon Epoux a pour vous fait voir méme tendrefle
Que fi vous étiez né dans les terres de Grece;
Et pour prix d'un bienfait qui vous devoit toucher
Vous lui veulez ravir ce qu'il a de plus cher?
Quelle aveugle fureur, ou quel deftin contraire
Nous rend i malheureux, ou vous fi témeraire?
H ij Kt
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Et quels Dieux ennemis vous ont donné du jour
A porter tant daudace & trouver tant d’amour?
De I'air dont vous prenez les reproches de femme
De ma {implicit¢ vous vous rirez dans I'ame;
Mais qu'elle foit pour vous un objet de mépris,
L’honneur de notre Sexe ordonne & fait le prix,
Si je garde avec vous des libertés honnétes,
Me croyez-vous d’humeur a groffir vos conquétes ?
Jai vécu fans reproche, & mes yeux 4 mon cceur
Ont donné des captifs fans donner de vainqueur.
Que prétendez-vons donc, & comment Ielpérance
Peutelle de vos feux nourrir la violence ?
Si ce n’eft que Thelée ait broiillé votre efprit
D’un peril fans fucces, & d’un crime fans fruit:
S'il m’avoit éprouvée aufli douce que belle ,
Vous feriez moins coupable, & moi plus criminelle ;
Mais comme mon orgueil nen fut point abbatu,
Vous aviez moins d'excufe & moi plus de vertu,
Plus il fit voir d’amour, plus je fis voir de haine,
Jen’en eus que la crainte, il n’en cut que la peine,
Et n'ofa pour tout prix du crime quil faifoit
Prendre que des baifers que mon ceeur refufoit,
Je jure, fi Paris efit eu méme puiffance ,
Qu'il edit un peu plus loin pouflé fon infolence ;
Et #'il {cait s'oublier comme il fcait difcourir,
1l eiit eu plus a vaincre ou moi plus 4 fouffrir,
Thefee en ufa bien, malgré toute fa flame
Il me rendit aux miens innocente , & mon ame
Le payant du refpect qu’il avoit pour mon corps,
1l effaca fon crime a force de remords.
Mais que me peut fervir toute fa retenue,
Si d’un plus temeraire elle eft fi peu connue?
Et fi pour mon malheur je vois bien que Paris
N'aura pas méme foin de parer les faux bruits,
Je voudrois me ficher, hélas! & je ne lofe.
D'un {i prompt changement je ne fcais pas la caufe:
Mais fi fur votre foi je pouvois m’afTurer,
Je fens que ma colere auroit peine a durer.
Si
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Si je veux en fecret confulter mon vifage,
11 me montre allez l'art d’arréter un volage :
Mais quoiqu’on ait d’appas, votre fexe eft toujours
Ennemi du devoir & libre en {es amours,
Quoique ce nom d'amour blefle un peu notre gloire,
Vous charmeriez d’abord {i I'on vous ofoit croire,
Nous prendrions plailir & donner nos faveurs;
Mais vous n’étes conftant qu’a force de rigueurs.
Vous vous étes flatté du peulde belles ames,
De la facilité qu'on trouve dans les femmes,
Mais i peu que mon Sexe ait de femmes d’honneut,
Je lui dois un exemple auffi- bien que le leur,
Ma Mere, dites-vous, n'a pas été fi pure,
Jupiter la trompa {ous une autre figure;
Ce Dieu fous un oifeau {& voulut faire voir.
Je n’ai pas méme erreur , ni vous méme pouvoir,
Les Dieux nous font des loix dont leur rang les
difpenfe ,

Leurs pechés valent bien la plus pure innocence.
Paris , n'en croyez pas ce folpir amoureux,
Si vous etiez un Dieu que nous {erions heureux,
Vous croyez pour la Race avoir quelque avantage
Sur PEpoux dont mes yeux ont charme le courage,
Mais outre que fon pere étoit du fang des Dieux,
Et Pelops & Tyndare ont ¢te fes Ayeux.
Si c’eft de mon cote, vous [gavez que ma Mere
Donnee a Jupiter, me le donna pour Pere;
Mandiez a préfent de votre antiquite ,
Et de celle de Troye un éclat emprunté,
Si vous voulez encore, & cela fe peut faire;
Jupiter elt PAyeul de Priam votre Pere ;
Mais comme pour Phiftoire on n’a pas tant de foin,
On oublie fouvent ce qui vient de {i loin,
Votre Troye eft puiffante , elle eft riche & fertile,
Sparte a moins de faux jours : mais elle eft plus civile,
Et plus la politefle eft au-deflus du bien,
Paris, plus votre Empire eft av-deflous du mien,
Vous penfez m'¢blouir par de belles promefies,

1 iij Des
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Des amas de grandeurs, des cclats de richefTes:
Je ne fcai point régler fur mon ambition

Les plus beaux mouvemens d'une autre paflion,
Mon ceoeur du beau Paris ne voudroit que lui-méme,
Lotfque fa belle bouche auroit dit, Je vous aime;
Deux fodpirs redoublés feroient mieux naitre en moi
Ce quon nomme tendrefle,, & ce je ne {¢ai quoi,
Je bornerois mes veeux a ne voir @ Couronne
L_u‘zut;mt que {on eclat viendroit de {a perfonne;
Pour lui je l'aimerois, & yen mettrois le pm;,
Mon coeur, qu ‘ofes-tu dire? a l'avoir de Piris.
Tanc de travaux foufferts valent bien un Empire;
Vous aimez, je le crois, & c'elt allez vous dire,
Que. .. jen’ole achever, & déja ma rougeur
Fait monter {ur mon front le crime de mon ceeur:
Mon ame a fe refoudre eft encore incertaine ;
Mais i je ne fentois ni d'amour ni de haine,

Je ne prendrois pas garde a ce que chaque jour
Vos yeux, vos actions, me témoignent d’amour.
Tantdt par le fecours d'un regard tout de flime,
Vous cherchez dans mes yeux le fecret de moname;
EL (i pour un Amant vous vousy connoiffez,,

Ces petits indifcrets vous en ont dit affez.

.| antdc vous [ulipirez, & qui le pourroit croire?
Souvent lorfque j'ai b vous demandez & boire,
Et ne pouvez fouffric qu’un verre ait un baifer
Qu’a rout avtre qu'a lui je voudrois refufer,

Vos doigts font quelquefois Poffice de la bouche.

Vous me parlez des yeux du beau feu qui vous touche

Et lorfque je m'obitine a rabattre leurs coups,
Je ne les fuis pas tant que je crains mon Epoux.
Vous me voyez rougir de peur qu’il ne vous voye,
La crainte me ravit.la moitiec de ma joye,

Tant il eft vrai quamour fait des impreffions
Qu'il ne peut partager aux autres pailions,

Je me dilvis tout bas, Paris ne fe peut taire:
Que j ‘vi; malheurenfe,, & quil elt temeraire!
Je nofﬂ plus douter de fa temeérité ,
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Ni payer mon Epoux d’une infidélité,
Souvent dans les transports de votre amour extréme,
Vous écriviez mon nom , & deflous je vous aime,
Quoique mon cceur, hélas ! ne le feit que trop bien,
Je vous difois des yeux que je n'en croyois rien.
Quoi ! je fcai que les yeux ont aufli leur langage,
Comment ne fe pas rendre a ce doux badinage ;
Jen fuis toute charmée, & fi jofois pecher,
T'y vois je ne fgai quoi qui me pourroit toucher.
Si mes yeux m’ont dit vrai,vous avez tant de charmes,
Qu'il n’eft point de beauté qui n’y rendit les armes,
Mais pour moi j'aime mieux, quel que {oit ce bonheur,
Perdre un peu de phifir que de perdre Phonneur.
Inftruifez - vous d’esemple, & voyez par moi-méme,
Comme on fe pent pafler des chofes que Pon aime ;
Dautres ont de leurs foins deliré méme prix,
Et pluficurs ont des yeux aufli - bien que Paris.
Plufieurs ont admiré les traits de mon vifage ,
Is ont en de amour, peut-étre davantage :
Mais parce que le votre eft moins refpectucux,
Vous vous étes flacee quil feroit plus heureux.
Si vous fulliez venu lorfqu’on pouvoit fans crimes,
Moffrir de purs encens & des veeux legitimes:
Javoue, & je ne puis vous voler ce plaifir,
Jaurois eu de la peine a ne vous pas choilir.
Vous voulez m’arracher d’entre les bras d’un autre;
Quel malheur eft le mien, & quel crime eft le votre?
Croyez.vous fur mon ame avoir fant de pouvoir ,
Que votre amour m'oblige & trahir mon devoir?
Non, non, Menclaiis que vous perdez de gloire,
N'eft pas [i peu charmant que vous le vonlez croire,
Ceflez donc, cher Paris, de blefler de vos coups
Un ceeur qui deviendroit fi peu digne de vous.
N'zimer que les plifirs, n’en voir queles id S
Cleft immoler la gloire a des douceurs fardces;
Et lorfque de Phonneur on fait {i peu de cas,
L’amour perd {es appuis & ne fe foutient pas:
Ne me flattez donc plus d’une grandeur infigne ,
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Ou je ne puis monter qu’en m’en rendant indigne;
Er ¢l faut par un crime acheter fes douceurs ,
Dure, dure a jamais le peu que j'ai d’honneurs,
Dans ce fameux debat dont vous fates IArbitre,
Pallas d’un grand Héros vous flattoit du beau titre
Junon vous promettoit des grandeurs fans revers ,
Venus fut plus heureufe, & noffrit que des fers :
Quoique vous m’en difiez ; jai de la peine a croire
Que le Ciel de Paris fit dépendre fa gloire.

Mais quand le Ciel pour Juge auroit voulu Piris,

Je nofe me flatter d’en étre un digne prix.

Je fcai bien me connoitre, & ne prends point le change,

Je craindrois de Venus julques i la louange ;

Jai daffez doux appas pour charmer les mortels,
Mais de la main des Dieux je ne veux point d’autels,
Ce n’eft pas qu'apres tout je n'en fois fatisfaite
On a des prompts retours vers ce que I'on fouhaite,
Et quoique vous difiez pour flatter mes appas,
Je crois tout, cher Piris, je n’examine pas ;

Ne vous fouvenez plus que mon ame abufée
A cet évenement d'abord seft refufée ,

C’croit un grand effort de la Divinité ,

Que fous fon trop d’éclat me cachoit fa clarté,
Si le choix de Venus fait ma premiere joie,
Que le ceeur de Paris eft une belle proye!

Et qu’il eft doux pour moi que fon ambition

. Se foit éteinte aux feux d’une autre paflion.
Vous quittez pour mes fers empire de la terre,
Pour moi vous négligez le grand art de la guerre,
Et mon coeur trop épris d’un ferupule affecte ;
Payeroit vos bienfaits d’une inhumanité.

Non, mon ame & charmer n'eft pas fi difficile;
Mais je crains de commettre un forfait inutile,

Et mon ceeur fe refule a des plaifirs fi doux,

Si n’¢tant plus 2 moi je ne puis étre 4 vous.
Irai-je fur les eaux porter mon elpérance,

Qui chogue mon honneur & blefle I'apparence
Je fuis toute innocente , & ne fcai point les I.(SJIS
ont
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Dont les femmes d’efprit menagent leurs amours,
Vous étes les témoins, grands Dieux, qu'une autre
lamme

Jamais 2 mon Epoux n’a dérobé mon ame,

Et {i dans ce papier je vous fie un fecret,

Celt un crime inconnu qui m’échappe a regret,

Qu'il eft bon d’étre inftruite, & que 'on eft heurenfe

Lorfque Pon fcait donner dans Pintrigue amourenfe !

Mais mon cceur qui jamais ne veut que ce qu'il peut,

Ne {cait pas qu’en amour Pon peut tout ce qu’on veut.

Ma craince eft un fupplice, & ce que je hazarde

Me fait croire aifément qu’un chacun me regarde,

Jen ai fcu quelque chofe, & les plus foupgonnenx

Font déja murmurer le peuple de vos feux,

Diffimulez la fin d’'un deflein téméraire,

Ou bien allez 2 Troye en chercher le falaire :

Mais j'ai trop de rigueur, pourquoi vous enaller ?

& vous pouvez , que dis-je, un peu diflimuler!

Aimez moi, j'y confens, je ne puis étre ingrate,

Prenez y du plaifir, mais gardez qu'il néclate 3

Mon Epoux eft ablent, & s'il vous a laifle,

C'eft qu'il vous a cru fage, & qu'il écoit prefle.

D’one necellité vous prenez avantage,

Je n’ai pointempéche qu'il ne fit fon voyage :

Mais craignant votre audace, & {cachant votre amour,

Je lui dis feulement qu’il preffat fon retour,

1l m’en fait la promefle, & me baife avec joye,

Me dit de bien traiter le beau Prince de Troye,

Jeris, & lui promis; mais feroit-ce obeir

Si je n’obeiflois qu’afin de le trahir ?

1l eft parti pour Crete, il me laifle 8 moi-méme ;

N’en croyez rien tirer pour votre amour extréme ;

1l pourroit , quoiqu'abfent, favoir tous vos projets,

Et l'on a bien des yeux quand on a des fujets,

Quand vous parlez de moi vous trahiflez votre ame,

Sous un difcours flatteur vous cachez trop de flame,

C'elt m’0ter de mon prix, loin de me couronner,

Et me perdre d’honneur queﬁlc m'en trop donner :S‘
v 1
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Si mon Epoux me quitte il me croit trop bien nés
Pour violer les droitsd’un fi (aint hymence ;
Et quoi qu’en mon vifage il trouve des remors,
Ce qu'il {cait du dedans lui repond du dehors,
Sice que jai d’apas lui donne quelque crainte,
Ma [agefTe aufli-tét en diflipe atteinte,
Et de tant de faux jours {on efprit combattu,
En fait un plein hommage a toute ma yertu.
Si je m'en rapportois a Pardeur qui me prefle,
Nous {caurions profiter du tems que Pon nous laifle :
Je n'ole, je combats, je le veux, je ne puis.
Je triomphe, je céde, & ne fcais ou jen fuis.
Mon Epoux eft abfent, vous m'aimez, je vousaime,
Je vous vois, je fuis {feol, & vous l'étes de méme,
Nous avions quelquefois des entretiens bien doux,
Souvent dans nos tranfports nos yeux parlent pour
nous.

D'un crime i charmant je ne puis me défendre;
Mais comme la terreur vient fe méler au tendre,
Et porte autant de coups que vous avez d’apas,
Je tremble de vouloir & de ne vouloir pas,
Que ne me faites-vous un pea de violence ?
Se mocquer en fecret de notre réfiftance,
Prefupofer tonjours que nous le voulons bien,
C’eft comme il faut aimer, {i vous n’en {Gavezrien,
Par le trop de relpect fouvent on nous néglige.
Qui fe contraint nous perd, qui force nous oblige;
L’Amour fait comme Mars le téméraire heureuy,
Mais il s’eft réfervé de plaire 2 tous les deux,
Le vaincu, le vainqueur, y trouvent mémes charmes,
Donnez vous votre prix, triomphez par les armes,
Mais triomphons plitdt de cet amour naiflant,
Qui né daas les plailirs deviendroit trop puiflant:
Dans les commencemens I’eau fait mourir la flime}
Auffi. bien je ne puis m’affurer de votre ame,
Et ce qu’un érranger nous y promet de part
Nous echape avec lui comme il vient du hazard,
La fille de Minos, & la Reine Hypfipile,

Toutes
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Toutes denx ont commifle une faute inutile 3
QOenone plus charmée encor que toutes deux

Vit que Péris aimé cefla d'étre amoureux,

Et vous ofez vanter ce qui fait votre honte,

Ne croyez pas qu’ici je vous en tienne compte ;

Et i je Papprouyois ce feroit meriter

Que pour une autre encer vous puifliezme quitter,
Je ne prens point de foi fur des Hames impures,

Jai pris foin de fgavoir toutes vos avantures,

Et ce qu'on m’en a dit, ne m’a que trop appris
Qu'il ne faut avec vous payer que de mepris,

Mais quand de votre amour je {erois plus certaine,
Vous avez des Sujets qui nont pas méme chaine,
Et lorfque vous voulez me briler de vos feux,

Peut- étre que vers Troye ils pouflent tous leurs voeux ¢
Un bon vent dont la flotte eft un peu retardée
Feroit de nos plaifirs évanouir l'idee,

Nous n’en aurions que l'ombre, & dans ce fouvenir,
Le Ciel fe ferviroit du crime @ nous punir.

Les pleurs prendroient alors le deflus de la joye,
Peut-étre voulez-vous que je vous fuive a Troye ?
Je crains trop les faux bruits, & je fuis dans un rang
Qui me doit toute pure aux interéts du fang.

Sur de moindres foupcons ma vertu s'intérefle ;

Que diroit votre Afie, & que croiroic la Grece?
Priam fouffriroit-il d’un efprit abbatu,

Mes feux fouiller fa gloire, & bleffer fa vertu?
Vos freres, votre mere, & toutes vos [ujettes,

Ne verroient plus en moi -des beautés fi parfaites,
Qui du moins a leurs yeux ne g’¢talleroient pas
Sans y peindre mon crime, & punir mes appas.
Mais vous, que votre exemple auroitdi rendre fage,
Sur le premier venu vous prendriez ombrage,

Et lorfque Pinconftance eft le nceud des amours,

Ce qu'on fait une fois, on le peut tous lesjours ;

Ce que vous pouvez {cul, vous le croiriez d’'un autre,
Vousverriez mon forfait fans repaffer le votre,
Yous ne vous diriez pas que vous m’avez charme,

»
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Et vous me puniriez de vous avoir aimé 3

Le crime de vos yeux trouveroit un fuplice.

Que la terre platot me creufe un précipice !

Que plitot a vos yeux elle m’ouvre fon fein
Pour rompre le fucceés d’un (i trifte defTein !

Je veux croire qu’a Troye on trouve des richelles
Capables de borner le fouhait des DéefTes,

Que de tous vos Sujets jattirerois les veeux,

Quc ma premiere vile éblouiroit les yeux,

Que jaurois dans la Pourpre un éclat plus illuftre,
Quemon peu de beaute prendroit un nouveau luftre,
Que PArts’eftépuife dans rous vos batimens:

Mais je vois en ces licux d'autres attachemens.
O trouverois-je a Troye un apui néceffaire ?
Contre mes ennemis je n’aurois plus de pere,

Qui par un prompt fecours vouliit me foulager :
Si vous le deveniez, qui me pourroit venger 7
Vous m’aimez, je le crois, muis {ur la méme idée,
Jafon avoit promis toute chofe 4 Medée:

Et pour la foutenir dans le Palais d’Efon,

Medce de fon amant ne vit plus que Jalon,
Combien dans les douleurs dont elle etoit preflée,
Son Pere diie de fois venir en fa penfée,

Et combien dans Pexcés de tant de déplailirs,
Poutfa t'elle vers lui d'inutiles (oupirs ?

Je n’ai, me direz.vous, rien de femblable & craindre,
Medeée a fon départavoit-elle i fe plaindre ?
L’efpoir aide a la chiite, & le calme avorté
Retrace les confeils qu’on a mal écouté.

Lorfque Pon eft au port tout nous paroit tranquille,
Lorfgu’on fe veut flatter, tout nous paroit facile,
L'on fait bien un retour, mais dans cet embarras
Tel prévoit fes malheurs qui ne les prévient pas;
Et plus que tout cela, ce qui trouble ma joye,

Ceeft ce fen que les Grecs doivent porter & Troye,
Et wayant pas pour vous la méme palfion,
Je n'ai pas comme vous pareille vifion.

Vous avez a Venus donné le prix des charmes, "
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Heélas! que fon bonheur vous peut cotter de larmes,

Je vois que de Pallas 'honncur eft engagé,

Junon eft offen(ée , & le Ciel partage ;

Mais quand vous n’auriez pas a craindre le tonnerre,

Jattirerois fur vousune effroyable guerre,

Je vous verrois tomber fous I'effort de cent bras,

Et jugez, cher Paris, {i .. . jen'acheve pas;

Sila gloire a mon ceeur e fait encore entendre,

Je craindrois d'expliquer un mouvement i tendre;

Mais quand mon trop d'amour ne ’écouteroit plus,

Jaurois peur de commettre un crime fuperflus,

Yoyez Pyrithoiis en prodiguant [a vie

Pour t'avoir, Hyppodamie, armer la Theflalie.

Croyez vous mon Epoux moins fenfible a I'honneur 2

Croyez-vous que Tyndare ait trop peu de valeur 7

Prenez, prenez, Paris, des vifions plus claires,

Vous avez beau parler de vos tenx militaires,

Vous étes trop galant pour étre fi guerrier,

Et le Mirthe eft trop doux pour le gotit du Laurier,

Vous étes bien plus propre a faire avec les Dames

Des combats innocens de fotipirs & de flimes ;

Aimez, Piris, aimez, & laiflez aux Héros

Lart d’écre ingenieux a troubler leur repos.

Heétor a le ceenr grand, fervez-vous de fa force,

La guerre & la beauté veulent un plein divorce 5

Vous étes deftiné pour un plus digne emploi,

Que ne puis je étre a vous, {i vous étesa moi.

Vous ferez plus heureux prés de quelquautre femme,

Tout mon Sexe n’a pas méme {crupule en l'ame,

Et peut-étre croit.-on un foiipir amoureux,

Le tems peut achever le crime de vos yeux,

Mais vous m’en diriez plus que I'on n’en peut écrire,

Je vois bien, cher Pris, ce que vous voulez dire,

Etpour vous expliquer en termes de difcret,

Ceque vousappellez nous parler en fecret,

Vous n'étes pas encore oli vous voudriez étre,

Peut.-étre on vous verra, mais ce n’eft qu'un peut-étre,

Ce que vous prétendez auroit peine a fouffrir, O
ue
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Que fans le defirer quelqu’un pit Pacquerir.
Votre deftin encore n’eft ni beau ni funelte :
De Clymen & d’Ethra vous apprendrez le refte :
Mais pour ne pas finir avec trop de rigueur
Efperez tout de vous, dutems & de mon creur,

HYPSIPILE A JFASON.

’Aprens qu'en Theflalieon a vii la Toifon
Pafler avec honneur dans les mains de Jafon.
Comme vous m’étes cher,votre gloire m’elt chere,

J'én ai gotité d'abord la douceur toute entiere,
Jrenai vt tout I'éclat, mais il m’elit été doux,
Dans la part que j'y prens de le {cavoir de vous;
Comme jaime a juger des autres par moi-méme,
Je crois que vous m’aimez autant que je vous aime,
Que vous aviez deflein de venir en ces lieux
Chercher de notre hymen a rejoindre les nceuds,
Que les vents ont rendus votre efperance vaine,
Mais un mot de Jalon m’en edt fait plus certaine,
Et julgw’a ce quaux Dieux il plit de nous unir,
Vous deviez m’honorer de votre fouvenir.

Se peut il, quand pour vous teut le Ciel f& déploye,
Qu’un autre m'ait appris ce grand {ujet de joye,
QuHyplipile naitfgi qw'avec tout I'Univers,

Du Prince de Colchos le furprenant revers ?

Cet exploit ou Jafon fans le fecours des armes,

A paru triompher de Mars & de fes charmes,
Lorfqu'il a mis au joug ces Taureaux furienx

Qui portoient la terreur & la mort dans les youx ;
Qu'il a vit efcadron des enfans de la terre,
Naitre & fe déclarer une cruelle guerre,

Et qu'il les a reduits & fe porter les coups,

Qu’a ce feul ennemi deftinoit le couroux,
Lorfquil a du Dragon furpris la vigilance,
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Du poifon de fes yeux rompu la violence,

Et ravi malgré lui ce précieux butin,

Ou les Dieux ont d’Aéte attaché le deftin,

Ah! qu'il et été doux, Jafon, pour une Amante,
D’en recevoir de vous la nouvelle charmante,
Etde montrer 4 tous que vous preniez le foin

De m’en étre vous-méme un affure témoin,

Mais je me plainsa tort fi Jafon eft fidelle 5

Si fon cceur briile encor d’une flame fi belle,

Et fi pour mon honneur ma rivale a Colchos

N’a point fait oublier le Jafon de Lemnos.

fMais ne m’a t'on pas dit qu'une Scythe munie,
D’un Art dont les enfers craignent la tyrannie,

M’a volé ce Héros, m’a volé ce Jalon,

Qui ne devoit porter fes veeux qu’a la Toifon,
{amour craint aifément les chofes qu’il doit craindre,
Un feu paroit éteint lorfgu’il a pd s’¢teindre,

Et le cceur alarme d’un défordre trompeur ;

N’en voit que le dehars , n’en aime que Uerreur.
Cleft cette erreur, hélas ! qui me deviendroit chere,
SiTon ne m'avoit fait un rapport trop {incere,
Et [i dans ma douleur je pouvoisme flatter

De me voir quelque jour en état d’en douter.
Pour mieux troubler encor le repos de ma vie,
Un homme lautre jour venu de Theflalie,

Vint me rendre au Palais les foins refpectueux
Que doit un Etranger au Souverain des lieux.
D'autres euflent voulu s’informer de la Grece,
Mais n'ayant de defirs que ceux de ma tendrefle,
Ma curiofité dans ce malheureux jour

Ne fit pas un moment balancer mon amour.
Que fait Jafon, lui dis-je, avec impatience ?
Je le vis a ces mots, sobftiner au filence,

11 me parut troublé, le front trifte & I'ceil bas.
Et quand je m’apperqus d'un {i prompt embarras,
1l w'eft plus, m’ecriai-je, ila cefle de vivre ;
Puifque je pus Paimer, je puis encore le fuivre,
Et de mon défefpoir former un beau deffein

De
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De lui donner ma vie au défaut de ma main,
Princeffe, me dit-il, digne que I'on Cadore,

Les Dieux me font témoins que Jafon vit encore:
Mais dans ce trifte ¢tat, quoiqu'’il pit me jurer,
Son ferment, je Pavoue, eut peine a m’afTurer,
Enfin quand (es difcours m’eurent per{uadée

De me rendre @ moi-méme une plus douce idée,
Je voulus m’informer des combats que Jafon
Soutint au Champ de Mars pour gagner la Toifon,
Ces Taureaux, me dit-il, dont la brilante haleine
Sembloit a {es regards cacher toute la plaine,
Furent aux yeux de Mars dans I'horrible fillon
Par la main du Heros {oumis a I'aiguillon.

11 avoit julques la menage {on courage;

Mais il fallut paffer au trifte labourage,

Et tirer de la terre un efcadron arme,

Contre le méme bras qui I'avoit anime.

Ils naiffent ces Guerriers, mais loin de le furprendre,
Mais loin de Pattaquerils le veulent deéfendre,

Et pour (e fignaler cherchant d’autres combats,
Dans le méme deflein trouvent méme trépas,

1ls en font un tribut a celui qui le donne,

Et viennenttout a coup refpectans fa perfonne,
Expier a (es pieds, & faire a flancs ouverts
Hommage de leur fang pour les travaux foufferts ;
Lors voyant que mon ame étoit moins inquicte,

11 m’aprit du Dragon 'admirable défaite,

Comme oubliant f{es foins , ce monftre fans pareil
S*étoit laifle furprendre aux charmes du fommeil ;
Ce récit dangereux me livroit 4 des craintes,

Dont a peine on croiroit lesenfibles atteintes,
Puis faifant un retour je rendois 4 mon coeur

Ce qu’avoient pu voler les chagrinsde la peur.
Mais quoiqu’il ne ditrien de ton peu de conftance,
1l ne m’en dit que trop pour trahir fon filence,

Et je vis qu'il faudroit borner tous mes fouhaits

A te pleurer, ingrat, ou ne t'aimer jamais,

Le fallut-il, grands Dieux, & qui le peurroit croire ?

Que
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Que Jalon me trahit au milieu de fa gloire ;

Mon ceeur eft d’autant plus confus & defole,

Que plus je vois le prix de ce gu'on m'a volé,
Helas ! ou font les noeuds d’un fi faint hymenée 9
D'une foi tendrement, & regie & donnée?

Faut-il que ton ameur ait {i pen combattu

Qu’il n'ait pu jufgu’ici ménager ta vertu?

As-tu de nos plaifirs perdu julqu'd PPldée ?

Et par ce changement {i doux pour ta Medée,
Et pour moi fi funefte, & pour toi {i honteux,
Peux - tu bien démentir & ton cceur & les Dieux?
Hymen orne des fleurs de fes facrés bocages,
Junon qui de tout tems préfide aux Mariages,
Furent les deux témoins de tes vaeux & des miens;
Et de ces mémes vaeux ne font pas les [oftiens;
Ou pour en mieux joger, ce fut d’'une furie
L'implacable defir de terminer ma vie,

Qui de notre union alluma le flambeau,

Qui devoit m'eclairer @ m’ouvrir le tombeau,
Faut.il que de Typhis l'irréparable faute

Ait conduit dans Lemnos le navire Argonaute 3

Et pourquoi le deftin m’amener ce Heros,

Si ce n'eft & deffein de troubler mon repos ?

Ce nctoit pas ici qu'une forét facree

Enfermoit le dépdt de la Toifon dorée:

Ce n'eft pas en ces lieux que Phryxus I’a rendu,

Et je n'avois qu'un cceur qui s'eft mal defendu.
Comme dans mes Etats yai d’illuftres Guerrieres
Qui n'ont que le dehors des femmes ordinaires ,

Et par un double effort fGavent egalement

Affoiblir un Héros & charmer un Amant,

Javois bien refolu de porter leur courage

A difputer aux Grecs un {i fameux paflage ;

Mais PAftre infortuné qui prefide a mon fort;
Me fic tout oublier lorfque tu fus an port.

Je devois étre Reine, & ne fus qu'Hypfipile :

Au feul nom de Jafon je fis ouvrir la Ville.
Et lorfque tu penfois rafraichiv tes Soldats
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Tu fis une conquéte ol tu ne penfois pas.
Dans la tranquillité d’'uvne premiere vue ,
Je crus que le devoir feul me rendoit émue:

Mais , helas! quand mon cceur {& connut un peun
9 P

moins ,
Je vis bien que Pamdur en partageoit les foins,
Nous paffames deux ans a livrer & nos ames
Des combats innocens de foupirs & de flames ,
Et lorfque la troifieme il fallut nous quitter,
De ces mots amoureux tu voulus me flatter;
Les Dieux me font téemoins que je brile d'envie
De pafler en ces lieux le refte de ma vie;
Mais mon devoir funefte & doux a mon amour ,
Me prefle de partir pour preffer mon retour.
Fortifié des nceuds d’une amitie fi belle,
Si je fors d’'un combat oi mon deftin m’appelle ,
Je viendrai pour jamais vous donner une foi ,
Et plus digne de vous, & plus digne de moi.
Vous n’en pouvez douter ; & puifque je vous laifle
Des gages aflurés de toute ma tendrefle ,
Que rien ne vous égale en ces rudes climats,
Si vous ne m’en croyez, Croyez en vos apas
Dans ce funefte adieu tu melois tes carefles
De foupirs préparés, & de fauffes tendrefles
Et feignant de vouloir reprendre ton difcours,
Ces enfans de ta feinte en arrétoient le cours,
Je mourrai , dis-je alors, fi Jafon ne me relte,
Mais enfin tu partis dans le vaiflean funefte ,
Et les vents pour me nuire, unis avec mon fort ,
Soupirant a fleur d’eau t'enleverent du port.
Les ondes s’ccartoient par l'effort de la rame;
Lors d’un peu de pitie laiffant toucher toname,
Tandis que dans les vents tes voiles {e perdoient,
Tu me parlois des yeux , & les miens répondoient ;
Mais comme dans Pexcés d’'un mouvement {i tendre,
Y’amour fe pread a tout, ne {cachant ot fe prendre,
Quand je vis que les vents te voloient a mes yeux,
Je montai dans la tour pour te veir un peu mieuzjg
=
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Je baignai de mes pleurs mon fein & mon vifage,
1] {fembloit qu'a mes yeux ils fiflent un nuage ;
Mais comme tout Peffort {e rappelle au befoin ,
L’amour me les préta pour te voir de plus loin,
Ah! jétoufai bien-tot ce grand foin de me plaindre,
Javois a maffliger , mais j'avois plus a craindre ,
Et fi je voyois bien tout ce que je perdois,
Je voyois encor mieux ce que tu hazardois,
Je melois 4 la crainte ou jétois aflervie ,
Des prieres aux Dievx de conferver ta vie.
Ce qu'ils ont fait pour toi contre tes ennemis
Demande les encens que je leur ai promis.
Jraccomplirois les veeux du fuccés de Medee!
Eloignez-vous, tendrefle, infupportable idee,
Ou [i ce mouvement peut {fervir mon courroux,
Qu’il ne foit plus amour, que pour étre jaloux,
La perte de Jafon m'eft - elle fi charmante,
Que j'en doive & ce point étre reconnoiffante ,
Et ferai- je immoler des victimes aux Dieux,
Pour m'avoir enlevé ce que jaimois le mieux?
Je craignois, il eft vrai, javouerai ma foiblefle,
Qu'Efon ne te choisit quelque beaute de Grece,
Mais je n’attendois pas qu'une Scythe elt I’honneur,
Quelque beauté quelle ett, de vaincre mon vaine

queur ;
Aulli n’a.t’elle point ¢branlé mon courage,
Par ce charme innocent qu’on veit fur un vifage;
Mais d’un charme plus fort le furprenant apas
A fait ce que fes yeux-ne lui promettoient pas.
Elle cherche la nuit dans les lieux les plus fombres,
L’herbe qui peut fervir au commerce des ombres
Rien n'ofe refifter a fon Art fans pareil;
1l déplace la Lune, obfcurcit le Soleil ,
De Peav la plus rapide il arréte la courfe,
Il force les Torrens a rentrer dans leur fource,
1l confond la Nature, & transporte a fon choix
Les bois dans les rochers, les rochers dans les bois.
Ceft par lui que Medee en fa toute puiflance,

. I ij Con-
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Confulte des tombeaux Ieffroyable filence;

Et force en cet etat la mort & lui fournir

De quoi {e fatisfaire , & de quoi nous punir.

Pour porter aux abfens des coups inévitables,

Elle n’a qu'a percer des images {emblables ,

Et mille econlemens d’invincibles efforts,

Pour fervir fon courroux paffent juljues aux corps.

Celt un foible crayon des crimes de ta femme;

Mais ce neft pas ainfi qu'on gagne une belle ame,

Et le cceur d'un Héros ne fe rend quaux attraits

Qu'imprime la Nature en fes plus beaux Portraits,

Si tu {cais a quel point fon audace eft venue,

Peux - tu la careffer aprés Pavoir connue,

Scachant ce qu’elle a fait, ne crains tu rien pour toi,

Et paffes-tu les nuits prés d’elle fans effroi?

Les Taureaux de fon charme ont adoré Iamorce 3

Jalon pour réfifter n’a pas eu plus de force,

Et par méme pouvoir déterminant ton choix,

Elle a forcé ton coeur a fuivre mémes loix;

Mais avec {a {cience elle a bonne mémoire.

La méchante qu'elle eft, elle en veut & tagloire,

Et {i nous en croyons fes infolens difcours,

Seule de tes Heros elle a fauvé les jours,

Quelques-uns l'en ont crue, & dans la Theffalie

Confulte, fi tu veux, les amis de Pélie;

1ls difent affez haut qu'en faveur de Jafon,

Les charmes de Medee ont volé la Toifon :

Vois un pen la-deflus ce que penfe Alcimede,

Qu'aux volontés d’Efon ton grand courage cede §

Et puifque ta Medce ici ne lui plait pas,

Quelle aille fur le Phafe étaler fes apas.

Et toi plus inconftant que ne font les haleines

Des vents que le Printemps fait fouffler dans les

plaines,

Reviens a toi, Jalon, pour revenir & moi,

Souviens -tei d’Hypfipile, & gardes mieux ta foi.

Me dois tu moins, ingrat, pour me voler toname ?

Es.tu moins mon Epoux, ou {uis-je moins ta femmt;i?-
£
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A Fason 133

Et dans fi peu de tems ofes-tu démentir
Ces grands feux qu'a Lemnos tu feignois de fentic?
Pour me rendre ton coeur repafle ma tendrefie :
S’il faut pour te toucher des titres de Noblefle ,
Je fuis, & ceft affez mériter un Heros,
Et fille de Thoas & niéce de Minos.
Bacchus eft mon ayeul, & fa femme Ariane,
Pius belle que Venus, plus claire que Diane,
Jette de fes beaux yeux un éclat fans pareil ,
Et brille dans le Ciel comme un autre Soleil.
Mais que fert de vanter les titres de ma Race?
Jafon eft un grand homme, il lui faut une place
§il fen faut une, ingratc, vois fi ce que tu prends,
Enchantemens a part, vaut ce que tu me rends ;
Si le titre de Roi vapt bien celui de trajtre,
Je fuis Reine 4 Lemnos, & je ten fais le maitre;
Cleft un charme affez grand pour un ambitieux,
Et d’autres que Jafon y borneroient leurs voeux,
Mais quoique mon amour, & quoique ma puiffance
Ne puiflent t'arracher la moindre complaifance ,
Jai de toi deux enfans, n'es-tu point attendri?
Sois du moins pere encor, fi tu n'es plus mari,
Je les portai neuf mois; mais avec une gloire
Qui des plaifirs paflés rappelloit la memoire ,
Quand Lucine- Junon, que j’invoquai deux fois,
Maccorda le préfent que je lui demandois.
Dans ces charmans Portraits tu te verrois toi-méme}
Qu’ te baifer en eux mon plaifir eft extréme?
1ls ne font pas trompeurs, & c’eft en ce feul point
Que ces petits Héros ne te reffemblent point,
Pour livrer un combat de tendrefle @ ton ame,
Jai penfé tenvoyer ces gages de ta flame;
Jai crn quiils te rendroient tes premieres amours;
Mais Medée a vers toi fermé tous les retours.
Jai vu de fon amour l'implacable colere,
Tout ce qu'une maratre eft capable de faire;
Jai vu, pour ¢épargner des difcours fuperflus,
Medée, & ceft encor quelque chofe de plus:

' I iij Javois
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Y'avois peur que fa main accoutumée au crime ,

N’en fita fon repos une double victime;;

£t d’un frere au berceau qui peut ouvrir le flanc,

N’auroit pas plus d’horreur de répandre mon fang,

Toute Sorciere enfin, & toute criminelle,

Medce a des apas, Hypfipile eft moins belle,

Tes yeux ont bien godite la force des poifons,,

Et pour les avoir beaux tu ne les a pas bons,

Eteins, éteins un feu que le charme a fajt naitre,

Ne vois plus que Medce, aprends a la connoitre 3

Je fuis dans mon Royaume, elle a quitté le lien,

Elle a trahi {on pere,” & i'ai fauvé le mien,

Mais pourquoi me flatter des crimes de Medée,

Si Jafon en 2 pris une agrcable idée;

Si le nom de perfide & de cruelle fieur,

Sont des titres fi beaux pour fa nouvelle ardeur ?

Je n'ai jamais aime le fang & le carnage ,

Des femmes de Lemnos je détefte la rage;

Mais tu fcais quw'un grand cceur qu’on brave info-
lemment,

A peine & refufer un premier mouvement,

Dis - moi , lorfyue tu vins d’une terre fatale ,

Si funefte pour moi pour toi fi liberale ,

Lorfque battu des vents ty courois tous les ports,

Si la meren fureur Pent jetté fur nos bords ,

Et qulavec mes enfans yeufle ¢té fur ta voye

Confondre mes baifers dans mes larmes de joye,

N'eus tu pas fouhaité dans ce trifte embarras ,

Que la terre & Pinftant put s'ouvrir fous tes pas ?

De quel il , de quel front , cher tyran demon ame,

Eus tu pii regardet tes enfans & ta femme?

Le péril nedic il pas rappellé ta vertn ?

Que te devois-je alors, & que meritois - tu ?

Dans un coeur moins charmé ta mort etit eté fiire,

Mais le moyen d’éteindre une fiame G pure ;

Tu ne méritois rien , mais un refte d’amonr

Malgré moi dans mon ame edt fait un beay retour,

Jeulle fait a tes yeux, ridicule tendrefle |

Couler
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Couler avec plaifir le fang de ta maitrile ;

Yeuffe été fa Medée , & le ciel en courroux
Neiit ofé mal fervir ce mouvement jaloux.
Quoique le méme Ciel ait ¢pargné ta fuite,

Il rendra quelque jour juftice & ton meérite.

Et pour me confoler je voudrois feulement

Qu'il fit @ ta Medée un pareil traitement.
Qu'elle ait méme difgrace, & pleure méme crime,
Comme elle en fut Pobjet, qu'elle en foit la victime;
Et que de fon Jafon le coeur mal arrété ,

La puniffe, en changeant, de me lavoir Oté.
Que d’'un bien mal acquis une autre fe faififfe,
Et pour mieux @ ma peine égaler fon fuplice,
Que fes charmes enfin devenus impuiffans,
Elle pleure un époux, & perde deux enfans ¢
Qulelle erre fans appui de contrée en contree,
Que de chaque contrée on lui ferme V'entree ,
Et que ce grand forfait dont Colchos a fremi,
De tout le Genre humain lui fafle un ennemi !
Quaufli cruelle fceur que déloyale fille ,

Elle népargne point fa feconde famille 5

Et par un traitement digne delle & de toi,
Quelle force ton ceeur & fotipirer pour moi.
Qu'aprés avoir laiffé fon Art, les eaux, la terre,
Elle prenne en fureur la route du tonnerre,

Et qulelle vive ainfi fans honneur & fans rang,
Pour avoir répandu le plus beau de fon fang.
(C'eft ce que dans l'ardeur de ma jufte colere

Je lui fouhaite, heélas ! plus que je ne lefpere :
Dans ce funefte état , vivez, vivez tous deux ,
Et qu'un malheur conftant me venge de vos feux,

ME
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"Etois née a Colchos dans le rang de PrincefTe,
Lorfgue tes faux fermens furprirent ma tendrelle,
Et je ne voyois rien qui ne dat m’obéir,
Quand j'employai pour toi mon Art 4 me trahir,
Cctoit, ingrat, c’étoit avant cette victoire,
Que je pouvois mourir avec toute ma gloire ,
Et je n'ai trop vécu que depuis que Jafon
A charmé tout mon charme & volé la: Toifon.
Falloit-il que d’Argos le funefte navire
Enlevat avec moi Papui de notre Empire ?
Falloit il que les Grecs, pour troubler mon Tepos 4
Buffent de P'eau du Phale, & vinflent 2 Colchos?
Devois-je en tes cheveux enchainer mes delirs 3
Devois- je t'écouter, ou croire tes foupirs ?
Si Typhis et pris port dans Phorrible contrée
Dont le nom eft fameux par la Toifon dorce,
Jafon qui met fa gloire en des exploits fi beaux,
Ede couru fe liveer aux flimes des Taureaux,
1l et forcé la terre 3 devenir la mere
"yn efcadron armé contre fon propre pere ;
- Et_ces guerriers ingrats le percant tour a tour,
Euffent donné la mort en recevant le jour,
Ta mort edt ¢touffe toute ta perfidie,
Ta mort efic afluré le repos de ma vie,
Et par ce beau trépas, nous ferions A preéfent
Et moi moins malheureufe, & toi plus innocent.
Je trouve dans I'ardeur du beau feu qui m'znime,
Une efpece de joye & repafler ton crime ,
Et de tous nos plaifirs qui n'ont pi te toucher,
Je nai plus que celui de te les reprocher,
Lorfquon te fit partir fur une mer émue,
Lorfquon te fic chercher une route inconnue,

L'on
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T’on te vit a4 Colchos, o1l ton cceur amourcux

Trouvoit aflez d’apas pour y borner tes veeux,

Dans cette aimable terre abondante en richeffe ,

Jétois ce qu'elt ici ta nouvelle Maitrefle ,

Et fon pere n’a rien, a ne le point flatter,

Que lors avec raifon le mien pit fouhaiter

Creon voit de deux Mers fa puiffance bornée ,

Et quoique contre Aéte ait fait la deftinée;

Le Pont de la Scythie eft aflez éloigne,

Kt tous deux ils bornoient ol mon pere a regné,

11 vit avec plaifir que les Princes de Grece

Nous avoient envoyé leur plus belle jeunefle,

Et ce qui fait horreur de ton manque de foi,

11 te fit un accueil digne d’un f{i grand Roi.

Je te vis, & japris le lieu de ta naiffance 3

Mais je vis aufli -tot mon peu de refiftance ,

Et tes premiers regards triomphans de mon ceeur,

Firent ton premier crime, & mon premier malheur,

Drabord , quoique ce fiat une premiere vie,

De ce je ne fcai quoi je me fentis émue,

Et n'ayant rien aimé jufqu’a ce trifte jour,

Je connus que jaimois fans connoitre 'amour.

Je te visfi charmant, qu'il fallut bien me rendre ;

Tes yeux ¢toient trop beaux pour m'en pouvoir
défendre ,

Et mon deftin d’accord avec tous tes apas,

Achevoit dans mon ceeur ce qu'ils ne faifoient pas,

Tu fcus que de mon feu Pardeur étoit extréme,

L'amour fe fert de tout pour fe trahir lui - méme;

Et quelque foin qu'on prenne a le diflimuler,

Sa fidme a trop d'éclat pour fe pouvoir celer,

Un jour , je m’en fouviens, j'ctois avec mon pere

Lorfque tu demandois qu’on t'ouvrit la carriere,

Et ce Prince alarme du peril de Jafon,

Te difoit & quel prix Pon gagnoit la Toifon.

1l te contoit I'horreur que dans toute la plaine

Jettoient les deux Taureaux de leur britlante haleine,

Et vapprenoit, touché de ce qu'on doit au rang,

Iv Com-
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Combien i les dompter il cofiteroit de fang:
Leurs feux , te difoit-il, {ont bien plus redoutables
Que ce que la Nature infpire a leurs femblables ;

Et Mars a réparé par un charme jaloux,

Tout ce qui leur manquoit de force & de courroux,
Leurs pieds font tous d’airain,de bronze leurs narines,
Et pour joindre la rufe a leurs forces divines,

L’on voit une fumée autour de chacun d’eunx

Qui le rend effroyable & le dérobe aux yeux,

Ect fi vous échapez de cette horrible guerre,

11 faut du Champ de Mars enfemencer la terte,

Et tirer de fes flancs des Guerriers tout armes
Contre le méme bras qui les aura femés.

Aprés ce grand combat il faut trouver Padreffe

De diffiper un charme ot le Ciel s'intéreffe,

Et Pon doit affoupir un Dragon fans pareil,

Qui n'a jamais connu les apas du fommeil,

A ce trifte recit dont tu fentois Patteinte,

Tes Héros alarmés auroient pali de crainte, |
Et le plus affuré de tous tes Demi-Dieux

Sortir la peur dans I'ame, & la mort dans les yeux,
Tu n’avois pas, Jalen, pour ta chere Cretile,

Ce précieux amout que ton coeur me refufe,

Et la foif de regner n’étoit pas dans ton ceur

Ou n’étoit plus alors qu'un larcin de la peur

Je te vis abimé dans ces fombres alarmes,

Mais je ne te piis voir fans répandre des larmes,

Et lorfque tu {ortis tu pouvois te flater

Que c’¢toit a regret que je t'allois quitter;

Mes yeus, mes triftes yeux, auteurs de mon martyre,
Te dirent un adien que je n’ofois te dire,

Et Pinterét du fang me fit dans ma douleur

Pleurer toute la nuit la perte de mon ceeur.

De ce que je croyois me devoir a moi-méme,

Je paffois aux devoirs de mon amour extreme,

Et les feux du Dragon, les Soldats, les Taurcaux,
Sembloient avant ta mort m'ouvrir mille tombcaux.
Mon amour me donnoit une fenfible atteiate,
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De ce charme fecret je paflois ala crainte s

Mais lorfque je voulois faire un fecond retour,
La crainte alloit enfin du coté de Pamour.

Le Soleil commengoit d'épandre fa lumiere
Quand ma feeur me rendit fa vifite ordinaire :
Elle parut {urprife, & fon ceeur fut touché

De voir contre mon lit mon vifage attaché :

Mes cheveux négligés flottoient fans artifice,

Et dans de vains efforts 4 me rendre juftice,

De ton crime en fecret accufant les deftins,

Mes pleurs portoient mes feux fur les objets voifins,
Ma Sceur pour ton fecours implora Iafliftance
Dont une autre a le fruit par ton peu de conftance,
Etma Sceur que j’aimois m’enleva par raifon

Ce que par mon amour je donnois a Jafon,

On voit prés le Palais du malheureux Aéte,

Un bois ot le filence a choifi fa retraite,

Et fon ombre invincible i toutes les faifons,
Repoufle du Soleil les timides rayons;

Dans ce bois écarté¢ Diane elt adoreée,

Et I'on voit dans fon Temple une image dorée,
Ou dans les traits divers, tant l'or eft bien perdu,
L’Artavec la Nature y paroit confondu,

Je nefcai fi le tems s%en eft rendu le maitre,
Mais ce fut dans ce lieu que tu te fis connoitre,

Et qu'avec un vifage aufli beau que flateur,

Tu me tins ce difcours aufli doux que menteur :
Sous vos divins apas la Fortune aflervie

Vousa faite aujomd’hui 'arbitre de ma vie,

Et parun peu de haine, ou par un peu d’amour,
Vous pouvez ou m’dter, ou me rendre le jour 5
Si vous pouvez me perdre avec tant de puiflance,
Vous pouvez me fauver avec plus de clémence,
Ettoujours plus degloire, aprés un tel malheur,
Suit'exces de bonté que Pexcés de rigueur,

Jofe donc vous prier par toutes les tempétes

Que feule vous pouvez détourner de nos tétes,
Yar votre fang formeé du plus pur fang des Dicux,
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Par le Pere d’Aéte & vos autres Ayeus,
Par les trois noms divers, par tout ce que Diang
Dans fes Temples facrésderobe al'eeil profane,
Par le grand Papeiis, par la fille desflots,
Et par les autres Dieux qu'on adore a Colchos,
Jole donc vous prier de rendre & nos Provinces,
Et les fils de nos Dieux, & les fils de nos Princes,
Et fi j’ofg pour moi ce que je dis pour tous,
Confervez un Amant qui veut vivre pour vous,
Si Medee en Jafon trouvoit dequoi lui plaire,
Ce folshait, je I'avoue, eft un peu téméraire,
Et jai pendefujet d’elperer que les Dieux
Veuillgnt rendre aujourd’hui le téméraire heureux,
Si vous me refufez , je vais mourir, Mapaxs,
Mais [i ce que j'adore eft fenfible a ma flame,
Quetout le Ciel confpire & me priver du jour,
8i jamais d’autres feux €teignent mon amour,
Jen jure par Diane en ce Temple adorée,
Yen jure par les droits de Punion facrée,
J’en jure par Junon qui fait un neeud fi beau,
Et d’Hymen tous les jours allume le flambeau,
Ces {ermens, ces fohpirs & cette voix charmante,
Acheverent de vaincre une vertu mourante;
Que Pefprit d’une fille avoit peu de fecours
Et contre tes apas, & contre tes dilcours !
Enme prenant la main tu répandois des larmes,
Falloit il ajotiter quelque chole a tes charmes ?
Et mon fexe attaque par le don de ta foi,
Pouvoit-il me fournir des armes contre toi ?
Lotfque je t'eds donné Part de vaincre fans peine,
Tu foumis les Taureaux fans craindre leur hakine,
Et tout prét de paffer 2 de nouveaux hazards,
Tu leur fis labourer le trifte Champ de Mars,
La les dents de Serpent dont tu femois la terre,
Poufloient les premiers feux d’une cruelle guerre
Et formoient des Soldats tous préts dans leur courroux,
De te donner la mort & d’éviter tes coups 3
Moi qui t'avois fourni de quoi parer l'atteinte,
A
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A ce fpectacle affreux je paliffois de crainte,
Jufgu'a Pheureux moment que leurs bras ¢tonnés,
Se porterent les coups qu’ils Cavoient deftines.
Lors on vitle Dragon f{e leverde fa place,
Lui-néme il s’infpiroit une nouvelle audace,
1 partoit en fiflant, & du poids de fon corps
11 étonnoit la terre en fes preffans efforts,
Ou pouvoit étre alors cette Royale époufe,
Dont je ne voyois pas {ujet d’étre jaloufe ?
Ou pouvoit étre alors ce grand titre de Roi,
Qu'on te donne @ Corinthe aux dépens de ta foi ?
C’eft moi qui ne (uis plus qu'une Scyche ennemie,
C’eft moi qui te trahis pour aflurer ta vie,
Et c’eft moi dont le crime enfin t'ouvre les yeux,
Quand tu te connois mal, & me connoitre mieux.
C'eft moi qui t’ai donné la divine puiffance
De rompre du Dragon toute la vigilance ;
Ceft moi qui Uai fauvé, ceft & moi que tu doig
Une fois la Toifon, & Jafon quatre fois.
Jai quitt¢ mes ctats, & j'ai trahi mon pere,
Jai choifi fans regret un exil volontaire,
Et je vois cet exil par toi récompen(é
Du larcin de ta ldme & d’'un esil forcé,
Jai pour un etranger oubli¢ Pinnocence
Que je devoisau fexeautant qua ma naiflance,
Yai quitté pour te fuivre & ma mere & ma feeur ;
Rends-moi ce queje perds, ou laifle-moi ton coeur,
Je ne toubliai pas dans ce trilte voyage,
Cher frere, je ne puis en dire davantage :
Et mon crime a tel point redouble mes ennuis,
Que je n’ofe I’écrire apres 'avoir commis,
Tu mourus innocent, & je vis criminelle,
Lors les Dieux impuiffans trahirent ta querellé,
Et pour fauver ta vie, on pour venger ta mort,
LeCiel contre Medée edic dd faire un effort,
Pour te quitter, Jafon, javoistrop de tendreffe,
Lorsqu’on a tant ofe, craindre eft une foiblefle 3
Et ce grand coup d’effai , queje fis a tes yeux, 5

¢
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Me fervit a braver la fortune & les Dieux,
Que failoient-ils ces Dieux, que faifoit la Fortune !
Devions-nous echaper au Trident de Neptune?
Et pour ne pas périr étions-nous innocens ?

Ou les Dieux contre nous étoient-ils impuiffang?
Plat an Ciel qu’un rocher voifin des Cyanées
Eut par un prompt debris fini nos deftinees,

Et qu'un méme trépasapres de tels malheurs
Edr uni nos deux corps au defaut de nos ceeurs,
Scylle, affreux precipice, en ce trifte voyage,
Vous m’avez mal fervi de m’ouvrir un paflage,
Vous pouviez m'cpargner des regrets {fuperfius,
Et vous m’eulliez laiflé ce que jaimois le plus,
Tu triomphes, ingrat, de ma propre conquéte,
Tu reviens chez les Grecs les Lauriers fur la téte,
Et dans la Theflalie on faic de la Toifon

Un infolent trophée aux crimes de Jafon.

Joins, joins @ mes bontés les malheurs de Pelie,
Ses filles ’aimoient trop pour lui donner la vie,
Et Pamour paternel qui les faifoit agir,

Edtcru trahir fon fang a ne pas en rougir.
Qu’a 'Univers entier je paroifle exécrable,

Si javois moins aimé, je ferois moins coupable,
Et plus le crime eft grand par un exces d’amour,
Plus a lebien payer tu me dois de retour,

Ce que jai fait pour toi doit-il m’étre funefte?
Mes foupirs, cher ingrat, te diront mieux lerefte:
Je ne puis m’expliquer, tu me dois tout, Jafon,
Et tu peux m'ordonner de quitter ta maifon !
Traitre , {i je la quitte, ot choilir ma retraite ?
Puis-je regner encor, ou vivrai-je en fujette?
Irai-je dans Colchos pour reprendre mon rang?
Moi qui Pai fait rougir du plus beau de fon fang ?
Irai-je en Theflalie, ot 'horreur de mon crime
Demande au nouveau Roi ma téte pour victime ?
Irai-je dans Lemnos, m’expofer au courroux

Du pouvoir fouverain & d'un amour jaloux?

J’ai pourtant ob¢i, j'ai pris pour compagnic

Les’
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Les fruits infortunés d’une foi défunie ;
Mais ce qui me fait vivre & la nuit & le jour,

' Quand tu me fais mourir, perfide, c’eft 'amour,
Jai fait de vains efforts a te voler mon ame,
Que dis-je? Je trahis Pintcrét de ma flime;
Non, mon foible courroux dans toute ma douleur,
Na fait que des fouhaits de regagner ton cceur.
Juge i ma douleur penfa m’étre mortelle,
Lorsque de ton Hymen on m’apprit la nouvelle,
Etfi de cet Hymen le malheureux flambeau
N’eiit pas dit m’éclairer 4 defcendre au tombeau,
Je me trouvai fans force au chant de ’'Hymence,
Chant cent fois plus funefte & mon ame étonnée
Que celui dont le Cygne afoin de fe pleurer,
Lorfgue fur le Méandre il eft prét d’expirer.
Quoique ton crime en moi trouvit peu de croyance,
Je n'ofois me flater de toute ta conftance ;

-

L’amour a des foupcons autant qu'ila d’apas,
Etl'on craint fort fouvent ce qu'on ne croiroit pas,
Corinthe poufle au Ciel de grands cris d’allegrefle,
Sa joye en cet etat redouble ma triftefle,

» Et plus ton mariage allume de plaifirs,
Plus ce dernier malheur anime mes foupirs,
Entre tous tes Sujets mes plus chers Domeftiques
Ne prenoient point de part a ces fétes publigues,
1ls cachoient leur douleur , & dans leur entretien
Hs n'ofoient m’expliquer ce que je fcavois bien ;
Qiii, je le {cavois bien ce trifte mariage,
Que jaurois oublié {i Peuffe ete plus fage.
Mes feux pour Pignorer en étoient trop bleffes,
Et jamais rien n’échape aux yeux intereflés ;
Lors un de nos enfans qu'une ardeur de jeunefle
Avoit fait pour te voir avancer dans la prefle,
Croyant qu'avec plaifir je verrois ton bonheur,
S’en vint innocemment redoubler ma douleur.
Je me frapai le fein, je déchiraima robe,
Faut-il que je P'adore, & qu’on me le dérobe,
Dis-je, & que fa Cretife en ce malheureux jour,

Ais
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Ait triomphé de moi, de Mars & de I'’Amour ?
Je voulois par mes cris troubler toute la féte,
T’bter ges belles fleurs qui couronnoient ta téte
Etj’eus peine a calmer un mouvement jalous,
Qui fans ceffe 2 ma voix demandoit mon épous;
Peuple, que je trahis quand je trahis mon pere;
Je dms un {acrifice aux manes de mon frere,
11 éwit votre Prince, il ¢toit de mon rang,

Et fon fang c.panchc me demande du fang,

11 eft afTez vengé par le peu de conftance

D’un époux dontl'amour fit toute mon offenfy,
D’un €poux que jaimois avant nos differens,
Et plus que mes [ujets , & plus que mes parens,
Tu me quittes, Jalon, & quand j’ai par mes charmeg
Triomphe des Taureaux, de Mars & des Gensd’ armesy
Mon Act qui fait trembler les Cieux & les enfers,

N’a pu garder un ceeur que j'avois mis aux fers;
L’amour ne peut fouffrir que le charme le flate,

11 ne veut rien devoir aux myfteres d’Hecate,

1l a prelque toujours {es intéréts 4 part,

Et feul de tous les Dieux il échape a mon Art.

Le jour me femble obfcur, &n’a pluq rien que j’aime;
La nuit, je ne {caurois le donner a moicméme

Ce repos, que mon charme infpiroit au Dragon;

Et je {uis fans pouvoir {i je ne fers Jalon.

Quoi ! je l'aurai fauve pour enrichir Creiife !

Pour la voir triompher d'un ceeur qu’on me refule !
Et quand jai tout quitte pour fuivre mon époux,
Creitife, vous voulez qu'il me quitte pour vous:
Peut-ctre tirez-vous de cet Amant volage,

Avec la trahifon, lé mepris & I'outrage.
Peat-étre qu'il vous ditqu'il et befoin de moj;
Lor(yue dans mes Etats il me donna fa foi,
Peut-éere qu’il vous dit que je ne {uis pas bellg;
Qu’il n’a jamais brale pour une criminelle,

Que feule il vous adore, & qu’il fe plaint des Dieux
D'avoir ph julgu'ici vous dérober des veeux;

Ricz entse {es bras de cette perfidie,

Ie
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Je fcaurai vous punir quand j'en aurai Penvie;
Et i de mon Jafon le cceur elt arrété,
Des feux vous Poteront comme ils me 'ont Oté,
Tant qu'il eft du poifon daris toute la Nature,
1l en eft pour vanger ce qu'on me fait d’injure,
1l en eft pour aider a mon reffentiment ;
Mais il en eft fur-tout pour me rendre un Amant,
Jafon, a te prier j'abaifle mon courage,
De mon Sexe pour toi je trahis I'avantage,
Et loin de te traiter d’un air imperieus,
Je me jette a tes pieds, Jafon, fi tu le veux,
Medce elt toute préte a te rendre fon ame,
Ecoute la nature aufli bien que ma fldme,
Ecoute ces enfans que tu vas expofer
A tout ce que Creiife eft capable d'ofer,
Ils ont tant de rapport aux traits de ton vifage,
Qu’on les prendroit pour toi ils étoient de méme 4ge.
Helas ! qu'en les baifant jai répandu des pleurs !
Et que ce fouvenir m'a cotite de douleurs!
Je te prie a mon tour par les Dieux de la Grece,
Par ce qui m'a refte de ton peu de tendrefTe,
Par le grand Papeiis , & par le Dieu du jour,
Ou donne.moi lamort, ou rends-moi ton amour,
Jai tout quitté pour toi, j'ai trahi ma naiffance,
Pour moi fais a ton ame un peu de violence,
Pour toi jai meprife PEmpire de Colchos,
Perds celui de Corinthe, & nous fommes égaux,
Je ne demande point quecontre des Gens d’armes
Ou contre des Taureaux tu me donnes des charmes,
Je ne demande point des effets de valeur,
Je ne veux pointton fang, je ne veux que ton ceeur;
Je ne veux que Jafon, qui me fuit & que jaime,
Jrai crit me devoir moins qu’a mon amour extréme,
Quelqu’autre 3 plus haut prix auroit mis la Toifon,
Et tu doisa Medée un peu plus qu’a Jafon,
Demandes-tu ma dot, . traitre, tu I’as reciie;
Au milien des hazards dont tu craignois I'ifTue 3
Ma dot eft tots falut, ma dot eft ton retour,

K Ma
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Ma dot eft a Toifon, ma dot eft mon amout,
Ma dot font tous ces Grecs, ma dot font tous ces
Princes,
Que mon Arta rendusa leurs cheres Provinces :
Confulte un peu objet dont ton coeureft epris,
Et vends-lui, [i tu peux, ton amour @ ce prix,
Tu mie dois tes Etats & ta nouvelle ¢poule,
Tu me dois le pouvoir de me rendre jaloufe 3
Tu me dois tous tes jours, tu me dois tous tes biens,
Tu me dois en un mot tes crimes & les miens,
Ah! en aurai raifon.  Mais que fert lamenace ?
Le chatiment prévh tient pre(que lieu de grace;
La colere éloquente eft d’un foible {ecours,
Et jamais un grand feu nes’explique en difcours,
11 faut 2 mon courroux de plus hautes maximes,
Pour punir un ingrat j'ira juffjues aux crimes,
Et je me fervirai des forfaits de Colchos
A furmonter Phorreur d’en faire de nouveaux,
Jaurai quelques remords peut-étre apres la chofe,
Jafon, de mon courroux tu {Gais aflez la caufe;
Mais tu ne devois pas en apprendre Peffet,
Qu’un fucces plus heureux n’edit rempli mon fouhait,
Le Dieu qui me linfpire en aidera la chite ;
Pour tavoir trop aimé je fuis a tous en butte
Mais puifyue mon amour fait mes abaiffemens,
Je fcaurai m’élever a dautres fentimens.
Je t°ai bien confervé : Par laméme puiflince
Je pourrai travailler a ma jufte vengeance,
Et je me trouverai dans I"etat plein d'appas
De refufer ton ceeur quand tu me Poffriras.,
=R ]

DIDON A ENEE.

“ A Infi chante le Cygne aux rives du Meéandre,

Lorfqua fon fort funefte il eft prétde L& rendre,
Et
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Et confondant fon fouftle au fouffle des Z¢phirs,
Donne une voix mourante a fes derniers foupirs,
Dans un pareil ¢tac {i j'anime mes larmes,
Ne crains rien pour ton ceeur, ce font de foibles armes,
Mon mal n’eft pas de ceux que le Ciel peut guérir,
Ingrat, je veux me plaindre & non pas t'attendrir,
Apres avoir perdu cette challe innocence
Que je ne pus fauver de ton impatience,
Si je perds des foupirs, cen'elt pas un malheur,
Lorfque je me prépare a mourir de douleur,
Tu peux donc me quitter apreés m’avoir charmée,
Ingrat, je n’ole dire aprés m'avoir aimee,
Tu peux donc me quitter, traitre, & les mémes vents
Vont emporter ta flotte & tes voeux inconltans ;
Oui, tu vas fur les eaux malgre ta foi donnee
Eteindre les flambeaux d’un fi faint hymenée,
Pour te livrer en proye i ton ambition
Qui n’examine pas fi c’eft illufion ;
D'un Royaume en idée une flateufe image
Efface deton caeur 'Empire de Carchage,
Et lorfgu’ablolument tu peux y commander,
Ce qui t’a peu coiite ne vaut pas le garder,
Tu fuis un bien acquis, tu ne veux pas quon t'aime,
Un Heros veur devoir {a Couronne a foi-mémnie,
L’ltalie a pour toi de furprenans appas,
Mais prens garde qu’aulli tu ne la trouves pas,
Quand tu le trouverois ce Trone imaginaire,
Qui t'afTujettiroit une téte étrangére ?
Quel Roi voudroit quitter fon empire pour toi ?
Quel peuple pour Pavoir voudroit quitter fon Roi ?
Mais Enee a des yeux, avec méme prudence
1ls viendront au fecours de ton peu de puiflance ;
Tu feras au befoin de nouvelles amours,
Et qui trompe une foi peut tromper tous les jours,
Si quelquiautre a taimer abaifle fon courage,
Qui pourroit a tes pieds foumettre une Carthage?
Traitre, {i Pon le peut, ofes-tu préfumer
Qu’avec une Carthage on s’abaifle a taimer ?

K ij Tous
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Tout cruel, tout ingrat, je taime, & dansmon ame
Mes defirs font Pencens d’une (i pure flame;

Le jour ne m’entretient que de ce beau trompeur,
La nuit toujours 'idee en revient @ mon ceeur,
Cependant tu me fuis, & (i j'etois plus fage,

Je m'inftruirois d’exemple a devenir volage;

Vers l'infidelité c'elt un foible retour,

Qui fait naitre la plainte & fe rend a Pamour,
Venus, en ma faveur changez le cceur d'nce 3
Amour, fais-lui garder la foi quil ma donnge :
Qu'’il vienne a mes genoux pour reprandee fon bien,
Meriter mon amour & rallumer le fien.

Pourquoi de la Déefle implorer I"affiltance?

Ce n’eft pas de Venus que tu tiens ta naiffance:

Tu ferois le premier 4 m’offrir tous tes veeus,

Et la mere d’amour t’auroit fait amoureus,

Cleft plutt, infidele, une béte farouche

Qui t’a denne ce cceur que jamais on ne touche,
Ou la mer dont les eaux trop contraires au feu

Te ’on fait allumer pour en prendre (i pen,

L’on voitceque tu fus par ce que tu veux étre,

Cleflt cette mer émue, ingrat, qui t'a fait naitre,
Dans des flots irrités tu trouves des appas

Que dans tout mon vifage on ne remarque pas.

La rigueur de 'hyver s’oppofe a ton voyage,
Laiffe-moi, cher Enée, en tirer avantage:
Jaimerois beaucoup mieux ne le devoir qu'a toi
Mais je vois dans les vents plus de douceur pour moi.
Peut-étre qua préfent je ne vaux pas la peine,
Qu'on fe fauve pour moi d’une mort inhumaine,

Et tu n"aurois pour toi qu’une indigne pitic,

S'il P’en coutoit pour moi des marques d'amitié ;

Tu ne tamufles pas & des terreurs paniques,

Ta haine t'elt bien chere & des plus heroiques.

Me quitter pour fe perdre eft un coup degrand cceur,
Et ¢’elt-la, comme on dit, mourir au licdhonneur.
Quoi! tu veuxa ce prix te voler ta conquéte,
Attens, cruel, attens la fin dg la tempéie;

Attens
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Attens que les Tricons fur les flots appaifés
Ouvrenta tes vaifleaux des chemins plus ailés,
Les vents n’ont pas toujours la méme violence,
Plét aux Dieux que ton coeur eut autant d’inconftance,
Par le méme retour que Didon Va perdu,
S'il n'elt plus dur qu’un chéne, il lui feroit renda,
Si to ne {gavois pas ces horribles naufrages,
Que T'on fait fur la mer dans de pareils voyages,
L’on pourroit t’excufer, mais depuis tes travaux
1l n’eft point arrivé de changement aux eaux,
La mer, quoique tranquille, eft tonjours dangereufe,
Un moment la voit calme, un moment orageufle;
L’apparence nous trompe, & je tremble pour toi
Lorfque je me fouviens que tu manques de foi,
Toujours la perfidie y trouve fon f(alaire,
Et Venus qui des eaux prit toute fa lumiere,
Pour fe vanger des feux indignement éteints, -
Se fert de leur contraire a punir les humains,
Quoi! ma haine un moment peut-étre fufpendue,
Je n'olerois te perdre apres m'étre perdue,
Je crains de voir mourir 'auteur de mon trépas,
Je m'en dois la vengeance, & jenela veux pas.
Vis, pour mieux fatisfaire a ma flamme outragée,
Laiffe-moi mourir feule & je ferai vangee,
Ta mort feroit trop douce & I'on meurt a fon choix,
Quand pour un pareil crime on ne meurt qu'une fois,
Figure-toi , preflé d’une horrible tempéte,
Les ondes en courroux & la mort toute préte,
Lorfgqu'il te fouviendroit que tu m'as fait périr,
Que tu mourrois de fois avant que de mourir!
Dans tout ce que la nuit a d’horribles figures,
Tu verrois de mon fort les fanglantes peintures
Lors faifant vers Didon des retours fuperfius,
Tu me rendrois un cceur que je ne voudrois plus,
Tu ferois effraye de la moindre tempéte,
Le foudre a tout moment gronderoit fur ta téte,
Et lorfqu’il puniroit ton infidélité, :
Tu dirois, mais trop tard , jelai bien mérité.

K iij Y Fais
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Fais par pitié pour toi que je {ois plus aimée;

Encore un peu de tems & la mer eft calmee ;

Mais puilgu’a ‘emouvoir je trouve peu de jour,

Feoute-la nature au defaut de amour.

Epurgne ce cher fils dontla tendre jcnnuffe

I—rfm et de reparer le crime de la Grece:

Je confens que ton coeur ne me conte ,wour rien ;

C'eft affez de mon fang fans te charger du tien,

Qu'a faic Afcanius, quont fait les Dieux de Troye,

Qu'importe de perir par I'une ou Pautr ?

Sont-ce'la les encens qui leur fontr

Et te veux-tu punir de les avoir fauv

Mais tu n’en portes point ; ni tes T}i\.'u!\', ni ton Pere

N’ont trouve dans tes bras Papui de leur mifere,

Et je ne {uis pas feule a qui tes faux fermens

Ont arraché pour toi de tendres mouvemens,

De ces illufions tu te mocques dans Pame.

Si l'on veut s'informer de ta premiere femme,

Son mari I'a lsiflée a la rigueur du feu

Et pour 'en garantir il y en avoit trop peu,

Tu m'as traitee ainfi; maislas ! ce qui m’afflige,

C'elt que 'on me punit lorfque 'on me neglige,

Et quelque {oin qu’un maitre ait pris de m’affliger,

Ceft moins bleffer les Dieux que ce n'eft les venger.

Je me Hite pourtant que piquesde la rage,

En puniflant mon crime ils puniront I'ontrage,

Et depuis fept hyvers les ondes en courroux

De leur jufte Fureur portent les premiers coups.

Affoibli de la mer, battu dela tempéte,

Je t'ai fait de Carthage un Pais de conquéte,

Et depuis que mon ceeur s'eft [i peu foutenu,

Tu Pas plutot conquis que je ne tai connu,

Mais Li-wmnur mon malheur Paurois fauvé ma gloire,

Si je navois éte ta premiere viGtoire,

Et i tes yeux \amqucurs de ma hmphc:tn.

MeunfTent laiffée 2 moi quand ils m’ont tout oté.

Que j’eus peu de rigueur, que je fus peu difcrate,

Lorfgu’en ce lieu fauvage ot nous fimes rctram;\
ous
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Nous liimes de nacuds , mais de ncends inégauy,
Un Il\'mcn dont PEnfer a!luma les flambeaux !
Jecrus dans les plailirs qu’un faux bien nous envoye,
Queles Nymphes des bois en eclatoient de joye ;
Mais c'¢toit d'Alecto Phorrible fiflement
Qui demon fort funelte toit le truchement.
Si tu m'aimois encor, je ferois confolée :
Pudeur, par mon amour lachement uolu‘
Que tu me punis bwi d’avoir manque de foi
A celui qui jamais n’en a manquc pour moi !
Je lui fais tous les jours quglquc offrande nouvelle,
Jai fait en fon honneur batir une Chapelle,
Dont, pour la garantir, les deflus fonc voilcs
Des toifons des agneaux qui lui font immoles,
J7ai trois fois e -ntendy mon aimable Sychee,
Dont mon ame eft toujours fi vivement touchee ;
Qui trois foism’a parle du fond de fon tombeau,
Pour aller avec lui faire un Hymen nouveau.
Je donne feulement des foupirs & mon crime,
Crime que tes fermens ont rendu legitime
Crime, dont le {ujet étale tant d’appas,
Que j'aurois cru pecher a n’en commettre pas.
|L crus que de I'Amour [ vantant d'étre frere,
()u aux rigueurs de la flamme ayant ravi fon pere,
Ces marques de fa gloire & de fa pieté
Me répondoient aflez de fa fide htL.
Si Pamour m’engageoit a perdre un pen deftime,
Vous ne pouviez, mes yeux, commettre un plus beau
crime,
Et ¢il métoit utile autant comme il m'eft cher,
Mon cceur n’auroit ]‘Ius rien qu’il vous pf;: reprocher.
Jene r;m m’ctonner de ce qu'a fait Ence
Je fens de pareils coups depuis que je fuis n;d,
1 le deftin pour moi n ‘ayant point de retour,
Jen i v lamalice aulli-tot que lejour,
Mon frere affaflina mon ]-pou\ dans un temple,
Lui-méme fut puni d’un forfait fans exemple :
Et je me vis réduite en cet état cruel

K iv A




152 Dipon

A pleurer pour le crime & pour le criminel,

Mais j’ai mis trop de peine a fauver une vie

Que de tant de malheurs je voyois pourfuivies

Je m'¢xilai moi-méme, & fuyant le courroux

Dran frere qui pour moi navoit rien de fi doux,
Jabordai cette terre, en achetai azile,

Malgre tous mes voilins i’y bétis une Ville,

Et pourquoi te le dire, ingrat, tu le (cais bien;

Tu fus maitre de tout quand je t'eus fait le mien,
Jai de tous les corés des ennemis en armes,

Pour me defendre, hélas ! je n’ai plus que des charmes,
Encore en ai-je aflez {i je veux défarmer

CeUx que pour mon malheur je ne {caurois aimer,
Mille Amans ont pour moi témoigné tant de flamme,
Quav defaut de Pamour je les plaignois dans I'ame,
Et je dois craindre enfin leur depit amoureux,

De v0ir qu'un étranger triomphe de leurs voeusx,

Tu peux pourme livrer au Roi de Gétulie ,

Joindre des fers a ceux dont mon amour me lie s
Mon frere me pourfuit : viens me facrifier,

Puisque mon feul trépas te peut juitifier;

Par un crime plus grand viens effacer ton crime,
Traitre, j'en fus Pobjet, que fen fois la victime ;

Et ce fervice, ingrat, me tiendra lisu de foins,

Si tu peux m’obliger a t'aimer un pev moins,

Quitte tes Dieux, perfide, ils n’aiment point yp traitre,
Et fi pour un fervice ot tu croyois paroitre,

Tu veux les obliger a recevoir tes voeux,

Tu ne leuras prété que des bras odieux ;

Mais fi pour *'émouvoir tes Dieux ont peu de force,
Sice que j'ai d'apas n’eft qu'une foible amorce,
Ecoute toi toi-méme, ou du moins ta moiti¢,

Ecoute le feul fruit de ton peu d’amitié ;

Voudrois-tu Iétouffer fans qu'il vit la lumiere ?
Voudrois-tu ven montrer I'affaflin & le pere ?

Non, non, je le vois bien tu n'y peux confentir,

Tu peux tout effacer avec un repentir.

Ecoutes, cher ingrat, une flime fi pure,

Afcanius ten prie, écoute la nature,
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Epargne, épargne. lui, Pere trop inhumain,
L'horreur de voir mourir fon frere de ta main,
Vous dites que d’un Dieu la prudente conduite,
Vous fait, pour méviter, recourira la fuite ;
Plitau Ciel que ce Dieu ne vous ent point guidé
A porter en ces lieux un bien fi peu garde,
Clelt ce Dieu, c’eft ce Dieu voleur de ma conquéte
Qui ne peut vous parer des coupsde la tempéte ;
Uelt ce Dieu qui conduit {i bien votre vaifleau,
Qu'il foumet tous vos Dieux aux caprices de Peay,
Sidu vivant d’Hetor avec les mémes peincs
1l falloit retourner fur les rives Troyennes,
Que méme 4 cet effet le Ciel voulut parler,
Laprudence auroit peine & vous le confeiller ;
Ce neft pus votre but qu’une terre fi chere,
(C'eft unthrone en idée, un titre imaginaire
Ou quand bien aprés tout vous feriez parvenu,
L'on ne vous traiteroit que comme un inconnu,
Vous cherchez un Pais qui s’cloigne fans cefle,
Etles Troyens chargés du poids de leur vieillefTe,
Si de vous le cacher le Ciel prend méme foin,
Quand vous arriverez, n’en auront plus befoin,
Venez ici chercher un tréfor plus folide,
Vous pouvez y regner {i mon cceur en decide ;
Et ce noble projet digne de tous vos VCRUX,
Vous eft cgalement facile & glorieux :
L'empire des Troyens peut revivre 4 Carthage,
Et{i tu veux montrer ce que peut ton courage,
Si tuveux deton fils voir Pinvincible ardenr
Dansles travaux de Mars foutenir fa grandeur,
Nous avons des moyens d’affurer fa mémoire :
Et quand tu nous mettras & 'abri de ta gloire,
Nous verrons la Fortune & les deftins jaloux,
Par force ou par amour fe déclarer pour nous.
Nos peuples que Jarbas ne put jamais abbatre,
Scauront également obéir & combatre,
Et tu verras briller méme fen dans les cceurs
A recevoir tes loix & les porter ailleurs.

Kv Jole
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Jole donc te prier par lombre de ton Pere,

Par les Dieux des Troyens, par les traits de ton frere,
Par tout ce que Pamour peut avoir de plus doux,
Fais pour mois quelque chole, ou plu-tot fais pour

Souffre que tes Soldats fatigués de la guerre,
Goitans un plein repos dans cette aimable terre,
Souffrent qu’Afcanius rempliffe heureufement
Le préfage aflure d’un bean commencement !
Ou pour mieux tinfpirer des mouvemens fi tendres,
De ton Pere, cruel, ne troubles point les cendres,
Prés de toi mon amour ne peut-il rien pour moi?
Pres de moi-méme, hélas! ne puis-je rien pour toi?
Mon Epoux contre Troye a.t'il porte les armes?
Quelquun de ma maifon t'a-t'il coite des larmes?
Mes yeux- feuls, cher perfide, auroient dii teblefler :
Conferve donc au moins, pour me recompenfer ,
Didon pour fon Etat, ou fon Etat pour elle:
Peut-étre qu'a vos yeux je parois criminelle,
Et c’elt ce crime, hélas! gui devroit vous charmer,
Puifquwil n'eft aprés tout que de vous trop aimer;
Peut étre voulez vous avoir une autre Epoule,
Aimez moi feulement, je ne fuis point jaloufe;
Et quoique jattendiffe un traitement plus doux,
e fais affez poor moi fi je puis étre 2 vous.
Je fcais tous les retours de la mer ou nous fommes
Quand elle veut s'ouvrir ou fe ux hommes,
Et je puis taflurer que {fur mon sment
Tu ne peux dans ce choix te txe d'un moment,
Tu pourras, quand le vent te fer: s propice,
Sur des bords ¢ gers porter ton :
Mais tu vois bien qu’encor la monfl:
Un rempart aflure contre tous tes vai
Puilgue c'elt de mes maux le feul bien g
Quand méme ton départ me dev wdroic funelte,
Je veux bien me foumettre encor & t'avertir
Quand viendra la faifon que tu pourras partir.
Tes vaiflzaux tous brifts

, fi la mer les arrcee ,

Ne
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Ne pourront foutenir Peffort de la tempéte,

Tes gens font fatigués & tu run(:mhus d'eux ;
Pour étre pitoyable il faut étre amoureuy,

Jamais aux maux d’aotrui la ]urlé n'interefle

Que des ceeurs prevenus d'une forte tendrefle
Dlﬂ'LfL donc, Ence, un {i funefte jour;

Par piti¢ pour les tiens, & pour moi par amour,

Mes fervices paflés te font aflez connoitre

Ce que je fus toujours & ce que je veux étre;
Nraftecte plus d’avoir une injulle rigueur,

Et donne-moi le tems de rallurer mon ceeur,

Peut étre que mon feu dont tu n'as rien a craindre,
Se pourra tous les jours preparer a s'eteindre ;

Mais fi ton ceeur fe vole a de i jultes voeux,

Si tu ne veux ici refter un mois ou deux ,

Mon amour ne s'ofant venger {ur ce que j'aime,
Pour {& venger fur moi fe venge [ur lui-méme.

Qui, je vais dans la mort trouver mes [uretés ,
Contre linjulte effet de tant de cruautes ,

Et faire voir aux cceurs aflez forts pour me fuivre ,
Quand on aime un ingrat,qu’il n’eft plus beaude vivre,
Ah! fi tu me voyois dans I'étac ou je fuis,

Dans les derniers foupirs de mes derniers ennuis,
Que tu plaindreis le fort d’une amitie trompee ;

Des pleurs que jerépands je baigne ton ¢épée ;

Mais las ! pour foulager de fi vives doleurs ,
L’amour me le dit bien, c’eft trop pen que des pleurs.
Cette ¢pee eft pour moi d'un plus fideleavgure ,

Et bien-tot de mon {'um va prer‘drv. la teinture.
Certes, ce beaun prefent vient 'J[ €7 @ propos

Pour finir les ennuis qui trouhle Cpos 3

Et quoique fa pitie ne !"uitr,ju'un bien funefte ,
Elle eft toujours d'Ence, & ceft ce qui me refte,
Ce n'eft pas d'avjourd’hui qu’Ence a fci bleffer
Un ceeur qui de fes traits ne (e pouvoit laffer ;
Souviens-toi des fujets de tes ingraticudes ,

Plus ils étoient charmans, plus ils deviennentrudes ,
Et I'amour qui cent fois me perca de tes coups,

Ten
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M’en rendra le dernier plus funefte & plus doux ; B
Chere {oeur, de mes maux unique confidente,
Qui feule etites pitie des douleurs d’'une Amante, _
Didon s'en va mourir, & vous Paimez affez , {
Si Pon [e peut flater des fervices paffés, '
Pour lvi rendre un devoir en foeur vraiment touchde, |
Ne me traitez donc point d’Epoufe de Sychee ;
Enee en me quittant m’a fait un {ort nouveau,
Et faites feulement graver {ur mon tombeau ,
Afin que tout le monde apprenne de la forte,
Pour qui je voulois vivre , & pour qui je fuis morte;

* »

x

e

Didon , dont I'Univers connoit affes le vang ,
Neft plus . €3 cet Ence illuftre en perfidie
Qui par [on per d'amonr i fit baiv la vie ,
Lui préta fon épée a vépandre fon fang.

B o e M SsS. TR GRS VS CET TR

FLEURS DENFEE |
SUR“T.A MORT

DE DIDON.
E L'E Gl E,

U'ai-je entendu, grands Dieux! eft. ce une
illufion ?

Puis-je croire un effet de tant de paflion ?
Et mon deftin funefte a-t'il eu tant d'envie ,
De priver 'Univers d’une {i belle vie ?
Je “avois que P'amour avoit des embarras,
N | quiil et des tombeaux , je ne le {gavois paE,
£
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Et mon cceur mal inftruit avoit cru que fes armes,
Sans aller julqu'au fang ne s¢tendoient qu'aux
larmes.

Je pourrois alléguer contre fon défefpoir

Qu'il n'eft jamais honteux de faire {fon devoir,

Que le Ciel me prefloit d’employer mes années

A fuivre heureufement le cours des deftindes ;

Que je devois aux miens un etabliffement,

Plus du bras d’un Héros que du choix d’un Amant:

Que mes Soldats charmes de cette aimable terre ,

Se défaccotitumoient du métier de la guerre ?

Que Ia gloire en nos ceeurs fe fait un prompt retour !

Mais peat - on s’excufer de n’avoir point d’amour ?

Jétois banni de Troye , & mon deftin contraire

Mavoit charge des Dieux, des Troyens, de mon pere,

Jetois donc fans {ecours, qui me pht aflurer

Mes Dieux & foutenir & Troye a reparer ?

Je ne voyois pour moi ni Monarque ni Prince :

Jerrois de mer en mer, de Province en Province,

En butte a tous les vents, aux caprices des eaux,

Sans fin & fans efpoir de finir mes travaox,

Quand Didon me requt avec une tendrefle ,

Certes toute d’Amante & toute de Princefle,

De quoi qu’on foit tenu vers ceux de notre Sang,

Je voyois que fon feu parloit plus que fon rang ,

Chaque jour & mes yeux fe découvroit (a flime,

Sans lire fur fon front je lifois dans fon Ame,

Et mon ceeur dans Pexces de {on trop de bonte

Diltinguoit fon amour de fa civilité,

Je ne fus point ingrat, je foupirai comme elle.

Je lui fis des fermens d’étre toujours fidelle ,

Etdans un lieu fauvage a la face des Dieux,

Jobtins qu'un nceud facré nous uniroit tous deux 3

Pour ne pas l'accorder, elle etoit prévenue

D'une amiti¢ trop tendre & trop mal reconnue ;

Et lorfywelle me traite avec tant de douceur,

Je puis 'abandonner a toute {a douleur,

Eftil, grands Dicux! eftiil un {upplice affez nn}!)c
our
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Pour tant de perfidie & tant d'ingratitude?

Amour, ne peux tu rien ? Ciel n’as tu plus de brag?

Deftins! Didon eft morte & je ne le {uis pas ?

A moins que Jupiter veuille mocer la vie,

Si je puis voir Didon, plus pour moi d’ltalie,

Mais je ne poufle ici que des cris [uperflus,

Puilque je vis encor & que Didon n’eft plus,

Didon {cavoit aimer fins {cavoir me connoitre :

Un coeur n ‘et pas tou |u.|n. toutce qu'il veut paroitre;

Et lorfyu’un feu volage étale fesapas ,

11 infpire fouvent tout ce qu'il ne veut pas,

Ce fea me p{nI_J) fans pofiecder mon ame,

Jétois plus ébloui que je n’avois de flime ,

Etr d’un DI._.'I {i charmant qui s'eft {i-tot rendu,

L'on ne connoict le prix qu'apres I'avoir perdu.

| g .lmuut dans les plaifirs ne {cauroit étre extréme,

§il ne languit au ceeur , il languit de lui-méme,

Et le plus doux fucces des amoureux deflirs

Veut du moinsaux Amans coiiter que =|quns {oupirs:

Comume le Dieu d'amour ne [z plait quaux Miracles,

Son pouvoir ne paroit qu’a thccr les obltacles,

Nous aimons le {ucces de notre engagement,

Mais il eft ce qu’on nomme un fen d’empreflement;

On y voit ce qu'enaime , & Pamour {e redouble:

L'on n'aime prefyue point quand on aime f[ang
trouble :

Un beau feu plusil {.ron, plus il a d’embarras,

Et on le fent bien micux lorfqu’on ne fe fent pas

Dés'mon n.umu abord Didon toute ch; armee,

Maima prelgue auffi-técqu'elle fe crut aimee,

Et mon ceeur que {es traits ne peuvoient enflammer,

Ne PPaima prefjue point q'rm 11l s’en vit aimer.

Muis fi je ne Paimois , la devois. je contrain lrc

A fairz un feu ']‘]H‘lc.' {gavoit \]1:_ feindre

Ou devois-je contraindre a tant dil “m]Lr

Un i dans fon ceeur ne devroit que briler?

L]

Tu meurs Didon , tu meurs pour trop aimer Enée ,
Aimes moi, je le veux, aimes ma foi donnce ,

Sans
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8ans me faire un prefent trop funefte pour moi,

Ft donnes moi le tems de mourir avant toi,

zu fais voir aux grands ceeurs allez forts pour te luivre,
Quandon aime un ingrat,qu'il n’eft plus beau de vivre,
Et c'eft me dire aflez dans un i trifte éeat,

Quiil n'eft plus beau de vivre alors qu'on eft ingrat,
Heureux qui pit trouver {ous les murs de Phrigie
Lafin de fes douleurs dans celle de fa vie,

Etparun beau trépas feul {e plt acquérir .
Le bien de ne plus vivre & de ne plus mourir,

Je me dois @ moi méme une mort genereufe,
Faifons du moins autant qu'une femme amouren(g,
Je verrai mon foleil fi je quitte le jour :

Ai-je moins de valeur ? non, mais j’ai moins d’amour,
Jai moins d’amour ? helas ! j'en rougis en moi méme,
Nous devroit-on jamais dire que 'on nous aime,

Rt le Sexe galant peut.il venir au point

De donner de Pamour, & de n’en prendre point ?
Mourons , mais {1 je meurs, je meurs indigne d’elle,
Je meurs fans meriter une amiti¢ fi belle :

Allons ; allons plutdt chercher dans les combats

Le pardon de mon crime & 'honmeur du trépas.
Celt-la qu'en fa faveur 'Univers doit connoitre
Que, fi jetois aime , jetols digne de Tétre,

Et qu'il faut démentir tout le Peuple Afriquain

Du crime de mes yeux pat les coups de ma main.
Laifle moi libre , Amour, la faveur n’elt pas grande §
Celt pour i peu de tems que je te la demande,

Et lorfque e Dieu Mars ne pourra rien pour nous,
Nous te rendrons un cceur tout perce de tés coups,

C)
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On Thefte, il neft point de Béte i fauvage,
Qui s'armant contre moi n’elt montre moing
de rage;
Et pour fuir le courroux & d’un Pere & d'un Roi,
Je ne pouvois plus mal me confier qu'a toi,
Ces lignes que tu lis , & qu’expres j'ay tracees
Pour expliquer "horreur de mes triftes penfées ,
Viennént des mémes bords, d’'ou, fans m’en avertir,
Pendant que je dormeis, il t'a pitt de partir,
Q nuit! funefte nuit dont le profond hlence
Avec ta lacheté fe fic dintelligence !
Son ombre & mon fommeil dont tu choilis le tems,
Rendirent tout facile a tes feux inconftans.
Le moment approchoit ou nous voyons paroitre
Les premieres lueurs que I’ Aurore fait naitre,,
Et deja les oifeaux fous les feuilles cachez
De joyeen gazouillant en paroiffoient touchez,
Je nefcai fi pour lors j'étois bien cveillee,
Qu [i de quelque Songe en dormant travaillce,
Pour en faire cefler Finquiet embarras,
Javancai vers ta place & tetendis le bras:
Plus pour moi de Thefee ; interdite & tremblante
Yétens la main par-tout , chérche encore, me rtour.
mente ,
Mais helas! de nouvean je vois mon foin trompé,
Plus pour moi de Thefée, il s’ctoic echappé.
C'eft lors que du fommeil pleinement degugee,
Je m’appercois du gouffre ou je me fuis plongee ;
L’ame toute remplie & de trouble & d'effroi,
Je faute hors du lit pour courir apres toi,
Dans le vif defefpoir oti touta coup me jette
Le fenlible remords de ma fuite indifcrerte,
Je me frappe lefein, & d’un oublifi prompt, |
Marrachant les cheveux, venge fur moi laffront,
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LaLune éclairoit lors, jlobferve le rivage,
Jecoute s'il n'elt rien dont le bruit me foulage
Mais f'entends feulement le murmure de I'ean ,
Etne vois [ur le bord Pilote ni Vaifleau,
MWabandonnanc entiere a Pennui qui m’accable,
Sans ordre & fans deflein je traverfe le fable;
Sl peutme retarder, il ne m’arréte pag.
Jevais, je coers , j'avance , & reviens {ur mes pas.
Cependant la douleur de me voirabuflée
Me failant a hauts cris nommer par-tout Thefée,
Frappez de ce lugubre & déplorable fon
Lesrochersa 'envi me renvoyoient ton nom,
Si jimplorois ton aide en ce beloin extreme,
Soudain les lieux voilins Pimploroient tout de méme,
Comme {i ton oubli par ma voix publie
Les et rendu pour moi capables de pitié.
La d'un mont, ot par-tout il faut que 'on gravifle,
Savance vu large rocqui pend en precipice ,
Et fous qui par I'effort de I'orage & du vent
A force de bondir les eaux grondeut fouvent,
Jy monte 4 pas preflez; le malheur quim’y force
Wen donne le courage aunfli-bien que la force;
Jegagre le fommet, & 4 de toutes parts
Promene fur les flots mes timides regards.
C'eft Ia que ma difgrace & redouble & s’achéve,
Jappercois ton Vailleau qu’un vent rapide enleve,
( Car pour favorifer ton manquement de foi ,
Tout, méme julqu'au vent, fe ligue contre moi)
Soitqueje I'enfle vii, foit qu'une faulle image
EblovifTant mes yeux efit glacé mon courage ,
Je tombe de foiblefle, & mes fens confondus
Entre vivre & mourir demeurent fufpendus
Mais I'horreur que me caule un fort Ii deplorable
Nefouffre pas long tems lalangueur qui m’accabley
Ma pamoilon finit, & pour dernier recours
J'appelle de nouvean Thefée & mon fecours.
s Reviens, ingrat, reviens, ot fuis-tu? m’¢etai-jey
v L'amour pour te toucher eft il fans privilege ?
Kij* Detours
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4» Détournant ton Vaiffeau daigne écouter ma voix .

»» Puis qu'Ariadne y munque,il n’a pas tout fon poids,
Ces mots faifoient de loin entendre mon martire ,

Et ce que mes fanglots ne me laiffoient pas dire ,

Ma main que contre moi j'¢tois prompte 4 tourner,

L’expliquoit par le coup que j'ofois me donner,

Si pour me Faire ouir j’etois trop ¢loignée,

Ma peine a me montrer ne fut pas épargnée;

Je fis figne fur figne, & mes bras ¢tendus

Par leur prompt mouvement durent éere entendug,

Enfin pour fatisfaire 4 ma flame inquiete

Je mis un voile blanc av bout d’une baguette ,

Et crus par ce fecours te faire fouvenir

Que m'ayant oubliee il falloit revenir,

Iais je ne te vis plus, & Pexces de ma rage,

Qui des pleurs julques la mavoit 6te Pufage,

MW en laiffa le cours libre, & déchargeant mon ceeyr,

Diflipa tout a coup ma ftupide langueur.

Quand a mes triltes yeux ta diligence extreme

Eut ravi le Vaifleau qui portoit ce que jaime,

Quel emploi pour ces yeux qu'on te vit adorer

Pouvoit étre plus doux que celui de pleurer ?

Tantdt jerre partout, telle qu'une Bacchante

Qu’agite de fon Dieu la fureur violente,

Etles cheveux epars je parois imiter

Les effroyables cris qui la font redouter.

Tantdt pour voir la Mer, d’une ame plus tranquille

M’affeyant fur le roc j’y demeure immobile,

Comme {i ce m’étoit aflez de le toucher

Pour prendre {a nature , & devenir Rocher,

Combien de fois reviens-je ol fut ce lit funefte,

Dont enfin je me vois le deplorable refte ?

Ce lit qui de mon feu laiffe I'efpoir degil,

Et qui ne me rend pas tout ce qu’il a recf,

Pour foulager ma peine & flacter ma difgrace ,

Jele touche, je me jette oui tu prenois ta place,

Et Parrofint de pleurs ; ,, Celui qui tient ma foi

5 Fut icy, m'ccriai-je , ,, helas] montre-le moi

Pour-
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»» Pourquoi , puis qu'en ce lien le nceud qui nous
allemble,
,,Nous a fait venir deux, n’en partir pas enfemble ?
,, A lit! qu'a mon amouor tout doit rendre odieux ,
,, Parle, qu'eft devenu ce que jaime le mieux ?
A quoi me refoudrai. je, Amante infortunee ?
Cette [le ainfi que moi paroit abandonneée,
¥t mon ceil qui decouvre aflez d’objets affreux,
N'y voit aucun travail ni d’hommes ni de beeufs,
C'elt peu de tous cdtez que la Mer Penvironne,,
1l femble que 'acces n'en eft libre a perfonne;
Tant ce qu'on y connoit d’écueils & de rochers,
Enarendu ’abord redoutable aux Nochers.
Mais que me ferviroit d'avoir tout 'equipage,
(Que pour fortir d’icy demande un long Voyage?
Quel azyle chercher ? quel Prince? quels Etats?
Mon Pere dans les fiens ne me recevra pas.
De lamour a {es loix y'ay preféré Pempire,
Ainfi quand j'aurois tout & Pilote, & Navire ,
Que la Mer feroit calme & les vens fans fureur ,
L'exil [eroit totijours le prix de mop erreur,
Je ne vous verrai plus 6 Campagnes fertiles!
0 Crete qu’a I’envi font renommer cent Villes !
Et qui voyez encor tout I'Univers jaloux
De ce que Jupiter daigna naitre chez yous.
Ces lieux ou de Minos la puillance adorce
Fait de fon regne 4 tous fouhaiter laduree,
En faveur de ma flamme indignement trahis,
Aprés ce que 'ai fait, ne font plus mon Pais,
Tu t'en fouviens, ingrat, que tremblant de ta perte,
A la pitié pour toi j’eus d’abord 'ame ouverte ,
Et te misdans les mains un fil dont le {ecours
Te fit du Labyrinthe éviter les détours,
Alors tu me difois, ,, Oui, Divine Ariane,
5» Par ces mémes perils ou le fort me condamne,
»» Si {en puis échaper je te jure ma foi,
,» Que tant que nous vivrons je vivrai tout a toi.
Nous vivons cependant , par-tout j'aime & te {uivre ,
Et ce neft plus pour moi que tu te plais & vivee, ;
Kiij* si
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Si pourtant il eft vrai qu’aprés ton noir forfaig
Vivre comme je fais ce foit vivre en effet.

Ah! que nai je péri par la méme maffué,
Sous qui le Monftre a vi fa fureur abattug!
Le fort du Minotaure etoit digne de moi,
Etmon trépas.du moins etit degage ta foi.
C'elt peuque dans le cours de ma trilte avanture
Yenvifage lesmaux qu'il faudra que j'endure:
L'horreur de mon deftin me vient encore offrir
Tout ce quon fut jamais capable de fouffrir.
Mille genres de mort qui me frappent fans cefle,,
Par leur funefte image étonnent ma foiblefle,
Et quelque coup qui doive achever mon tourment,
Jen crains moins la rigueur que le retardement,
Je penle a tous momens voir des loups dont la rage
Vient faire de mon corps un horrible carnage ,
Et quand de ces objetsje puis me dégager,
Ma crainte 2 mon efprit offre un autre danger.
Au moindre fon confus dont ces lieux retentiffent
Je m'imagine ouir des lions qui rugiflent,
Et pour me dechirer jattens de toutes parts
Des Tigres en furie, ou de fiers leopards.
Méme on dit que la Mer jette fur ces Rivages
Des Monftres que craindroient les plus fermes

courages.

Et qui peut empécher que de ma trahifon
Minos jufgu’en ce lien ne {e fafle raifon ?
Tu peux dire ou je fuis, & c'eft fait de ma vie,
Dieux, qui de tant de maux la voyez pourfuivie,
Si la fureur du fort veut fur moi s’affouvir ,
Epargnez moidu moins la honte de fervir.
Outre que Jupiter a fait naitre mon Pere ,
Je delcends du Soleil du cdté de ma Mere,
Et ce qui m’eft encor un fouvenir plus doux
Thefée a pris un tems le nom de mon Epoux,
De tant d’honneurs divers le brillant avantage
Dans le rang que je tiens repugne a l'efclavage,
Et je me plaindrai peu du plus rude revers,
Pour-
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Pourvih que le deftin m’affranchiffe des fers,
Si dans le defelpoir qui me livre la guerre
Jeregarde la Mer, le Rivage, eula terre,
I'une égale menace & la terre & les eaux
Mannoncent tour a tour quelques malheurs nou-
Veaux.

Je crains jufgues au Ciel, ot le courroux des Aftres
Semble me prefuger les plus fanglans defaftres ,
Je me vois fansde tenfe , & pour comble de maux
Préte a fervir de proyeaux plus fiers animausx,

Cette lle, je le veux, n'elt point inhabitce:
Loin que d’aucun elpoir j'en puifle écre flattée,
Il n'eft pe:fonne, helas! qui fcache mienx que moi ,
Combien des étrangers on doit craindre la foi,
Phir aux Dieux qu’Androgee encore plein de vie
A moi-méme pour lui me la pat voir ravie,
©u qu'Athenes du moins pour expier fa mort
N'eiit point foumis Thefée av trifte choix du fort !
Mais plaedt il faudroit que l'ingrat que j'adore
N'eiit pt venir a bout de l'affreux Minotaure ,
Ou que pour le tirer de cent confus detours
Mon trop credule amour Uit laifie fans fecours.

Je ne m’'étonne point, amant liche & fans gloire ,
Qu'on t'ait vi fur le Monfire remporter la victoire ,
Et que le Minotaure & tes pieds abatu,

Ait fervi de triomphe 4 ta faufle vertu,
Aux autres combatans {es cornes trop a craindre
Sans pouvair te percer, ne pouvoient que t'atteindre;
Pour te metere a couvert de toute fa fureur,
C'éroit allez pour toi d’étre arme de ton caeur,
Cleft I, ceft dans ce ceeur qu Ariadne abufee
Voit quavec toi par-tout tu portes un Thefée ,
Qui plus dur que la pierre ou que les Diamans
Demeure impenétrable & la foi des Sermens,
Dur & trompeur Sommeil par qui je fus fedvite!
En me fermant les yeux pour me cacher {a fuite !
Quand s'¢chapant dans l'ombre il s'embarque fans
bruit ,
Kiv* Que
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Que ne les fermois-tu pour Péternelle nuit !
Etvous, Vents, dont le fouflle a fes voeux favorable
M’a valé le [oiitien ‘de mon fort deplorable ,
Scachant ce qu'a mon fen fa fuite alloit rayir,
Falloit-il vous montrer fi prompts a le fervir 2
Par quel aveugiement, d’amour trop combattud,
Ay-jeregli, Parjure, unemain qui me tue,
Et pour ma fureté demande que ta foi
Me repondit "'un cosur qui n’étoit pas i moi ?
Cettefoi, le Sommeil , le Vent pour toi propice
Contre une fille feule ont ulé d’artifice ;
Dans ton crime tous trois ils t'ont faverif@ »
1l n’en falloit pastant pour te le rendre aifé,
Quoi donc, préte a mourir, ceft en vain que
yelpere
De voir couler fur moi les larmes de ma Mere ;
Et je n’agrai perfonne en ces fauvages lieux
Qui fonge aprésma morta me fermer les yeux 2
Dans pnair étranger mon ombre infortunée
Volera fans repos, errante, abandonnée ,
Sans qu'une main amie en ce trifte beloin
Daignant oindre mon corps,en prenne quelque foin}
Les oifeaux dont ce corps fera la nourriture ,
Seront viis fur mes os reftez fansfepulture ,
Etc'eft la le tombeau que pour prix de ma foi
Aprésmille bienfaits "ay merité de toi,
1l n’en faut pointdouter: tu reverras Athenes,
Les palmes de triomphe y font pour toi certaines,
Et mille cris de joye élevez jufgu'aux Cieux
Suivront de toutes parts ce retour glorieux,
La tu raconteras avec quel avantage
Tu fis contre le Monftre éclater ton courage ,
Et {cts te degager de ces confus detours,
Ou tant de malheureux ont terminé leurs jours,
Mais fur-tout vante-toi d'avoir caufé ma perte,
is que tu m’a laiffée en une le deferte ;
Ariane trahic eftaux yeux des ingrats
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Un exploit affez beau pour ne le taire pas,
Triomphe impunement de ma flame outragée !
Non, tune forts duo fang ni d'/Ethra ni d’/Egée :
Les Rochers & la Mer qui n’eut jamais de foi
Ont pti produire feuls un Monftre tel que toi,

Que n’as tu pi me voir lorsque fur le rivage
Mes cris de ma douleur rendirent témoignage ?
Tout ce qu'clle a d’affreux fur mon vifage peint,
De piti¢ malgré toi t'auroit fans doute atteint,
Mais {i ce n’eft des yeux, du moins vois de penfée
Dans quel gouffre de maux ta fuite m’a laiffée,
Vois moi fur un Rocher, fous qui grondent les flots ,
Gemir fans efperance, & languir fans repos,
Regarde mes cheveux épdrs fur mon vifage
De mon amour trahi te reprocher Pouteage ,
Negligez, abatus ; tandis que mes habits
De pleurs que je répands reftent appélantis,
D’une fecrete horreur qui fans ceffe m’agite
Le vif faififement tient mon ame interdite ,
Tout mon corps en frémit; ceft ainfi que fouven
Les moiffons tout a coup tremblent au gré du vent,
Tu verras de ce trouble une preuve certaine
Dansles traits mal formez,dont cette lettre eft pleins.
Ma main en t’écrivant a peine a fofitenir
Ce que pour les tracer Pamour m’a {gti fournir,
Quand je tiche a flechir ton ame trop ingrate ,
Ce que j'ay fait pour toi n'eft pas ce qui me flate 3
Latendre & prompte ardeur qui fGut lors m'infpirer,,
Ia trop mal reifli pour en rien efperer,
Mais foit, je n’en merite aucune recompenfe,
Quai-je fait qui me doive attirer ta vengeance ?
Je n'ai point, fi tu veux, changé ton mauvais {ort ;
Mais t'ai.je donné lieu de me caufer la mort ?
Vois mes mains au deli des Mers qui nous feparent,
T'appeller dans les maux que les Dieux me preparent,
Ces mains qui (e laffant de me meurtrir lefein,
Implorent ton fecours , & l'implorent en vain,
Mes cheveux arrachez marquent mon deuil funefte,

= €A Tu
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Tu peux de ma fureur fauver ce quim’en refte,
Par ces maux que de toi jai [i pen meritez ,

Par ces pleurs que déja ton depart m'a coutez,
Reviens cher fugitif, le vent t'eft favorable ,
Viens finir les ennuys dont ta fuite m’accable.

Si mamort les termine, & previent ton retour,
Prenant foin de mes os, tu plaindras mon amour,

LEANDRE A HERO.

REqnj.- de ton Amant le falut qu'il Penvoie.

Le plaifir de te voir eut Fait toute fa joie ¢
Mais la Mer en courroux ne fcauroit confentir
Que d’'Abide pour Seite il s’expole 4 partir.
Au fucces de mon fen fi les Dieux s’intereffent,
Tu deviendras fenfible aux ennuis qui me preffent,
Et liras a regret ce qu’a te protefter
11 Peut été plus doux de pouvoir écouter. ]
Mais que fais-je, infenfe? ces Dieux que jereclame,
Ne fe montrent-ils pas ennemis de ma flame 7
Puifque troublant la Mer ils ne permettent pas
Que je fafle valoir 'adreffe de mes bras ?
Tu vois le Ciel par-tout obfcurci de nuages,
Prét a faire eclater les plus facheux orages,
Les vents fondent fur ’Onde avec rapidite ,
Et les Vaiifeaux a peine ont quelque {tireté,
Un feul Pilote, (encor le croit-on'temeraire )
De ces Vens mutinez dédaigne la colere ,
1l va quitter le Port, & c'eft par fon moyen
Que j'obtiens avec toi ce miiet entretien,
1l te rendra ma Lettre, & j'eulle été moi-méme
T’affurer avec lui de mon amour extréme ;
Mais courant m’embarquer, quelqu’en fiit le hazard,
Jai vii toute laVille obferver fon depart,
A fuivre cette ardeur j'eufle trahi ma flame ,

Mes
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Mes Parens malgré nouseuflent I dans mon ame,
Et le commerce heurenx d'un amour fi difcree ,
Sils m'euflent vi partir, n'efic plus éte fecret,
Ainhi je viens Uécrire , & regardant ma Lettre

Qui va jouir du bien que j'ofois me promettre,

Je ne puis fans fotpirs fonger au doux emploi ,
Qui la rendya bien-tit plus heureufe que moi.
Ceft peu qu'en la prenant ta belle main la touche,
Je la crois déja voir s'attacher {ur tabouche,
Quand pour rompre le [Geau tes veeux impatiens
Te feront employer le {ecours de tes dents,

Mais que fert d’envier ce qu'il faut que je cede ?
Me priver de ta vié eft un mal fans remede ,

1l faut de mon deftin fuivre les dures loix

Et que ma main te parle au defaut de ma voix,

Ah ! quaulieu de tracer ces triftes caracteres
Ne peut-elle en nageant vaincre lesVents contraires ?
Et m’ouvrir un chemin vers cet heureux {ejour
Ou d¢ja tant de fois m'a fait voler Pamour !

Quoi qu'en te promettant lardeur la plus parfaite
Elle foit de mon cceur une feure interprete,

Elle fcait mieux encor, pour [econder ma foi,
Meaider a fendre 'Onde, & m’approcher de toi,
Déja depuis k;at nuits, nuits trop infortunces,
Qui toutes m'ont paru de cruelles années ,

La Mer peine ouverte a l'art des M:ztclnts
Bovillonne de fureur , & fait mugir les flots.

Si pendant tout ce tems mon amour ¢n allarmeg
M’a de quelque repos laifle gouter les charmes,
Puifle cette fureur dont jai tant murmure

Durer encor autant qu’elle a déja dure,

Aflis fur un Rocher, 'ame toute abatue,

Vers Sefte en foapirant je detourne la viig ,

Et regardant un lieu pour moi fi plein d’appas,

Je faisaller mon caeur o mon corps ne va pas.
Méme an haut de la Tour ou tu (i.ii;,m.s m’attendrey
J'apperqois le Hambeau qui m ‘eclaire am'y rendre,
QOu du moins trop rempli de Pardeur de te voir,

seduity
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Seduit par mes defirs, je crois 'appercevoir,
Dans cec empreflement le chagrin qui m’accable
M’a fait laiffer trois fois mes habits fur le fable,
Et trois fois melivrant i la merci des flots ,

Jai cherche les moiens d’afliirer mon repos ;
Mais en vain j'ay tich¢ d;. braver la tempéte,

La vague 4 m'engloutir m’en a parn plus préte,
Etla Mer en courroux de ma temerite ,

Malgré moi vers le bord m’a toujeurs rejette,

O toi de tous les Vents le plus impitoyable,
Qui fais bruire les airs, & rends I'onde implamblc .
Que t'ay je fait, Boree, & par quelle rigueur,
Faifant bondir les flots, m’arraches-ta le cozur ?
Ce foufle i impetueux que ta bouche deploye ,
Troubile bien moins la Mer qu’il ne trouble ma joye,
Que ferois-tu de plus contre moi , fi jamais
Ton cceur n’avoit connu ni 'amour, ni fes traits ?
De quelques froids glagons que {e couvre ta face,
Souviens-toi qu'autrefois tu ne fus pas de glace,

Et que d’un bel Objet les charmes trop puiffans
Forcerent ta raifon d’applaudir a tes fens,

Dans cette pallion pleinement reflentie

Lots que tu fis deflein d’enlever Orithie ,

Quel defelpoirau tien auroit ph s'égaler,

Si l'on t'elit interdic le paffage de lair 7

De grace, prens piti¢ d'un Amant qui te prie,
Soufle pour I'épargner avec moins de furie,
Ainfi jamais /Eole abufant de fes droits,

Ne fonge 4 t’impoler de trop feveres loix.

Mais en vain de mes maux je te faisla peinture,
Mes pricres ne font qu'augmenter ton murmure;
Et les vagues totjours avec méme fureur

D’un {iflement aigu font retentir Phorreur,

Ah , que pour foulager des peines fi cruelles,
Dedale i mes defirs ne préte-tiil des ailes !

Cette Mer, qui d’lcare a conferve le nom,

Auroitbeau de fa chite avertir ma raifon.

D’un femblable deftin I'¢tonnante menace -
(1
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Mettroit yn foible obftacle & ma bouillante audace,
Si mon corps, quoi gu'enfin il m’en pit arriver,
Dans I'air malgré fon poids, fe pouvoit élever,
Cependant au defaut de la joie excellive ,
Dont trop long-tems déja la tempéte me prive ,
Pour calmer les foucis de mon ceeur agite,,
Je réve aux premiers tems de ma felicite,
La nuit ( Ah quil m’eft doux d’en garder la mg.
moire )
Preparoit par fon ombre un trophée & ma gloire,
Quand pour me PafTurer, plein d’un briilant tranfport,
Je m'échapai d’Abide , & courus fug le Port,
La, fans que le peril ebranlit mon courage ,
M'étant mis en état de pafler a la nage ,
Je m'elancai dans ’'Onde, & mes bras étendug
Sur les flots , tour a tour refterent {ufpendus,
Dans cette dangerenfe & mobile carriere
La Lune me pretoit {a tremblante lumiere,,
Comme {i, pourPamour me voiant tout ofer,
Elle edt pris interét 2 me favorifer.
Levant les yeux vers elle, ;5 O charmante Déeffe,
» Accorde ton fecours a Pardeur qui me prefle,,
Lui dis-je, 5y & fouviens toi qu'avec moins de'repos
5 Tu cherchas autrefois les Rochers de Latmos.
s L'amour qu’Endimion alluma dans ton ame ,
» T'engage a te montrer favorable a ma flame 3
»» Tandis gu’elle m’expofe a d'aimables hazards,
»Sur moi, pour me guider, détourne tes regards.
»» Quand tu quittois le Ciel pour un amotr {i tendre,
» Ce n'étoit qu'un Mortel qui t'en faifoit defcendre 3
s Etdans le digne Objet qui tient ma liberté,
» Je ne cherche rien moins qu’une Divinité,
» D'un eloge (i haut ne fois point offenfee,,
» L'envie a le fouffrir elle-méme eft forcee,
» Je ne parleray point des nobles fentimens
3 Qui reglent de fon cocur les moindres mouvemens,
» Dufang des Dieux par la c’eft peu quelle foit digne,
» Sa beaute rend pour elle un temoignage infigne ,
Es
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»» Bt fait connoitre affez par fon brillant amas
» Qu'a moins quétre Déefle on n’a point tant d'ap-
pﬂS'

»» Hors toi feule & Venus, il n’eft point d’Immortelle
5> Qui pat en la voyant garder le nom de Belle,
, Vais enlin n’en crois pumt le rapport d’un Amant,
» Jette les yeox fur elle, & vois-la feulement:
5 Autant que ta L...rrc, quand elle brille entiere,
s» Des Altres dela nuit furpafie la lumiere ,
5 Autantde fa beauté P'éclat imi'uériu-u .
sy L. emportant {ur rout autre,elt le charme des yeusx,
+» Be cetre verité fi tun’es convainciié,
s» Des tiens mal eclairez le raport t'a degiie ,
55 Uu craignant gu’a toismémeon ne I'ofe cgaler,
+» Convaincué en fecret, tu veux dillimuler,

Cleft ainfi que flotant {ur les humides plaines,
De mon corps fatigué je foulageois lés peines,
Et m’avancois totijours vers ce Rivage heureux,
Qui retenant mon coeur attiroit tous mes voeux,
De la Lune fur Peau image refiechie
Rayonnant tout autour fembloir .“.v:: r blanchie,
Tel en étoit 'eclac que le jour reproduit,
Chaflant de routes parts les ombres de lanuit.
Hors le bruit que mes bras faifvient a fendre 'onde
La Mer étoit par-tout dans une paix profonde,
Etle Vent relpectant ce plein calme des flots,
D’avcun foufle 'rmpurrun n’en troubloit ’u"*"us.
Seulement le chagrin par de vives atieintes
Tiroit des Alcions je ne fcai quelles plaintes,
La mortde leur Ceixaime fi cherement
Les obligeoit fans doute a ce gémillement,
Enfin quoique pour moi ce trajet efic d’amorces,
Sentant pour 'achever que je manquois de forces
Je tichai, me tenant clevé fur les flots,
De me donner au moins un moment de repos.
Ce fut lors que de loin ayant vii la Lumiere
Qui me tracoit ma route , & bornoit ina carrierre

v
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,» C'eft i dis-je, c’eft la, dans cette chere Tour,
y, Que m'actend la Beauote que cherche mon amour,
Soudain charme d’un foin i tendre & i fidelle
Je fentis dans mes bras une vigueur nouvelle ,
Et Pean qulils ne pouvoient qu’a peine repoufler
Me parut tout a coup plus douce a traverfer,
Son extreme froideurad’autres elit pt nuire,
Mais je portois un feu qui {cavoit la détruire ,
Etne permettoit pas quelle plic penétrer
Dans un coeur ou Pamour faifbit gloire ’entrer.,
Ainfi plus japprochois de I'aimable Rivage
01 de ce pur amour jallois t'offrir Thommage ,
Plus dema pallion 'impatiente ardeur
Pour me faire avancer m'infpiroit de vigueur,
Ab, quelle savgmenta, quand t'ayant appergi€,
Jecrus que tu pouvois jerzer fur moi la vae !
Si de mes bras d’abord y’eus 4 me deher,
Ta prefence acheva de les fortifier.
Aulli pour mieux nager redoublant mon adreffe
Jem'efforgois de plaire 4 ma belle Maitrefle,
Et m’elancant vers toi d'un air victorieux ,
Jefemblois etaler mon triomphe a tes yeux,
Quelle fut Ja douceur quand tu me me parus préte
A venir duns la Mer recevoir ta conquéte !
Vers moi pour t'y plonger tu courois a grand pas ;
Et j€ ne vis que trop que tu ne feignois pas,
Quoique pour Carréter ta Nourrice pht faire,
A tes empreflemens tu voulus fatisfaire 5
Et malgre cet obftacle aufli foible que vain
Tute mouilias le pied pour me tendre la main.
De tesembraflemens laflatteufe tendrefie
Mapprit combien ton ceeur dans mon (ort s'intereffe,
Pour gotiter ce qu'alors elle eut pour moi d’appas,
Quelles Mers , jultes Dieux ! ne pafleroit- on pas ?
Ton voile detache, quand je fus fur le fable ,
Me futcontre le froid un fecours favorable ,
Et dans tes belles mains que je pus lors roucher
Tu preflas mes cheveux , & lesvoulus fecher.

Je
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Je ne dis riendu refte ; il foffit quela joye
Aux tranfports les plus doux livra nos cocurs ew
proye,

Et les fit s'attacher a mille tendres (oins,
Dont lanuit & la tour furent les (euls temoins.
Tout repondit pour nous d’une conftance extreme,
Tu m'en fis les fermens, je te les fis de méme,
Et compterois platot le {able de la Mer
Que toutes les douceurs qui nous fctirent charmer,
Moins nous avons de temsa nous voir, a nous dire
Ce que 'amour [ur nous s*toit aquis d’empire ,
Plus nous avions de foin que ces heureux momens
Satisfiflent 1'ardeur de nos empreflemens.
Enfin voiant du jour I'importune menace,
Nos tendrefles, nos ris, aux regrets firent place,
Et nous étant cent foisa la hite embraflez ,
y» Les nuits, criames nous, ne durent point aflez,

Je m’arretois totijours, tofijours charmé dans Pame
Par de nouveaux adieux je foulageois ma flime,
Quand ta Nourriceenfin nous venantavertir,
Malgré toi, malgré moi, me forgade pattir.
Nos pleurs aiant marqué notre douleur profonde,
J’abandonnai la Tour, me replongeai dans POnde,
Er tant que jele pus tenant {ur toi les yeux ,
Meloignai lentement de ces aimables lieux.

Que je me trouvai lors different de moi-méme
Javois nagé vers toi dansune joye extreme ,
Et chagrin au retour, comme {eur d'y perir ,
Je voyois mon naufrage , & croiois y courir.
QOuy, lors que entreprens datteindre ton Rivage,
La Merfemble m'ouvrir d’elle- méme un paffage,
Etje ne vois par-tout , quandil te fautquitter,
Qu'une montagne d’eau qui soffre a furmonter.
Ainfi, quelque pouvoir qu'ait fur nous la Patrie
De la mienne en mon cotur la memoire eft fiéerie,
J'y retourne avec peine, & plic au Ciel, helas!
Que les vents irritez ne m'y retin{lent pas.

Pax
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Par quel fatal decret, par quel ordre barbare
Faut-il qu’unis d’elprit, unpeun d’eau nous (epare,
Et que n'ayant qu'un cceur, des lieux [i differens
FournilTent de matiere a nos [otipirs errans ?

Que Sefte dans fes murs pour toujours me retienne ,
QOu fais de ta Patrie un echange a la mienne,

Abyde en qui pour moi tu prens quelque interét,

Ne te plairoit pas moins que ta Ville me plait,

Que je fuis malheureux ! je crains le moindre orage,
Les flots font-ils emis, mon cceur elt davantage ;

Le vent ne peut fouflier fans me remplir d’effroi

Ce fouffle eft peu de chofe, & c’eft tout contre moi.
Les Dauphins qui fouvent {ur I'onde {e promenent,
Ne connoiffent que trop quels interéts m'y menent,
1ls m'ont dans ce trajet obferve tant de nuits,

Qu'a force de me voir, ils fcavent qui je fuis,

Jamais aucune Mer ne fut tant traverfée

Aufli dé¢ja ma route y demeure tracée,

Deméme que 'on voit fur la terre imprimé

L’étroit enfoncement que la roué a forme,

Yay murmuré cent fois, quelle que fut ma joye,

De n’avoir pour te voir que cette feule voye ,

Et c'eft pour mon amour un dur furcroit d’ennui

De voir qu'a mes defirs elle manque avjourd’hui.
Tout I'Hellefpont blanchit de vagues qui bondiflent;
Leurs fiflemens dans air fierement retentiffent ,

Et 'on voit s’encr’ouvrir tantd’affreux goutres d'egux,
Que jufques dans le Port on craint pour les Vaifleaux,
Lors que fur cette Mer Hellé faifant naufrage ,
Luilaiffa de fon nom le funefte avantage,

Tels fans doute les'vents de fureur agitez ,

Pour la mertre en courrouy, foufloient de tous cotez.
Ce lieu par cette mort elt aflez remarquable

Sans que la mienne encor le rende plus coupable :
Mais quoique pour te plaire il épargne mes jours,

Le nom * qu'il a gardé le nourrira totjous,

* Hellefpont.
: L* Ah
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Ah qu'au fort de Phryxus je dois porter enyie!

Son injufte Marétre en vouloit a fa vie ,

1l en fuyoit la haine, & fur ces mémes flots

Un Belier au befoin le porta {ur fon dos.

Pour me rendre ot mon ceeur i tous momens afpire ,
Je ne veux aujourd’huy ni Belier, ni Navire, 1
Pourvi que de la Mer le courroux adouci

De mes veeux inquiets foulage le fouci.
Qu’ellc reliche un peu de fa fureur extreme 3
Je n’ay pour la paffer befoin que de moi-méme , |
Et mes bras aufli-tot, par un are tout nouveau,

Me fervent de Pilote ainfi que de Vaifleau.

On ne me verra point, pour micux regler ma courfe,
Attacher mes regards fur 'une ou fur autre Qurle ;
Des Aftres i communs ou chacun a recours

Seroient pour mon amour un trop foible fecours,

Que toutautre a fon gré, quand le befoin 'ordonne,
D’Ariadne avec foin obferve la Couronne,

Qu’a chercher Andromede il fe montre cmpreffé,

Et fuive Califtovers le Pole glacé ;

Califto dansfon Pole, Ariadne, Andromede,

N’ont aucunes clartez dont | u.lat ne te cede,
Etleur brillant , utile a tant de Matelots, .
Ne me fervira point de guide {ur les flots. !
Pour ne m’y laiffer pas errer a I'avanture,

1l eft unelumiere & plus vive & plus fire , I
Et qui dans 'ombre méme éclairant mon amour,
Ne'lui préte jamais les lueurs d’un favx jour,
Tantque je la verrai, Jirai plein de courage
Jufgu’od la Mer Scythique etend fon froid rivage,
Er pafferai fans peine ot le fameux Jafon

Mena tant de Heros conquerir la Toifon,
Quoique pour bien nager Palemon ait d’adrefle, §
Avec un tel fecours Jen vaincrai la vitefle,
Etlafferai celui * qu’un fuc my(térieux

Tout & coup autrefois mit au nombre des Dicux.

-T“‘\.“
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Souvent , quoique les flots @ mes bras obéiffent ,
Par I'effort du travail je les fens qui languiffent ,
Ft femblent refufer a 'ardeur de ma foi
La vigueur qu'il me faut pour aller jufgu’a toi ¢
Mais quand de ce travail fi rude & i penible ,
Je leur ay dit quel prix eft pour eux infaillible
Et qu'un heureux deftin pour les recompenfer
Leur donnera bien-tot ton beau col a preffer,
Soudain de cet efpoir les fenfibles amorces
Ranimant leur vigueur, rétabliffent leurs forces,
Et les font s’¢lancer avecgue plus d’ardeur
Que dans les jeux de courle en n’en voit au Vaine
queur.
Ceeft donc toi que j'obferve afin de me conduire,
0 charmante Beauté, qui pour moi daignes luire,
Ft qui dés icy bas digne de mille autels
Devrois étre placée entre les Immortels.
Le Ciel dont tant d’éclat tire fon origine,
Eft fans doute un {gjour que le fort te deftine ;
Mais ne te hite point de nous abandonner ,
Ou m'apprens quel chemin m’y peut aufli mener,
Helas ! les Dieux fur terre ont fixe ta demeure ,
A d’autres yeux qu'aux miens tu brilles a toute heure,
Et telelt de mes maux le trifte enchainement,
Qu'4 peine il m'eft permis de te voir un moment.
Que me fert que la Mer, qui caufe ma difgrace,
Ne nous fepare point par un trop long efpace,
Si dans ce court trajet & nos defirs fatal
Mon amour impuiffant trouve un {pectacle égal ?
Je voudrois quelquesfois, quand les vents enflent
'onde,
Que nous fulfions chacun a 'un des bouts du monde:
Cet obftacle invincible a Pardeur de te voir
Ne m'en fouffriroit pas I'impatient efpoir,
Plus je fuis présdetoi, plus mon ame enflimée
Sent croitre le beau feu dont elle eft confumée:
Et ne pouvant aller ot tendent mes fothaits,
Lefperance men tiie, & ne fe perd jamais,
Li* Aufl
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Aufli nous fommes nez {i voifins Pun de 'autre,

Ju'il m’eftailc de voir ton rivage dundtre ;

La diftance elt petite , & flatte mes defirs,

Et c'eft ce qui fouvent redouble mes fotipirs.

Languirainfi fans ceffe eft une peine égale

A tout ce qu’on nous peint du tourment de Tantale,

Etla [0if qui le prefle, & Ponde qui le fuit

N’ont rien qui ne [e trouve an malheur qui me fuit,
Quoi, je ne te verrai que quand la Mer tranquille

Mouvrira dans fes flots un pa(lage facile ;

Et tant que la tempéte ¢tonnera mes veeux ,

11 faudra me refoudre a vivre malheureux?

Quoi, rien n’¢tant moins feur que tout ce qui (e fonde

Sur la trompeufe attente & du vent & de I'onde,

On me tiendra reduit a voir le plus fouvent

Dependre monefpoir & de l'onde & du vent?

Je les entens encor gronder tous deux enfemble,

Et fi leurs fiers débats font quaujourd’hui je cremble g

Que ne craindray-je point dans ces tems odieux

Ou la Mer eft fujette aux Aftres pluvieux ?

J'ay mal {ca jufqu’ici, quand Pamour eft fincere,

Combien pour ce gqu’on aime on devient temeraire,

Ou brulant de te voir, pour en venir a bout,

Rien ne me pourra lors empécher d'ofer tout,

Mais enfin ne crois pas que d’une faufle andace

Pour un tems ¢loigné jaffecte la menace.

Je {caurai te montrer par d'affez promts effets

Que je ne manque & rien de ce que je promets.

Pour peu de nuits encor que dure la tempéte,

A braver le peril ma paffion s’appréte,

Etle venten furie, & les flots mugiffans

Feront pour m'arréter des efforts impuiffans,

Ou d’un heureux fucces mon audace foivie

Mobtiendra le feul bien pour qui jaime la vie ,
Ou la Parque inflexible , en me privant du jour,
Finira les ennuis qui troublent mon amour,
Tout ce que je demande en ce trifte naufrage ,
Celt que je fois au moins jette fur ton rivage ,

Et

-y




AHzero. 179

Et que mon corps vers Sefte aprés ma mort pouffe
Par celle que Padore ait Pheur d'étre embrafie :
Car tu ne voudras plus diffimuler ta flame ;
Tu feras eclater le fecret de ton ame ,
Et diras en plaignant la rigueur de mon fort,
» Je puis bien le pleurer, c'elt pour moi qu'il
5 elt mort.
Sans doute en cet endroit tu changes de vifage,
Ma Lettre te déplaie par ce facheux préfage,
Et tu ne peux (ouffrir qu'un vain preflentiment
Te falfe envifager la perte d’un Amant,
Efperons mieux du Ciel, i'y confens pour te plaire:
Maisafin gue la mer appaife fa colere,
Tache par mille veeux a te faire accorder
Ce qu'en vain jufgu’ici jay fgn lui demander.
Si mon amour alpire a voir cefler lorage ,
(e nelt quautant qu'il faut pour gagner ton rivage.
Quand je 'aurai touche, qu’ainfi qu'auparavant
L’onde foit expolce a la fureur du vent.
Quoi que pour la troubler il ait de violence ,
Ce lieu pour ma nacelle eft un licu d’aflirance,
Ft dans toutes les Mers j'aurois peine a choifir
Un Port plus favorable a remplir mon defir.
Que pour m'y renfermer l'impetueux Boree
Livrant la guerre aux flots en cherche la durée;
Alors plein de referve, & timide a nager,
Je ferai vanité de craindre le danger.
On ne m’entendra point d’'un accent pitoyable
Reprocher a la Mer qu'elle eft inexorable ;
Etje verrai la nuit quitter la place au jour
Sans chagrin de trouver obftacle 2 mon retour.
Mais ceft peu que le venca m'y forcer s’emploie,
Trouvea me retenir une plus douce voye ,
Et pour mettre le comble a ma felicite
Fais partes bras charmans que je fois arrété.
Si tht qu'un peu de calme aura {uivi 'orage,,
Je hazarderai tout pour cet heureux pa (Tage.
Prens bien foin feulement d’allumer dans la Tour
L iij* Le
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Le flambeau que fur 'onde obferve mon amout,
Cependant pour calmer les ennuis de ton ame ,
Ma Lettre ira pour moi te parler de ma flime 3
Ec plaife au fier deftin qui combat mes fouhaits
M’accorder le bonheur de la fuivre de pres.

HERO A LEANDRE.

. E falut obligeant que Leandre m’envoye
L Dans fon ¢loignement , m’eft un {ujer de Joyes
Mais pour avoir tout I'heur qu'il peut me fou-
harter ,
1l faudroit quen perfonne il vint me Papporter.
Tout ce qui d'un grand bien fufpend la jouiffance
Nous fait un long tourment de notre impatience,
Je taime, & ’il eft beau de t’en faire aveu ,
Mon cceur fuffit a peine a I'ardeur de mon feu.
Je veux peur mon repos préfumer dans ton ame
Le méme empreflement qui faitagir ma flime :
Mais enfin je (uis fille, & je connois trop bien
Que mon fexe i fouffrir eft moins forf que le tien,
Nos efprits de nos corps partageant la foiblefTe,
Ont fans doute en aimant plus de delicatefle,
Et pour peu qu’a me voir tu puiffes differer ,
Je ne te repons pas de ne point expirer.
Vous autres,efprits forts,vous {cavez dans I'abfence,
Contre fes noirs chagrins armer votre conftance;
Et cent amufemens qui touchent votre ceeur,
Vous en font ailément oublier la rigueur,
Le plaifir de la chaffe, ou d’un voyage & faire ,
Fournitdans le befoin affez de quoi vous plaire ,
Et felon que la gloire occupe vos efprits
Vous cherchez dans la lutte a remporter le prix 3
Tantdt par des filets dont vous couvrez la terre
Vous faites aux oifeaux une innocente guerre, .
an.
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Tantdt cachant fous l'eau de fubrils hamecons,

Vous en offrez 'amorce aux credules poiflons,

Quelque-fois d’un cheval exercant la vitefle,

A le faire tourner vous montrez votre adrelle,

Et e foir couronnant vos diverti{femens

Vous trouvez dans le vin d’agreables momens,

A toutes ces donceurs mon fexe étant contraire,

Jaime, & ne vois pour moi rien autre chofe a faire,

Etquand ce que tu vaux m’auroit f¢t moins charmer,

Je me verrois bornée au fenl emploi d'aimer.

Jem'enacquitte bien , & c'eft peu que je raime

Avec toute l'ardeur qui rend I'amour extreme ,

Je vay méme au-dela tout ce que ta foi

Te pourroitin{pirer de fenfible pour moi.

Ton abfence me tue, & dansce dur fupplice

Parlant de toi fans cefle avecque ma Nourrice ,

Je fais en fovpirant un long raifonnement

Surle trifte fujet de ton retardement,

Puis regardant la Mer, que la vague écumeufe,

A force de bondir, ne rend que trop affreule,

Je me plains comme toi de fon trop de rigueur,

Etreproche d fes flots le trouble de mon coeur.

Pour peu dans ces momens que la tempéte cefle,

Jimpute mes ennuis a ta {eule parefle,

« $'il veut traverfer 'Onde, il le peut, mais helas!

»» Je crains bien, dis-je alors, qu'il ne le veuille pas.

Dans cette impatiente & dure defiance

Mes pleurs de mon amour marquent la violence :

Ma Nourrice en fotipire, & les voyant couler,

Par Pefpoir le plus doux cherche 4 me confoler.
Souvent pendant le jour je tiche a reconnoitre

Les endroits du rivage ou je t'ay vi paroitre,

Comme i de tes pas les veltiges tracez

Aprés un (i long tems n’étoient point effacez.

Pour s'informer de toi ma paflion avide

Obferve i quelqu’un n'eft point venu d’Abyde,

Ou brulant de t'écrirc, en ce dowx embarras

Je demande avec foin li quelqu’un n’y va pas,

Liv* Pous
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Pourroisje Pexprimer avec quelles careffes
Je baife 4 tous momens les habits que tu laifT¥s ,
Quand aprés mille adieux dont le terme eft trop
prompt,
11 te faut en nageant repaffer PHellefpont ?
C’eft dans ces tendres [oins que tout le jour fe pafle,
Et la nuit plus propice a peine prend f(a place.,
Que je cours avec hate allumer le lambeau,
Qui du haut de la Tour te deit guider fur 'eau.
La par quelque travail ma flime impatiente
Cherche a tromper 'ennui d’une trop longueattente,
Et l'aiguille a la main japplique ce loifir
Aux emplois qu'une Fille eft reduite a choifir,
Ne me demande point ce qu’alors je peux dire,
Leandre atout mon ceeur , pour lui feul je relpire,
Et comme il fait ma joye & mon fouverain bien,
Je parle de Leandre ou ne parle de rien,
» Dis, Nourrice, & m’apprens ce qu'il faut que
yefpere;
»» Crois tu qu'il foit forti du logis de fon Pere ?
s> Ou les fiens avjourd’hui veilleront-ils fi tard
» Qulils puiffent toGjours mertre obftacle a fon
depart ?
ss Voicy I'heure od, s'il trouve un moment favorable,
» Il 8'ira promptement depouiller fur le fable ,
sy Dans les prefTans defirs dontil eft combatta
s> IF's’appréte d partir, Nourrice , qu’en croisstu ?
C’eftainfi que ma flame avec elles’explique ;
Un branlement de téte eft toute fa replique, :
Et ce ligne miiet dont fe flate mon feu
De tout ce que je dis paroit étre PPaveu.
Ce n’eft pas toute-fois quelle m'ait écoutée ,
Mais comme la vicillefTe 4 dormir eft portée,
Le Sommeil de fes fens déja victorieux
Lui faic baiffer latéte en luy fermant les yeux,
A quelque tems de-la, ,,je n'en fais aucun doute,
» 1l commence & nager, il prend vers nous fa route,
Lui dis-je, 4, & de fes bras la vive agilité -~
' ra-
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,, Travaille en fendant Ponde a ma felicite,
A peine ay-je encor fait cing ou fix tours d’aiguille,
Qu'emprefice en amante , & raifonnant en tille,
#Si I'amour, ajoutai-je, eft fon unique objet,
»» Crois-tu pas qu'il doive étre au milieu du trajet?
Li quittant mon ouvrage, & fur la Mer emie
Vers le lieu dont tu parts ayant fixe ma vue,
Je conjure les Dieux , pour finir mes foucis,
De rendre 'onde calmes & les vents adoucis.
Alors de tems en tems I’amour qui tonjours veille
Pour fcavoir fi tu viens me fait préter Poreille,
Et fur le moindre bruit qui réfonne vers moi,
,, Je entens, m'écriai-je, ah, c'eftlui, je le voy.
Apres que dans ces foins qui m’ont appefantie ,
Tay paffé de la nuit la plus grande partie,
Que d¢ja de Paurore on attend le reveil ,
Mes yeux las de 'ouvrir fuccombent au fommeil,
Ceft lors qu'un fonge heureux me fait voir ce que
yaime
Croiray-je que ce foit en dépit de toi-méme ,
Et que la douce erreur dont jegotite Pappas
Te force de paroitre ot tu ne te plais pas ?
Tantdt je te crois voir tout proché du rivage
Etaler 4 mes yeux ton adreffe ala nage,
Tantdt fortir de 'onde. & courant m’embrafler
Oublier ta fatigue, & t'en recompenter.
Jay foin de mon chté de ce qui te regarde ,
Par la rigueur du froid ta fante fe hazarde ,
Déiadans le trajettu Pas dd trop {entir,
Et je tapporte expres de quoi t'en garantir.
Je ne te diray point avec quelle tendrefle
Je vesplique Pardeur du beau few qui me prefle,
Tu Vas fcii quand la Mer t'a permis de venir: ®©
Mes tranfpdrts te plaifoient , tu dois t'en fouvenir.
Mais , las! que ces douceurs font de peu de duree !
1 eurs charmes ont beau plaire a mon ame égarée ,
Le fommeil qui les forme eft un fragile appuy,
11 voblige & paroitre, & tu fuisavec lui.
Lv* Cleft
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Ceeft trop,, que de majoye un vain fonge décide,
Nous voyant en effet, cherchons un heur folide ,
Et ne permettons pas que nos {ens abufez
Prennent pour de vrais biens des plaifirs {uppolez, ®
Par quelle rigoureufe & dure deftinée
Faut-il que tanc de nuits je fois abandonnée ?
Et depuis {i long-tems quel oubli de ta foy
T’accotitume au chagrin d’étre éloigné de moy ?
1l eft vray qu'aujourd’huy la®er trop agitée
S'oppofe a ton audace, & latient arrétee,
Mais hier le vent moins fort devoit peu t'allarmer,
Etpour ne le pas craindre, il ne falloit quiaimer,
Pourquoy, voyant que I'onde étoit affez traitable,
Ne v'étre pas fervi d’un tems fi favorable,
Et n’avoir pas previi qu'a differer un jour
L’orage s"augmentanttrahiroit notre amour ?
Je veux que, dans l'ardeur d’en reparer la perte,
La méme occafion te foit encor offerte ,
L’autre ¢toitla premiere , & c’eft pour un Amant
Perdre totijours beaucoup que de perdre un moment,
» Ce beau tems, diras-tu ,*ne fut qu’en apparence ,
5y L'orage en moins de rien en fit voir Finconftance.
Helas! quandil te plait d’en faire un prompt emploi,
Il ne ten faut pastant pour venir jufqu’a mei,
Que ne te vois-je ici ? dans laccueil qu’on
t'appréte
Tu n'aurois pas {ujet dy craindrela tempéte ,
Nous en ririons enfemble , & contre fon courropx
Mes bras te ferviroient d’un azyle affez doux,
Alors, certes alors j'entendrois avec joye
Ces fouffles mugiffans que ’Aquilon deploye,
Etfi j’avois encor quelques veeux 4 former,
Ce (efoit que les flots ne fe piffent calmer,
Cependant je ne puis concevoir quavec peine
Droi te vient aujourd’hui cette frayeur fqudaine,
Et par quelle prudence un peu trop refervé
Tu crains ce que cent fois ton amour a bravé,
Situlas oubli¢, j'en garde la memoire,
Affron.
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Mfronter le péril faifoit toute ta gloire ,
Et je tay vil venira ce cher rendez vous,
Dans un tems ot la Mer n’avoit rien de plus dourx,
T'appercevant de loin, ,, Dieux quelle eft fon
audace ,
Mécriois-je , 5, @ ma crainte eft-ce ainfi qu'on fait
grace,
»» Et Leandre peut.il feindre encor d’ignorer
,» Que hazarder fes jours c'eft me defefperer ?
Cette audace contraire a tant de reteniie,,
Aujourd’huy tout a coup qu’eft-elle deventie 7
Et quel prompt changement faic {i mal a propos
Trembler ce grand nageur qui meprifoit les flots 2
Sois timide pourtant pliitdt que temeraire ,
Ta vie s mon amour eft precieufe & chere ,
Et pour peu que le tien afpire a m'obliger,
Tu choifiras totijours le calme pour nager.
Jauray {ujet encor de vivre aflez contente
Si ta flame demeure & fidelle & conitante,
Et i ce pur amour entre nous établi
Sous la cendre jamais ne refte enféveli.
Quelque obftacle 2 mes veeux que mette un long
orage,
Cene font pas les vents que je crains d’avantage,
Mais que pour moi ton ceeur inconftant & leger
De méme que le vent ne foit prompt a changer.
Peut-étre croiras-tu que le don de mon ame
Ne vaut pas les perils o t’expofe ta flame ,
Etquun peu de Beauté dont I'eclat t'a furpris
Pour tes empreflemens n’cft pas un digne prix.
Te le diray-je encore ? Selte ou j'ay pris naiffance
Semble de ton hymen me ravir 'efperance ,
Et jela crois d’Abyde affez voir au-deflous
Pour n*ofer quelque-fois y prétendre un Epoux.
11 n'elt pourtant malheur ni croelle avanture
Queje ne fufle préte a {ubir fans murmure ,
Plitot que de fgavoir qu'un honteux changement
Auprés d'une Rivale arretdt mon Amanc,
Done
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Donc un nouvel amour feroit la fin dunotre?

Je pourrois te fouffrir entre les bras d’une autre ,
Et te voir laichement an mépris de ta foy

Porter ailleurs des voeux qui ne font dits qu’a moi?
Ah! puiffay-je perir avant qu’un tel outrage

Me livre au defefpoir dont il m’offre I'image !

Le plus affreux trépas qui pat m*étre apprété

Me plairoit beaucoup mieux que ta legerete,

Je nedis point cecy fur aucune apparence

Qui t’ait fait voir d’humeur a manquer de conftance,
Quoi qu’on m’ait dit de toy, je n’en ay rien appris,
Qui pour tout autre objet ne marque ton mépris.
Mais a le croire en vain je tiche 2 me contraindre :
Quand on aime beaucoup, on trouve tout a craindre,
Et 'amour doit n’avoir que de foibles appas

Pour qui peut étre ablent, & ne salarmer pas.

Heureufe mille fois celle dont la prefence

Ne fouffre ni trop peu ni trop de confiance ,

Qui s'inftruit par fes yeux, voit fes biens & fes maur,
Penétre le vrai crime, & n’en craint point le faux,
Cleft 1a ce qui pour moi rend Pabfence cruelle ,
Quand je te crois conftant tu peux m’étre infidele,
Et peut-étre a mon tour je foupgonne ta foi

Dans untems ot ton ceevr s'unit le plus & moi.

Ainfi tes trahifons échapant a ma viié,

Souvent une chimere & m’accable & me tué,

Et felon que Perreur tient mon cceur agité
Je crains ma défiance ou ma credulité,

Viens vite m'affranchir du trouble o tu me jettes,
Ou il faut dans Abyde encor , que tu tarrétes ;
Que les ordres d’un Pere, ou la fureur duvent
Soient I'unique fujet de ton retardement.
Si tu me negligeois pour quelqw’autre maitreffe ,
Crois-moi , le connoiffant, j’en mourrois de trifte(fe,
Mais quand I'amour te rend Parbitre de mon fort,
Serois-tu fi cruel que de vouloir ma mort 7
Non, tu ne la veux point, & mon ame abattiie
De ces jaloux foupcons eft en vain combattie, ’

e
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11 n’eft aucun Ob et qui te pit retenir,

Et Porage lui feul fempéche de venir.

Dieux,qu'il eft violent! que de flots qui bouillonnent!

Nos Rivages battus de toutes parts refonnent!

Déja le Ciel fe cache, & le jour qui s'enfuit ,

Abandonne la terre a I'horreur de la nuit,

Peut-étre Nephelé, cette Mere affligée ,

Vient pleurer dans les flots fa fille fubmergée ,

Ft de {a chere Hellé regrettant les dettins ,

Communique fon detiil 4 tous les licux voifins,

QOu plitdt c'eft Ino, qui changée en Déefle ,

A cette méme Hellé cherche a nuire fans cefle,

Et de fiere Marétre affectant le renom ,

Aime 4 troubler la Mer qui conferve fon nom,

Les filles doivent bien redouter ce paflage ,

11 eft fatal fans doute a celles de mon dge ,

Dela Sceur de Phryxus il trompa les defleins ,

Ceft la quelle, périt, c'eft dela que je crains,
Otoy, quifur leseaux te rends i redoutable,

Neptune , tu devrois m*étre plus favorable,

Et ne pas oublier que 'amour autrefois

Pour plus d’une Beauté taflervit fous fes loix.

Si ce qu'on dit eft vray de Tyro, d’Amymone ,

Des foins ot t'obligea la brillante Alcyone,

Ton ceeur plein de tendreffe, & promipt a s'enflimer

Ne fiat pas infenfible a la douceur d'aimer,

Au temple de Pallas c’eft toy que Pon accufe

avoir ufe de force a corrompre Medufe,

Ses cheveux en Serpens changez pour la punir,

Nous font de ton amour garder le fouvenir.

Jenete diray point qu’une pareille flime

Sofimit 2 Celeno empire de ton ame,

Et que ¢’lphidamie ayant viiles appas,

Tu ne les piis connoitre & ne Padorer pas.

Tant d’autres dont les noms confervez d’age en ige ,

Ont du tems jufqu’a nous évite le ravage ,

Nous font de feurs témoins des troubles languiffans

Que caufoit dans ton cceur la furprife des fens.

Ayant
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Ayant {ci tant de fois par ton experience

Jufgu’ou va de 'amour la douce violence,

Du bonheur de nos feux qui te rend fi jaloux

Que foulevant les flots tu t'urmes contre nous ? i

Si des vents revoltez l'interét te travaille

Choifis de vaftes Mers pour leur champ de Bataille, (

Ce détroit refferre, témoin de leurs debats ,

N’a point de quoi [uffire 4 tant d’affreux combats.

Toy-méme, (itu veux ctaler ta puiffance,

Vas des plus grands Vaifleaux forcer la refiltance ,

Cherche par leur debris 4 la faire éclater ,

Noye une flotte entiere, & fais-toi redouter.

Mais que d'un jeune Amant qui s’expofe a la nage _

Le grand Maitre des eaux etonne le courage , g |

C’elt fans doute un triomphe indigne de ton rang

Et que refuferoit le Dien du moindre Etang,
Javoueray que celui pour qui je m’interefle

Du plusilluftre fang fait briller la nobleffe 3

Mais pour upprehender qu’il te foit odieux,

UlyiTe que tu hais n’eft point de fes Ayeux.

Epargne deux Amans en fauvant ce que ayme,

Leandre, tulefcais, eft une autre moy-méme;

Et fur ces mémes flots ou tu le vois nager,

Tant qu’il 1efte en peril, ma vie eft en danger,
Cependant du flambeau qui m’¢claire a tecrire

Lameche en petillant fait que mon ceeur refpire,

Ce bruit inopiné, dans 'ardeur de mes feux

Si j'en crois ma Nourrice, eft d’un préfage heureux.

Voila qu'avec du vin répandu fur la flame

Affermiffant'augure, elleen flatte mon ame,

Boit enfuite, & riant, ,, il neft que trop cermin,

Dit-elle, ,, fenrépons, nous {erons trois demain,

Fais qu'elle dife vray, toy , la charmante caufe

Du beau feu qui pour toy de tout mon ceeur difpofe, :

— R — —

*

Et furmontant Porage & les vents ennemis p |
Tichea remplir elpoir que je me fuis permis, i
Ceit trop fouffrir fans toy que.ma flime languiffe , ;

C’eft trop abandonner uneaimable milice ,

Pour
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Pour peu qu’a fendre I'eau tu puiffes voir du jour,
Reviens, cher deferteur dans le camp de PAmour,
Ofe, & fur le fucces que rien nete confonde;
Venus en prendra (oiny elle eft fille de Ponde,
Et voudra pour fa gloire & pour notre repos
Te conduire elle méme, & tapplanir les flos,
Deja plus d’une fois aurois malgré Porage
Effaye de franchir ce dangereux paffage,
Si par lenom qu’ila, je ne connoiffois bien
Que ton Sexe y court moins de peril que le mien,
Quand a fuivre Phryxus Hellé fe vit reduite ,
Surle méme Belier tous deux prirent la fuite,
Et par un fort divers que chacun éprouva, °
La trifte Helle périt ou Phryxus fe fauva,
Peut-étre qu'a ceder & 'amour qui tartire
Tu crains pour le retour de ne pouvoir fuffire ’
Et qu'en i peu de tems tu doutes (i tes bras
A ce double travail ne (uccomberont pas,
Ecbien, pour tépargner un peril dont je tremble,
Aumilieu du erajet rencontrons-nous enfemble 4
Etla dans la douceur de mille embraffemens >
D'une importune abfence oublions les tourmens,
Ainli chacun de nous fatisfait de fes chaines
Remportera chez foi Pheureux fruit de fes peines,
Nous en pourrions, fans doute » attendre un plus
grand bien,
Mais au moins fi c’eft peu, ce fera plus que rien,
Ab, que cette pudeur dont je fuis le fcrupule
Ne peut-elle ceder 4 Pardeur qui me brile !
Ou que les durs combats que me livre 'honneur
Ne Pont-ils fait déja triompher de mon ceeur !
Pour quel parti montrer une ame prevenué?
La forte pafTion hait trop de retenué,
Jeles fens tortes deux m'attaquer tour i tour,
L'une pour mon devoir , I'autre pour mon amour,
Que Jafon fut heureux dans la fecrete flame
Que la fiere Medée alluma dans fon ame!
Pour jouir des douceurs de fon enlevement
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11 ne vint a Colchos qu’une fois feulement,

Une fois {eulement Paris charme d’Helene

Vint a Sparte jadis lui parler de {a peine,

Et daus fa pallion il trouva tant d’appuy ,

Qu’il emmena foudain fa conquéte avec luy.

Toy feul me rends fans fruit de peniblesvilites,
Chaque fois que tu viens, chaque fois tu me quittes,
Et quand pour les Vaifleaux chacun craint le danger,
Qu’on les retient av Port, tu te plais a nager,
Quoique deja Pamour dans ce ficheux pallage

Ait pi t'accoitumer a dedaigner l'orage,

Regler f1 bien Pardeur qui hazarde tes jours

Qu’en meprifant les flots tu les craigne tohjours,
Malgre I'art quon employe & barir des galeres,

On lesvoit chaque jour ceder aux vents contraires,
Et pour leor relifter tu prétens que tes bras
T’acquierent un pouvoir que leurs rames n’ont pas,
Ce deflein de nagerque tu prens fans contrainte,
Les Matelots furpris le prennentavec crainte ,
Quand la vague trop rude entr'ouvrant leurs Vaifleaux
Abandonne leur vie a la mercy des eaux,

Fut.il peine jamais a la mienne pareille ?

Moi-méme je combats ce que je te conlille,

Et quand a mes avis je te veux voir ceder,

Je fens bien que je crains a te perfuader.

N’y defere donc point, & ne croi yue toy-méme,
Pourvil qu'un heurenx fort m'amene ce que j'aime,
Et que tes bras vainqueurs de I'obftacle des flots
Puiflent entre les miens trouver quelque répos.

Je ne puis toutefois{ur la Mer agitce

Tenir ma trifte vi€ un moment arrérée,

Qu’aufli-tdt je ne [ente une fecrete horrenr

Accabler ma raifon & confondre mon ceeur.
Méme la nuit derniere une funelte image

1)un tel trouble en révant a rempli mon courage,
Qu’un facrifice offert n'a pa calmer P'effroy
Quun fonge fi faicheux m’a fait naitre pour toy,

e ==
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Le flambeau quen la Tour jallume a ta priere
N'avoit plus qu'une foible & mourante lumiere ,

Et I'Aurore déja nous ramenoit le tems

Ot dordinaire on voit les fonges importans;
Quand de mes doits laffez mon aiguille échapce
Mettant fin au travail qui m’avoit occupée,

Je m’approchay du lit, & m'y laiffant tombet
Avec joye au fommeil me fentis fuccomber,
Tefperois qu'il {cauroit fufpendre mes alarmes:
Mais a peine j'en eus gouté les premiers charmes,
Quexpofée en dormant & des troubles nouveaux
Je crus voir un Dauphin qui nageoit fur les eaux
Il montra par cent bonds une adrefle incroyable ,
Mais la vague en fureur U'entrainant vers le fable,
| Je Py vistout a coup jette fi rudement,

Qu’a peine il le toucha qu'il fut fans mouvement.
Ce fonge m’épouvante , il m'abat le courage,
Crains.en , ainfi que moy, Pinfortuné prefage,

Et quelque empreffement que te donne 'amour,
Daigne d’un heureux calme attendre le retour.

§i le foin de tes jours n’a rien qui te retienne

Souviens-toy que ta vie eft l'appuy de la mienne,
Et qu'aprés les fermens d’'une immuable foy,

Il ne teft plus permis de difpofer de toy.

m* Efpe-
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Efperons toutefois; déja la Mer s%appréte
A finir les horreurs qu'excita la tempéte, !
Les flots femblent avoir plus de tranquillite ¢
Et tu pourras bien-tot partir en fireté. l
Attendant que les Vents te le veuillent permettre,
Oppofe a ton chagrin les douceurs de ma leture ,
Et tiche d'y trouver quelque adouciffement

A la trifte rigueur de ce retardement,

Fin de la premieve Partie,
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PREMIERE ELEGIE.
11 eft obligé de quitter les Combats qu'il avoit
commence d'écrire, € de reprendre les
matieres amourenfes qu'il avoit quittées.

aricur’ de remplir chaque jour mes

Ecrits
; Des plaintes de Didon & des feux de”
=\ E : Paris ,
Whoam— by J ctois prét de chanter cette cruelle
guerre

Qui menaca les Cieux des forces de la terre,

Je voulois des Titans écrire les combats ;

"Mais on veut fans fucces ce qu’Amour ne veut pas:

D’un air malicieux ce Dieu de la nature

Rompit du fecond vers les nceuds & la mefure ,

Et je me vis reduit prefgwinfenfiblement

A“quitter le Héros & reprendre ’Amant,

Comment, dis-je en courroux, Dieu des fecretes
Hames ,

N'es-tu pas fatisfait de regner fur nos ames ?

Yeux-tu
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Veux. tu fur le Parnafle écendre ton pouvoir?
Veux-tu borner I'elprit & regler le {gavoir?

Tous leslieux font pour toi des lieux d’obeifTance
Les Mufes n’en ont qu'un foumis & leur puiflance;
Tu ne peux leur oter fansinhumanite

Ce refte précieux de vaine autorité.

Si Venus de Pallas vouloit prendre les armes,

Si Pallas de Venus empruntoit tous les charmes,
Ouelle confufion du Mirthe & du Laurier ?

Que feroit ’Amoureus, que feroit le Guerrier ?

Si Ceres s”attachoit aux plaifirs de la chafle,

Et fi Diane aufli vouloit prendre’ {a place,

Les bois pour voyager {eroient.ils alfures ?

Les champs pour nous nourrir {ervient ils labourés ?
Apollon tout brillant d'une beaute divine,

Une pique  la main auroit-il bonnemine ?

¥t le Dieu des combats pourroit il dans ce choix
Marier une Lyre aux accords de fa voix?

Tel eft le trifte état ot tu vas nous reduire ?

Veus-tu tirannifer notre bel Are d'écrire ?

Etle Luth d’Apollon fi foumis a ta Loi,

Efil une conquéte aflez digne de toi?

Amous, pourquoi viens.tu quand je fuis en haleine,
Avec tant de malice interrompre ma veine ?

Mon elprit eft a moi, prends mon ceeur, cher Amour,
Ft du cceur & I'efprit ne fais point de retour,

Encor (i tu m’offrois quelque belle matiere?

Si tes feux minfpiroient ta celelte lumiere,

Mars n’auroit plus pour moi des charmes aflez dousx,
Et jaurois de la peine & rabattre tes coups,

Je me plaignoisencor quand par un prompt miracle,
L?Amour tout irrit¢ de trouver un obitacle,

Choilit un de fes traits , & me percant le ceeur,

Bel efprit, me dit il. plains toi de ma rigueur.

Jai trop fouffert pour toi.  Ta longue reliftance
Méritoit un effec de ma jufte vengeance ;

Mais ceux que j'ai blefles font toujours innocens,
Qvide, & fi tu peux ¢eris ce que tu fens.

Ce
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Ce que je fens, Amour, hélas ! comment "écrire 9
Jefens je ne fcai quoi, que je ne fcaurois dire ,

Qui me plait & me tué, & dont tous les apas

Ne font voir a mes yeux que ce qu'ils ne font pas.
Adieu Mars, je te quitte, il eft tems de me rendre,
Amour, tum’as furpris, laiffe-moi te furprendre,
Et fouftre que ta voix m'aide a bien exprimer

Ce gp'on ne peut connoitre, & qu'on appelle aimer,

——

SECONDE ELEGIE,

1l parle plus au long de ln victoire qu Amour
a remportee fur lui

Ourquoi, {i le fommeil a de fi fortes armes,

P Souffre-t’il que mes fens triomphent de fes char-
mes ?

Et mon corps languiflunt qui cherche a lui céder,
Tout prét d’éere vainen peut-il intimider 7
La nuit des beaux plaifirs stire dépolitaire ,
Me prive fans piti¢ du repos ordinaire ;
Sa longueur m'embarrafe , & dans cet embarras
Jeme cherche moi-méme & ne metrouve pas,
Je voudrois t'accufer, Amour, & je ne l'ofe,
Si tu m’avois bleflé jen fcaureis quelque chofe :
J'en {caurois quelque chole? Eh, ne {cais-je pas bien
Que tu portes tes coups fans qu’on en [cache rien ?
C'croit avec raifon, Tyran des belles ames,
Que je me ditiois de tes lecrettes flimes:
Mais de ta cruaucé pour arréter le cours,
La raifon que javois eft d’un foible fecours.
Pour ¢moufler tes traits, pour vaincre I’Amour méme 2
11 faut du moins qu'un caeur ne fente pas qu'il aime,
Et je le fens fi bien que ma nouvelle ardeur
M’bte a chague moment lefoin d'éure vainqueur.
oil'on pouvoit guerir de tes douces folies,

Amour

i
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Amour, comme on guérit des autres maladies,
Jattendrois le remede & fuffrirois un peu;
Mais {’ai peinea vouloir éteindre un {i beau feu,
Je me plais dans mon mal & jsime ma foiblefTe,
Si je veux refifter, un aflaut de tendrefle
Detroit ma réfiftance, & me met en etat
De plewrer le defir que javois du combat,
§i je cede, 'Amour de mon peun de courage
Dans fon rafinement fcait tirer avantage :
Ainfi nul des deux choix ne peut me {ecourir,
Ainfi je n'ofe vaincre & je ne puis fouffrir,
Souffrons, peut-étre enfin que mon amour extréme
Dans fa propre chaleur s'¢touffera lui méme;
Qu'il s'enfevelira fous fon dernier efforr,
Erqu'il faic de grands pas pour courir a lamort,
Your vaincre @ notre tour fouffrons par impuiffance,
L'amour elt irrité du trop de refiftance :
11 eft maitre ou tyranj & pour faire obéir,
Le Dien qui fair aimer , {e fait prefque hair,
Amour , jene {uis pas de ces ames communes
Qui te mettent an rang des mauvaifes fortunes,
Mon ceeur fous ton empire eft préc de s’engager,
Et je baife les fers dont tu veux me charger.
Attens, je ne veux pas te vendre ta victoire,
A vaincreavec douceur 'on triomphe avec gloire,
Souffre que librement je cede a tes apas,
Et {i tu veux regner ne tyrannife pas.
Si tu te fais honmeur d’'une foible conquéte,
Prends un myrche amoureux & cotironne ta téte !
Si tu veux que Venus triomphe cgalement,
Joins fes petits courfiers au char de fon Amant,
Le peuple admirera tes traits pleins de lumiere,
Tu donneras Peffort aux oifeaux de ta mere,
Ftlaimable Venus rira de voir fon fils
Suivi pompeufement des Graces & des Ris,
Cent beaux Adorateurs de nos jeunes Romaines
Porteront devant toi la gloire de tes chaines,
£t cent jeunes Beautés fenfibles & nos veeus,

L ij Ren-
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Rendront & ta puiffance un hommage amoureux,

Je veux a ceeur ouvert étre de Pavanture,

Et tant j’aurai de grace 4 montrer ma blefTure,

Ton plus fier ennemi (e laiffera flatter

Du defir de ces fers qu'il me verra porter.

Ces monftres infolens a vifages terribles,

Obftacles a Pamour, quelquefois invincibles,

Dont Panftere fiercé faic la guerre aux plaifirs,

Et qui dans leur naiffance etouffent nosjfoupirs,

Ces vertus au beau Sexe 4 contre temps donnces

Aux pompes de ton char feverront enchainces;

Etle peuple amoureux bravera fans danger

La pudeurimmolée a 'heure du Berger.

Les Jeux & les Plailirs, enfans de ton caprice,

De cent ceeurs devant toi feront le Sacrifice ;

Et tu feras garde de cestoubles (ecrets,

Qui bleflent tous les jours & n’offenfent jamais,

C’eft par ces traits mélcs de plaifirs & de guerre

Que tu fais tes captifs du Ciel & de la terre,

Etfi je n’avois Part d'affliger en plailant,

Ton ¢harmeen fa douceur deviendroit languiffant,

Venus qui t'a cédé, quoiqu’elle foit ta mere,

Te convrira des fleurs qui naiflent dans Cythere;;

Et de tes blonds cheveux on verra les beautés

Difputer au Soleil fes timides clartés,

Pour peu qu’en cet état tu poufTes fur le tendre

La méme cruauteé n’ofera s'en defendre

Tu peux facilement ne nous pas rendre heureux,

Mais non pas vempécher de nous faire amoureux.

Quoique tu fois le Dieu qui montre comme on aime,

Quelquefois malgré toi Pon prend Loi de foi-méme,

Et d’un penchant fi doux lorfgu’on eft attire,

L’on n’examine pas i tu P’as infpiré,

Tu vas chez les Romains triompher avec gloire $

Telle ¢toit de Bacchus lacélebre victoire,

Quand fur un Char doré paroiflant aux Mortels,

11 fe fit fur le Gange élever des Autels.

Amour, jen’en puis plus, tu connois mes foib]el\l:fs s
Mais
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Mais regne avec douceur, Dieu des belles tendreffes,
Et {i tu veux femer un charme pour le ceeur,

Ne fais point de vaincu qui craigne fon vainqueur,
Fais comme PEmpereur, dont la toute-puillance
Nefert que de beau jour & fa haute clémence,

Et qui de fon pouvoir méprifant les apas,

Paroit en bien ufer comme n'en ufant pas.

TROISIEME ELEGIE,

A [a Maitreffe,
q H Ciel, qu'elle eft aimable ! Ah, la belle Mal

tre(le !
Qu'elle eft digne en effet de toute ma tendrefles
Mais fi cette beauté veut long tems me charmer,
11 faut qu’elle aime aurant qu'elle fe fait aimer :
Qu’elle m’aime : Eh ! Comment aurois-je pti lui plaire 2
Cleft aflez qu’elle fouffre un amour téméraire,
C’eft affez que Venus mere des beaux plailirs
Lui faffe quelquefois agréer mes foiipirs,
Corinne, je vous offre un Amant plein de zéle,
Un Amant confumé d’une flame {i belle,
Qu’il neft plus 4 lui-méme, & que fon dernier jour
Ne peut avec fa vie éteindre {fon amour,
Simon fang ne voit pas dans fes illuftres marques
Des titres de Héros, des fuites de Monarques,
Si je ne puis vanter mes biens & mes Ayeux ;
Je parle comme un Dien quand je fuis amoureuy,
Bacchus me connoit fort, Apollon eft mon Maitre,
Je fuis plus vertueux que je ne devrois Pétre,
Et quoi qu’a mes delirs demande mon ardeur,
Mon amour ne {cait point s'immoler la pudeur.
Je ne m'attache pas aux fottes amourettes,
Je ne fuis point changeant, dites.moi fi vous 'étes 3
Si vous voulez changer ne vous engagez pas :
L iij Si
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Si vous voulez aimer, aimez jufju’au trépas,
Pendant que vous vivrez, vous verrez ma conftance
Digne d’amour, d'eftime & de reconneiflince ;

Et lorfijue vous moutrez, vous me VErez mourit
Avec le (eul regret dene vous pas guerir.

Jai dans mon cabinet une Mule caufeufe,

Fort propre a fe méler d’une intrigue amourenfe ¢
De fes belles humeurs elprit eft tout charme ;
Mais elle ne rit point i je ne fuis aimé,

Elle a déja pour vous témoigné tant d’eftime

Que vous ne pouvezrien luirefufer fans crime,
Ft le crime doit étre un fupplice cternél

A qui fuit le plailir pour étre criminel.

Celles que Jupiter a choifi pour M aitrelles;
N’ont-elles pas garde le ticre de Déefles?
Goutons fi vous voulez des plaifirs aufli doux 3
Et par méme moyen failons parler de nous,

——__—_

QUATRIEEME ELEGIE.

11 avertit [ Maitre(Je de ce quelle doit faire
le foir quils fouperont enfemble , € de
quelle maniere il faut tromper fon Mayi,

Ne nous faic des faveurs, quw’il ne les falle en
maitre,

Et que fous les apas de fes faufles douceurs,
Ses traits envenimes n'empoilonnent les coenrs,
Que je me cros heureux quand jefcus chez Photine
Que je devais ce foir fouper avec Corinne !
Mais qu’avec de douleur j’apris qu'a ce repas
Certain 8’y trouveroit qw’on n’y demande pas.
Votre Epoux av chagrin livre mon ame en proye;
Grands Dieux ? que ce feftin foit fa derniere joye?

] *Amour eft un méchant, jamais le petit traitre

Et
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Et ¢'il veut m’obliger en me faifant du mal ,

Qu'il meure du plaifir daffliger fon rival.

Non, il ne mourra point d'une faufle allégrefTe,

Corinne, entre vos bras il mourra de tendrefle.

Verrai-je fans doulenr ce commerce amoureny 4

Ou, pour ne le pas voir, fermerai-je les yeux ?

Je verrai ce brutal dans le fein de fa femme ,

Ereindre tous fes feux, verfer toute fon ame 1

Et je regarderai comme un Amant difcret,

Ce qu’il nem’eft permis de faire qu’en fecret.

L’on doit peu s'étonner fi pour Hyppodamie,

Les monftres autrefois fe mirent en furie;

Jene fuis pas un monftre, & contre votre Epoux

Je fens tout ce qu’un monitre a fenti de courroux 3

Mais je ne poufle ici qu’une ardeur inutile ,

L'Amant pour étre heureux doit étre plus tranquille

Et lorfqu’a triompher il trouve peu de jour,

Nl cede pour un tems, & ¢'eit vaincre en amour ;

Enfin j’ai pris confeil de toute ma tendrefle

Corinne, ¢’ek a vous d’appuyer mon adrefie ;

A lui donner fuccés nos feux font engagez ,

Et nous fommes perdus fi vous la negligez ;

Au feftin prépare vous viendrez la premiere ,

JenefGai pas encor ce que nous pourrons faire;

L'amour nous fournira des confeils la-deffus ,

Et pour ne pas mentir je ne dis rien de plus.

Quand pres de votre époux vous irez prendre place,

Marchez - moi fur le pied pour flatter ma difgrace ;

Et que je{Gache au moins par ce figne amoureux

Qu'on quitte affez {fouvent ce quon aime le mieux,

Nous ferons de nos yeux pafler jufqu’a nos ames

Un commerce fecret de foupirs & de flames ,

Et ces beaux truchemens d’une fidelle ardeur ,

Pafferont dans nos yeux avec méme douceur.

Mes doigts pour vous parler du beau feu qui me
touche ,

Feront avec du vin 'office de ma bouche :

Et vous pourrez entendre un langage fi doux,

Lb-iv St
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Si vous fentez pour moi ce que je fens pour vous.
Si 'amour vous infpire un mouvement trop tendre,
Rougiffez en fecrer, tachez de vous defendre ;
L’on ne peut condamner un charme {i puiffant ,
Mais lorfqu’il eft public, il n'eft plus innocents
Si vous penfez @ moi, de votre ame bleflee ,
Votre main pourra feule expliquer la penfce:
Et quoique vous difiez de tous ces petits foins:;
On les comprend bien mieux quand on les entend
moins,
Si je vous divertis par un mot agréable ,
Faites de votre bague un figne favorable :
Mais quand votre mari prendra le méme emploi,
Ne voyez pius en lui ce qui vous plait en moi,
Refufez ce jaloux s'il vous prefente a boire,
De ce refus fur moi tournez toute la gloire :
Donnez-moi votre verre & vous verrez mes feux
Voler fur ce beau gage un baifler amoureux.
Si votre Epoux vous fert comme il le voudra faire,
Ne prenez rien de lui , la caufeen eft legere;
Moi-méme en vérite je ne puis lexprimer ,
Mais vous la fGavez bien fi vous (Gavez aimer :
Sur - tout de fes baifers avec délicatefle ,
Sauvez ce que pour moi vous avez de tendreffe,
Et ne lvi fouffrez point ce doux faififfement
Qui fied moins au mari qu'il ne fied a 'Amant.
Vous verrez eclater, {i vous ofez lui plaire,
Je ne fgai quoi méle d’amour & de colere :
Et me voyant ravir le feul bien qui m'eft da,
Je croirai tout permis quand j'aurai tout perdu 3
Peut-étre que 'habit couvrira fa fortune,
Ces foupcons n'entrent pas dans une ame cOmmuae:
Mais de ma paflion quand le coeur eft atteint,
11 craint tout ce qu'il croit, & croit tout ce qu'il craint.
N’approchez point de lui. Que dis-je ? quoi, je n'ofe,
Je ne fcai, mais enfin je craindrois quelque chofe;
La (cience en amour fait bien mal fon devoir ,
Et ces cruelsfoupgons viennent d’en trop fgavoir, Pa
ai
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fai vaincu tant de fois par mon impatience
|De nos jeunes beautés la foible réfiltance;

it tantde foisaufli me laiffant emporter ,

i force de plaifir jai penfe me I'bter:

Tant de fois des habits les innocens complices ,
jous un charmant nuage ont caché mes délices ,
Que je ne puis vous voir couverte d'un manteau ,
Sans m'en faire @ moi.méme un reproche nouveau,
Quittez-le, je vous prie, il eft peu néceffaire ;

Je fcai que vous m’aimez, que vous voulez me plaire
Que j’ai de votre amour des gagesafTurés ,

Mais les yeux d’un Amant veulent étre éclairés ;

Des baifers du jaloux fongez avous défendre ,

Nais donnez lui du vin tant qu’il en voudra prendre 3
Et lorfque le fommeil I'aura fcu captiver,

Coulez-vous dans la prefle & venez me trouver.

Nous ne prendrons confeil alors que de nous-mémes,'
De nos douces langueurs, de nos defirs extrémes 3
 Btfi je m’en raporte 4 mon coeur amoureux,,

Nos langueurs, nos defirs veudront ce que je veux;
Mais dans ce trifte état que me fert mon adrefle,

§t lanuit vient m'Oter Uobjet de ma tendreffe ?

ft que peut le bon fens dire de mon amour

(Quand on le voit réduit a fouhaiter le jour ?

Yotre Epoux de mes feux me ravit Pavantage ,

La nuic de 'Hymenee eft le charmant partage;

llva vous emmener ce brutal , ce jaloux :

Jele (uivrai , Corinne, & ne [luiveai que vous.

Mon plus grand ennemi peut prendre avec audace

Ce qu'on me donneroit fi 'étois en fa place ;

Vous pouvez du plaifir lui voler vos apas ;

# Qu'il le prenne s'il veut, mais ne lui donnez pas:

Enfin ¢'il faut céder a fon amour extréme ,

Donnez-lui le plaifir fans le prendre vous-méme,

Ou fi vous le prenez , oubliez - le {i bien,

Que demain dans vos yeux je n’en connoifle rien ¢
Ou fi par un malheur ces beaux yeux vous trahiffent,
Dans leurs demi regards fi les pl:ilifus languillent ,

Tra-
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Trahiffez-les vous méme, & pour me rendre heureux,
Jurez qu'il ne faut pas s’en raporter aux yeux,

ssrme SRS AR

CINQUIEME ELEGIE
JouifJance,

l E chaud que le Midy fait naitre fur la terre,

Aux plaifirs d’exercice avoit livré la guerre,
Quand je m’allai jetter tout fatigué, tout lag,

Sur un lit de repos qui ne m’en fervit pas,
Jatrendois la Beaut¢ dont mon ame eft charmée ,
Ma fenétre n’étoit ouverte ni fermée ;

Ert ces deux changemens fe cedant tour 2 tour,
LaifToient voir un combat de la nuit & du jour.

L’on voit dans les foréts de ces fombres lumieres
Qui ne fonc ni clartés ni ténébres entieres;

Et tels font du Soleil les timides flambeaux,
Lorfqwil vient fur la terre ou qu'il va fous les eaux.
Tel eft le tems obfcur qu'il faut donner aux Dames ,
De peur que la clarté ne trahiffe leurs flames.
L’Amour eft un enfant qu’on nows a peint fans yeux,
Et ce Dieu veut totijours étre aveugle en fes veeux,
Aprés quelques momens je vis entrer Corinne ;
Sous I'habit de plaifir qu’elle avoit bonne mine }

Un linge délicat de fes rares beautés ,

Dans un petit nuage ¢touffoit les clartés,

11 faifoit @ ma vé entiere violence,

Sans{auver mes delirs de leur impatience ;

Et les cheveux pouflés d’un mouvement jaloux ,
Cachoient toute la gorge & des tranfports {i doux,
Corinne valoit bien qu’ils me fiffent querelle
Jamais Semiramis n’avoit paru {i belle ,
Er ceux qui de Lais cedérent aux ateraits ,
N’avoient jamais tant véi ni fait tang de fouhaits.

Le linge me déplis, quoi qu'aflez fayorable,
I

|
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Jeen fis avec Corinne un combat agréable ;

Sa main vint au fecours, mais je lis dans fes yeux
Que fon coeur & {a main fe trahifloient tous deux,
Sa vertu voulait faire une honnéte retraite :

Ses efforts languiffans demandoient fa défaite ;
Et je vis peu d’obftacle en ce plaifir égal ,

A vaincre un ennemi qui {e défendoit mal,

Quand fon voile échapé la laifTa toute nué,

Jamis rien de i bean ne s'offrit a ma viié,

La nature fans fard fit honte aux ornemens ;
Jamais de fi beaux bras n’unirent deux Amans,
Jamais de deux couleurs gorge {i bien mélée,

Ne fut par les baifers doucement accablée 5

Et jamais les voifins de ce qu'on ne dit pas
N’¢talerent aux yeux de (i charmans apas,

Je regardai long.tems , mais en pareil myftere
L'on ne peut pas totjours regarder fans rien faire *
Je fis donc ce qu'on fait lorfqu'on et fans facheux ,
Et lorfque les Amants le veulent bien tous deux.
Quand j’eus fait mon devoir en homme de courage,
Corinne pour dormir me préta fon vifage,

Je pris quelque repos fur ce lit de corail,

Mais certes le repos ne vaut pas le travail,

Grinds Dieux , qui me voyez peut-étre avec envie,
Laiffez-moi me choifir les plaifirs de la vie 3

Je renonce au Sommeil, & le milieu du jour,
Comme il ¢ft le pluschaud, eft plus propre a 'amour,

b N TV CRETTI AT I S———
SIXIEPME ELEGIE.
1l prie le Portier du logis de fu Muaitre[e

de lui donner entyee.

f I Iran de nos défirs, bourreau de ma tendrefle,

Efclave malheureux, quigardez ma H'l:liLrt_EITc.
Ouyrez un peu la porte, & donnez quelque jour
1 ij Aux
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Aux veenx impatiens d’un {i fidel amour 2

11 ne demande pas une entiere ouverture,

A fa fubrilité ce [eroit faire injure 3

11 fcait donner aux corps I'art d’¢blouir les yeux,
Et Von paffe par-tout quand on eft amoureux.
Couvert defon adrefle & fort de fa puiffance ,
Yai fouvent des jaloux trompé la vigilance:

Lui feul me fere defcorte, & lui feul me conduit,
Tout aveugle qu'il eft, fur les pas de la nuit,

Jai vt que je craignois dans Perreur des lieux {ombres,
Ce qu'ont de plusaffreux les fpeQtres & les ombres.
Le Dieu qui fait aimer e mocqua de ma peur,,

Et triompha de moi pour raffurer mon cceur.
Depuis qu’il m’a vaincu je {uis dans les tenebres
Intrépide au milicu de cent objets funcbres,,

Et les coups les plus fiirs du plus cruel trépas ,
Tout préts d’étre portés, ne m'cbranleroient pas.
Toi {eul fais anjourd’hui le fujet de ma crainte,
Tu peux fenl en produire ou repouffer Patteinte.
Tu tiens le foudre en main, tu peux me {ecourir,
Veux-tu me laiffer vivre ou me faire mourir ?
Ta porte plus fenfible & mes triftes alarmes,

Par fon humidité femble donner deslarmes;

Et toi que j’ai fauvé d’un rude chitiment ,

Cruel, tu ne veox pas Pouyrir pour un moment;
Accorde cette grace a mon impatience ,

Par bonté toute pure ou par reconnoiflance

Et fans plus differer répons @ mon {ouhait ,

Ou pour ce qu'il faut faire, ou pour ce que j'ai fait,
Si dans Peblcurité mon deflein n’elt facile,

Ton fecours a la fin me feroit inutile :

Le Soleil va paroitre & le tems fe changer,
Ouvre pour un moment fi tuveux m'obliger,
Faut-il de mon malheur accufer ta parefie,

Ou plitdt n’eft-ce point le fommeil qui te preffe 2
Qe ne dors-tu toujours, & que ne dormois-tu
Lorfque javois deffein de duper ta vertu:

Mais peut - étre qu'aufli dans les bras de ta Belle 2
3
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Tu gotites les plaifirs d’'une amour mutuelle:

Et que ce beau retour des travaux d’avjourd’hui
T’empéche de fonger aux affaires d'autroi;
Pour avoir pareil fort en pareille difgrace,

Je voudrois de grand coeur étre efclave en ta place,
Le Soleil va paroitre & le tems fe changer ,

Ouvre pour un moment {i tu veux m’obliger,

Si d’un apas flateur ma flame n’eft deque,

Les gonds font quelque bruit & la porte remué.
Ce n'eft qu'un pen de vent qui trahit mon efpoir ,
Sans prefque me donner le loifir de avoir.

§'il te fouvient encor de ta chere Orithie,

Boree, en ma faveur prens toute ta furie -
Abbats-moi cette porte & fais briller le jour,
Qu’au milieu de la nuit on refule a Pamounr,

Tout eft calme a prefent & la nuit fous {es voiles
Nelaiffe de clarté que celle des étoiles ;

Mais le jour va paroitre & le tems fe changer :
Quvyre pour un moment f{i tu veux m’obliger,

Situ n'ouvres, mon feu te va réduire en cendre,
1l peat prendre au logis ne fcachant ol fe prendre ,
Et Pamour avec moi d’accord de ce deflein

Preffera mon courroux , & conduirama main,
Unpeu de vin m’anime & foutient ma colere :
Dans Iétat ou je fuis juge ce qu’on peut faire,
L’obftacle ne plait pas alors qu'on aime bien ,

Et tu dois craindre tout i tu n’accordes rien,

Je ne puis t'émouvoir par mes tendres prieres ,

Et quoique je te prenne en toutes les manieres:
Quand ta porte eft (enfible aux douleurs que je {ens,
Je nepoulle vers toi que des voeux impuiffans:
Tnn'a pas le talent de garder une Belle,

La garde d’un cachot (ieroit mieux 4 ton zele

Pour ne point voir d'Ameant, ta Dame atrop d’appas,
Et la {ervir fi bien c’eft ne Pobliger pas.

Mais deja le matin par {a naiffance au monde
Prépare du Soleil la courfe vagabonde ;

D¢ja le coq seveille au premier jour qui luit,

M iy
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Il combat le filence & rappelle le bruit,

Adicu, Portier ingrat. Deviens auffi fincere

A conter mes douleurs que fidéle a les faire:

Adieu porte cruellg  Adicu verroux cruels,

De mon malheur extréme innocens criminels ¢

Et toi de ma fouffrance unique témoignage ,

Couronne qu'al'amour je laiffe ici pour gage,

Demeure a ma Corinne, & dis- lui que mes feux

Sont toujours dans mon ceeur ce qu'ils font dans fes
yeux.,

PO I PR IR TR DR

SEPTIEEME ELEGIE,

1l veut appaifer fa Maitreffe quil avoit
maltraitee,

SI le cruel forfait qu'aujourd’hui i'ai commis,

En m'btant la raifon m’a laiffé des amis ,

* Qu'on apporte des fers pour lier un coupable,
A préfent que je fuis un peu plus raifonnable ;
Et qu'on donne 4 mes mains le jufte chitiment -
Dlavoir traité fi mal un objet fi charmant,
Je ne puis m'excufer d'avoir trahi ma gloire ;
Mon ceeur m'explique affez une action fi noire :
EtCorinne en fes pleurs me peignant fa douleur,
¥ar ce langage adroit la reproche & mon ceeur,
Jeufle en ce grand courroux pouflé mon infolence
Jufques a violer les droits de la naiflance;
Jeufle frappé mon pere, &mon bras furieux
N’eut pas méme épargné les plus faints de nos Dieux.
Mais pourquoi mraffliger de ce que ai pi faire ?
Ajax eut il regret de [on trop de colere,
Lorfqwil fe fiat vengé fur dinnocens troupeaux
De la perte d’un prix qui fit tant de rivaux?
Orelte en poignardant fa mere criminelle,
N’cut.il pas pour fon pere une pitié cruelle ? .
~ ar
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Par un forfait nouveau crut il pas partager,
Et n’époufa-t™-il pas fon fang pour fe venger?
Je peux donc fans piti¢ rompre fes trefles blondes
Dont Pamoureux Zephir fait de petites ondes ;
i dans ce trifte etat Corinne {ans cheveux ,
Fit voirje ne fcai quoi de plus doux dans fes yeux,
Son vifsge meurtri languiffant de wiftefle ,
Ne perdit jamaisrien de {a délicatefle ,
Ftl'amour s'obftinant a punir mon courroux,
La fit paroitre encor plus belle fous les coups.
Telle fut dans les bois Atalante enhardie
A livrer le combat aux bétes d’Arcadie,
Qui fembloient, par I'aveu d’une fi belle mort,
Connoitre en expirant lagloire de leur fort.
Telle fut Arianne en ce trifte rivage,
Ot Pamour la forca de pleurer un volage ,
Et telle fut encor dans le fein des Autels,
Caffandre viol¢e aux yeux des Immortels.
Tous ceux qui de mon crime ont eu la connoiffance ,
M ont blamé juftement de trop de violence ,
Et Corinne outragée avec tant de rigueur ,
N’a point fait en difcours eclater fa douleur :
Mais j'ai v dans fes pleurs un charme inévitable,
Me blefTer en Amant, m’accufer en coupable,
Et n’ai pit me fauver du jufte chatiment
Que fon trop de benté m'a fait adroitement.
Que n’étois-je fans bras dans ce cruel divorce
Teufle été plus heureux {i j'enfle eu moins de foree ;
Mes mains m’ont mal fervi de me {ervir i bien ,
Et jeufTe pt beaucoup {i je n’eufTe pa rien;
Reprens tes premiers fers, main impie, inhumaine,,
Efclave révolté contre ta Souveraine ;
Et faifant & Corinne un traitement plus doux,
Sersaulli bien mon feu que tu fers mon courrouX.
Du moindre des Romains I'on puniroit Pountrage:
Et contre ma MaitrefTe ai-je plus d’avantage ?
Puis-je offenfer Pobjet dont mon cceur eft charme ?
Iit dois-je le punit de m'avoir trop aime ?

M iv Triome-
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Triomphons, Diomede, & vantons nes foiblefTes,
Nous avons fans refpect attaqué deux Déelles ;
‘Venus fut par tes coups traitce indignement,

Et Corinne aujourd'hui Peft par ceux d’un Amant.
Nos crimes font egaux, quoiqu’avec difference,
YLe mieneft pur outrage, & le tien eft vaillance,
Tu fervois ton pays contre des Dieux jaloux,

¥t contre mon amour i fervi mon courroux.
Your cet exploit i beau, cette illuftre victoire,

Le triomphe m’eft did fi Rome m'en veut croire,
Et julgu’an Capitole il faut porter aux Dieux

De grands remercimens d'un coup fi gloricux.
On entendra les cris de mille voix Romaines,

e mettre au rang fameux de nos grands Capitaines ;
Et chacun fous P’apas d’un hommage moqueur,
Vengera ma Maitrefle en me faifant honneur,
Corinne aux yeux de Rome expofée en victime,

Aux pompes de mon char attachera mon crime,

Et me reprochera dans un fi trifte état

Les coups d'un témeraire, & les feux d’un ingras, ]
J’en devois mieux uler; pourme bien fatisfaire,

1l falloit fur fon fein décharger ma colere,

Et lui faire fentir ce doux empreffement,

Qui n’offenfe jamais quand il part d’un Amant;

Ou {i je me portois a quelque violence,

11 falloit dans ma plainte étouffer ma vengeance,
Lui dechirer fa robe, & fur un faux courroux

Faire un pretexte adroit & mes voeux les plus doux
Mais loin deme fervir d’un fi grand avantage,

Je tirai fes cheveux, je frappai fon vifage,

Qui bleflc de mes coups, & peint de {a douleur,
Devint blanc comme un marbre & perdit fa couleur,
Corinne en cet état ne me pit fatisfaire,

Je redoublai les traits d’'une injufte colere,

Et je la vis trembler fous des coups fi cruels,
€Comme fous les boureaux tremblent les criminels,
Parcille aux peupliers preflés dans leur foiblefTe ;
Pareille i ces ¢pis qu'un doux Zéphir carefle,

Kt
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Ftplus femblable encore i ces flots agités,

Que deux vents ennemis pouflent de deux cotés ;
Dans fon ctonnement fa douleur fufpendué

Ne pouvoit fe donner toute fon étendué,

Mais enfin de fes pleurs le cours impetueux
Creva ce bean nuage & pafla dans fes yeux.

Ce fut 1a que {es traits reprirent tous leurs charmes,
Que j’euile de mon fang voulu payer fes larmes,
Et qu'Amour s’obitinanca pareille rigueur,

Me fit 'voir tout mon crime & faifit tout mon ceeur,
Jattachai par trois fois aux pieds de ma MaitrefTe,
Ce qu’a de plus touchant le recour de tendreffe,

Et toutes les trois fois deux beaux yeux animés
Attacherent fur moi des regards enfiimés.
Corinne, 8l eft doux de venger un outrage,

Pour punir ma fureur prenez toute ma rage :

Ce fera m’obliger en me faifant fouffrir,

Frapez pour fatisfaire, & bleffez pour guérir.

Sile fexe impuiflant trahit votre querelle

Votre reflentiment fera moins infidelle,
Et"amour fottiendra la force de vos coups
Contre moi par juftice, ou par bonté pour vous,

Ou fi de mon forfait vous perdez la mémoire,
Rajuftez vos cheveux pour conferver ma gloire,

Et ne me laiflez plus un cruel fouvenir

Dont vous m’accableriez fans me vouloir punir,
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Contre une fermme qui vouloit débaucher fa
Maztrefe.

SI quelgu’un veut connoitre une femme fijette

A poufler galamment une intrigue fecrette,
Ceft la vieille Dipfa qui fert fort bien 'amour,
Et qui fait a Bacchus exactement fa cour.
Mv Elle
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Elie a comme Circé deces fombres lumieres,
Qui {ufpendent le cours des plus grofles rivieres,
Qui changent la nature & contraignent les eaux
A rentrer dans leur fource & tarir les ruifTeaux.
La terre eft de fes traits la complice innocente;
Par le fecours force des herbes qu'elle enfante
Dypfa {cait ce qui nait dans toutes les failons,
Elle connoit Pefprit & le tems des poifons,

Par le charme fecret de fon art invincible,

Elle rend le Soleil ou plus ou moins vifible,
Porte Pobfcurite dans le jour qui nous luit,

Et reporte le jour dans le fein de la nuit.

Elle faita la Lun= entiere violence:

Elle en tire du fang au milieu du filence,

Er lors par les chemins que fon art tient ouverts,
Tout le poids de fon corps s’¢cleve dans les airs.
Dans chacun de fes yeux elle a double paupiere,
Et 'on en voit fortir une double lumiere,

Qui pour examiner perce de toutes parts,

Qui partage fa vie & {ufpend (es regards.

Elle va quelquefois dans les Royaumes fombres,
Demander du fecours & confulter les ombres,

Arrache fes Ayeux des (Ejours éternels,

Et fait la guerre aux morts pour la faire aux mortels.

Elle avoit fait deffzin de tromper I'innocence

De celle que jadore avec tant de conftance,

Et d’un picge (i forc pour éviter I'apas,

11 Faudroit des vertus que les femmes n’ont pas,

De peur de lui voler ce quelle avoit a dire,

Yallai fans écre v me cacher pour m'infruire §

Er lors je Pentendis contrefaifant {a voix,

Commencer {2 harangueen ces termes adroits &

Mon enfant , vous {cavez que vorre beau vifage

Hier du jeune Romain captiva le courage.

Confultez en vos yeux, ils vouns dirontallez

De quels traits cous les coeurs peuvent étre blefez,

On vous trouve partout la plus belle du monde:

Mais la beauté n’elt rien {i Iarc ne la feconde, 5
£

Ay PR (R o S S = e s S S U Sy Jir e LR RS S e T g Py e



Vill. Erzei1r 179«

Etfi de vos appas P'éclat majeftuenx

Ne brille en vos habits aufli bien qu'en vos yeux.

Si la fortune en croit le mérite & mon zéle,

Sans doute vous ferez auffi riche que belle,

Et vous n'oublirez pas les foins que j’ai de vous,

Quand vous recevrez d’elle un traitement plus douy,

Tous les Dieux aux mortels ne font pas favorables,

Les Aftres tous les jours ne font pas équitables,

Etla feule Venus peut faire en un moment

Ce que Mars & vos yeux refufe injuftement,

De toute fa beaute peignant votre yifage,

Elle a fait avec vous un illnftre partage,

Etvous donne un Amant qui veut jufqu’a la mors

Combattre par fes biens Pinjuftice du fort,

1l a tant de douceur & tant de gentillefTe ;

1ljure qu’il vous aime avec tant de tendrefTe,

Que s'il €toit & prix il faudroic le fiater,

Et bien loin de fe vendre il vous veut acheter,

A ce mot d'acheter, mon aimable Corinne

Fit voir {ur fon vifage une rougeur divine ;

Mais Dypfa de fa honte interrompit le cours,

Et pourfuivic ainfi (on funelte difcours:

Je ne vous dirai pas que la honte eft un crime,

Your fe faire prier, c’eft Ia belle maxime ;

Mais de quelque fagon que vous puifliez agir,

Sivous ne voulez feirdre, il ne faut point rovgir.

Jamais de vos beavx yeux ne baiffez la lumiere,

Que pour voir les préfens qu'on vous aura pi faire ¢

Prenez dans vos Amans un interée égal,

Et decidez toujours pour le plus libéral.

Surtout n’imitez pas ces Sabines aufteres,

Dont la vertu fait honte aux fiécles de nos peres,

Etqui du genre hnmain rompant les beaux accords,

Ménageoient leurs faveurs comme de grands tréfors,

Cela n'eft plus du tems, tout a changé de face,

A des combats plus doux Mars a quitté la place:

Rome enfunte avjourd’hui les Graces & les Ris,

Et Ia feule Venus régne ot régnoit fon Fils. -
a
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La plus rude vertu peut étre humilice,
Qui ne fe donne point n’a point €té priée:
Et fi dans notre fexe il ne falloic fouftrir,
Les hommes n’auroient plus la peine de s'offrir.

On aime en tous états, en tout tems, en tous dges,
Ce n’elt qu'a foixante ans que les femmes-font fages,
Et blament un plaifir (i doux a recevoir,

Quand Page les condamne & ne le plus avoir,

Avec fa prud’hommie & [a délicatefTe ,

Penelope autrefois divifoit {a tendrefle,

Et donnoit les faveurs que demande un Amant,

A qui joignoit un arc le plus adroitement.

Si nous ¢tions toujours dans nos jeunes années,
Notre Sexe pourroit braver les deftinées ;

Mais tout céde au pouvoir de age ou de lamort ,
Si nous ne prévenons les caprices du fort.

Yairain perd {on ¢clat 8'ils n’eft misen ouvrage;
N'ufer pas un habit ¢’eft T'ufer davantage,

Et lailfer {2 maifon deferte d’habitans,

Ceft vouloir l'expofer & l'injure du tems.

Ce grand Maitre de tout moiffonnera vos charmes,
Si 'amour contre lui ne vous préte {es armes.

11 faut pour vieillir tard vieillir dans les plaifirs.

11 faut beascoup d’Amans pour remplir vos defirs,
Suivez les pas du Loup qui menage {a joie,

Lorfque fur un grand nombre il enleve fa proie }
Ainfi de vingt Galans vous aurez fans géner

Ce qu’un tyrannifé ne vous pourroit donner.

Vous avez de Pamour pour les beaux Vers d’Ovide:
Bagatelles du tems qui n’ont rien de folide !

Je le remercicrois de fes doctes Ecrits,

Et payerois d’efpric Meflieurs les beaux Efprits.
Apollon tout grand Dieu n’auroit rien de lni-méme,
Jaurois pour un Homere une froide ur extréme,

Et je me fervirois des Vers qu’il me feroit

A couyrir les préfens qu'un autre m'offriroit.

D'un illu ftre affranchi regardez la richefle

Comme Péclat pompeux d'un titre de Nobleffe,

Et
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Et ne regardez plus quand fon fort eft changé,

Ce crime du deftin dont il s'elt dégagé.

Si quelqu’un veut vanter les titres de fa race,
Quelqu'autre fe parer d'un peu de bonne grace,
Sans flatter leurs defirs renvoyez les tous deux,
L'un a fon alliance & l'autre a fes beaux yeux.
N'obligez pas d’abord a beaucoup de dépenfe,
D'un feu mal allumé confervez la puiffance ;

Mais d’un cceur abbattu faites votre foutien 3
Etquand vous pourrez tout ne meénagez plus rien,
Il eft bon quelquefois qu’un homme qui vous aime
Se flatte un peu de tems d’étre aime pour lui méme,
Sans qu'il ferve d’exemple a mille Amans facheux,
Qui fe réglant fur lui n’aimeroient que pour eux.
Pour les congedier feignez un mal de téte,

Qu bien que vous voulez celebrer une féte,

Et que de vous les Dicux font trop bien adorés
Pour partager les jours qui leur font confacrés,
Mais prenez garde aufli qu’une feinte obftinée
Naccoutume a fouffrir une flamme génée ;
Etqu'un coeur devenu moins {enfible a fon tour
Par un jufte mepris ne venge fon amour,

Fermez exactement votre porte aux paroles,
Quyrez tout votre coeur a ’éclat des piftoles,

Et laiffez triompher PAmant favorifé

Du malheur de celui qui fera refufé,

Une faufle colere apres deunx jours d’abfence

Vous remettra tous deux en bonne intelligencey
Et des pleurs ménagés feront adroitement

I’un crime avantageux le foible chatiment.

Ne vous engagez pas a garder vos promefTes ;

Les vertus en amour ne font que des foible{Tes,

Et quand vous tiendrez mal un ferment amoureux,
Venus vous répondra de la bonté des Dieux.

De vos néceflites fi vous n’ofez inftruire,

Faites que vos valets prennent foin de les direj
Qu'ils demandent pour eux, mais fans examiner
La valeur des prefens qu’on leur voudra donuer.

I
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11 eft bon quelquefois que vos [eeurs, votre mere
Careffent vos Amans, prennent foin de leur plaire;
Pour de jeunes Galans, ce font pieges certains,

Et I’on fait bon butin quand on a tant de mains.

Si vous voulez encor ufer de ftratagéme,

Quand vous verrez venir un homme qui vous aime,
1l faut pour Pexciter @ d’amoureux defirs,

Du jour ou vous ferez faire un jour de plaifirs,
Votre ame toute égale & tonjours divilce,

Ne doit jamais paroitre une conquéte ailce,
I’amour croit par Pobftacle, & dans la paffion

La guerre des Amans fait la forte union.

Des dernieres faveurs {i quelque Amant vous prefle,
Dites. lui ce qu’un autre a pour vous de tendref(le,
Montrez-lui les prélens que vous aurez recis,

Afin que fon amour [¢ régle la-deflus ;

%1 ne vous donne rien fur cette conjoncture,
Priez-le d’acheter quelque belle parure ;

Et {i vous le trouvez rebelle a vos{ouhaits,
Empruntez hardiment pour ne rendre jamais.

Mais quon ne life point julgu’au fond de votre ame,
Pour donner de 'amour montrez beaucoup de flame,
Et par la flaterie engageant tous les coeurs,

Cachez un vrai poifon fous de fadffes doucenrs;

De ce que je vous dis j'ai quelque expérience,

1l ne faut pour cela qu'un peu de connoiflance,

Si vous voulez me croire, & fans vous étonner

Si vous prenez le tour que je vous veux donner,
Vous me fouhaiterez pendant toute ma vie

De tranquilles plaifirs, des biens dignes d’envie,

Et lorfque j¢ mourrai vous ferez tous lesans

Les veeux accolitumés pour mes Manes errans.
Elle parloit encor quand je me fis connoitre ,

Avec beaucoup de crainte elle me vit paroitre,
Jepouvois jultement lui donner mille coups 3

Mais enfin le refpect fit taire mon courronx,

1l eft tems qu'il eclate, efprit plein d’artifice ,

Le Ciel puille a ton crime égaler ton fupplice ,

Que
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Quela faim, que la foifte {uivent en tous lieux;
Et que tes jours {vient longs pour étre malhcun.ux

NEUVIEPME ELEGIE.

Il prouve par la comparaifon dv Soldat €3
de I Amant , que P Amour demande qutant
de foin que la guerre,

a Ttique, croyez moi, les Amans font guerriers,

L'Amour a fes combats, le Myrrhe a fes
Lauriers 3
Etle Dieu des plaifirs comme le Dien des armes ,
A fon champ de bataille au milieu de fes charmes,
La vieillefle affoiblit le Soldat & VAmant :
La jeunefle en tous deux triomphe ¢galement,
Tous deux font fans honneur quand ils font fans
courage ,
Et fi je m’en rapporte a ce qu'en dit I'ufage ,
Jefcai qu’en galant homme on fait pareil effort ,
Et pour donner la vie, & pour donner la mort,
Auffi ne voit - on point un fage Capitaine
Choifir un vieux Soldat trop fenfible a la peine ¢
Aufli ne voit-on point les Reines de nos coeurs
Choifir un vieil Amant infenfible aux douceurs.
Tous deux veillent fans cefle, & couchés fur laterre,
Font avec le fommeil un éternelle guerre.
L'un afTure a fon Chefle retour des travaux :
L'autre de {a Maitrefle obferve le repos.
LeSoldat ne craint rien (ur la terre & fur 'onde ,
Avecfon Capitaine , il verroit tout le monde;
Et I'Amant attaché par d'invifibles fers ,
Suivroit celle qu'il aime au bout de 'Univers,
11 verroit fans frayeur inonder les campagnes
Par la ngige fordué au fommet des montagnes ;

Kt
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Et prét de s'engager dans des périls nouveanx,

Par Pardeur de fa flamme il combattroit les eaux,
Lorfqu'il faudroic de 'onde effuyer I'inconftance ,
De Venus @ Neptune il feroit différence,

Et loin de s’excufer fur les vents en fureur,

11 ne confulteroit que Paftre de fon coeur,

Des rigueurs de 'Hyver qui pourra fe defendre ,

&l n'eft ou foible, ou fort, ou généreux, ou tendre?
Et du froid de la nuit qui pourra {e parer,

$’il n’a donne fon cceur ou ne le veut montrer?
L’un peut aux ennemis par Pordre de fon Maitre ,

Se rendre adroitement pour les micux reconnoitre ,
Et tel 4 fon Rival fait prudemment £ cour,

Qui veut {ur un faux zéle endormir fon amour,

Le foldat va {ans crainte afliéger une Ville,
Examine d'abord {i la prife eft facile ,

Puis il force l'obftacle. & voit de toutes parts

Sous leurs foibles apuis s’écrouler leurs remparts,
C’elt ainfi qu’un Amant fait triompher {a flamme ,
D’abord il fait la ronde au logis de fa Dame ,

Puis il donne dedans, & lalle du defir,

11 voit fon ennemi tomber fous le plaifir.

Souvent lors qu'ala guerre on n’a pas 'avatange,
Drun vaillant Adverfaire on trompe le courage ,

Et Pon croit fon fommeil par un puiffant effort

Qui change en verité I'image de la mort.

C’eft ainfi que Rhelus euc la téte coupee ;

Qu’on joignit tousfes gens a fa valeur trompée,
EcquUlifle a la nuit confacrant leur trépas,

‘Trouva des ennemis fans trouver des foldats,

Ainfi PAmant profite en faveur de {a flamme,

Du fommeil de Monfieur pour parler a Madame.

Et pendant fon reposonle dupe fibien ,

Qu'on s'érige en Mari fans qu’on en [Gache rien,
Le Soldat d’'un Camp doit forcer la fentinelle ,
Lorfqu’il vent fignaler {a valeur & fon zéle , |
it ’Amant doit cromper la garde d’un Jaloux, ]
Lorfqu'il veut s’affurer des plailirs les plus doux,

L'um
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L'un & T'autre eft peu firr de faire fes conquétes ,

Les calmes apparens nous cachent les tempétes,

Et quelquefois aufli tel quon croira perdu ,

Se trouve dans le port fans avoir attendy,

Ainli c’eft fans raifon & fans expérience

Qu'on refufe al'amour les foins & la prudence ;

Et quoiqu’un infenfible en veuille préfumer

Pour apprendre a foulfrir , il faut (gavoir aimer,

Regardez comme Achille abandonne une Armée

Pour fuivre Brifeis dent fon ame eft charmée -

Et comme fous fa flamme étouffant fes foldats,

Il expofe leurs biens, & permet leur trépas,

Voyez comme d’Hector la femme toute en larmes,

Ne pouvant P'arréter, lui veut donner fes armes :

Etle voyant armé , par fes'embraflemens

Derobe a fa valeur de tendres mouvemens,

Voyez Agamemnon qui brile pour Caflandre ,

Tout vaillant, tout vainqueur, il ne peut s’en
defendre 3

Et de ce changement défefperé, confus,

Ilfe chercheen lui-méme, & ne (e trouve plus,

Ajodrez qu’a cela apres la jouiflance ,

D'un Mari peu rufe Mars fouffric la vengeance,

Lorfque Part de Vulcain fic voir aux yeux de tous

Dans I'affront du Galant la honte de I'Epoux,

Ainli c'elt en amour qu'on fouffre davantage ;

Moi.-méme avant d'aimer javois peu de courage,

Mes yeux fe laifloient vaincre aux douceurs du

fommeil ,

Et ne pouvoient godter les charmes du Soleil.

Mais depuis que mon coeur britle pour ma Maitre(le,

Je fais de ma langueur triompher ma tendrefle ,

Et je renoncerois aux plus doux de mes veeux ,

Silsdonnoienta Corinne un Amant pareffeux.

Avant que d'un beau feu je fentifle Patteinte ,

Julurpois fur le jour pour dormir funs contrainte,

Et depuis que mon ame a fait ce grand retour,

Julurpe fur la nuic pour donner a l'amour,

N Je
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Je fuis comme un foldat fous un grand Capitaine,
Qui fans fe rebuter s’endurcit a la peine ;

SiPon veut m'imiter, qu'on aime conftamment ;
Et pour ne pas languir, qu'on languille en aimant,

AR 4SS WA TR ==
DIXIPME ELEGIE,

11 veut infpirer & Corinne un Amour dés«
interefJe.
CEtte adorable Helene en qui toute la terre

Vit un fameux fujet & d’amour & de guerre,,

Cette illuftre Leda done les traits merveilleux
Ont métamorphole le plus puillunt des Dieux;
La charmante Amymone a nulle autre feconde ,
Qui fit d’un feu fi doux briler le Dieudel'onde,
Et bien d’autres encor que je n'2i pasnommé,
ParoifToient vous céder lorlque j'¢tois charmé,
Je craignois dans l'ardeur d’'une flamme {i pure,
Que pour vous Jupiter ne changeat de figure ,
Et tout ce que delui I'amour fit antrefois,
Me faifoit fur Corinne apprehender fon choix.
Je {uis, graces aux Dieux, revenu de mes craintes j
Mon feu n’a plus pour moi que de foibles atteintes ,
Et je trouve en mon ceeurcontre tous vos apas,
D’invincibles fofitiens que je n’y trouvois pas.
Vous n’auriez pas raifon de m'appeller volage
A donner des prefens vous voulez qulons’engage ,
Et cette railon feule a fait pour me venger ,
Que mon caeur de fes fers s'elt voulu degager,
Pendant que vous aviez toute votre innocence ;
Je ne me croyois point capable d'inconltance ;
Mais depuis que votre ame a fait ce grand retour,
Je me trouve pour vous incapable d’amour,
L’Amour eft un enfant imple & fans artifice ,
1l aime les doucours , mais il fuit I'avarice 3
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Et lorfque des Amans il unit les defirs ,
Ilbanni l'interét de fes plus doux plaifirs,
Il neflt pas comme Mars, il ne fait point de courfe .
Venus qui frappe au coeur ne coupe point la bourfe,
Il ne fieroit pas bien a ces Dieux du beau feu
De vendre des douceurs qui leur cotient fi peu.
Ne fgavez.vous pas bien qu'une femme de joye
Chercheainli tous les jours quelque nouvelle proye ,
Et ne voyant qu’au gain de [enfibles apas,
Prend fouvent des plaifirs qu’elle ne goute pas.
Encor eft ce pour plaire en bonne politique,
A ces femmes de bien qui conduilent Pintrigue,
Et la neceflite la forcea demander
Le prix que fans befoin vous forcez d’accorder.
Ecoutez la raifon ou Pexemple des bétes ,
A donner leurs faveurs elles font plus honnétes g
Etdans une douceur [otimife 4 leurs Amans :
Ne fe font point payer de leurs embraffemens,
Les femmes font d’argent feules infatiables
La raifon ne leur fert qu'a les rendre coupables ,
Et {eules pour le gain oubliant leur devoir,
Font un prix au plaifir qu'elles vont recevaeir.
Se doit-on du retour des choles qu’on partage ?
N'ont-clles pas au jeu toujours méme avantage ?
Si Pun & lautre en doit egalement gofiter ,
Comment le peut-on vendre, & comment Pacheter?
Pourquoi gagnerez-vous fi la'chofe eft égale?
Jaurois pour mon malheur la main trop liberale,
Et ceft fauver un crime 4 vos veeux mal fondez,
Que de ne pas donner ce que vous demandez,
Les temoins fubornés que l'argent fait paroitre ,
Ne peuvent s'excufer des malheurs qu'ils font naitre 3
Etle Juge attiré par Pelpoir de gagner,
Ne vend point fans remords I’Arrét qu'il va donner,
Il eft toujours honteux & jamais raifonnable
De commettre un forfait pour fauver un coupable ;
Un Tribunal doré s’attire des mépris
Etplusila d’eclat, plus il perd de fon prix ;

N ij 1
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11 eft bien plus honteux d’accroitre fes richefles

Par le partage adroit de fes fau(Tes tendrefles,

Et c’eft de la nature ¢teindre les clartés ,

Que vendre au plus offrant fes liberalites.

Nous devons quelque chofe aux femmes qui fe

rendent,

Mais nous ne devous rien a celles qui [e vendent ;

E¢ lorfqu’on a payé les dernieres faveurs,

On les peut appeller les dernieres rigueurs,

Beau Sexe , qui tenez le notre fous vos chaines,

Triomphez de nos ceeurs funs nous vendre leurs
peines ;

Ce gain eft dangereux , & fon mortel apas

Fait fouvent des profits qui ne profitent pas.

Celle qui des Sabins affura la puiffance ,

Ne put fouffrir le poids de leur reconnoiffance ,

Et de leurs braflelets Pimpétueux effort

Dans Pobjet de fes veeux lui fit trouver la mort,

Celle dont d’un bijoux la malheureufe envie,

Forca de fon époux a simmoler la vie,

Sentit fon propre fils venger fon pen d’amour ,

Et tomba fous up bras qui lui devoit le jour,

Japprouve toutefois la prudente conduite

De forcer les Craefus , d'acheter leur pourfuite :

Faire trop bien pour eux , ce feroit faire pis,

Et dans un bean jardin ne manger point de fruits.

11 faut prendre fur eux avec délicatefle

Ce que vous donnerez aux payeurs de tendrefle;

Et quand ilsfontbleflés , fauvez adroitement

Sur les biens d’'un Ami les favenrs d'un Amant.

Pour moi je n’ai qu'un coeur que Pamour vous deftine:

Jexpliquerai mon feu d'une fagon divine:

Je fcai 'art de conduire & Pimmortalité ,

Et de voler au tems les traits d’une Beauté.

L’or & les beaux habits, les pierres précieufes,

Sont de ce grand Tiran les victimes fameufes:

Mais lorfque dans mes Vers j'ai donn¢ des encens,

Ce Tiran n'a contr’eux que des traits impuiflans,

e el . aT i
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Cen'eflt pas qu'a vos veeux je ne veuille foulcrire ;
Je vous fatisferai , mais cellez de m'inftruire ;

Et pour ne pas forcer mes liberalites,

Lailfez moi deviner ce que vous fouhaitez.

TH GTE T

ONZIEME ELEGIE,
Il prie Nape de porter une Lettre & [
Maityeffe.
N;‘\pé, qui {gais i bien treffer de beaux cheveux,

Qui conduis galament le commerce amoureux 3

Du filence eloquent adroite Confidente ,
Qui peux rendre la vie a ma vertu mourante ;
Ec par un long récit de mes triftes foupirs,
Forcer adroitement ma Corinne aux plailirs ;
Fais pour moi quelque chole, & porte a ma Maitrefle
Ce fidele témoin d’une forte tendrefle ,
Ne fouffre en cette affaire aucun retardement ;
Et pour migux obliger, oblige promptement.
Jelpere que pour moi tu prendras cette peine,
Le Ciel ne v’a pas fait 'ame trop inhumaine,
Et Pon voit dans tes yeux briller je ne fai quoi
Qui trahit tanaiflance, & dément ton emploi,
Oui, ma chere Nape, fi jen crois 'apparence,
Ton ceeur a de Pamour éprouve la puiffunce ,
Et fi je ne m'abufe a lire dans tes yeux ,
Sons mémes ¢tendarts nous combattons tous deux,
Si de ce que je fais Corinne veut §'inftruire,
Dis lui que I'fpérance adoucit mon martyre ,
Que'fi je perds la nuit, je vais perdrele jour ,
Et puis laiffe a-ma kettre expliquer mon amour,
Attens pour la donner qu’elle foit fans affaire,
Fais enforte pour lors qu’elle la life entiere ;
Force-la fans refpect, prefle.la fans prier,
Et ne lui donne point le tems de oublier,
Examine-la bien, regarde fon vifage,

; N iij Le
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Le dehors du dedans {cait percer le nuage,

Et lors qu’un beau commerce efl entre deux Amans,
Le coeur fuit dans les yeux paffer fes mouvemens,
Sur tout fuis que Corinne a mes voeux favorable ,
Me fafle long difcours & reponfe agréable :

Jaime fort la longueur dans les Lettres d’amour ,
Et I’efpace oublie n'y laiffe qu'un faux jour,

il faut pour mon bonheur que les lignes prefiées
Me laiffent 2 demi deviner fes penfées,

Et que fur chaque mot cette difficulté

Puiffe arréter un cceur fi doucement flatte,
Pourquoi laffer fa main ? ce feroit faire un crime 3
Je ne veux pour tout prix de P'ardeur qui m’anime
Que le commandement d'aller entre {&s bras

Gouter de nos plaifirs les fenfibles apas.

Je pretens a Venus , {i ma joye eft parfuite,
Confacrer de mes feux ce fidéle Interpréte 3

Etpour mieuxen porterle nom dans I'Univers,

Jv veuxen lettres d’or faire graver ces Vers :

Vous n*¢tiez que de bois, mais changeant de nature ,
Vous devenez fenfible au tourment que jendure,
Et par votre moyen je gotite une douceur |
Dont vous feriez jaloux {i vous aviez un cceur,
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DOUZIEEME ELEGIE.
1l [e plaint du manzvais fucces de [a Lettre.

I i’ai quelques amis, qu'ils pleurent ma difgrace, l
Corinne pour mes feux ale caeur tout de glace,
Et me mande aujourd’hui que du plus doux plaifir,
Son malheureux Amant n’aura que le defir,
Je Pavois bien prévi ce funefte meffage ,
Napé par un faux pas commenca fon voyage ,
Et 'amour me fit voir dans ce trifte moment

Que
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Que la fin répondroit & ce commencement,

Napé, hors de chez moi quand vous aurez affaire ,

Sortez plus doucement fi vous voulez me plaire ,

Et jufqu’a ce retour qui détruira mes veeux ,

LaifTez-moi me flatter d’un fucces plus heureux,

Vous bois infortuné , malheureufes tablettes

Ne fovez de mon eceur jamais les Interpretes ;

Vous Cire qui portez I’Arrét de mon trepas,

Rentrez dans le néant, ou ne m'approchez pas,

La nature en naiffant vous avoit confondue

Au miel empoifonné des fleurs de la Cigue,

Et la couleur du fang dont on vous a fait part ,

Etoit pour mon malheur un prefage de lare,

Veuille le jufte Ciel, lignes infortunces,

Qu’a perir fans honneur vous foyez condamnées ,

Que le poids d’une roué en ce matheureux jour

Puniffe votre crime & venge mon Amour.

Celui qui vous donnala feconde maiflance,

Avoit affurément founillé fon innocence ,

Et je puis alTurer qu'il déplaifoit aux Dieux ,

Lorfqu’il a mis au jour un fils i malheureux,

Sans doute votre mere ctoit par trop cruelle,

Qui de mille trépas fe {entoit criminelle,

Un arbre qui prétoit fon fecours aux bourreaux

Qui feevoit de retraite aux plus triftes oyfeaux

Qui pour nous affliger leur donnoit la lumiere ,

Qui feryoit aux Vautours d’une feconde mere,

Etqui voyoit fouvent, (ans plaindre mes douleurs ,

Les Hiboux affemblés prédire mes malheurs.

Et fans confiderer que vous me pouviez nuire,

Jevous ai.donné I'art d’expliquer mon martyre ,

Je vous ai de mon feu confie les tributs,

Pour en étre puni par un cruel refus.

Vous eufliez mieux fervi de truchemens fidéles

A tout ce que Thémis fait naitre de querelles;

Vous eufliez mieux fervi ces defordres d’efprit

Que donne au riche avare un conte fans profit.

Quand je vous achetai, comme vous ¢tiez doubles ,
N iv Je
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Je ne pus m'empécher den prévoir quelques
troubles,

Et ce nombre perfide, & peu chéri des Dieux,

Fut un finiftre augure au fucces de mes veenx.

Que puis- je fouhaiter pour venger ma tendrefTe ?

Que vous fentiez un jour le poids de ma vieillefle,

Ec que vous ne pafliez jamais en d’autres mains ,

Si les Dieux n'ont deffein de punir les humains,
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TREIZIEPME ELEGIE

1l prie I Aurore de retarder lu venne du jour,

"Aurore de Titon etant mal afTortie
I.J Vient prendre a mes dépens les plaifirs de la vie,

Et voulant a Céphale infpirer de Pamour,
Se pare des rayons qui font naitre le jour,
Arréte un pev ta courfe, adorable Déefle;
11 n’eft pas encor tems de quitter ma MaitrefTe.
11 n’elt pas encor tems de répandre tes pleurs,
D’eclairer les mortels & d'arrofer les fleurs.
Veuillent les jultes Dieux pour affurer ta gloire ,
Que I'difeau de Memnon g'immole a (a mémoire,
Pourvii queta bonté laiffe croitre les nuits;
Quand tu me trouveras dans Pétat ot je fuis.
Je fuis fur un beau fein dans une joye égale
A celle que fouvent tu donnes a Céphale:
Tout femble confpirer au phaifir que je fens ;
Lair eft humide & froid, les oifeaux languiffans,
L’organe du deftin, la voix de la nature
Flatte de mes defirs 'agréable impolture 3
Toi qui es trop fenfible & des tranfports fi doux ,
Tu prens a nos dépens ce qu’elle donne 4 tous.
Cruelle, n’eft.ce pas commettre une injuftice ?
Diifere tes plailirs, retarde mon {upplice,
Ne méle pas encor dans nos champs azurés

Les
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Les perles de ton char a I’émail de nos prés,

Le Pilote fcavant compofe mieux fes voiles

Lorfqu’il eft éclaire par les feules eroiles ;

Et dans I'obfcurité, la malice des eaux

Ne peut de fon deflein carter fes vaifleaux.

Regarde quelle joye apporte une lumiere,

Qui fait av voyageur reprendre [a carriere,

Qui force le Soldat de fe rendre au danger,

Qui pres de fon troupeau r: ippclle le Berger,

Qui montre au Vigneron la peine préparee,

Trouble du Laboureur la paix mal affurée,

Et le fait de fes Beeufs rompre le doux fommeil,

Pour aller fous le joug attendre le Soleil ;

Qui ravit aux enfans que le travail accable,

Les charmes innocens d’un repos agreable ;

Et pour un faux bonheur les rendant malheurenx,

Les remet fous les loix d’'un Maitre rigoureux

Qui pour expedier des affaires preflées,

Enleve les maris aux femmes mal baifees,

Et c'eft pour bien juger de ces foibles vainqueurs

Ce qui canfe fouvent leurs mauvaifes humeurs,

Ce jour des Avocats avance le martyre ;

Celui qui veut plaider penfe a ce qu’il doit dire,

Et celui qui conlulte, examine tout bas

Ce qu’il faudra repondre ou ne répondre pas.

Ce jour ne laifle point de paix dans les familles,

Les femmesau matin reprennent leurs aiguilles,

Et voulant s’acquitter des plaifirs de la nuit,

Font un partage égal du trouble qui la fuit,

Encor {i {on retour me laifToic ma MaitrefTe,

Mes yeux plus eclairés te verroient fans trlﬂ:eﬂ'c,

Mais pour dc, cet éclat n “étre point .1IIarme,

1l faut ou n’aimer pas, ou n’étre pas aime,

Tant de fois du repos jai conjuré la mere

De faire a fes flambeaux combattre ta lumiere,

Ft tant de fois du Ciel jai pri¢ les flambeaux

D’empécher tes rayons de m’Oter le repos,

Jai cent fois deliré que malgré ta puiffance,
Nv Ton
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Ton char ne pit du vent fouffrir la violence,

Qu que de tes chevaux la divine clarté

Ne pit du Ciel couvert vaincre 'obfcurité,

Quoi! tu chafles la nuit? Ne fois pas fi cruelle,

Souviens-toi de Memnon, qu’il étoit noir comme
elle,

Et cette couleur noire en ce fils trop pleure,

Etoit de ta rigueur un préfage afure,

Tu voudrois nous cacher le fecret de ton ame,

Si tes divins rayons ne trahifloient ta flame,

Et fi 'on s'en rapporte & ce quon peut {cavoir,

Cephale de Tithon fait ici le devoir.

Comme un mari toujours eft le premier a croire,

Je voudroisa Tithon en apprendre Phiftoire;

Je (vis bien affuré qu'on riroit dans les Cieux,

Et que tu deviendrois la coquette des Dieux,

Quand tu fais up vieillard dont 'ardeur impuifTante,

De tes jeunes delirs ne peut remplir Pattente,

Tu vas entre les bras du mari de Procris,

Rire des charités quon préte aux vieux Maris,

Ah! fipendant lanuic, Deéefle trop cruelle,

Tu gotitois les plaifirs d’'une ardeur mutuelle;

Je fuis fiir que ton cceur pour arréter fes pas,

Feroit les mémes veeux que tu n'écoutes pas,

Si tu n'as pas ton fait, hélas! eft.ce mafaute ?

Si tu vis {ans douceur, eft ce moi qui te 'dte ?

Et t'ai.je confeillé de prendre ce Heros

Qui te laiffe tovjours un i cruel‘repos ?

Le fommeil aux Amans eft toujours favorable,

La Lune te vauot bien & n’eft pas moins aimable ;

Cependant elle endort fon cher Endimion,

Tant elle aime a cacher fa douce paffion,

Voi comme Jupiter le Maitre du tonnerre,

Pour voir la feule Alcmene, envelope la terre,

Et pour te dérober fes amoureux defirs,

Fait croitre de deux nuits la nuit de fes plaifirs,

La Déefle du jour écouta ces paroles,

Sans trop s'embarraffer de mes plaintes frivoles;

P




XIV.ELEGIE 19§

Jela vis en rougir, mais je la vis tovjours
Se mocquer de ma flame, & pourfuivie fon cours,

FESST A F TR TR T T T R rAEEET P

QUATORZIEME ELEGIE.

Il veut confoler fu Maitrefle de la perte de
Jes cheveux.

E vous avois predit votre trifte avanturé:
LaifTez de vos cheveux le foin a la nature,
Difois je, quand pour eux vous épuifiez le fard,

Votre téte a prelent n’a plus befoin de Part,

Si j'en eufle été cru, vos trefles fans fecondes,

Pourroient jufqu’a vos pieds pendre en petites ondes,

Et de nos ceeurs charmés ce doux enchainement

Seroit de vos apas le plus rare ornement.

Ces beaux cheveux avant leur perte infortunée,

Etoient plus déliés que le fil daraignee,

Plus déli¢s encor que ce que font les vers,

Lorfqu'ils mélent leur foye en mille plis divers,

Iis n'étoient blonds ni noirs, Leur couleur animée

Etoit de toutes deux également formee,

Et ce trouble formoit une agréable erreur

Qui valoit pour le moins 'une & Pautre couleur,

Tels fur le mont lda , les cédres a la viié

Cachent de long filets de couleur ambigué ?

Et les veulent {ans fruic montrer & Pceil humain,

Si la hache en deux parts ne leur ouvre le fein,

Ah! comment pouviez vous, adorable Inhumaine,

Gater ces heapx cheveux qui {e friloient fans peine,

Qui fans vous faire mal vous faifoient regarder,

e vous embellifloient fans vous incommoder ?

Vous ne vous devez pas plaindre de vos aiguilles,

Des peignes enchr moins, encor moins de vos filles :

Vos peignes vous fervoient avec dexterite, v
08
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Vos aiguilles jamais ne vous ont rien gaté :
Jai fouvent admire Pefprit de vos Suivantes,
Lorfqu’elles vous faifoient des treffes {i charmantes,
Et je n'ai jamais vii votre bras furieux
Leur reprendre laiguille & venger vos cheveux,
Quelquefois au matin je vous ai rencontrée
Sur un Jit de repos plus belle que parée ;
Vos cheveux négliges, vos yeux tous languifTans,
Faifoient avec le jour des combats innocens.
Je vaus voyois femblable a ces belles furies,
Qui cédant au fommeil & quittant les orgies,
Vont les cheveux epars dans fa belle faifon,
Repofer mollement fur un lit de gafon,
Ces chevenx fi charmans, quoiqu'ils fuffent fi tendres,
Ont bien fouffert avant d’étre réduits en cendres;
Et lorfqu'ils vous fervoient a croitre vos apas,
Dans leur obéiffance ils trouvent leur trépas.
Le feu n’avoit a vaincre aucune réfiftance,
ils fouffroient fans courroux toute fa violence ;
Et lorfguavec le fer il falloit les frifer,
Ils couroient au-devant loin de §'y refufer.
Souvent dans les tranfports de mon amour extréme,
Je m'écriois, helas ! épargnez-vous vous méme ;
Ayez pour vos apas un peu plus de douceur,
Et traitez vos cheveux avec moins de rigueur,
Vous reconnoiflez mal leur aimable fervice :
Loin de les embellir, le feu fait leur fupplice;
Vous ne leur donnez rien en leur donnant du fard,
Et toujours la nature eft au-defTus de Iart.
Vous ne les avez plus ces cheveux admirables,
A qui ceux d'Apollon ne font pas comparables,
Et que le Dieu Bacchus heureux de vos mépris,
Auroit pi defirer fans perdre de fon prix.
Telle on nous peint Venus, lorfque fortant de 'onde,
Elle fit admirer fa beauté fans feconde,
Et vit mille Zéphirs bleffés de fes beaux yeux,
Se couler fur fa gorge & baifer fes cheveux.
Pour mieux vous épargner une plainte frivole,

Oubliez
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Oubliez ce bonheur que votre main nous vole,
Et ne regardez plus ce fidele miroir

Qui s’acquitte trop bien d’un funefte devoir.
Quand vous conferverez cette trifte mémoire,
Vous aurez plus d’ennui, plus vous etites de gloire,
Vous ne vous pouvez plaire avec ce fouvenir,
Et ce qui vous charma ne fert qu’i vous punir,
Je ne vous ai point vt de £évre affez cruelle
Pour vouloir triompher d'une trefle fi belle,

Et jamais du poifon les mortelles rigueurs

Ne vous ontdérobé ces chaines de nos ceenrs.,
Jamais une Rivale inftruite en la magie,

N'a de P'art contre vous pouflg Ia tyrannie,

Ni I'ean Theflalienne abatu vos cheveux,

Ni les mots enchantés n’ont détruit ces beaux ncends,
Ceft de vos propres mains que vous devez vous
plaindre
Cruelle,, vos chevenx n'avoient que vous 2 craindre,

Et loin qua leur beauté le fard ait répondu,

Plus vous leur en donniez, plus ils en ont perdu.

Puifque de Germanie on a faic la conquéte,

De cheveux eétrangers couronnez votre téte,

Et rendez grace aux Dieux du bonheor des Romains

Qui fert a réparer le crime de vos mains,

Lorfqu’on admirera votre trefle imitée,

Que vous golterez peu cette gloire empruntée !

Et que vous rougirez d’un mouvement jaloux

Qu’on regarde le plus ce qui n'eft pas a vous!

Que vous direz ; helas ! ce n’eft pas moiqu’on loue,

Sous ces faufles douceurs peut-écre qu'on fe joué.

Et je ne me fouviens que j'en eus d'avfli beaux,

Que pour mieux voir I'horreur d'en prendre de nou-

veaux.

Ah ! que j'ai de douleur de voir couler vos larmes,

De voir votre rougeur combattre tous vos charmes,

Et votre main cacher ce qui refte d’apas ,

Pour fouftraire au-defir ce qui n’y refte pas.

Helas | dans yotre fein qui nen fait pas d'cﬂin%e.
ous
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Vous voyez vos cheveux parler de votre crime?
Ce n'elt pas la leur place, & ce trifte ornement,
De toute fa beaute n'elt plus qu'un chatiment ;
Mais on verra bientOt orner votre vilage,

Vos cheveux renaiffant avec cet avantage,

Que les ayant perdus avec tant de douleur,

Vous les menagerez avec plus de douceur.

QUINZIEME ELEGIE

1l prend le parti de ln Poéfie, &€ [outient
gu'il W'y a point doccupation plus glo
rieufe.

E ne croirai jamais que des ames bien nées
Puiffent me reprocher Pemploi de mes anness,
Nos Critiques font bruit , & mes Vers font

pour eux,
D’un loifir criminel les enfans odieux.
Ils difent, pour couvrir ce quiils me font d'outrage,
Qu’il faut de mes Ayeux imiter le courage,
Et que la Republique en I'age on je me vois,
Pourroit utilement me donner un emploi.
Que je dois adorer I'¢tude ou la vaillance,

Que je fuis propre a fuivre, ou Mars, ou ’Eloquence,
Et qu’il faut pour {e mettre au nombre des grands
coeurs,

Ou bien fcavoir nos Loix, ou les porter ailleurs,
Ceux qui parlent ainfi cennoiffent pen la gloire 3
Ils veulent pour un tems affurer leur mémoire,
Et mo1 de mon deltin je ferois peu de cas,

Si je n’ctois connu que jufques au trépas :
Dans les fliccles fuivans je veux que Pon eftime
Ce que mes ennemis font pafler pour un crime,
Les Poctes font strs de limmortalite,

Et
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Et je m’en fuis inftruit par ceux qui Pont été,
Tant que le Mont Ida fera parler le monde,
Tant que le Simois verra couler fon onde,
Tant que de Tenedos le nom f(era i beau,
Homere & fes écrits n'auront point de tombeau.
Tant que le Dieu Bacchus donnera fes richefTes,
Tant qu’on verra Cerés nous faire (es largeffes,
Le grand nom d’Hefiode aura par fes beaux Vers
Ce que par leurs préfens ils ont dans PUnivers.
Quoique dans Callimaque on ait peu de penfées,
On y voit de beaux tours d’expreflions ailtes,
Et puifque ceft par la qu'on charme les efprits,
Ses Vers font trop galans pour perdre de leur prix:
La gloire de Sophocle eft fi bien affurée,
Qu'il peut & 'Univers égaler 2 durée,
Et du grand Aratus Pouvrage fans pareil,
Aura chez nos neveox le deftin du Soleil.
Le valet trop rufe, le pere infupportable,
La femme de plailir, la vieille charitable,
Ne peuvent oublier ces portraits merveilleux
Dont Pilluftre Ménandre a charme fes neveux.
Ces Vers qui d'Ennius ont regu la naiflince,
Se defendront toujours contre la médifance,
Et du grave Accius les termes eclatans
Ont de quoi fe fauver des injures du tems,
Qui pourra de Jafon oublier le voyage ?
Qui pourra de Varron ne pas lire 'ouvrage ?
Jafon fit le premier flotter une maifon,
Varron fut le premier qui parla de Jafon,
Lucrece périra lorfqu’on verra la terre
Rompre des €lémens & la paix & la guerre ;
(Quand on verra les Cieux ne fe pas loditenir,
Er le Soleil caché pour’ne plug revenir.
Pendant que fous nos loix on verra tous les Princes,
Virgile s'étendra dans toutes les Provinces,
Ee julgu’a ce que Rome ait palfé dans les fers,
Le nom de ce grant! homme aura peu de revers.
Tibulle, dont les Vers ont trouve Part de plaire,

Le
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Le tems n'a contre toi qu'une foible colere,

Pour n'aimer pas toujours, Iamour a trop d'apas

Ec tant qu'on aimera, l'on ne t'oubliera pas,

Gallus fi bien connu dans I'Egypte & dans Rome.

Peut méme aprés fa mort paffer pour un grand
homme,

Et de tout fon amour les illuftres debris

Revivront dans les Vers qu'il fit pour Lycoris.

1l n’elt ni bois ni fer que le tems ne terrafle ;

Les membres fone {ujets a pareille dilizrace ;

Mais la mort a borné {on pouvoir rigoureux

Jufques a refpecter le langage des Dieux,

Les Rois doivent céder & ce bel art d'écrire.

Quatre Vers bien tournés valent mieux qu’un Empire,

Ectout Por que le Tage enferme fous les eaux,

Ne peut d’un bel efpric egaler les travaux,

Qu'on fotipire ici bas pour un éclat vulgaire;

Yui le cceur moins rampant, & 'ame moins grofliere,

Et {i pour m’engager, je veux choilir un Roi

Tout autre qu’Appollon eft indigne de moi.

Je veux f{ur le Parnalle aller boire en fon verre,

Renoncer fur le Mirthe aux grandeurs de la terre,

Et lorfijue contre Amour jentendrai murmurer,

Jinftruirai les Amans de l'art de foupirer.,

On goiite peu fu gloire, & le feu de Penvie

S'attache obftinement a la plus belle vie 3

Mais lorfque fous la mort on nous voit {uccomber,

Le nom fodtient encor ce qui vient de tomber ;

Si I'on hait la perfonne , on ne hait point la cendre ¢

C’eft un devoir fucré que chacun {e doit rendré;

Et I'on devroit chercher des fuplices nouveanx,

Pour les reflentimens qui percent les tombeaux.

Lorfjue mon tour venu je quitterai la vie,

Je laifferai de moi la meilleure partie :

Mes Ecrits de 1a mort braveront la rigueur,

Et jattens le trepas pour vivre avec honneur.

SEIZIEEME

o o e e T g T e e



XVI9 Erecire 30r
SEIZIEME ELEGIE
11 avoit repris fu Gigantomachie, qu'il ef

obligé de quitter pour- retowrner g Jes
Amonrs, :

I yai de mon pais mal fotitenu la glbire ,
S Si mon feu ne vaut pas que jen faffe une hi.
ftoire ,
Qu'ons’en prenne & PAmour, cet aimable vainqueur,
Qui fe fert de ma plumeaux dépens de mon ceeur,
Ennemis du plaifir, vieux triomphes de Page,
Je ne vous prierai pint delire mon Quvrage ,
Ou vous ne verriez plus qu’un refte languiffant
D'une douceur amére & d’un charme impuiffant.
Mais ce font les beauts qui commencent 4 naitre ,
Qui doivent dans mes Vers apprendre a fe connoitre,
Et devanc leurs Maris les lire adroitement ,
Pour exciter leur flame aux devoirs d’un Amant,
Ce font ces jeunes coeurs qui péchent en tendrefle,
Ces gens qui font encor leur premiere Maitreffe ,
Qui doivent prudemment fe régler fur mes feux,
Et reconnoitre en moi ce qu'ils fentent en cux.
Ils verront, en lifant mes difgraces paffees,
Que par les mémes traits leurs ames font bleffées 3
kit chaque Amant croira qu'on lui fait fa legon ,
Ou qu'on aime tou;ours de la méme facon,
Je chantois cette guerre impie & criminelle ,
Ol Giges de cent bras appuya fa querelle ,
Et je ne manquois pas de termes genéreax
Pour porter comme lui fi force dans les Cieux,
Je chantois le combat & la foible vengeance
Ou laterre en courroux montra fon impuiffance,
Et fit fur de grands Monts un inutile affaut

(0] Pour
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Pour voir tous fes enfans renver(és de plus hayt,

Je peignois Jupiter qui voyoit fous le foudre

Lequel des ennemis il reduiroit en poudre ;

Et je croyois encor porter les mémes coups,
Qui firent fur la terre éclater fon courroux,

Corinne de mes Vers affez mal fatisfaice ,

Me dit avec mépris que je fille retraite

Je quittai les combats, & dans ce trifte jour,

Mon ceeur de tous les Dieux ne connut que ’Amour,

Pardonnez, Jupiter, mon crime eft excofable;
Votre foudre pour moi navoit rien d’agreable ,

Et celui de Corinne étoit prét de porter

Des coups que votre bras ne pouvoit écarter 3

C’eft pourquoi j'ai repris le ftile d’Elegie 3

Lui feul eft mon appui contre mon ennemie,

Et d’un tendre difcours les efforts amoureux

Ne trouvent point d’obftacle aux plus doux de mes

VRUX,

La Magie a toujours fa puiffance aflurée ;

Elle arrache la Lune 4 la voute azurée,

Et fufpend du Soleil le cours accoutumé,

Pour lui voler les feux dont il eft animé :

Par fa voix un ferpent divife fans bleflure ,

Viten tousfes debris pour braver la nature ,

Etlestorrens forcés de fervir fa fureor ,

Combattent leur penchant pour en fuivre Perreur.
Mon charme plus puiffant gro(fit fous fa contrainte ;
Le fer & les refforts cédent a fon atteinte ,

Et jamais de Corinne on n’a vii la fierté

Se défendre des coups que mon coeura porté,

Lorfque j'aurai d’Achille afTure la mémoire ,

Pourra.t’il fur Corinne affurer ma victoire ?

Et quand des deux Ajax j'aurai dit les beaux faits,

Verrai-je {a douceur terminer mes fouhaits ?

Lorfque jaurai d'Uliffe écrit toute 'adrefle,

En ferai- je bien mieux auprés de ma Maitrefle ?

Et du vaillant Hector le redoutable bras,

Pour vaincre {es rigueurs croitra-t’il mes apas? 2
our
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Pour défarmer Corinne il ne faut que du tendre,
Pour gotterles plaifirs, P'obligera les prendre;

Et par la flatterie attaquant fon orgueil ,

Faire 2 fa réliltance un illuftre cercueil.

Quand je laurai louée,, @ mon amour extréme
Elle voudra pour prix {edonner elle méme,

Et fe laiffant furprendre a ce charme trompeur ,

Sa vanité flattée entrainera fon ceeur.

Ainfi pour les Héros , je ne veux plus écrire,

Leur gloire eft impuiffante  finir mon martyre,
Et 'Amout contre nous s'irrite juftement,

Lorfque nous confondons le Guerrier & I'Amant.
Ceft pour vous que j’écris, beaux Tyrans de nos ames,
Aprenez dans mes vers a gouverner nos flames ,
Connoiffez-y 'Amour, & recevez les coups,
Qu’il porte dans mon-cceur pour aller jufgu'a vous.

Do e =

DIX-SEPTIPME ELEGIE.

Il prie Pefclave Bagoiis de ne pus garder
fi [évérement fu Muoitreffe.

Agoiis, dont les foins volent a ma Maitrefle
Le tems de fadsfaire au delir qui me prefle,
Ecoute {ans parler , & croi que mes difcours
Nous doivent 2 tous deux étre d’un grand (ecours,
Hier j'aperciis Corinne en cette galerie
On du Roi Danaiis les filles en furie,
Semblent. percer encor ces Princes amoureux ,
Que les derniers plaifirs rendirent malheureux,
Preffé de mon amour , je prefTai cette Belle
De permettre la nuit que jallaffe chez elle ;
Et on me répendit par un refus mortel ,
Qui tenoit du timide autant que du cruel,
Corinne s'excufvit fur ta garde fevere,
Ce qu'elle apréhendoit ne pouvoit lui déplaire,
Et de deux paffions fon efprit combattu
0 i Souffroit
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Souftroit que la terreur rappellit {2 vertu,
Si tu venx cviter {on courroux & ta peine,
Cefle, cher Bagotis, de meriter fa haine ;

Un grand ceeur hait I'obitacle, & lorfqu’il eft contraint

1l aime a voir périr les perfonnes qu'il craint,
Sans caufe a cet emploifon Mari te deftine :

On ne lui peut voler ce qu’il a de Corinne,

Et quand de la garder il toreroit I'ennui,

Elle eft toujours la méme , & la méme pour lpi,
Il devroit moins 'aimer, ou l'aimer funs caprice :
Croire qu'on Paime trop pour Iui faire injuttice ;
Et {ans examiner ce qui ne lui plait pas ,

Jurer que fa vertu répond a [es apas.

Tu peux te gouverner avec plus de fage(fe ,
Romps pour brifer tes fers, les fers de ta Maitrefe,
Et furtout fouviens-toi que de ta liberté

Les nceuds font agtachés a [a captivite,

Si tu veux au commerce érre dlintelligence,

Le fecret fur Corinne affure ta puiffance ,

Et {ur toi quand I'Epoux viendroit a tout [Gavoir,,
Rien ne peut.de Corinne affurer le pouvoir.
Logfgu’on lui donnera quelque lettre éerangere,
Ou crois, ou dis toujours qu’elle vient de fa mere,
Et ne t'emprefle point, fi l'on vient lui parler,

A connoitre un Galant qui fe voudra celer,

St quelqu’un va pafler la journée avecelle,

Et comme Medecin rend vifite 3 la belle

Aide a ce itratagéme, & fais que le Mari

Laifle a ce Medecin le tems d’étre guéri.
Pendant qu'ils godteront les plaifirs de la vie,
Dors tant que tu voudras, & jamais ne tennuye:
Et fans lesinterrompre , attens dansle repos ,
Que Pamour épuife finiffe leurs travaux.

Souftre que quelquefois Corinne fans obftacle
Aille prier les Dieux ou voir quelque (pectacle,
Et croi toujours, fans prendre aucune autorité ,
Que ceft devotion ou curiolité,

Jamais un Confident n’a de part 4 l'orage ,
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Quoique du bon fcces il ait tout 'avantage ,

Et pourvi: quil fe taife, il eft prefque affure
Irétre feul excufuble, & feul conlideré,

11 a dans la maifon le foin de toute chofe :

Le Maitre Paime feul , {ur lvi feul fe repofe,
Etla femme obligée a leur commun accord,
Répare avec éclat linjuftice du fort,

Ainfi tous réunis fous des couleurs gardées,

1ls dtent au Mari fes jaloufes idées ,

Qui s'affure bien plos fur ce deguilement ,

Que sl falloit garder fa femme étroitement,
Quand I'Epoux de Corinne aura par fon adrefle
Purgé fon ceeur jaloux de toute fa foiblefle,
Dans le ménage adroit d’in moment fans témoins
Corinne en obtiendra de quoi payer tes foins ;
Ce n'eft pasqu’entre vous pour couvrir les affaires,
De petits différens ne foient fort néceflaires

1l faut vous quereller, & feindre une douleur
Dont le reffentiment n'aille pas jufqu’an coeur,
Le reproche éclatant d’une faute excufable
Couvrira le fecret du crime veritable,

Et I'éclairciffement d’un courroux fans effet
Détruira les foupgons de ce qu'on aura fait.
Ceeft 12 le feul moyen de braver ta naiflance ,
D'avoir ta liberté, d’afTurer ta puiflance,

De mettre fous tes loix Corinne & fon Epoux,
Sans qu'il ’en coute rien qu’un traitement plus doux.
Mais fi le prix eft grand , le fupplice eft extréme:
Comme on paye un Efclave on le punit deméme,
Ftcent autres du fort éprouvant lesrevers,

Pour avoir trop parlé gemiffent dans les fers.

C'eft par cette raifon que P'indifcret Tantale,
Sent croitre & tous momens fa peine fans égale,
Que la faim eft extréme aupres d’'un fruit {i beau,
Et quiila toujours foif quoiqu’il nage dans Peaus;
Ceeft par cette raifon que ce Garde fevere,

Argus , fentit les coups d’une angulte colere,

Et celle dont Junon lui contioit les pas, :
0 iij Triome

s
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Triompha dans les Cieux de {on jufte trépas,

Mais fans tirer de loin‘des vérités certaines ,

Je connoisun efclave, & I'ai viidans les chaines,
Pour avoir & lon maitre apris fans differer

Des crimes qu'un Epoux veut toujours ignorer,

1l méritoic encor des peines plus cruelles 3

11 nuifoit a tous debix par fes rapports fidelles,

Et déchiroit ainfi.par fon difcours flateur

L’une a fon infamie , & 'autre 4 fa douleur,
Croi-moi, toujours un homme eft afligé dans 'ame ,
Lorfqu’on lui va parler des crimes de fa femme ,
Et comme un nceud fi doux aime a {e conferver,

1l en gherche fouvent plus qu'il n’en peut trouver,
S'il n'aime pas fa femme, il vit fans detiance,

Il recoit les avis avec indifference;

Et s'ila cet amour qu’on ne peut {e ravir,

Qui l'inftruit, affaffine en croyant le fervir ;

De plus, fur leurs maris les femmes font puiffantes,
A peine croiroit-on les preuves convainquantes:
Etdans le ceeur du Jugeen de telles faifons,

La beauté parle mieux que toutes les raifons,

On {e démentiroit de peur de lui deplaire ,

Quand on verrait la chofe, on croiroit le contraire,
Etl'on sacculeroit de peur de condamner

Ce charme , ce poifon, qui force a pardonner,
Si lafemme pleuroit, onrépandroit deslarmes,
On prendroit contre tout le parti de {es charmes,
Et des donneurs d’avis les finceres difcours
Paroitroient un outrage au lieu d’'un grand lecours,
D’un combat inégal crains la funefte iffué ,

Ton efpérance enfin pourroit étre décué,

Et fi tu ne fais pas ce que Corinne veut,

Regarde fon vifage, & juge ce qu’il peut,

Un moment de plaifir peut £'éter ta puiffance,

Tu f{entiras les coups de fa jufte vengeance,

Au lieu que fi tu veux finir ta cruaute ,

Tu connoitras pour toi ce que peut {a bonte,
Lorfque dans ta maifon je demande une entrée

De
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De mon grand ennemi la vie eft affuree ;

Ne crains point le poifon, ni le fer de ma part:
Qui veutdonner la mort fe met en grand hazard,
Je ne veux que gotter les plaifirs de la vie,
Pourvii que ta douceur feconde mon envie;

Et juge {i jamais je puis rien demander

Qu’avec plus de raifon on me doive accorder,

DIX-HUITIEME ELEGIE.

11 continue le fujet de P Elegie précedente.

E me confolerois de te voir chez Corinne ,
Dans le facheux emploi qu'un Epoux te deftine,
Si 'on ne tavoit pas derobe les plaifirs,
Etdevant leur naiffance étouffe les defirs,
Mais d’aucun fexe en toi l'on ne voit "avantage ,
Ta vic a la nature eft un fenfible outrage,
Et depuis le berceau tu n'as plus le pouvoir ,
De donner les plaifirs ni de les recevoir.
Plit au Ciel que celui qui le premier dans Rome
Trouva l'art de laiffer & de'détruire '’homme,
Pit fentir le premier, fans fouffrir le trépas,
Toute 'herreur d’étre homme , & de ne P’étre pas.
11 gt été plus doux, & toi plus favorable,
Et faifant 4 mes veeux un retour équitable ,
Ton amour réfroidi pourroit juger en moi
Ce que dans fon ardeur il et pu faire en toi.
Au grand nom de Soldat tu ne dois rien pretendre
Tes bourreaux t'ont 6té le vaillant & le tendre,
Et tont également ferme dans méme jour,
Le cheminde la gloire, & celui de 'amour.
Laiffe aux hommes parfaits & la force & ladrefle 3
11 ne faut t'attacher qu'auprés de ta Maitrefle ,
Céft la feule douceur que tu peux efperer ,
Ec c'eft lafeule gloire on tu dois afpirer,
O ir Par
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Par des foins indulgens mets-toi bien aupres d'elle s
11 faut pour Pobliger n’avoirepas tant de zéle s
Tu verras autrement que tu pers par tes foins

Un bien, fi tu voulois, qui te cotiteroit moins,

De plus en ton vifage on remarque des charmes
Qui contre le Beau Sexe ont de puiffantes armes,
Et je puis taffurer fans éclairciffement,

Que tu feras aimé fi tu veux étre Amane,

Peut-étre que tu crois n’avoir pas la puiffance ,

De gotiter les plaifirs que fait la jouiffance ;

Mais comme tout le monde eft fodimis 3 la loi,"
L’Amour a fes douceurs pour des gens comme toi;
Ainfi prens les plaifirs , ou laiffe-moi les prendre,
Je t’ai prié deux fois, & tu devrois m’entendre:
Parcille occafion ne vient pas tous les jours,

Et tu perds ton boaheur, fi tu perds mes amours,

———

DIX-NEUVIE ME ELEGIE,

Il saccufe dinconfance,

E ne veux point défendre un crime inexcufable,
Peut-étre en le cachant je me rendrois Coupable ;
Peut-étre en avouant je le réparerai ,

EtT'on m’excufera quand je me jugerai, i

Je veux toujours changer , quoiqu’avec répugnance,
Et je ne fuis conftant que dans mon inconftance :
Qu’un cceur comme le mien eft digne de pitié,
Lorfqu’il veut quelque chofe, & ne veut qu'a moitié?
Je regarde un objet fans en voir le merite;

L’amour 3 la vertu dérobe ma conduite,

Jefuis, & ne fuis plus, femblable a ces vaifleaux

Qui font toujours fotimis aux caprices des eauy,

Le Beau Sexe a pour moi-des armes incertaines 3

Quelquefois un moment ferre & brife mes chaines :
I€GOIt un nouveau coup,

Mon ame tous les jours
Et

Ty
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Et jaime trop d’objets pour les aimer beaucoup.

Si je vois quelque Belle & mes yeux tout de flame
Dérober fes regards pour me cacher fon ame,

Jai du refpect pour elle autant que pour les Dieux,
Fit fuis force d’aimer T'obftacle de mes veeus,

‘aime qu'on m’envifage avec beaucoup d’audace,
Les yeus font peu hardis quand le ceeur eft de glace:
Mais fi pour les plaifirs il a quelque penchant,

La viie eft affurée, & le regard touchant.

Si quelqu'autre eft cruelle , & pour croitre ma peine,

Se pare auftérement de la vertu Romaine ;

Je croi qu'elle fe géne en voulant refufer,

Et que rien n'eft facile @ moins de tout ofer.

Jradore les appas d’une Spirituelle,

Je aime fans efprit, pourvi quelle foit belle ;

Les talens du Beau Sexe ont peu d’attraits pour nous,

Et lefprit ne lui fert qu'a repoufler nos coups.

§i quelque Connoiffeufe en lifant mon Quvrage,

A mes Vers amourenx refufe fon fuffrage,

Je quitte mon parti , je me range du fien,

Pourvii que fon amour veuille eécouter le mien,

Quelgu’autre lit mes Vers avec indifference,

Sans en voir le beau tour , fans aimer leur cadence,

Ce nelt pas un malheur, pourvil gu'en c¢ moment

Davee le bel efprit on diftingue 'Amant,

Quon fe mocque de I'un pour fe donner a lantre,

Qu'on outrage Pamour pour contenter le notre,

Que le fort demes Vers foic utile & mon ceeur,

Et que le grand mépris étouffe la nigueur.

Celle qu'on voit marcher avec délicatefle,

MWinfpire par prefage une forte tendrefle 5

Qu'une autre ait I'air plus rude & le corpsmoins leger,

Je crois que les plaifirs la veulent corriger.

Lorfque quelque Beauté méle avec avantage,

Les accords de la voix aux charmes du vifage,

Sa bouche me fait naitre un defir de fcavoir,

Sila mienne en baifant feroit bien fon devoir.

Quand de deux belles mai(r;s; heureufement unies ¢
v &
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Le Luth eft bien pincé dans toutes fes parties,
L’amour , ce doux Tiran qui frappe avec douceyr,
Fait des cordes du Luth les chaines de mon ceyr,
Quand je vois quelque Belle empoifonner fes armes,
Animer fa beauté, poffeder tous fes charmes,
Menager dans fa taille un défordre charmant,

Par efpoir d’étre aimé je deviens fon Amant,

L'on doit peu s’¢tonner i j'adore un mérite

Qui poufferoita bout la vertu d’Hypolite,

Et Phédre qui laimoit avec tant de beauté,

L'eut fait penfer deux fois aux veeux de chafteté,
Rien ne s'offre 4 mes yeux que mon cceur ne §'ap

plique ;
La force d'un grand corps me paroit héroique :
Tout m’en plait, tout m'en charme, & je voudrois Ia
nuit

Mefurer {a longueur a celle de mon lit.

La taille médiocre eft jolie, eft aifee,

Enfin des deux cités mon ame eft divifée,

Et mon cceur fans amour charmé de toutes deux,
Aime a {& repofer fur le choix de mes yeux.

Si je vois quelque Belle avec peu de parure,
Jadmire les beautés qu’elle a de la nature,

Et quelgu’autre plus lefte étale des apas

Qu’un vifage fans fard ne lui donneroit pas.

Jaime en tous les objets la beauté différente ¢
LaBrune a du brillant , la Blonde eft languiflante,
Et 'amour de mes voetx triomphe également

Dans fa delicatefle, & dans fon enjouement.

La Nymphe aux noirs cheveux me charmant le coue

rage,

Me paroit de Léda pofféder Pavantage,
Er dans’le beau defir de vivre fous fes loix
Le plus grand de nos Dieux autorife mon choix
Quand les cheveux dorés furprennent ma foiblefTe,
Je croi fairea I’Aurore un don de ma tendrefle s
Ainfi des Dieux vaincus par un je ne fcai quoi,
D’Hiltoire ne dit rien que je ne trouve en.moi,

Je
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Je donne 4 la jeunefle & mes feux & mes crimes;
La vieillefle en partage a mes voeux légitimes,

Et de deux paffions puiffamment combattu,

Si faime les plaifirs , j’adore la vertu.

Enfin toutes les fois quon parle d'une Belle,

Sur un fimple raport mon ceeur brile pour elle,

Et par fon changement fe voulant menager,
S'engage tous les jours pour ne pas g'engager,

VINGTIEPME ELEGIE,

11 aceufe fu Maitrefle dinfidelite.
Mour, dont jai fenti la douce violence,
A Tu n’as plus contre moi qu’une foible puiffance:

Je ne fcaurois plus vivre accablé de mon fort,
Et vivre avec horreur de fouhaiter la mort.
Qui, jel'ai fouhaitée en voyant que ma flame
Ne pouvoit de Corinne embrafer la belle ame.
Mais je P’ai fouhaitée avec empreflement
Quand y'ai vit que Corinne aimoit le changement.
Ce n’eft pas d’un Billet le difcours infidelle,
Qui porte un feu jaloux dans une ardeur fi belle,
Ni tous ces petits {oins , ni ces regards furpris,
Qui font parler deux coeurs lorfqu'ils font bien unis..
Helas ! dans les douleurs dont mon ame eft atteinte,
Je fuis trop foible encor, & trop jufte en ma plainte,
Mon coeur eft trop charme pour tenter un retour,
Et j'ai de trop bons yeux pour flater mon amour,
Heureux qui prévenu d'une forte tendrefle,
Peut contre fes foupcons défendre fa Maicrefle,
Et lorfque fes raifons foutiennent fes apas,
Heureux qui peut la croire & n’examine pas.
Mais malheureux PAmant & cruel a foi méme,
Qui voit le crime entier de la Beaute qu'il aime 3
Malheureux le triomphe ou fon ceeur eft réduit,
Lorfque pour s'exculer il eft trop bien inftruit.

Vous
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Vous croyez par le vin que vous m’aviez fait boire,
Que mes yeux eblouis ou mon pen de mémoire,
Aideroient vos apas a vous juftifier :

Mais I’Amour peut tout voir & ne rien oublier,
Jai vu de vosregards la muette éloquence

Se faire de vos feux entiere confidence ;

Vos tranfports animer cent timides {oupirs,

Vos geltes amoureux expliquer vos defirs,

Vos doigts avee du vin confier a la table

Les tendres mouvemens d’'un commerce agréable,
Et ce langage adroit envoyer a vos yeux

Les fignes deftinés a parler de vos feux :

Et comme les Amans ne font pas fans lumiere,
Lorfque fur vos fecrets retournant la matiere,
Vous n’avez pu cacher a 'amour dédaigné

Le veritable fens d'un difcours ¢éloigné,

Quand le repas fini challa la compagnie,

Les uns pour le fommeil quittérent la partie,
Drautres firent un cercle a la fin du régal,

Ou Pon ne vous vit point ni vous ni mon Rival.
Lors je vous vis donner des baifers P'un & lautre,
Vous recevoir le fien, lui dérober le vétre,
Mais Pavoir, mais le prendre avec cette douceur
Qui fic toute ma joye & toute ma douleur,

Vos baifers n’¢toient pas de ceux que la nature
Employe a conferver l'union toute pure,

Mais de ceux ot Pamour fait de tendres efforts,
Que n’a point la nature en fes foibles tranfports.
1ls n’étoient pas de ceux que Diane & fon frere
Prennent pour truchement d'une amitié¢ fincere,
Mais de ceux dont Venus animant fes apas

Fait triompher f{on fils dans le Dieu des combats
Helas ! dis-je en courreux, que fait celle que jaime,
Eft-ce la cet amour qui devroit étre extréme,

Et ne craignez-vous point que mes feux irrités
Se veuillent raffafier du bien que vous m'6tez ?
L’amour nous fait goiter ce qu'il a de plus tendre,
Mais vous le détruifez pour en vouloir trop prendre,
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Et jamais on n'a vi fes charmantes douceurs

Sans perdre de leur prix unir plus de deux cceurs.
Corinne qui voyoit {a faute toute entiere
Connoiflant mon amour approuva ma colere,

Et dans ce trilte état ne pouvant m’oublier,

| Tacha par farougeur & fe juftifier.

Telle on voit tous les jours I'Aurore en (a naiffance 3
Telle eft d'une Beauté la timide prefence,

Quand on montre a [on ceenr fans choix & fans defir,
L’Epoux que fes parens ont voulu lui choifir.

Telle eft auprés du lys une rofe apportce,

Telle eft la Lune au Ciel par un charme arrétée,

Tel eft I'habit des Rois le {ceau de la grandeur,
Lorfque dang la Syrie il a pris fa couleur,

Telle ¢toit la couleur qui peignic fon vilage :

Ce petit accident Pembellic davantage,

Et je lus dans fes yeux qui me rendoient fa foi,
Depit contre elle méme, & tendrefle pour moi.
Pour m’en donner encor des marques plus certaines,
Sa main de fes cheveux rompit les belles chaines,
Et jufqu’a fon vifage ofa porter les coups

Qui vouloient m’arracher un traitement plus doux,
Corinne dans I'exces d'une douleur preffante,
Lorfquelle s’accufa me parut innocente,

Et je ne la pus voir fe faire un chatiment,

Sans prendre fon parti contre fon jugement,

J'avois avant fes pleurs un courroux equitable 3
Quand je la vis plearer je me crus le coupable,

Et lors je la priai de foulager mon mal

Par les mémes douceurs qu'avoit eu mon Rival,

Je la vis d’un fouris m’expliquer fa tendreile,

Puis me ferrer la bouche avec delicatefle,

Et me faire gofiitér ces plailirs amourenx,

Qui font a Jupiter abandonner les Cieux.

Soavent lorfque je fonge a ce baifer i tendre 5

Je ne puis endurer qu'un aucre ait ph le prendrey

Et dans le fouvenir d'avoir éte baife,

Je fens toute Phorreur d’un plaifir divife.

Je
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Je ne gottai jamais tant de joye avec elle,

Mais elle fut pour moi trop douce & trop cruelle ;
Et dans ce doox baifer {i plein de faux apas,

Je trouvai des plailirs que je ne cherchois pas.
Le mélange charmant de nos lévres unies,

Me fic connoitre enfin toutes tes perfidies.

Et je ne puis douter qu’aux depens de ta foi

Tu ne fois en douceur mieux inftruite que moi,
Bagatelle, un baifer n’eft pas ce qui m'irrite,
Ah! i cette faveur n’avoit point eu de fuite,
Je ferois confolé , mais ce qu'on m’a fait voir
Ne m’a que tropapris ce qu’on peut en {Gavoir }
Celui qui du baifer te donna le myftere,

Ne fic pas a demi tout ce qu’il [Gavoit faire,

Et ce Maitre galant, fij’en crois més {foupcons,
Eut bien d’autres faveurs pour prix de fes legons,

CAEENEE Se AL O TSI PO i STy e R

VINGT-UNIEPME ELEGIE

Sur la mort d'un Perroguet.

le monde,

Mon fameux Perroquet de beauté fans feconde,
N’a ptt {e dérober avec tous fes apas,
A la néceflieé de fouffrir le trépas.
Qileaux, qui dans ce jour voyez finir fa vie,
Rendez-lui les devoirs ot fa mort vous convie,
Et comme fes amis, donnez a fon malbeur
Tous les empreffemens d’une forte douleur.
Outragez-vous le fein, comme ceft la cotitume;
N’ayant point de cheveux, arrachez votre plume,
Et pour chants funéraux pouflez quelques foupirs
Qui puiffent dans les airs porter vos deplailirs,
D’un tyran autrefois vous edtes a vous plaindre,

Mais, Philomele , enfin ce grand fen doic s’uteindreE s
t

] *Oifeau le plus charmant gu'on par voir dans
¢
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Et votre {ceur Progné fi ferme a fe punir,

Doit de la mort d’lthys perdre le fouvenir,

Dans fes commencemens la douleur a des charmes,

Vos maux ont trop vieilli pour demander des armes;

Mais puifgue vous avez habitude a pleurer,

Pleurez pour cet oifeau qui ne fait qu’expirer.

Pleurez, pleurez fur-touc , aimable Tourterelle,

Pleurez les nceuds rompus d’une ardeur fi fidelle,

Et faites par refpect d'une tendre amitie

Ce que d'autres oifeanx vont faire par pitié.

Vous aviez I'un pour l'autre une forte tendreffe,

Tous deux pareille joye & pareille triftefle,

Toujours en méme ctat, jamais d’cloignement

Que celui dont la mort rompt votre attachement.

On vante Punion de Pylade & d'Orefte :

Tels vous étiez tous deux avant ce jour funefte,

Tels vous feriez encor fans change & fans retour,

Si la mort n'eit brife les chaines de amour.

Cher Qifeaun , ta conftance eft-elle un avantage ?

Que te fert ta beaut¢ , ta couleur, ton langage?

Quete fert d’étre aime de Pobjet de mes feux

Quand le fort te ravit un bien fi précieux?

Par tes belles couleurs divinement mélées,

Les pierres:de grand prix paroifloient ¢galées,

Et dans ce que ta langue eut de facilite,

L'homme le plus fcavant {& voyeit imite.

Tes jaloux @ leur haine ont limite ta vie 3

Ton trépas eit {ans doute un effet de P'envies

Tu n’outrageois perfonne, & ton foible defir

Bornoit toute fa gloire & donner du plaifir,

Les Faucons élevés dans une humeur cruelle,

Font avec les Perdrix une guerre éternelle :

Ils vivent cependant avec plus de bonheur

Que {i toute leur vie ils avoient ta douceur.

Toifeul aimois la paix, & qui le pourroit croire?

Deux ou trois goutes d’eau te {uffifoient pour boire,

Quelques noix pour manger avec quelques pavots

Qui puffent doucement t'infpirer le repos, L
1]




216 XXI. ELrcIE

Le Milan, le Vautour font toujours a la proye,

La toute lenr adrefle, & la toute leur joye,

Et mille autres eacor qu'on a peine 4 bannir,

Sont laiffes dans le monde afin de le punir.

Toi de tous les Oifeaux qui fus le plus aimable,

Par ta rare beaute, par talangue admirable,

Tu n'as {i peu vécu que pour croitre I'ennui

Que nous pouvons avoir pour te perdre apjourd’hui,

Ah! plaignons nous aux Dieux que les plus belles
vies

Sont toujours par la mort les premieres ravies,

Et que leur choix au nétre oppofant tous leurs (oins,

Nous laifie trop long tems-ce qui nous plait le moins,

Par ton peu de valeur Therlite en aflurance,

Vit de Protelilas expirer la vaillance,

Et les freres d’Hector pleurent{ur un trépas,

Qu’cloignes du péril ils ne redoutoient pas,

Je ne parlerai point des veeux que ma Corinne

Fit pour te conferver a la bonte Divine:

Ce [eroic rappellec un fouvenir ficheux,

Qui coiee a fa pricre un refus odieux.

Ton mal que tods les jours croifloit ta deftinée,

Devenu plus cruel la feptieme journée,

Te fit envifager dans ce moment prefls,

Ce qua de plus horrible un'trépas avancé;

Lors tu fis un effort fur ta propre foiblefle,

Pour d’'un mourant adieu confoler ta Maitre{le ;

Et I'on vit que ton ame avoit peine a fortir

Sans lui faire un prefent de ton dernier fotpir,

Sur un petit coteau dans les Champs Elifees,

Se voit un grand amas d'arbres entre-la(lies,

Ot Phumide criftal d’un aimable ruiffeau

Rend I'herbe toujours verte, & le lieu tonjours beau,

La de tous les Oifeaux trouvent leur récompente,

Ceux qui chez les Mortels vivent dans P'innocence ;

Mais dans ce lieu charmant on ne voit point entret

Ceux qui font ici bas pour nous faire endurer,

Ceftla qu'on voit le Cygne & l'unique du monde,

bt ey e et e e e Bep e
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Le Pheenix étaler fa beauté fans {econde ;

Que I'Oifeau de Junon par fes belles couleurs,
De la diverfité difpute avec les fleurs,

Ceeft-la que du Pigeon les flames mal éteintes
Renouvellent encor leurs premieres atteintes,
Et qu’avec la Colombe il golite innocemment
Les plaifirs ¢purés d’un amour [i charmant.
Ceft-la qu'un Perroquét, que [a chere Maitrefle
L'adorable Corinng, aimoit avéc tendrefle,

Peut tantdt divertir , & tantdt peut troubler
Les Oifeaux empreflés a Pentendre parler,

Le corps ou fu belle ame étoit fi bien unie,

Fut mis fous une pierre a la fin de fa vie,

Et du bruit de fon nom pour remplir I'Univers,
On fit fur fon tombeau graver ces quatre Vers.

Cy git qui wétwnt gr'un Qifean,
Se fie entendre comme un Honmme,
Il fut la merveille de Rowze,
Et charma ce gue Rome eut jamais de plus Bean.

VINGT-DEUXIEME ELEGIE.

11 fe juftifie & Corinne du_foupgon qu’'elle avoit
contre fa fidelite.

Uoi toujours fans raifon m’accufer d'incon-

Q ftance !
Je puis facilement prouver mon innocence ;

Mais quel qu’en foit le prix, je nela goute pas
§'il la fiut acheter par de {i grands combats.
Quand dans les jeux publics ou Rome eft fans feconde,
Je jette fans defein les yeux fur tout le monde,
De toutes ces beautés votre coeur afflige
Vous fait uh choix jaloux ou je n’ai pas fonge,
Lorfque de quelque objet aigxé de la nature

Je
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Je furprens quelquefois un regard d’avanture,

Vos foupcons mal fondés trouvent par ce regard
Un amour concerté dans un jeu de hazard,

Si je loue une Belle, ellea toute ma flame,

On voit dans mes difcours le fecret de mon ame,

Et fi j'ai.du mépris pour ce qu'on doit louer ,

Ceft pour couvrir un feu que je n'ofe avouer ;
Quand mon vifage elt gai, ¢'eft par indifference ;
Lorfqu’il eft languiffant, il pleure quelque abfence.
Sans confulter mon choix, vous donnez mon ardeur,
Et vous prenez pour vous ce que jai de froideur.
Plit aux Dieux que je fuffe un peu moins excufable,
Je fouffrizois fans peine en me fentant coupable;
Et pour les grands forfaits le fuplice appelle,

Neft jamais d’un grand poids lorfgwon I'a merite,
Je fuis trop innocent; par mes foins 4 vous plaire,
Je détruis le crédit qu'auroit votre colere;;

Et par de faux foupcons vous laiffant abufer,

Vous me juftifiez au lien de m'acculer,

Vous étes trop adroite i vons géner vous méme,
Vous ne pouvez douter de mon amour extréme ;
Gependant vous cherchez les raifons d'un courroux,
Dont toute la rigueur ne va pas jufgqu’a vous,
Cypaflis, qui toujours vous a fi bien fervie,
Cypaffis eft P'objet de votre jaloufie 3

Et i Von vousen croit, cllea tousmes foupirs,

Et fi 'on vous en croit , elle a tous vos plailirs,

Si je voulois pécher, je choifiroisun crime

Qui piit avec mon feu conferver mon eltime,

Et pour faire eclater des defirs foupgonnez,

Jaurois de meilleurs yeux que vous ne m’en donnez,
Pourrois je foupirer pour de honteules chaines,

Qui fouvent a Pamour déroberoient mes peines !

Ft pourrois-je,, étant libre , attacher a mon chpix
De deux captivités Vinfupportable poids ?

Et pourrois-je a ce point trahir ma propre gloire ?
Quand de tous fes confeils je ne voudrois rien croire,
Yous aimez Cypaflis, elle yous aime aufli,

Jaurois

Fit
Et «
Fit_

al

Mo
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Jaurois dans mon amour dignement réufli,

Que pourrois-je efperer, que promettre @ mon ame,
Quun trop jufte refus de mon injufte flame ?

Et qu'alors votre joye afcavoir mon malheur
Combattroit puiffamment la perte de mon ceeqr,
Si ce raifonnement ne vous peut fatisfaire,

Je jure par Famour, je jure par fa mere,

Que je fuis innocent, & que jufqu'au trépas
Jaurai la méme ardéur pour les mémes apas,

Ty _-
VINGT - TROISIEME ELEGIE.
A Cypallis Suivante de Corinne.

Imable Cypaflis, qui par des foins fidéles
A Trouvez I'art d’embellir les beautés naturelles,
Digne qu'une Déefle implore ton fecours,
Pour mettre en {és cheveux mille petits amours ;
Qui me fers aufli bien par ta beauté divine,
Que tu fers par ton art les cheveux de Corinne :
Inftruite galamment dans I'un & lautre emploi,
Fropre pour une Dame & plus propre pour moi;
Qui peut de fon malheur & de notre tendreffe
Avoir fi bien inftruit ta jaloufe Maitrefle ?
Ce n’eft point mon défordre, ou ces emprefflemens,
Que les derniers plaifirs font entre les Amans,
Jai toujours foutenu que les ames bien nces
Ne pouvoient s'abaiffer aux beautés enchainées
Etje fcavois poartant que Pamour autrefois
N’en fit pas une régle invincible 4 fon choix ¢
Je fcavois que 'honneur du génereux Achille
Fit contre Hypodamie un effort inutile,
Et que d’Agamemnon le coeur bien amoureux
Fit foimettre 4 des fers fon bras victorieux.
Jai cru par ces Héros ma foiblefle excufze,
Mon amour & couvert & ma gloire appaifée, -
P ij &
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Et de faufTes clartés fi je fuis combattu,

Le péché d e'devx Rois vaut bien une vertu, .

Quand Corinne fur toi hazardoit fa colere,

Ta rougeur trahifloit ce que tu voulois taire ;

Et moi qui voyois bien le fecret de ton ceeur,

Je faifois des fermens pour trahir ta rougeur,

Tu connois i quel prix ce (ervice t'engage,

1’on ne peut trop payer un pareil témoignage,

Et pour te délivrer d’un reproche éternel,

Tu me dois les douceurs qui m'ont fait criminel,

Quoi, turougis encor, & tu feins une crainte!

Croi.mei , renonce aux feux dont ton ame eft at-
teinte,

Le plaifir divife peut toujours éclater,

Qui partage I'amour ne f{cait pas le gofiter.

Si ton ame a mes veeux ne devient favorable,

Afin de t'accufer je me rendrai coupable,

Et nous condamnerai tous deux également,

Pour punir le refus d’un crime fi charmant,

Je ne laifTerai point de jour 4 Pinnocence ;

Je montrerai le lieu de notre intelligence ;

Enfin de nos plailirs j'irai dire aujourd’hui

Ce qu'on-en peut fgavoir fur le rapport d'autrui,

eSS PTEEATRCY

VINGT - QUATRIEME ELEGIE.

1] fait voir a Gracinnus par [on expérien-
ce qu'on peut aimer dewe perfonnes u la
fois.

JE t'ai v {oOtenir avec empreflement

Qu'un Amant partagé n’aimoit que foiblement,
Et qu'un cceur trop preflé d’une feule foiblefle,
Ne pouvoit en.deux lieux engager (a tendrefle,
Ou tu n’as pas connu ce que tu me difois,
Ou tu ie m'as pas dit ¢c€ que tu connoiflois,

Je

———
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Je mé trouve furpris dans mon peu d’affurance,
Ou de ta perfidie, ou de ton ignorance ;3
Et je fcai qu'aujourd’hui deux objets m'ont charmé,
Sans {cavoir qui des deux fera le plus aimé,
Deux Beautés a mes yeux paroiffent admirables,
La nature les fit toutes deux adorables:
Etl'art d’intelligence avec le foin des Dieux,
Partage comme moi les foutient toutes deux.
La prefente elt toujours plus belle que Pabfente ;
Labfente a fon retour devient aufli charmante.
Je croirois faire un crimea fixer un defir,
Et deux choix oppofes m'empéchent de.choifir,
Ainfi que d’un vaiffeau la conduite ordinaire,
Pour fuivre le bon vent combat le vent contraire §
Mon ceeur trop engage dans ce malheurenx jour,
De [on engagement difpute avec I'Amour,
N'éroit-ce pas affez, Déefle impitoyable,
Que je fufle amoureux funs étre miferable ?
N’¢toit-te point aflez de ne point réfifter,
Sans perdre dans "amour ce qui le fait goiter,
Sans jetter de mes feux une nouvelle flame,
Dont la faulle lumiere éteint 'autre en mon ame,
Etqui de deux objets flattant mon foible cceur,
Pour géner le vaincu ne fait point de vainqueur ?
Jaime mieux toutefois vivre en inquiétude,
Que jouir du repos que fait la folitude 3
Et Pamour divife me {emble encore plus doux
Que le trifte pouvoir de parer a fes coups,
Pa{fent mes ennemis des nuits defagréables
Sans donner a leurs fens leurs fouhaits équitables 3
Mais que de mon fommeil le cours refpectueux,
Me laifTe des plaifirs le tems délicieux !
Que ’Amour quelguefois par fa bonte divine
Me mette entre les bras I'adorable Corinne,
Qu 'méme pour m'dter tout-a-fait le repos,
Quil faffe a deux Beautés partager mes travaux.
Sans trop m'incommoder je les puis fatisfaire,
Le plaifir fortific un Amant qui veut plaire,

P iij Lorfqu'il
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Lorfquils faut travailler je ne fuis jamais las,

Et jen nommerois bien qui ne s’en plaignent pas,
J'ai quelquefois paffé des nuits toutes entiéres

A faire mon devoir fur certaines matieres ;

Et fouvent jai trouvé bien loin de me laffer,
Que j'étois le matin prét 4 récommencer,
Heureux qui peut mourir fur le fein d’une femme!
Ceft 1a qu'avec plaific on rend toute fon ame:
Et c’eft la que le Ciel dans de douces langueurs
Me devroit de la mort adoucir les rigueurs.

Que le Soldat flatté d'une vaine apparence,
Aitd'un riche butin la trompeufe éfperance 3

Que le riche , foumis au caprice de I'ean,
S’enferme avec fon or dans le méme tymbeau.
Que chacun a fon gré fur fon erreur {: fonde
Pour moi je veux fortir doucement de ce monde,
De mon dernier foupir faire un foupir d'amour,
Expirer en faifant ce qui donne le jour ;

Et lors quelqu’un dira, peut.étre avec envie:

11 a trouvé la mort aux douceurs de la vie,

VINGT - CINQUIEME ELEGIE,

A CORINNE,

Sur le peril du woyage quelle veut entye.
. prendre,

Es Héros de la Grece & les fils de fes Princes,
Pour aller & Colchos,quitterent leurs Provinces,
Et forent les premiers, fons les loix de Jafon,
Qui firent fur les eaux floter une maifon,
Le fuccés attendu remplit leurs deftinees ;
La Toifon dans leurs mains trompa les Cyanées ;
Et de deux grands rochers le choc impétueux,
Ne put leur enlever un bien fi précieux.
Les Dieux pour nous dter le peril de l'orage,
Devoient a ce vaiflean preparer un naufrage,
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Et non pas avec {oin lui donner un appui

Aufli traitre pour nous qu'infaillible pour lui,

Corinne que j'adore avec tant de conftance,

Quitte pour naviguer le lieu de fa naiffance,

Ft reftant infenfible aux plus doux de mes veeux,

Pour fe livrer aux caux, m'abandonne a mes feux,

Hélas de quels enpuis je vais étre la proye !

Tous les vents tour a tour viennent troubler ma joye,

Et fur votre péril ne pouvant me flatter,

Jefens déja les coups qu'ils peuvent vous porter.

Vous ne trouverez point de Foréts ni de Villes,

Qui contre leur courroux vous offrent des aziles,

Méme objet loin de vous, méme objet fous vos pas,

Toujours incertitude ou frayeur du trépas.

La vous ne verrez point ces Coquilles charmantes

Qu'embellit un amas de couleurs différentes ;

L'eau vous les cachera : mais on peut fur les bords

Admirer la nature en fes foibles efforts.

Celt 13 que quelquefois les Ames bien charmées

Se vont entretenir des perfonnes aimées ;

Mais depuis quun Navire a pris le large en mer,

Il éloigne toujours ce qui la fait aimer.

Lorfguw’on nous vient inftruire avec exactitude

De tout ce que les vents étalent de plus rude,

De ces fameux rochers dans la mer avancés,

Qui font préfens au cceur quand on les a paflés,

De ceux qui tous les jours y periflent fans nombre,

D'un danger ¢loigné nous ne voyons que Pombre ;

Et ce récit nous fait dans un état fi doux,

Plus de piti¢ pour eux que de crainte pour nous,

Mais lorfgu’'on a voulu s’engager au voyage,

Envain de fon pais on rappelle Pimage :

Envain le ceeur prefle de fes foibles defirs,

Poufle vers le retour d'inutiles foupirs ;

Tantbt vous entendez gronder fur votre téte

Ce. qu'a de plus affreux une horible tempéte,

Et tantot fous vos picds il femble que dans I'eau,

Vos yeux peints de frayeur choififfent un tomheuu:s
Piv i
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Si le moindre Triton de ces grottes profondes,
Sortant avec éclat fait bouillonner les ondes,

Votre fang en tumulte autour de votre ceeur,

Ira de vos apas lui porter la couleur.

Vous mettrez ce voyage au nombre de vos crimes,
Que vous ferez aux Dieux efpérer de victimes !

Et que vous envierez le repos afluré

De ceux qui dans leur terre ont toujours demeure !
Vaut-il pas mieux régler votre fagon de vivre ?
"Le jour pincer un luth, ou voir quelque beau Livre,
Et quelquefois la nuit accorder a mes veeux

Ce qu'ont de plus charmant les befoins amoureux ?
Mais [i de mes confeils vous fuyez la conduite,
Veuillent les juftes Dieux conduire vortre fuite,

Et ne vous pas reduire & cette extrémité

Que votre pen d’amour n'a que trop mérite,
Vous, Nymphesde la mer, n’immolez pas fa vie
Aux aveugles tranfports de votre jaloufie

Vous Neptune, fongez qu’on met entre vos mains
La plus rare Beaute qui foit chez les Romains.
Quittez-moi, j’y confens, pourvu qu’il vous fouvienne
De dérober aux eaux votre flame & la mienne ;
Allez, & que les vents vous pouffant tour 4 tour,
Preflent votre depart pour preffer le retour,
Quelquefois (ur les bords, de mon impatience
Jirai du grand Nerée implorer Paffiftance,

Le prier que des eaux le cours impétueus,

Par votre prompt retour aime a fervir mes feux,
Pour avancer I'effet d’une jufte priére,

Demandez aux Zephirs le fecours néceffaire,

Et {i notre union ne les peut émouvoir,

Vous méme enflez la voile afin de me revoir.
Lorfque vous reviendrez établir votre empire,

Je ferai le premier qui verrai le Navire :

Je ferai le premier qui d’entre les humains
Connoitrai ma Deeffe & les Dieux des Romains.
Jirai dans le vaiffeau vous prendre avec tendreffe :
On aime a fe charger du poids de fa Maitrefle ;E

. t
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Et dans ce qu’un retour produit d’empreffemens,
Je ferai les larcins que [e font les Amans ;
Jaccomplirai les vaeux que ce bonheur mérite ;
Nos cceurs {eront fans crainte, & nos difcours fans
fuite,

Et, couchés fur les bords, nous ferons un feftin
Qui naura pour tous mets que 'amour & le vin,
Vous me raconterez comme dans le voyage
Cent fois votre Vaifleau s'elt (oultrait an naufrage,
Dans le méme danger cent fois eft retombé,
Et cent fois au peril s'elt encor dérobé,
Vous direz, pour flater le foible de mon ame,
Que les vents & les eaux refpectoient votre flame ,
Et que tous vos malheurs vous donnoient peu d'effroi,
Quand ce qui les caufoit vous approchoit de moi.
Que ce {oit votre amour, que ce {oit une feinte,
Tout pourra de mon ceeur favorifer Patteinte ,
Et c’eft avec raifon qu'une {i belleardeur
Aidera Papparence a faire fon bonheur,
Veuille le Dieu'des eaux prefler ce jour de gloire ,
Ce jour qui dans mes fers aflure ma victoire;
Veuille le jufte Ciel changer en vérité
Les tendres mouvemens d’un peu de vanite,

Lt i)

VINGT-SIXIEME ELEGIE.
11 triomphe des foveurs quil a regués de
_ﬁ! 1'”{!315}'(._’1}'1-,’.
Dlgnu prix d*un Héros, foyez-le d’un Amant.

Lauriers , ‘ceignez ma téte en cet heureu®
: moment ,
Quoiqu’ait fait mon deltin dans {a rigueur extréme,
Jeviens de triompher de la Beauté que faime :
Elle eft entre mes bras, & fa facilite
Commence a me payer ce quelle m’a cotite,
Celle que d’un jaloux Pexacte vigilance,
Déroboit aux efforts de ma per(éverance,

Pv e
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Et que tant d’ennemis me cachoient tour 2 tour ,
Préfere a leur faux zéle un véritable amour,

Quel que foit un triomphe, il a beaucoup de gloire 3
Mais lorfque fans peril on gagne une victoire ,

Sans bruit, fans acheter I'avantage qu’on prend ,
Plus Padreffe y paroit, plus le triomphe eft grand,
Je mai point attaqué de petites merveilles

Que je naye fenti des douceurs fans pareilles ;
Quand dans les champs de Mars de lauriers couronné

Je courois au devant de 'immortalité ;

Mais ces douceurs fouvent confument les entrailles,
Et font le foible prix de mille funéraillés.

J’ai borné mes defirs 4 prendre mon vainqueur

Dans le piége amoureux qu’il tendoit 2 mon ceeur.

Lor{qoe d’Agamemnon la célébre vaillance,

Apres dix ans d'effort mit Troye en fa puiffance,

11 partageoit fa gloire avec tant de Rivaux,

Qu’a peine il connoifloit le fruit de fes travaux.

Pour moi je me dois tout. - Perfonne ne partage

Ce qu’Amour aujourd’hui m'a donné d’avantage ;

11 rougiroit pour moi de me voir fecourir ;

Je rougirois pour luis'il pouvoit le fouffrir,

Je fuisdans mon combat I'unique Capitaine ,

J'en fuis le feul Soldat , j'en ai toute la peine :

Jai feul de mon deffein courn tous les hazards ,

Et j'ai feul combattu fous mes feuls étendarts.

Ce n’elt pas le deftin ni mon incertitude

Qui donnent le {ucces a mon inquictude,

C’eft moi qui dans mon ceer trouvant aflez d'effort ,,

Fais triompher mes feux méme en dépit du fort.

L’on doitpeu s’¢tonner d'un mouvement fi tendre ,

Pour jouir d’une femme on peut tout entreprendre,,

Jamais le monde entier n’cut fait tant de combats,

Si Paris n’ent d'Helene adore les apas,

Ces monftres ambigus , dont le regard farouche

Marquoit ’ame infenfible au beau feu qui nous touche,

N’euflent pas fait tumulte au feftin préparé ,

Si BAmour dan# levrs ceeurs n'en eut point infpire, =
cs
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Les Troyens fatigués d’une cruelle guerre ,

N'euflent point par le'fang conquis une autre terre,

Si Turnus trop fodmis a I'Empire amoureux ,

Nleiit mieux aimé fa mort que celle de fes feux.

Le Sabin qui vivoit dans une paix tranquille ,

N’elit pit dans fa naiflance attaquer notre Ville,

S'il avoit pi fe taire ou sunir d’amitié

A ceux qui lui voloient fa plus belle moitié.
L’Amour eftun grandMaitre; Un jour fous faPuiffance,
Deux Taureaux combattoient avec méme affurance ,
Avec méme fierte, mémes empreffemens

Qu’en pareille rencontre auroient fait deux Amans.
L'on ne peut donc blimer un homme raifonnable,
S'il tache & pofléder ce qu’il trouve agréable :

Je Pai fait , jai vaincu, j'ai rempli mes defitg

Sans qu'il m’en ait colité que de foibles ﬁ:)ilpié;
E—— T T e ) ) e PP

VINGT-SEPTIEME ELEGIE,

11 prie ln Deefle Ifis que Corinne accouche
beuyeufement.

Endant que ma Corinne en fa rigueur extréme,
P Trop fenfible a la gloire,, & cruelle afoi-méme,
Veut refufer la vie au fruit de notre amour,
Je crains que mon bonheur ne Iui cotte le jour,
Je voudrois eclater contre (a tyrannie ,
Mais par fa propre faute clle eft erop bien punie,
Et quand je vois languir ce que f'aime le mieux ,
Son crime eft effacé puifqu'il eft malheureux:
Jai des Rivaux aimés qui peut-étre ont pii faire
L’enfant dontavjourd’hui je crois étre le Pere:
Aufli je le puisétre , & lorfgu’on et Amant ,
L’apparence qui plait perfuade aifément,
1fis, dont les grandeurs font {i bien adorées
Dans tout ce que le Nil arrofe de contrées,
Par le Dieu que 'Egypte a voulu pour appui ,
Et par toi-méme enfin, je t'invoque aujourd’hui;
Ainfi
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Ainli paroiffe Apis pour célébrer ta féte';
Qu’on y voye Ofiris les palmesfur la téte ;
Et ton fameux {erpent par ces divins efforts
Puifle ainfi de ton Temple aflurer les trefors,
Jette les yeux fur nous, & vois comme deux vies
Sont ici Pun a Pautre étroitement unies ;

Corinne veut devoir la fienne a ton fecours,

Et c’eft de fon falut que dépendent mes jours,

Ta bonté pour Corinne eft affez raifonnable ;

Elle ne peut mourir fans te rendre coupable ;

Sa perte a tous momens iroit te reprocher

Que fon zele pour toi te devoit plus toucher,
Ectoi qui {cais fi bien fauver toutes les femmes

De ce fruitdangereux que produifent nos flimes,
Qui ravit en naiffant ce qu'il va recevoir,

Qui cotite allez fouvent le jour qu’on lui fait voir:
Déefle fi puiffante, adorable Lucine ,

Dans un péril i grand répons-moi de Corinne 3
Tu peux Ia foulager, & tu ne pourrois pas

Voir périr fans fecours tant de divins apas.

Son mérite {ans moi parle affez pour lui-méme
Mais rien ne parle mieux que mon amour extréme :
Agis, & tu verras bien-tot fur tes Autels

Les encensles plus purs que toffrent les mortels,
Lors je veux dans ton Temple aflurer cette hiftoire,
Par une infeription ou de Marbre ou divvire ,
Etj’y ferai graver que tu rends en ce jour

Ma Déefle a la vie & mon ceeur a Pamour.

Mais pour prefler I'effet de ma jufte promefTe,
Prefle la guerifon de ma chere MaitrefTz,

Vous, cruelle Beauté, fi, lorfque je vous plains ,
Jofe vous préparer contre ce que je crains,
Réglez.vous déformais fur votre expérience ,
N’irritez point la mort dans toute fa puiffance 3
Et oyez fatisfaite aprés .ce grand malheur,
Del'avoir combattue avec tant de valeur,

@ 8 @
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VINGT-HUITIEME ELEGIE.

Il reproche o fa Maitreffe le crime qivelle
a commis en donnant la mort a fon ens
fant lorfqiil étoit pret de Iui devoir le
Jour.

QUe nous fert d’efTuyer tout le péril des armes,

e

Pour mettre le beauSexea couvert des allarmes?
Que nous fere de fouffrir que ces foibles vain.
queurs
Sans s’expoler 4 rien, triomphent de nos coenrs ?
Si I’on voit chaque jour des vertus criminelles
Contre leurs [Gretés armer leurs mains cruelles,
Et les faire chercher jufqu’en leur propre flanc ,
Dans le fruit de nos feux le plus beau de leur fang ?
Celle qui la premiere inventa l'artifice
De mettre fon honneur a couvert fous le vice ,
Méritoit d'expirer fous Fexemple honteux
Que fon trop de vertu donnoit i fes nevenx,
Quoi, vous pmnrcmn..l, pour cacher la groflefle,
Eteindre en.votre fang toute notre tendrefle,
Et de nos doux efforts enfevelir éclat
Aux depens du beéau liev qui recoit le combat ?
Du moment qu'eut regné cette horreur fans feconde,
Sans doute il et fallu pleurer la fin du monde,
Ou d’un Deucalion emporter les tréfors ,
Qui fgat forcer une ame a reprendre fon corps,
8i Thetis affectant ce fcrupule inutile,
Eut a tout 'Univers volé le grand Achille ,
La Grece ciit a Priam cofité moins de.combats,
Etn’etit point fous fa chate écrafe fes Etats.
Si Rhéa qui pour | Mars fouillafon innocence,
Edt aux Freres jumeaux refule la naiffance,
Que feroit devenu cet efprit glorieux,
Denous donner un Chef qui fiut un de nos Dienx ?-D
L]
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De ce charme trompeur, fi Venus trop éprife,
Eit fouillé de fon fang fon Amour pour Anchife,
Comment eit-clle pii réparer, de quel prix

Noug payer les Céfars que on doit a fon fils ?
Hélas I {i votre mere eiit eu cette foiblefle,
Ovide n’auroit pas fa divine’ MaitcefTe

Si la mjenne edc fuivi le méme fentiment ,
Corinne auroit perdu fon plus fidéle Amant.
N’eft-ce pas (e noircir d’un crime fans excufe

Que d’arracher un fruit quand larbre le refufe?
Et le bon gotit qu’il a dans fa maturité

Ne peut-il nous payer de 'avoir fouhaité ?

Par [a méme rigueur que vous faites paroitre,
Votre fruit perd le jour méme avant que de naitre,
Cette faufle clarté le fait évanouir , '
Et pour 'ayoir trop tdt, il ne peut en jouir.
Medée en fa fureur a commis bien des crimes,
Mais fon feu paroiffoit les rendre Iégitimes ,
Jufgu’a ce que fon coeur laflé de fon amour,
Voulut de fes enfans Pimmoler 4 fon tour.

La vertu de Progné n'etit point été fouillée :

Si la mort de fon fils ne Iavoit ébranlée ;
Cependant toutes deux, pour punir lear époux,
Ne prétoient que.desbras 4 leur jufte courroux,
Avez-vous pour couvrir votre action cruelle, .

Un Therce a punir, un Jafon infidelle ?

Et vous [ouffrira-t'on fans caufe une fureur ,

Qui jufte en apparence a caufé tant d’horreur ?
Pour I'interét du fang dans les monftres d’Afrique ,
Avec plus de douceur la Nature s'explique :
Votre fexe eft le feul dont Pinjufte courronx

Craint de faire éclater ce qu'il trouve fidouy,
Vous aimez les plaifirs fans en vouloir Ia peine ;
Mais aufli fort fouvent une Mere inhumaine

Se punit en péchant, & Penfant outragé

Par le coup qui le bleffe eft quelquefois vengé,
Apreés ces deux trépas le peuple qui s’affemble

Au bucher prépare les va porter enfemble ;
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Et dans ce trifte état on partage {on cceur ,

De piti¢ pour Penfant, pour la Mere d’horreur,

Ce préfage odieux eft un foible Interpréte ,

Qui croyant ce qu'il craint , cache ce qu’il fouhaite:
Veuille le jufte Ciel en détourner I'effet,

Et tromper ma terreur pour remplir mon fouhait !
Dieux ! Corinne a rendu fa peine légitime ,

Maijs ne la lui donnez qu'aprés un fecond crime §
QOubliez un courroux qui tout prét d’éclater,

Doit melurer fes coups avant de les porter.

VINGT - NEUVIEME ELEGIE.

Sur une Bague dont il fait préfent @ fu
Maitrefe.

Nneau,, qui vas t'unir & mabelle Maitre(le,
A Qui dois toute ta gloirea ma feule tendrefle,
Sois requ de Corinne avec tant de bonte ,
Qu’elle brile aufli-tot de te voir arréte,
Dans ton cercle dore quelque doigt qu’elle enchaine
Confulte mon amour poury couler fans peine;
Que ton obéiffance a flater fon deffein
Lui fafle préfumer gu'on te fir pour {a main,
Que tu vas étre heureux fans trouble & fans allarmes,
Quoique de ton bonheur tu goltes pew lescharmes;
Tu vas étre touchée par abjet de mes feux ,
Et je vais t’envier ces momens bienheureux,
Si par Part de Circe, fi par l'art de Prothee
Je pouvois me parer de figure empruntée ,
Me changer en Anneaun , que j'auroisde plaifir
A le faire moi-méme , a pouvoir le choilir !
Corinne ne pourroit flater fon beau vifage,
Que je neufie avec joye un pareil avantage,,
Ni chatoutller fon fein que fon petit Anncau
Ne
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Ne s’égarit fouvent dans un objet {i beau,
Quoique bien engage , quelquefois par furprife

Je quitterois fon doigt, jouvrireis {a chemife,

Et j'irois m’attacher {i fort a ce qu'on fcait,
Qu’avant qu'on piit m'Gter, je [erois [atisfait,

De plus, a cacheter je {erois néceffaire,

Et pour mieux a la cire unir mon caractere,

Elle me fuceroit avec ce beau corail

Dont la vive couleur feroit honte a PPémail,

Elle me mouilleroit dans des lévres charmantes,

Je fcaurois bien gohter ces faveurs innocentes :
Heureux, i mon bonheur ne m*toit point vendu
Par celui d’un Rival qui feroit attendu,

Pour conferyer ma pierrea mille maux fujette,
Lorfgu’on voudroit me mettre au fond d'one caflette,
Je me retrecirois avec tant de vigueur,

Que le doigt trop geéné prefleroit mon benheur,
Je dirois en fecret a la Beauté que jaime,
Pourquoi me voulez-vous ¢loigner de moi.méme?
Votre honneuravec moi ne {era point bleffe :

Le doigt que j'embellis n’en peut étre offenfe.

Si vous étes mon coeur , i vous étes ma vie ,
Laiflez moi tous les jours vous faire compagnie, .
Souffrez que dans le bain jadmire les trefors
Qu’épuifa la Nature a former un beau corps.
Peut-étre que nion feu découvriroitma feinte 3

De trop d’emotion je {entirois 'atteinte ;

Et je crains que I'Anneau dans un fi doux moment
Ne voulit s’acquitter des devoirs de 'Amant.
Mais pourquoi me flater d’un deflein témeraire ,
Fais, trop heureux Anneau, ce que je ne puis fairg,
Va trouver ma Corinne, & {i dans ton bonheur
Elle veut ’informer de ’état de mon ceeur :
Réponds-lui que ce ceeur lui vent étre fidelle,

Et t'unis a fon doigt pour m’unir avec elle,

* X
_x
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TRENTIEME ELEGIE.

Il prie Corinne de laller trouver dans [u
maifon de Campagie.

*Ai quitté le f€jour ot nait Pinquictude §

Sulmone efta préfent ma belle folitude,

Le terrein eft petit , mais fort fuin par fes eaux ,
Qui fonten mille endroits ferpenter des ruiffeaux.,
Au milieu des chaleurs de la faifon préfente,
Lorfgue la Caniculeeit Ia plus vehemente ,
L’eau contre le Soleil eft un fi bon foltien,
Qu’il ne peut malgre luinous faire que du bien.
Tout y rit ,* tous les prez y font peints de verdure ,
Qu’on voit prendre des eaux fa fraiche nourriture,
Vous voyez d’un cOté que les champs azurés
Ont cache leur azur fous leurs épis dorés:
D’un avtre les railing pendans en abondance.
Q11 lebled ne croit point, Polivier prend naiffance 3
Mille herbes fous les pas dont la vive couleur
Du charme de nos fens difpute avec I'odeur.
Dans P’humide vallon la fraicheur & Pombrage
Ont du tendre gazon bordé rout le rivage ;
Enfin , pour notre joye, il femble que les Dienx
N'ont rien voulu laiffer d’inutile en ces lieux.
Que me fervent ces biens que le Ciel nous envoye?
N’ayant plus mnn amour , je perds toute ma joye ;
Mais que dis-je ? mon ceeur eft toujours enflame
Autant qu’on peut aimer fans voir 'objet aime.
Sil'on vouloit m’éter ce que jai de tendrefle,
Me mettre au rang des Dieux fans vous faire Déefle ,
Jaimerois mieux les fers que je porte ici-bas ,
Que toute ’Ambroilie ou vous ne feriez pas,
Ceux qui [elon leur gre diviferent la Terre,
Meéritoient de fouffrir une cruelle guerre,

Q Es
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Et que la Terre ainfi déchirée en morceaux,
Vengeit {on propre affront {ur fes propres bourreaux,
Dequoi gavifent-ils ? ou 8'il le falloit faire ,

Si ¢étoit du Deftin une loi neceffaire,

1Is devoient ordonner que méme les momens

Ne pourroient, quoi qu'on fit, {¢parer les Amans.
Les Alpes nous font peur autant qu'ils font de peine,
Mais {i 'y conduifvis la Beauté qui m’enchaine,
Mon ceeur triompheroit, {ans faire deretour,

De lobjet de terreur avec'objet d’Amour.

Les Syrtes n’auroient rien qui parit effroyable ;
Scylle , Charybde, enfin tout me feroit aimable ;
Malée auroit pour moi des charmes empruntés,

§il falloit de Corinne y fuivre les beautés:

Et méme i Neptune enviant ma conquéte ,

Dans fes propres états excitoit la tempére,,

Vouloit contre nos Dieux faire un cruel effort,
Soulever tous les vents, & nous peindre lamort 3

Je prierois ma Corinne , en ce malheur extréme,

De me permettre au bord de la porter moi- méme,

Et les foins que jaurois de la bien conferver
Satisferoient mesfeux , & pourroient me fauver,
Leandre avoit appris par I'ardeur de faflame ,

A vaincre le trajet qui lui voloit fon ame;

11 le pafloit encor quand I'eau contraire au feu

Un jour & fon bonheur refufa fon aven.

La Mer qui le voyoit triompher de fa gloire,

Ne put fans réfiftance endurer fa victoire ;

11 perit fous les eaux, mais fans étre vaincu,

11 périt en aimant comme il avoit vécu,
Sans vous, quoique Sulmone ait des beautes char.

mantes ,

Qu’on remarque dans I'eau les campagnes flotantes,
Les raifins jauniflans , & mille doux Zephirs

Flater les arbriffeaux par leurs tendres foupirs,

Les rivieres {e rendre aux canaux ncceflaires,

Tant de douceurs pourmoi font des douceurs ameres,
Et jene me [ens point accablé de ce mal, Qui

ui
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Qui nous porte d'aimer notre pays natal,

Sans vous tout eft contraire au repos de ma vie :
Sans vous dans mon pays je crois étre en Scythie,
Ou fur ce grand Rocher qui d’un fang criminel
Se fait par fa rougeur un reproche éternel,

De 'Orme & de la Vigne unis par la nature,
Rienne peur divifer Punion toute pure;

Et pourquoi de Pablence avaler le poifon ,
Moiqui brale d’un feu qualluma la raifon ?
Vous m’aviez affure d’une grace divine,,

Que jamais fans Ovide on ne verroit Corinne 3
Oui, vous m’aviez juré par nos tendres Amours,
Par yos yeux, mes Soleils, de m’¢clairer toujours;
Mais helas | votre fexe a fouvent la foiblefle,
Si-tot qu'ila promis, d’eublier fa promefle;
Dans les vents, dans les eaux, plus de ftabilité
Que ces foibles vainqueurs n’ont de fidéliteé »
Helas! fi vous voulez que mon feu fe confole ,
Commencez, ma Déefle, 3 lui tenir parole 3
Venez, prenez en main les rénes des chevaux
Pour preffer le reméde ou prefTent tant de maux.
Rendez en la voyant votre premier hommage,
Montagnes , baiffez-vous pour lui faire un pailage?
Vallons, ¢levez.vous, & ne permettez pas
Qu’on voye humilier tant de divins appas,

_m_ﬁ

TRENTE-UNIEME ELEGIE.

1l tathe dadoucir la fierté de Corinne par
des proteftations de fidélité.

I quelqu’un donnant tout au faux jour de Peftime,
Veut que dans un grand cceur Pamour foit un
grand crime,
Pour le défavouer , le mien eft trop preffant , ,

Qijj E¢
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Et je ne voudrois pas étre plus innocent,

Que je foisun méchant, que je fois un infame ,

Pourvil que de Venus Pimpéricufe flame ,

Ce grand air de charmer, cet ergueilleux pouvoir

Satisfaffe mes fens, s’il ¢duit mon devoir,

Que je {erois heureux du choix de ma Maicreffe !

Que je m'applaudirois d’une illuitre foibleffe ,

Si j'avois dans 'objet qui regne {ur mon cceur,

Avectant de beaute trouve tant de douceur!

Avec tant de rigueur, helas! elle eft trop belle;
Avec tant de beaute, pourquoi fe connoit-elle ?

Ne peut-on lui cacher que fes divins attraits

Ont droit de tout britler fans qu’ils brilent jamais ?

J’ai beau lui découvrir le fecret de moname,

Son miroir détruira tout ce que fait ma flime;

Auffi ne lui fert il quapres que fes beautés

Ont requ le fecours des charmes empruntes,

Parce que vousavez dans votre beau vilage

Le fecret d’ebranler le plus ferme courage,

Que pour nos libertds c’eft un écueil faal ,

Eft-ce un julte fujet de me traiter fi mal?

Croyez-vous pour cela que mon feu ne doive étre

Qu’un objet de mépris pour ce qui I'a fait naitre ?

L'amour {cait tout unir, & fanstrop fe flater,

11 fied bien de defcendre a qui ne peut monter,

La Nymphe Calipfo ne fut pas fi {cvére ;

Etloin que d’'un mortel le few pat lui deéplaire ,

Elle retint UlifTe 4 qui la voix des Dienx

Déroboit les fouhaits du commerce amoureuX.

Thétisde {on Pelée adorant la bafleffe

Sacrifia pour lui le grand nom de Deefle,

Et Numa qui s’eft vii le fecond de nos Rois

Sur la Nymphe Egerie en étendit les droits.

Vulcain de tous les Dieux le plaifir & Uinjure,

Dont la taille fait rire , & blefle leur natore ,

Quelques defauts qu’il edt , fit dans fa paflion

Avec la Beauté méme une tendre union,

Des Vers qui de mon feu vous peignent la conﬁancf,
c
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Lefecond de cinq pieds cede i Pautre en cadence ,
Et cependant tous deux ils font fi bien unis ,

Que le premier {ans lui ne feroit d'ancun prix.,
Ainfi recevez-moi fous des loix moins cruelles 3

11 faut que votre cceur finiffe nos querelles,

11 faut, pour accorder fa gloire & mes delirs,
Etablir votre empire au milieu des plaifirs.

Mes yeux [euls de mon feu feront les Interprétes §
Je n’éventerai point nos intrigues fecretes,

Et je [caurai fi bien veus feindre des rigueurs,,
Qu’un Rival me plaindra quand j’aurai vos faveurs,
Mais fi fur cet elpdir vous ne rendez les armes ,
Pourrez-vous refifter @ mes Vers pleins de charmes 2
Rien neles vaut au monde, & plus d’une Beauté
Voudroit de leur deltin flater fa vanité,

Jen connois une , mais. ., . une Beaute divine,
Qui fe croit mon objet fous le nom de Corinne,
Qui s’en vante par tout; pour lui plaireen ce point,
Qu'enaurois-je, ou plutdt que n’en aurois-je point ?
Mais ainfi qu’un canal formé pour une fource

Ne peut de deux torrens favorifer la courfe,

Mon feu qui pour mes Vers a fait un {i beau chois,
Ne peut a deux Beautés les donner a la fois,

Vous feule étes 'ebjet qui caulez mon martyre,
Vous feule étes I'objeta qui je le puis dire,

Et mes vers amoureux ontun fort aflez doux,

S'ils vous donnent pour moi ce que je fens pour vous,

Qijj TRENTI.
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TRENTE-DEUXIEME ELEGIE.

1l écrit & Macer , qui et un Poite de Jes
Anis , qiil ne peut quitter les matiéres
amoureufes.

Endant que tes beaux Vers afTurent la mémoire
P 1’’Achille, ce Héros qui trainoit la victoire,
Et que dans tes Ecrits les plus vaillans Guerriers,
Sous Phorreur du tombeau retrouvent des Lauriers;
Je fuis dans un repos qu'infpire aux foibles ames
Ce tumulte desfens, ce commerce des flames.
La gloire a beau parler, PAmour, fir de ma foi,
Triomphe avec éclat de la gloire & de moi.
Jai fait quelques efforts pour quitter ma Maitre(Te ;
Mais d’un air de reproche enfemble & de tendreffe,
Je Pai vite en mes bras demander un aven
Qui reprit contre moi le parti de mon feu.
Je difais qu’un grand ceeur n’étoit pas toujours tendre,
Et que je rougiffois de nofer me défendre :
Helas ! répondoit-elle, en pouffant un foupir ,
Quand on {Gait bien aimer, on n’en {cait point rougir,
Puis voyant que mon ame étoit irréfolue,
Ses baifers du combat régloient toute IifTue.
Tout mon cceur & perdoit, mais avec tant d'apas,
Qu'il n’edit pii fouhairer de ne s'y perdre pas,
Enfin mon foible effort demeurant inutile,
Lefprit a défarmer n’¢toit pas difficile,
11 quittoit les Héros, & rendoit tous fes foins
A ces tendres combats qui n’ont point de témoins,
Ce n'eft pas quaprés tout je n'aye efi quelque envie
D’élever mon efprit jufqu’a la Tragédie,
Et fans trop me flater de mes foibles travaux,
Javois les fentimens dont fe forme un Héros;

Mais
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Mais un je ne fcai quoi qui s’attache aux perfonnes,
Méta le grand pouvoir de donner des Couronnes 3
Et I'Amour m’expofant a de triftes revers,
Me vint jufqu’a mon Trone accabler de fes fers,
Je voudrois, mais en vain, luirefufer les armes,
Dans les yeux de Corinneil trouva tant de charmes,
Que mon cceur languifant, battu de toutes parts
Laiffa mon Sceptre en proye a fes moindres regards.
L'art d’aimer & de plaire eft toute mon étude ;
Je ne Pai pas appris fans en faire habitude ;
Et c'elt 4 mes dépens que je fcai le fecret
De triompher fans vaincre ou de vaincre en effet,
J'ai pour ma Penelope ¢crit a ce grand Prince,
Dont la cruelle abfence ¢branloit ma Province ,
Et j’ai de ma Philis, {i jufte en mes defirs ,
Pour trouver fon perfide, anime les {otpirs.
J’ai douté pour Helene & pleure pour Canace;
D’Hypfipile & Jafon jai porté la difgrace,
Et de Phédre traitée avec tant de rigueur,
Jrai cache tout le crime & peint toute 'ardeur ;
Jai dit ce que Didon dit avec cette épée ,
Qui bien-tot dans fon fang devoit étre trempée ,
Et pour peindre 4 Phaon fes plus vives douleurs,
Aux foupirs de Sapho j’ai donné des couleurs.
Sabinus a pour moi beaucoup de complaifance ;
Pour courir tout le monde il a fait diligence ;
Etm’a dans peu de tems de mes Princes ingrats
Apporté des Billets que je n’attendois pas.
Penclope y connoit le tendre caractere

' D’un coeur bien amoureux & d’une main bien chere?
Phédre y voit de fes feux l'indigne traitement,
Qui n'eft pas ordinaire & ce Sexe charmant ;
Enée 4 fa Didon immole aprés fa vie,
D’un trop lent repentir fa dureté {uivie;
Et de Demophoon Philis fcait, mais trop tard ,
Qu’a fa longue trifteffe il prend beaucoup de part:
Hyplipile y recoit la funefte nouvelle
Que Jafon aime encor , mais que ce n'cft pas clle,

Q iv
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Et Sapho dontPhaon n’ccoute pas les veeux ,
Se jette dans les eaux pour éteindre fes feux,

Le moyen qu'a Pamour on refufe de plaire !

Tu ne peux I'éviter quoique tu puifles faire

Et méme dans le {ang on voit que ta raifon
N’eft pas en farete contre fa trahifon,

Au milieu des combats dont tu fais la peinture ,
D’Helene avec Paris tu décris Pavanture,

Macer, en verité, te peux-tu garantir

De ce je ne fgai quoi que tu lui fais fentir

Si je te connois bien, ces fortes de matieres
T’¢chauffent un peu plus que tes humeuors guerrieres,
Si ceft avec plailir que tu te vois contraint

A peindre les combatsdont ton coeur eft atteint,

___ E==1

TRENTE. TROISIEME ELEGIE.

A un Mari trop comimode,

Ari lé plus benin des Maris debonnaires ;
Si tu fens une pente a fouffrir les affaires ,
Pour irriter mon feu, pour en preffer 'ardeur,
Du moins ne fouffres pas avec tant de douceur,
Quand on peut ce qu’on veut, le plaifir eft fans force
Un peu de violence en ranime 'amorce 3
Etles gens de bon gotit ont pen d’avidité
Pour ces tiédes douceurs qu’ils n’ont pas acheté,
11 faut que par P’efpoir un beau feu fe foutienne ;
Mais il faut que la crainte y méle un peu de peine,
Et qu’un refus contraint des plus heureux foupirs,
Pour en croitre la joye en croiffe les defirs,
Pour moi jaime a languir , jaime a m’y voir cone
traindre 3
A briler dans ma flame avant que de s’éteindre,
Et je ne puis aimer un plaifir accordé,
Sans quil foit attendu, ni prefque demandé,
Corinne;
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Corinne , qui fcavoit le foible de mon ame,

Se fervoit du pouvoir de ménager ma flame,

Et faifoit quelquefois & mes feux irrités

Une neceffité de fes moindres bontés.

Ses maux , qui dans le calme excitant la tempéte,
Paffoient fous fon aven du ceeur jufqu’a la téee,
Me faifoient plus fonger par un jufte retour,

A plaindre {es douleurs qu’a guérir mon amour;
Pour couvrir fes refus d'une faufle apparence,
Souvent elle attaquoit ma timide innocence,

Et l'accabloic d’'un crime ou je ne fongeois pas,
Pour me faire approuver PArtét de mon trépas,
Enfin, lorfque fon ame en cette incertitude
Avoit affez joui de mon inquictude,

Pour jouir du retour de mes veeux fatisfaits,

Elle m’abandonnoit ce gu’on ne dit jamais.

Que d’aimables langueuts ! que de tendres carefTes
Quels baifers, quels combats ! que de douces foibleffes?
Et que j'étois heureux dans de fi beaux momens,
De ne Pavoir éteé quaprés de longs tourmens !

Ainfi, divin objet, pour qui mon cceur fofipire,
Par des piéges adroits confervez votre empire ;
Laiffez moi dans Pelpoir, n’accordez rien de plus
Qu'aprés que vous m’aurez lafle de vos refus,

Si quelquefois la nuit je viens a votre porte,
L’aveuglement pour guide, & I'amour pour efcorte,
Jamais a me Vouvrir ne donnez votre aven,

Que le froid n’ait été I'épreuve de mon feu,

Celt ainfi-qu'on eft fir de ma perféverance,
L'obftacle en-nos defirs en croit la violence,

1l tient lieu de mérite a Pobjer qu'on chérit

1l ne plait pas d’abord, mais lamour s’en nourrit §
Au lien que ce grand feu dont une ame eft charmée,
S'il devient trop puiffant fur la perfonne aimée,
Ne voit dans les plaifirs gu'une fade douceur

Qui pique rous les fens, mais dégoute le cceur.

Si Von avoit foultert {ans des rigueurs extrémes,
Les veeux de Danag fe répandre d'eux mémes,

Qv Le
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Le Dieu qui Padoroit n’etit pas caché fes feux
Sous P'eclat d’on faux or qui ne brilloit qu'aux yeux.
Si Junon n’avoit pas a fa jaloule envie,

Immolé fa Rivale en lui laiffant la vie,

Le méme Jupiter n'edt pas avec ardesr

A ce grand facrifice immolé fa grandeur,

Lon voit peu de beauté dans les arbres vulgaires,
L’on n'eltime point eau des communes rmcres,
Ainfi pour chaque chofe on n'a que du mcpns,
Quand la difficulté n’en fait pas tout le prix.

Une femme qui veut conferver {fon empire,
Doit charmer un Amant , le mitonner, s'en rire,
Peut-étre que d’avis je fuis bien libéral

Pour en faire fur moi le coup d'effai fatal :
Helas ! fi mes confeils avangoient ma ruine 3
Quoi qu'en puiﬂl arriver, la douceur m’aflafline 2
Je fuis tout ce qui m'aime® & je ne fGai pourquoi
Jaime tout ce qui fuit de vivre fous ma loi,

Toi , Mari trop benin, qui poulf¢ d’un beau zcle,
Prens trop de stirete fur la foi d'une Belle,
Commande que la nuit on ferme ta maifon
Avec autant de foin qu'on ferme une prifon.

Si quelgu'un doucement vient frapper a la porte,
Demande gui va la d’'une voix un peu forte,

Si les chiens font du bruit, eveille tes valets,
Ne fouffre point écrire ou prendre des Billets,
Si ta femme fe plaint d’une douleur de téte,

Veut faire lit a part, prens bien garde & la béte,
Qu'un Monlieur le galant ne trouve a la guérir
D’on mal que tu plaindras fans qu'il ait a fouffrir,
Que ce chagrin pour toi devienne infupportable
Que ton extérieur n’en foit pas connoiffable ;

Et que ta jaloulie offre ainfi quelque jour

A faire pratiquer ce qu'on fcait en amour,
Triompher des faveurs de ces femmes habiles,
Qui n'ont point dans le jour de momens inutiles,
Clelt tirer avantage & fe faire eftimer

Du fable qu'on a pris fur le bord de la Mer,

Je
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Je veux bien par piti¢ tavertir de ma peine ;

Si tu ne garde micux la Beaute qui m’enchaine;
Je ne puis plus aimer fans qu'on dife aujourd’hui,
Que quand je fais un fot, je fuis plus fot que lui.
Jai fouffert trop long-tems, J'avois quelque efpérance,
Que je pourrois entin laffer ta patience,

Et je me préparois contre une cruauté

Dont mon ceeur amoureux s'étoit déja flatté,

Mais tu n’es que trop bon, rien ne touche ton ame,
Tu ne contes pour rien les crimes de ta Femmes
Que ne te régles tu fur les Maris jaloux ?

Va, je n’ai plus damour {i tu n’as du courroux,
Quoi, je pourrois toujours fans te mettre en cervelle,
Avoir dans ta maifon quelque douceur nouvelle ?
Jirai baifer ta Femme , & méme entre tes bras ?
Jirai te découcher , & tule fouffriras?

Et quand j'aurai goute ce plaifit quon doit taire,
Je prendrai du repos fans craindre ta colere ?

Et tu ne feras rien contre un i trifte fort,

Qui me fafle vingt fois te fouhaiter la mort?

Quel triomphe pour moi de vaincre une prudence,
Qui pourroit au belvin étre d’intelligence ?

Ta douceur met obftacle a celle du plaifir,

Que yaime a dérober & non pas & choifir.

Si tw veux tout fouffrir avec méme FoiblefTe,
Cherche en d’autres Galans moins de délicatefTe,
Et pour moi, fi tu veux que je fois ton Rival,
Fais m’en venir Penvie en me traitant plus mal

S e O
TRENTE - QUATRIEAME ELEGIE,

A [a Maitre[le, pendant qiil affiffoit avee
elle & des jenx publics.

]E ne viens pas ici pour étre contenté

D'un fimple mouvement de curiofité,
Pour
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Pour voir qui des Romains animés par la gloire,
Remportera des jeux Pinnocente victoire ;
Jaimerois cependant 4 voir vaincre celui

Qui dans vos veeux fecrets trouve un fecret appui,
Je viens pour vous parler du beau feu qui me preffe,
Pour me metere avec joie aux pieds de ma Maitrefle ;
Et {i d’'un entretien je ne vois point le jour,

Pour faire a mes foupirs expliquer mon amour,
Suivant notre deflein, nous n’avons pas le méme,
Regardez les combats avec un foin extréme,

Sur vous inceflamment jattacherai mes yeux;
Ainli chacun verra ce qu'il aime le micux,

Heureux le Chevalier dont 'adroite conduite ,
Vous fera d’'un fouhaic honorer fon mérite,

Se pourroit-il qu'un homme avec tous fes exploits
Ent affez de bonheur pour vous prefcrire un choix ?

Si j'etois aflure de cette préference,

Jentrerois dans la lice avec pleine affurance ;
Mes chevaux {embleroient trainer avec éclat

Le Char de mon triomphe, & non pas du combat;
Tantbt précipites dans des courfes legeres,

1ls iroient jufqu’au bout {ans heurter les barrieres,
Tantdt cette chaleur pourreit fe refroidir,

Pour donner avx Romains le tems de m’applaudir.

Si de quelques regards vous honoriez mes peines,

Jacréterois ma courle, & quitterois les rénes,

Et 'heur de triompher aux yeox de 'Univers,

Ne vaudroit pas pour moi la gloire de mes fers.

Aimable Hippodamie ! avec tout fon courage

Pelops étoit forcé de céder 4 Porage ;

Et par Enemaiis eit été prévenu,

Si vos {oins amoureux ne Pavoient foutenw.

Vous fites de fes feux une preuve bien tendre ;

‘Tout le Sexe neft pas {i facile & furprendre:

Mais il eft bon qu'il traite avec moins de courroux

Un mal qu'il peut guerir, & qu’il prend comme nous,

Hélas! que faites-vous, adorable inhumaine,

Pourguoi vous cloigner d'une place certaine? -
ous
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Vous me ferez plailir de ne bouger dici,

Vous étes a votre aife, & mon amour aufTi.

Vous qui l'incommodez , voifin peu ncceffaire ,

Eloignez votre main fi vous me voulez plaire,

Vous qui de riere nous regardez les combats,

Vos genoux feroient mieux, §'ils ne nous tou-
choient pas.

Corinne, prenez garde i n’étre point crotée,

Votre robe pend trop, & peut étre gatee 3

Relevez la vous méme, ou fouffrez fans chagrin

Que pour la relever je lui préte la main.

Robe, qui couvrirez des jambes blanches, rondes,

Pourquoi nous envier des beautes fans fecondes?

Ce bonheur avoit-il tant dequoi vous Hatter ?

Vous n’en pouvez jouir, & vouliez nous I'oter,

Telles étoient jadis les jambes d*Athalante,

Qui prenoient dans les bois une joie innocente,

Et fon Melanion qui I'aimant tendrement,

Eut fouffert fans murmure un fardeau i charmant,

Telles on peint encor celles de la Deeile,

Qui court dans les foréts avec tant de vitefle,

Er quand quelgoe mortel voit cec objet puiflant,

8l eft fait comme moi, il fcait bien ce qu’il fent,

Quand j’en entends parler, mon ame eft toute émug,

Quand Vobjet elt préfent, que faire a cette vie ?

Et comment fouifrirois-je une pareille ardeur

Si je brile en idée avec tant de fureur?

Et comme les Amans font gens a conjectures,

Ces jambes fans dliliiut font tirer mille augures
D'un liew. ... comment nommer un licu plein de
beaute,

Que vous privez du jour fans qu’il I'ait merité ?
Puifgu’aucun Chevalier n’eft encore au paflage;
Voulez.vous rafraichir un peu votre vifage ?
Etqu'avec Péventail j'invite les Zéphirs
A combartre le chand par leurs tendres fotipirs ?
Ce chaud vient moins de lair quwil ne vient de

ma flame ; :

1]
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11 & venge fur vous en fortant de mon ame,

D’avoir quitté vos yeux , cet aimable (€jour,

O regnent la fierte, les Graces & PAmour.

Pendant que [ur mon fen je poufle la matiere,

Je viens fur vos habits de voir quelque poufiiere :

Sors, noir larcin des vents , tu ne te connois pas

Quand tu veux te méler a de fi doux apas,

Je voi des Combattans la Troupe qui s'avance ;

De mille cris de joie honorons leur vaillance ¢

Pour applaudififement faifons & notre tour

Ce que donnentleurs bras aux pompes d*un grand jour;

Déelle du fuccés, adorable Victoire,

Jufqu'a ce quon te force a PArret de la gloire,

Viens donner par pitié¢ le fecret 4 mon coeur

De fe vaincre lui-méme, ou vaincre fon vainqueunr,

Ceux qui s'aiment dansl’eau, qu’ils courtifentNeptune;

Pour moi je ne veux point y faire ma fortune,

Je troave {ur la terre ou je fuis tout pofté,

Un peu moins d’inconftance , & plus de stireté.

Que Mars ait des foldats un éternel hommage :

Pour moi, je ne me bats jamais fans avantage,

C'elt-a dire en plein calme éclairé par un Dieu

Qui n’a point de lumiere , & qui met tout en feu,

Que la Lune aux Chafleurs,, Pheebus 4 la fcience,

Minerveaux Quavriers offre fon affiftance ;

Puiflent les Laboureurs enrichir leurs Guerets

Par l'aide de Bacchus, & 'amour de Cerés :

Que Pollux dans la lute ait un pouvoir {upréme !

A dompter un cheval, que Caftor ait de méme !

Qu'’ils exigent tous deux un refpect fingulier,

Et du vaillant Athlete, & du bon Cavalier !

Pour moi, c'eft 2 Vénus, & fon fils plein de charmes

Quavec gloire & plaifir je veux rendre les armes,

Deefle, qui voyez le fecret de mon caeur,

Je céde fans combat, triomphez fans rigucur.

Faites que ma Corinne aujourd’hui {& fouvienne

Davoir quelque foiblelle, ou de fouffrir la mienne,

Venus qui {& rendit a des veeux fi puiffans 2
Me
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| Me promit le reméde aux douleurs que je fens,

L’en voudrez-vous dedire , adorable Corinne 2

Je dois tout, je I’avoue, a fa bonte divine,

Mais je devrai bien plus, pour finir mes ennuis,

A qui m’aura payé, qu’a qui m'aura promis,

Quand Venus par vos feux fe fera dégagée,

Veuillent les juftes Dieux que vous foyez vengée,

Si vous n’étes Pobjet de mes veeux les plus doux ;

Simon dernier foupir n’eft encor tout a vous,

Si les pieds vous font mal, appuyez.les fans crainte ;

Le Cirque eft déja plein autour de fon enceinte ;

Les Combartans font préts, chague parti rangé,

Les chevaux attelcs , le Soleil partagé,

Celui-1a vous plait fort, la gloire qui l'infpire

Eft trop bien avec vous pour vouloir vous dédire,

Il vaincra; fes chevaux (emblent méme 2 la fois

Voir tous deux votre cceur, s'entendre avec fon choix,

Le Ciel en fa faveur exauce vos prieres;

Mais que vois-je? fon Char s'ccarte des barrieress

1l prend mille détours loin de s%en approcher ;

Soutiens mieux un parti gui nous devient fi cher,

Si ton propre intérét n’eft pas confidérable,

Fais triompher Corinne a tes veeux favorable,

Et retiens tes chevaux d'un air i véhément

Qu'ils n’ofent plus tromper un appui fi charmant,

Le liche nous trahit, & fe trahic foi-méme -

Mais voyons fi du fort la rigueur eft extréme::

Deja tous les Romains pour le voir ranime,

Font avec leurs habits le figne accotitumé,

De peur que la poufliere avec un avantage,

Ne veuille infolemment fouiller votre vifage,

Mettez-le dans mon fein! a le bien recevoir,

| Répoandez-vous pour lui qu’il fera fon devoir,

| Pour donner aux vaincus encore quelque reffource,

Tout femble préparé pour la feconde courfe,

Et deja les Guerriers partagent tous les cozurs

Par la diverfité de leurs belles couleurs,

Vous pour qui ma Maitrefle a fait voir tant d’eftime,
Dans
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Dans ce dernier combat réparez votre crime,
Et ne nobs laiffez plus les reproches fecrets
ID’avoir forme pour vous d’inutiles {ouhaits.
Corinne a triomphe , je fuis feul fans victoire!
Celui qu'elle a choifi vient dafTurer fu gloire,
Cleft & moi maintenant @ me faire choifir
Pour nous unir tous'deux dans le méme plaifir.
Corinne d’un folris m’a fait une promefle

Qui me peut allurer de toute fa tendrefle;
Pour en prefler Peffet jattendrai les momens
Deltinés a payer les dettes des Amans.

TRENTE-CINQUIEME ELEGIE.
1] accufe les Dieux de trop dindulzence
pour Finfidelité de fa Maitreffe.

Roirai - je aveuglément ce qu'on nous dit deg
Dieux ?
Corinne avoit promis de ménager mes feux,

De m’aimer conftamment, de flater mon marcyre ;
L’ingrate m’a trahi, quoigu’elle m'ait pi dire,
Et le Ciel n’a rien fait pour venger mon malheur,
Qui me pit adoucir la perte de fon ceeur.
Sa téte avec méme Art dans fes treffes charmantes,
Tient toujours de nos cceurs les libertés flotantes,
Et ces vives couleurs qui m’avoient engage,
N’ont pris que plus d’cclat depuis quelle a changg,
Sa taille & fa_demarche en font plus ageéables:
Si fes yeox etoient fins, ils font incomparables,
Ces beaux yeux dont la foi m’avoit trop afluré
D’un bonheur fi charmant qui m'a {i peu dure.
Les miens s’applaudiffoient d’une faufle victoire:
1ls confultoient les fiens, ils vouloient les en croire,
Et ne s’'abandennoient aux douceurs du poifon
Que pour en mieux fentir linjufte trahifon.
Quoi } ce fexe qui fuit de fi belles maximes,

Venra
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Verra dans fes appas I'impunité des crimes ;

Et cette impunite dont nous f{entons. les coups,

Aura plus de pouvoir que le Ciel en courrouy ?

Si Corinne, grands Dieux, vous a fait cette injure,

Par linjufte mepris d’une flame {i pure,

Sur mon propre repos vengerez-vous mes fepx ?

Et {uis.je criminel pour étre malheureux ?

Androméde eur jadis le (ort qu'on me deftine:

Contre mes interéts ferez-vous a Corinne,

A Corinne infidele , & pour vous & pour moi,

Un triomphe (i beau de fon manque de foi ?

Grands Dieux, faut-il me perdre au lieu de ce que

jaime ?

Faut-il, injuftes Dieux, qu’on m’immolea moi méme?

Que vos coups, relpectant V'offenleur plein d'appas,

Tombent fur I'offenfé, pour ne fe perdre pas?

Ou bien le nom des Dieux n’eft qu'une vaine idée,

Dont notre ame ¢blouie en aveugle et guidce,

Faite pour infpirer au vulgaire ignorant

La terreur & 'amour d’un devoir apparent:

QOu s'il elt dans le Ciel quelque Dieun légitime,

1l eft d'un feu qui plait la premiere victime,

1l aime comme nous , - comme nous elt charmeé

D'un fexe qui peut tout, parce qu’il eft aime.

Les Dieux nous font fentir leur celefte puiflance,

L’un avec {on épée, & Pautre avec fa lance,

Avec PArt ou la foudre, on voit ces Toutpuilfans

Les armes & la main demander des encens;

Mais lorfqw’il faut punir une Beauté parjure,

Tous nos Dieux ne font plus que des Diecux en
peinture,

Et paroiffent épris, ou foibles & ce point,

De craindre lichement ce qui ne les craint point,

Eft-il quelque homme encore aprés quelque injuftice,

Qui veuille offrir aux Dieux le moindre {acrifice ?

Ah! i quelque courage animoit les Mortels,

Ils iroient en brifer jufqu’aux moindres Autels,

Jupiter quelquefois fait tomber le tonnerre

Sur
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Sur un arbre innocent , {ur des fruits de la Terre
Etlorfque d’une femme il faut percer le fein,

Le méme Jupiter n’a plus de foudre en main,

1ls auroient pour plufieurs des rigueurs cquitables,
Mais Semele a payée pour toutes les coupables,

Qui pour prix de fon feu , par un feu véhément
Périt entre les bras de fon fidele Amunt :

Au lieu que fi fon cceur et payé de prudence,

Ne fe fiat a Pamour rendu qu'en apparence,

Ce Dieu n’efic jamais fait, pour calmer fes defirs,
Que briller, que [e plaindre & pouffer des foupirs.
Quand dong, injuftes Dieux, aures-vous du courage ?
Mais que fert de leur faire un {i fenfible outrage ?
Peuvent-ils réfifter & des charmes {i doux?

Et n’ont ils pas un cceur & des yeux comme nous ?
Si j’étois en leur place, hélas! je le confeffe,

Je ferois, comme ils font, capable de foiblefle,

Et jamais un objet ne trouveroit en moi

Un juge trop exact de fon manque de foi.

Loin de le cendamner, je voudrois le défendres
Je me dirois pour lui qu'il ne peut me furprendre,
Je ferois des {ermens pour maffurer du fien,

Et jamais fon courroux n’arréteroit le mien.
Mais,comme étant mortel,j'en fouffre plus d’allarmes,
Corinne, n'ufez pas du pouvoir de vos charmes;
Qu, fivousen ufez, dérobez & mes yeux

La part qu’il me fait prendre a I'outrage des Dieux.

TRENTE-SIXIEME ELEGIE,

La précaution dangereufe.

N vain tu fais garder ta Femme avec empire,
Ta cruauté ne (ert qu'a croitre fon martyre,
Et le fexe inconftant en connoit peu la loi

§i {2 propse veitu ne répond de fa foi.

Lotle
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Lor{qu'une Femme eft fage avec peu de contrainte,
D’un Mari bien {enf¢ le front eft hors d'atreinte ;
Mais quand pour vivre en paix il faut étre inhumain,
Plus le crime eft captif, plus il devient certain,
Fais tout ce qui pourra t'affurer de ta Femme,
Si tu gardes le corps , tu ne gardes point Pame,
Et d’'un amour contraint le dedans combattu
Scait punir du dehors la timide vertu,
Celle qui par mes foins eft chafte en apparence,
Pour avoir plus de peur, n’a pas plus d'innocence,
Et fes crimes certains de paroitre innocens,
Se vengent {ur {on ceeur d’echapper a fes f{ens.
Mais lorfqu’on I'abandonne 4 {a propre ‘conduite
Sa flame qui peut tout, n’a plus rien qui lierite 2
Trop de facilité fait languir les plaifirs,
Et PAmour eft fans feu lorfqu’il eft fans defirs,
Cefle, fi tu me crois, de lui rendre fa force,
D’en croitre les apas, d’en redoubler Pamorce,
Et fois perfuadé dans ce pas dangereusx,
Que pour n'y pas tomber il faut fermer les yeux
Jai vu d'un fier cheval I'audace generenfe,
Etre {elon l'obftacle,, ou plus ou moins fougueufe,
Sarréter tout a coup [i l'on ne reliftoit,
Et ne vouloit courir que quand on larrétoit.
§i tu fcais obeir, ta victoire eft certaine ;
Nous aimons , nous voulons ce qui fait de la peine,
Et comme il eft bien doux de fe devoir fon fort,
O P'obftacle eft plus grand, le delir eft plus fort,
Ceft ainfi qu'un malade a fa bifarre envie,
Immole obftinément tous les foins de fa vie,
Et trouve des plailirs @ prendre une liqueur
Dont un ordre oppofe fait toute la douceur.
Argus qui de Junon appuyoit entreprife,
Se croyoit par [a vue a couvert de furprife;
Mais 'Amour , ce Tyran des hommes & des Dieux,
Quoiqu'il foit fans lumiere, éblovit tous fes yeux ¢
Dans une tour d'airain Dana¢ bien gardee,
Etoit Mere en effet, & fort chalte en idce,

R ij Kt
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-
Etlorfqu'on Paccufeit de n’avoir point d'Amant,
Le fruit de fon amour Pexcufoit hautement;
Au lieu que Penclope au milieu de cent Princes,
Qui donnoient de grands coeurs & de grandes Pro-

vinces,

Ne put & tant I’'Etats, au feu de tant de Rois,
De [on premier hymen facrifier les droits,
Ces foupgons inquiets, ces {oins fi difficiles
Font nuitre le delir de les rendre inutiles ;
Avec empreffementon veut ce qu'on ne peut,
Mais on ne veut plus rien quand on peutce qu'on veut,
De fes propresattraits telle eft defagréable,
Que Pamour d’un Mari fait trouver adorable,
Et fur fon jugement on veunt toujours aimer
Ce qui fans fes foupcons n'auroit pii nous charmer.
Ce n'eft pas le plailir, c'eft le crime qu'on aime : |
La beaute plait bien moins que la rigueur extréme ;
L'abjet le plus timide eft le plus dangéreus,
Et la crainte en amour. en irrite les feux.
Crois-tu que 'on réfifte aux appas d’une femme, |
Qui n’ofant confentir a I'’heur de notre flame,
Ranime des plaifirs fi charmans & fi dousx,
D’un, je le voudrois bien, mais je crains mon Epoux?
Quoi? mettre dans les fers une Beauté [i rare,
Ceft tout ce qu'on pourroit fouffrir dans un Barbare ;
Le zcle d'un Efclave eft-il de {i grand prix
Quil faille en Peprouvant s'expofer au mepris ?
Ceft étre ingenienx foi-méme a fe deplaire
Que de s’embarrafler d’'un mal imaginaire,
Et c'eft du nom Romain emprunter peu d’appui,
Que de regler fon fort fur les crimes dautrui.
Les femmes font fans nous conftantes ou voulages ;
Nous n'aurions point de Dieux, (i toutes éroient fages,
Et ce font des vertus que les crimes d’amour,
Depuis qua notre empire ils ont donne le jour.
Si t voulois avoir une femme innocente,
Il en fallvit prendre une un pen moins chatouillante,
Et dans le méme objet on trouye rarement,
Feu
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Feu pour donner 'amour, & froideur pour PAmant,
Ainfi fuis mes confeils avec plus d’indulgence,
Laifle agir la maligne ou la bonne influence,

Et ne tamufe point a la garde d'un bien

Qu’on pourroit partager fans te priver de rien,
Loin de teffaroucher montre beaucoup de zéle

A recevoir chez toi les amis de ta Belle ;

Ainli ta patience aura le méme cffet

Que les foins qu'a pour nous I'ami le: plus parfait,
Nous lierons avee toi d’étroites fympathies,

Tu feras avec nous de toutes nos parties;

Et pour peu qu'a fouffrir tu forces ta raifon,
L’'amour prendra le foin de fournir ta Mailon.

TRENTE-SEPTIE ME ELEGIE,

11 prie un flevve de lui donuer paflage pour
aller voir fa Muitre(fe.

Leuye, dont cent roleaux ont bordé le rivage,
Je fuis pre(fe de voir la Beauté qui nrengages
Arréte de tes eaux le cours impétueux,
Pour faire dans ton fein un paflige 4 mes feux.
Je ne vois point de pont qui traverfg, & ton onde
Pour portec un biteau. n’eft pas aflez profonde,
Auffi je m’en fouviens, fans pont & fans bateau,
Souvent je t'ai paffe comme on paffe un rviffeau,
Mais la neige fondugfau fommet des montagnes,
A pour croitre ton cours roulé dang les Campagnes,
Et coulant dans ton lit par des canaux errans,
T°a mis-en peu de jours au nombre des torrens,
Que me fert d'avoir fait.fi grande diligence
Pour venir de mon feu calmer la violence 7
D'avoir, pour obeir a la voix de Pamour,
Marché toute la nuit, & couru tout le jour,
Si je demeure ici fans y brifer ma chaine,
R 3 Sans
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Sans jouir de Pelpoir qui foulageoit ma peine §

Sans y rouver moyen d’aller 4 l'autre bord,

Difputer ce que j'zime aux rigneurs de mon fort,

Dans les vives douleurs dont mon ame eft bleflée,

Que je fouhaite avoir les ailes de Perfee, |

Ou e Char dans les airs trainé par les dragons,

Qui porta ces beaux grains d’ol naiffent les moiffons !

Mais je fais (ans raifon des fouhaits témeraires :

Pourquoi me prévaloir des fonges de nos Peres ?

1Is ont leuls en idée admiré tous les traits

‘Bes ziles de Perfée & du Char de Cerés,

Chex.fleuve, celt a toi qu'aujourd’hui je m'adre(Te,

Sans toi, fans ton fecours je n'ai plus de MaitrefTe,

Feras tu pour mon feu ce que je m’en promets ?

Ainfi puiffent tes eaux ne te quirter jamais,

Quand tu m’auras vol¢ les plaifirs de la vie,

Crois-tu que pour cela tu fois digne d’envie?

Les Fleuves au contraire auroient quelque raifon

De fe régler fur eux pour notre guerifon ; !

1ls ne font pas exempts d’'une flame fi belle,

Et toute la froideur qui leur eft naturelle

Ne peut dans leur Printems les derober aux coups

D’un Dieu qui les reduit & briler comme nous.

Jadis le fleuve Inache a brdle pour Mélie;

Les Grecs étoient encore occupés dans PAfie,

Lorfque Xanthe a Nerée immolant fon repos

Lui foumit avec lui PEmpire de fes eaux.

Que ne fic point Alphée aprés que d’Aréthufe

11 eut vit ces beautés qui lui fervoient d’excufe!
Quels travaux & quels {oins dans des climats divers,
Lui cofitoit tous les jours la gloire de fes fers!
Penée en Theffalie enferma fa MaitrefTe,

De peur que fon Rival n’en furprit la tendrefle ;

Et craignant qu’a {a flame il ne pit I'enlever,

1l s'en priva lui-méme afin de U'en priver.

Ce grand fleuve Afopus de beauté fans feconde,
Que Thebe fit briler au milieu de fon onde,

Fut il pasavec elle uni par ces beaux nceuds 5
ong
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Dont le Ciel lui donna cing gages amoureux ?
Le fleuve Achélois qu'un efpoir ridicule

Flactoit d’un beau {uccés contre le grand Hercule,
Perdit dans le combat cet ornement fatal

Dont il vouloit parer le front de fon Rival.

Jamais ni Calydon, ni toute I’/Etolie,

Ne forcerent ce fleuve au mepris de la vie;

La feule Déjanire anima la froideur

D’un feu qu’on ne fent point qu'il n'ait percé le coenr.
Le Nil qui par fon cours rend I'Egypte fertile,
N’avoit pour fon bonheur qu’un pouvoir inutile :
Ses eaux qui tous les ans font beaucoup pour autrui,
Jamais contre Evadné ne purent rien pour lui.
L'Enipée a Tyro livrant toute fon ame,

Fit divifer fes eaux pour contenter {a flame,

Et fon lit tout glacé par mille eécoulemens,
Perdit cette froideur pour unir deux Amans.

Si je ne te nommois, je te ferois injure,

Toi qui {Gais arrofer les plaines de Tibure,
Amourenx Anio: qui dans de creux rochers
Trouve de doux canaux vers des pays [i chers.
1lia te charma, quoique dans fon vifage,

On ne vit qu’un défordre animé de fa rage,

Ses beaux cheveux epars, les yeux tout languiffans
Sembloient fe reprocher des crimes innocens,
De fon Onde & de Mars I’injufte violence

La tenoit fur tes bords dans un profond filence,
Et méme elle n’ofoit confier aux Zéphirs

D'un trop grand déplailir les timides foupirs ;

Ton ame a fes beautés auffi-tot engagee

Te fit prendre interét 4 la Belle affligee,

Lever un peu la téte, & fous 'aveu du cozur

Par ce tendre difcours partager fa douleur,
fAdorable Beauté, quelle eft Pinquictude

Qui conduit un Soleil dans cette {olitude,

Sans fuite , fans appui pour affurer fes pas,

Que fes vives douleurs & fes divins appas ?
Heélas! qu'avez-vous fait de la belle parure,

. R iv Qui
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Qui foutenoit en vous les foins de la nature ?
Pourquoi vos cheveux blonds ne font ils arrétés
Par ces piéges charmans qu’on tend aux libertés 7
Pourquoi faire a vos yeux repandre tant de larmes?
Pourquoi perfécuter votre fein plein de charmes,
Qui pourroit avec joie , au lieu de ces grands coups
Efluyer d'un Amant l'agréable courroux ?

La beaute pour les ccenrs n’a qu'un charme inutile,
Si P'on vous voit pleurer d'un il fec & tranquille,
Si vos triftes ennuis ne coulenta moitié
Dans des partis fecrets d’amour ou de pitie.
Soulagez vos douleurs , pour foulager ma peine,
Venez de mon Empire étre la Souveraine,

Et cent fleuves voifins qui coulent {ous mes loix,

Viendront par leur hommage autorifer mon choix,
Vous verrez cent Beautés a mon ordre foumifes,
Des appas de la Reine également furprifes,
Joignant beaucoup d’eftime aux regles du devoir,
S’emprefler d la fois & vous bien recevoir,

Mon feu de vos ennuis veut prendre la conduite ;
Et, i vous I'écoutez, vous verrez dans la fuite
Qu'un préfent de ma main eft d'un bien plus haut prix
Quand je le veux donner, que quand je I’ai promis,
11 tichoit par ces mots d’adoucir fa triftefle:

Mais elle n’écoutoit que fa feule foiblefle ,

Et fes pleurs embrafés qui couloient dans fon fein,
D’un feu qui veut charmer érouffoient le deffein,
Pour éviter du Fleuve & 'amour & P'audace,

Trois fois elle oublia {a premiere difgrace,

Elle voulut s'enfuir, puis faifant un retour,

Trois fois elle trembla d'oublier fon amour ;

Enfin dans P’embarras de deux vives atteintes,

Des flames qui naiffoient, & des flames éteintes,
Sans nul engagement fon cceur trop engagé
Par ce trifte difcours fut un peu foulagé.

J'avrois dans mon malheur expiré trop contente,

Lor(qu'il m*étoit permis de mourir innocente,

Et que de mes Ayeux le nom toujours fi beau,

+ Pouvoit
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Pouvoit fans fe fouiller m’en ouvrir le tombeay,
Puis-je étre fans effroi Veftale & criminelle ?
Et comment recevrois-je une ardeur mutuelle,
Moi qui ne dois briler que dans les triftes feux ,
Deltinés a payer un crime {i hontenx ?
Puis-je refter au monde aprés cette infamie
De voirla voix publique étre mon ennemie ¥
Mais quand a mon falut on pourroit confentir ,
Puis-je vivre expalte aux loix de repentir ?
Elle fit ce difcours , le defefpoir dans 'ame ,
Puis fe jetta dans ’eaun qui bidloit de faflime.
Le Ciel dans ce torrent pour un objet fi beau,
Defltinoit un empire, & non pas un tombeau,
Le Fleuve qui 'aimoit lvi conferva la vie,
La requt avec joye , en pafla fon envie,
Et fit je nefcai quoi, fi doux, fi plein d’appas,
Dont on n’eft jamais o1, quand méme on en eft las,
Fr toi, Fleuve infen(ible, aux tourmens que jendure,
Tu n’es pas ennemi des tributs de nature,
Et dans les bois voilins quand tu vas tégayer,
Bien fine qui de toi s’¢chappe fans payer.
Pendant que je m'emporte avec tant d’imprudence,
Ton cours loin de baiffer a crfi fa violence,
Et ton lit naturel i fec avant ce jour,
N'eft qu'un foible rempart pour les champs d’alentour,
Que fais-tu contre moi traitre, quelleeft ta rage ?
Pourquoi te divertir a rompre mon voyage ? .
En feras-tu bien mieux (i je perds des plaifirs
Qui m’ont jufqu'a ce jour colité tant de folipirs ?
Sil'on te connoifloit, file cours de ton onde
Avoit quelque talent qui fit bruit dans le monde 3
Lenom de l'offenfeur, quoiqu'il etit fait fooffrir,
Repareroit 'offenfe , ou pourroit I’adoucir,
Mais bien loin que ta courfe ait quelque privilege,
Tu n'as droit de courir que quand fe fond la neige,
Et quand d'un rude hyver les humides préfens
Raniment par pitié tes fables languifians ;
Tu ne fers en hyver qu’a giter les Campagnes

Rv Par




268 XXXVIL Ezzcrr

Par ce déluge affreux qui coule des Montagnes ;
Tu ne fersen Eté qu’a poufler aux moiffons,
Cette eau qui meurt en poudre & s’exhale en poifons.

Eft-il un voyageur qui dans tout ton empire

Ait jamais de la foif adouci le Martyre ? {
Et qui tait fouhaité dans fes veeux fatisfaits j
Le{znfible bonheur de ne {écher jamais ? |
L’on te reprochera queton cours fait la guerre ‘
Aux fruits qui font en fleur dans le {ein de la terre,

On dira que des prez le foin eft tout gaté : :
Pour moi je ne me plains que de ta dureté. |
Fameux Achéloiis, Nil fécond en richefTes,

Devois-je fans fuccés découvrir vos tendrefles?

Devois-je de vos feux parler a ce brutal,

Qui leur fait tant d’outrage en me traitant {i mal?

Veuille le jufte Ciel pour punir un coupable ,

Que le Soleil d’Eté te foit infupportable,

Et que jamais 'hyver ne fourniffe 4 ton lit

1’abondance des eaux qui te met en credit, /

J
]
:
[

TRENTE-HUITIEME ELEGIE.
ImpuifJance.
QUui! lIa Nature & I'Art pour orner fon beau

corps,
Navoient-ils épuifé que de foibles Tréfors ?

Ne voyois-je donc plus ce charme fi fenfible

Qui triomphe de tout, 4 qui tout eft poffible,

Et mes defirs ardens {ur Pelpoir d’un beau jour,

Navoient-ils pas affez fait languir mon Amour?

Jai pti les contenter ces defirs tout e flame:

Jai tenu dans mes bras la Reine de mon ame,

Et je n’ai pas fait naitre en cet heureux moment

Ces plaifirs mutuels qui font tout de "Amant,

Preflc de fatisfaire & l'un & Vautreenvie,

Fai
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Jai trouvé fans chaleur ce qui donne la vie,

Et cette licheté du pere des plaifirs
MWa fait perdre le fruit de mes tendres foupirs,
Corinne, dont les feux s’expliquoient {ans contrainte,
Tachoit de ranimer cette vigueur eteinte,

Me prefloit dans fes bras , méloit par ce lien 5

Le feu de fon beaun corps, la froideur du mien.
Tantor par des baifers pleins de douceurs charmantes,
Elle rendit la vie a mes Iévres mourantes ;

Et tantét me difoit, ne pouvant m’émouvoir,

Quoi, mon cceur, eft ce ainfi que tu fais ton devoir ¥
Mais quoiqu’elle ait pi fuire, & quoi qu'elle ait pii dire,
Sesbeautes n’ont fervi qu’a croitre mon martyre ,
Ercomme envelopé dans un charme fecret,

Tout mon corps a laiffe mon triomphe imparfaie,

Jai douté de moi méme en cette conjoncture ;

Je croyois de ce corps n’avoir que la figure ,

Et ma foible vertu quattaquoit le poifon

Merendoit tous mes fens fufpects de trahifon 3

Ah! cette trahifon de la fleur de mon 4ge

Me fait de la vieilleffe une effroyable image §
Etque pourra pour moi ce refte languiffant,

Si je trouve a languir dans Page tout puiffant ?
Jerougis qu’¢tant jeune , homme, plein de tendreffe,
Corinne en ce beau jour n'ait, ni de ma jeunefle ,
Nide ce feu charmant qui caufe mes langueurs,

Ni des devoirs de ’lhomme éprouve les douceurs.
C’eft comme le matin la perfonne facrée ,

Sort d’un pailible lit ainfi qu’elle eft entrée,

Et tel eft d’'une feeur le repos allarmant

Lorlgu’on lui met un'Frere, ot fied mieux un Amant,
Jai fait pamer cent fois la blanche Philifméne ,

Trois fois 'ai contenté 'aimable Celiméne,

Trois fois 1a blonde Iris a {elon fes fouhaits

Demes tendres efforts éprouve le fucces :

Souvent dans cet emploi ma valeur eft divine ;

Et méme'autre jour que j'¢tois chez Corinne,

Dans ’'amour acheve trouvant de doux appas,

Neuf
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Neuf paffes & bute ne me lafferent pas.

Je n’ai pu cette nuit fenlement en faire une.
Quel fecret, quel poifon caufe mon infortune ¥
Ce grand Art qui peut tout fur la Terre & les Cieux,
A bien pti me charmer, puifqu'il charme les Dieux,
Quelque Magicienne a réglé mon martyre ,

Sur le rapport affrenx d’une image de cire ,

Et d'un Art criminel fes coups ont pris la loi

Sur fes traits inhumains pour venir jufqu’a moi,

11 neft rien qui ne céde A [a toutepuiffance ;

Cerés dans fes épis en fent la violence ,

Et fouvent les ruiffeaux font forcés d’immoler

Ce penchant naturel qu'ils auroient a couler,

La Terre perd fes fruits par cetre tyrannie :

Elle a pi me ravir les douceurs de la vie ;

IW'oter ce mouvement, quifouns Uheur de fes droits
Fait cent fois expirer , & revivre cent fois,

Trune injulte pudeur la loi trop écoutée

Acheva d’accabler une ame inquiétée ,

Et prit droit d'elever {ur mon corps abattu
L’empire injurieux d’une fotte vertu,

Je touchai ma Corinne, 4 mon amour foumife
Aufli facilement que fa propre chemife:

Je touchai.,. mais pourquoi m'expliguer la-defTus,
Si ce fontaux Amans des fecrets {i connus?

Corinne a dans fa main, touchant avec adrefle
De quoi rendre a Neltor fa premiere jeunefle

De quoi faire a Tithon couler dans tousles fens
Cette jeunc vigueur, ee larcin des vieux ans.
Corinne de fon fexe avoit fait les avances,

Quand celui qui doit tout trompa fes elpérances;
Que ferai-je a prefent 2 qui voudra recevoir

Des veedx {i mal inftruits dans les loix du devoir?
Les Dieux qui font fi frs de fournir leurs carrieres,
Pourroient.ils bien d’un lache écouter les prieres ?
Etn’en dois-je pas craindre un jufte chatiment,
D’avoir i mal ufé d’'un bonheur i charmant ?

Tai
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Jai demandé Paceés, & mon amour funefte

A vouiu Pentretien , le baifer & Je refte;

On m’a tout accord¢ , le baifer, Ientretien -

Quelque chofe de plus, dont je ne dirai rien :

A quoi bon ces fayeurs que Pamour nabandonne ?

Sans PArt de commander que fert une Couronne ?

J'ai comme un riche avare acquis pour m’¢blouir,

Un bien dont ma froideur mempéche de jouir,

Celtainli que Tantale en fa douleur profonde,

De fa faim & fa foif avec la pomme & l'onde,

Ne fgauroit adoucir le martyre inhumain

Quoiqu’il ait Pun & l'autre 4 deuy doigts de fa main,

Ceft ainli qu'un Mortel ennemi de nature,

Qui veut offrir aux Dicux une ame toute pure,

Se dérobe la nuit a ce tendre poifon,

Que je n'ai pi godter pac une autre raifon.

De tout ce quion.a droit defperer. d'one Femme,

A-t-elle refufe quelque’ chofe 3 ma flinse,

Bpargné des. baifers pleins detendres efforts,

Pour nousirendre a tous deux 'ufage de nos corps ?

Elle'm’én-a’ donne dont a douceur extréme,

Pourrgit, par fes appas animer la mort meme ;

Et par ce fen fi doux, quejaifi peu goulte,

Forcer du Diamant I'infenfibilité,

Elle m'en a donn¢ dont Paimable faillie,

Des hopimes & des Dieux facisferoit Penvie ;

Mais pour en réconnoitre & le charme & la loi,

Je n’crois plus vivant ; ou n'étois plus a moi.

Que fert la belle voix, que fervent les merveilleg

D'un luth mélodieux & qui n’a point d’oreilles ?

Etfi Pon n'a des yeux, trouve-t-on des attraits

Dans la diverfite des plus riches portraits ?

Que n'ai je point tent¢ par de douces amorces,

Pour remettre mon feu dans fes premieres forces ?

Dans quels emportemens des plus tendres plaifirs,

Nai je point de mon ceeur élevé les defirs?

Tout mon corps de Corinne a trahi la querelle,

Elle 2 tout fait pour moi; je n’airien fait puurccl;c,_
¢lui
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Celui qui ne fent rien, & qui fait tout fentir,

Jamais a mon bonheur n’a voulu confentir,

Apres avoir perdu Poccalion offerte,

11 soffre & réparer & fa gloire & (a perte,

Sanime de lui méme, avec un fang plus chaud,

Il veut infolemment retourner a l'aflaut.

Non, non, n’efpére pas que jamais j'y confente:

Qu’une feconde fois ta promefle me tente,

Que fur ce faux appas je m'expofe au hazard

D’un pouvoir incertain qui te revient trop ‘ard.

Je ne crois point de toi cc que tu fais paroitre ;

Celt allez d’une fois d’avoir trahi fon Maitre,

Que m'avoir déf.rme, d’avoir en méme jour,

Perdu par ta langueur ma gloire & mon amour,

Corinne qui n’avoit que fes defirs a fuivre,

Fit un dernier effort pour te faire revivre,

Daigna te carefler, te ferra dans fa main,

Ticha de tinfpirer fon amoureux defiein ;

Mais lo:fqu’elle appergut ta froideur invincible,

Qu’a toutes fes bontés tu n’ctois plus fenfible,

Que ce que prend 'amour d’empire fur les lens,

Ne pouvoit varracher que des pleurs impuiffans,

Elle fit éclater ce qu'elle avoit {cu taire:

Quel eft votre deflein , me dit-elle, en colere?

Que prétendez-vous faire avec cette froideur ?

Eft-ce pour infulter a mon trop de douceur ?

Qui vous a confeillé d’¢prouver ma tendrefle,

tPour répondre & mes feux avec tant de foibleffe,

De mettre dans mon lit un corps fans mouvement,

Qu’un commerce fi beau touche {i foiblement ?

Qu vos fens font charmés par Pinjulte puilfance

D’un Art dont les enfers craignent la violence,

Ou vous ne m’apportez dans un {i trifte état,

Qu'un amour épuife par quelquautre combat.

Je lavis & ces mots avec beaucoup de grace,

S’¢loigner en courroux de mon corps tout de glace,

Puisavec un peu d'ean {e laver de I'affront,

Que le dépit du coeur avoit peint fur le front.
TRENTE-
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11 fe plaint du changement de fo MaitrefJe.
Q Prés la cruauté dont Corinne eft coupable,

Trouvera-t’on un homme aflez peu raifonnable
Pour fe faire un emploi de ces tendres talens
Qui font les beaux efprits, & les hommes galants ?
Pendant que les Mortels vivoient dans I'innocence
L'argent avec I'elprit n’entroient point en balance,
Le mérite fans lui faifoit la qualité,
Mais depuis le bon poids a change de cité.
Dans mes Vers amoureux jai flatté ma MaitrefTe +
Elle a fort bien recu ces marques de tendrefle ;
Mais la méme perfonne avec trop de rigueur,
Quvre la porte aux Vers, & laferme a PAuteur,
Ces pompeux ornemens que je donne & ma flame
Peuvent-ils me flatter, s'ils ne flactent mon ame ?
Et pour f{pirituel que je fois eftimé,
Que me fert mon efprit fi je ne [uis aime?
On préfére 3 mes voeux un Rival temeraire,
Qui ne seft dans la guerre enrichi qu’a mal faire,
A qui la qualit¢ de Chevalier Romain
Cotite mille actions d’un courage inhumain.
Pouyvez - vous recevoir dans vos bras pleins de chara
mes,
Un homme avec éclat nourri dans les allarmes ?
Pouvez-vous dans les fiens chercher une douceur
Qui de fes cruautés vous rappelle Phorreur 2
Cette téte a prefefit mignardement frifée
D'un grand Cafque autrefois étoit embarra(fée ;
Ce chté qui vous ferre avec empreflement,
Portoit de mille morts le cruel inltrument,
Cette main gauche ou brille une marque Romaine,
Portoit d'un bouclier la défenfe inhumaine,
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Sa droite abandonnée a cent crimes nouveaex,

Sur un {ein tout de lis s’accolitume au repos,

Quoi, pouvez vous toucher une main i cruelle,

Que cent trepas divers ont rendu criminelle ?

Que devient ce penchant pour la tendre amitié?

Quavez-vous fait d'un cceur ou regnoit la pitie ?

Regardez {ur fon corps les marques de fa gloire,

Comme il porte avec lui I'horreur de fi victoire,

Qui Pa fait dans le fang trouver de faux apas,

Pour {urprendre un amour qui veut d'autres combats.

Pour vous faire admirer une vertu i rare,

Qu'il conte les exploits d’un courage barbare;

Mais fans I’en confulter, fa main rapelle affez

Le trifte fouvenir de {&s crimes paflez ;

Pendant que ce cruel baifera ma Maitre(fe,

Moi qui comme les Dieux explique ma tendreffe,

Je pouflerai mes Vers fur un ton de jalous,

Pour faire 2 mon Rival un triomphe plus doux,

Qu'un homme bien {enf2, s'il craint cette difgrace,

Jamais ne {acrifie aux loilirs du Parnafle ;

Mais que dans les combats il cherche en grand

Guerrier,

De quoi mettre le Myrrthe @ Pombre du Laurier.

Qu’il gaflure un plein calme au milieu des tempétes;

Qu'il prenne un Javelot....ah! dit par cent con.

quétes

Ton nom de ta valeur remplir tout I'Univers,

Homere voudrois-tu n’avoir point fait de Vers ?

L’interéc cependant peut tout {ur wne femme:

Jupiter le {cavoit, quand pour cacher fa flame,

Lui - méme il {fe changea dans ce rien precieuy,

Plus puiflant que PPamour qui peut tout fur les Dieux,

Dans le tems qu'il n’offroit qu’une ardeur inutile,

Le fuccés de {es voeux el été difficile:

Le Pere fur ce point étoit un vrai Lion:

La fille étoit gardée avec precaution.

Mais lorfqu’il fit couler cette pluye adorable,

L>obftacle difparut, il en fuc plus aimable, ’
t
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Et le pere & la fille unis de volonté,

Mélerent le plaifir 4 la civilite.

Lorfgu’on voyoit Saturne & fa toutepuiffance

Couler avec douceur le fiecle d’innocence ,

Ce bien, de tous leg maux le plus pernicieux,

N’étaloit point encor {es appas dangerex,

Les métaux confondus dans le fein de la Terre ,

Ne poufloient point alors de femences de guerre 3

La Terre fans {ouffrir préparoitaux Mortels

Dans f&s fruits favoureux des feltins naturels,

Sa libéralite prevenoit leur envie; V

Les hommes gotitoient mieux les plaifirs de la vie,

Et n’avoient, détachés du commerce des fens,

Pour bornes de.leurs biens que leurs veenx innocens,

La Mer, toujours fans loix & toujours inconftante,

Ne fouffroit point encor-de machine flotante ,

Et les hommes croyoient qu’aprés le bord de Peay

La premiere démarche eit ouvert le tombean,

Nature, ton caprice aime des avantages,

Dont le calme apparent renferme des orages ,

Et toute ton addre(le eft contre tes beautés

Le complice fecret des deftins irrités.

Si les hommes, fans Mars, vivoient comme des freres,

Pourquoi fairea la paix de fi fortes barrieres?

Pourquoi forcer la Terre & donner une fois

Ce que chaque faifon produilvit & ton choix ?

Pourquoi faire ala Mer une cruelle guerre ?

Pour ton ambition c’eft trop peu de la Terre,

Le Ciel adroit de craindre un coup de ces tran{ports,

Qui te font a ta perte immoler tant d’efforts,

D¢ja ton infolence y porte ton Empire 3

Tu donnes les Autels , on n’ofe en rien dire *

Tes Roig & tes Héros ne doivent qu’a tes voeux

Leur rang imaginaire au nombre de nos Dieux.

De quél aveuglement nous fentons-nous capables

Pour preférer de Por aux fruits les plus aimables ?

Cet or, qui d'un foldat épuile tout le flanc,

Et devient le feul prix du plus beau de fon fang? ¢
Y es
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Les pauvres n’ont point droit d’afpirer aux offices,

Quoi qulils'ayent de vertu, quels que foient leurs
fervices,

La richefTe eft tonjours le fceau de la grandeur ,

Et dans le Chevalier, & dans le Senatenr.

Que les ambitieux remplifient leur envie,

Que les uns au Barreau donnent toute leur vie,

Que d’autres dans PArmée accordent leurs fouhaits ,

Pour P'éclat de la guerre , ou le bien de la paix;

Mais qu'on laiffe @ mon cceur ce partage fitendre,

Qui de Pambition n’aime point a dependre ;

Et qui de la Nature a requ le fecret,

De mettre tout fon bien dans le choix qu’il en fait,

Jefcai bien que Corinne eft une Beaute fiere,

Qui croit a {es appas la rigueur neceflaire ;

Mais ces vertus d’éclat ne [ont que pour orner,

Et ’on peut tout avoir,, quand on peut tout donner,

Un Efclave la tient dans fa garde affurée,

Le Mari s’en émeut ; mais d’'une main dorée

Jeferois renoncer & PEfclave & I'Epoux ,

L'un a {a vigilance, & Pautre a fon courrovx.

Ah! s'il eft quelque Dieu pour venger les injures,

Que fait notre avarice 2 des flames [i pures;

Qu’il réduife en pouffiere un bien {i mal acquis ,

Qui femble trop payer ce qui n'a point de prix,

R P e ST, RS
QUARANTIEME ELEGIE.
Sur la mort de Tibulle.

Qu’Achille a fait couler les larmes de Theétis;

Que la piti¢ des Dieux fut toujours la pus tendre
Helas ! que vous avez de larmes 2 répandre,
Déplorable Elégie , en ces extrémités,

S’I] eft vrai que 'Aurore a deplore {on Fils,

Qui
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Qui redoublent les droits du nom que vous portez,
Ce Tibulle autrefois i chéri du Parnaffe,
Dans les feux d'un Bucher n’eft plus qu'un corps de
gh:CC.

L'amour qui fait tout vivre , & qui fcait tout charmer,
Aveclon plein-pouvoir ne le peut ranimer :
Son cceur s'explique affez de fes triftes penfées ;
Son Art eft renver(e , fes fléches font brifées i
Ec fes divins lambeaux n’éclairent plus.les ncends,
Que fait le Dieu d’hymen dans Pempire amoureux,
Vous voyez que fon corps ne f& foutient qu'a peine 3
Ses bras font languiffans , fi démarche incertaine,
Et fa main criminelle avec trop de rigueur
Venge fur fon beau fein Pexcés de f douleur,
1l donne d fes ennuis le defTus fur fes charmes,
L'or de fes beaux cheveuy eft baigné de fes larmes 3
Il fanglotte, & preffé de tant de deplaifirs,
1ln’a plus qu'a moitié ufage des foupirs,
Tels turent fes tranfports, lorfyue la deftinée
Alla jufgu’en fes bras chercher fon frere Knce;
Et Venus, affligée aufli-bien que fon Fils 1
Reflentit le trépas de fon cher Adonis,
Cependant notre efprit nous rend dignes d’envie 3
On croit que tous les Dieux ont (oin de notre vie :
Et méme on nous accorde avec trop de bonté
Des partages fecrets de la Divinicé,
La Parque a peu d’égard aux perfonnes ficrées s
Elle eft toujours la méme en toutes les contrees s
A fuir ce qu'elle ordonne on trouve peu de jour,
Etla mort eft aveugle aufli bien que ’Amour,
Quedutjadis Orphée a fa haute naiffance ?
Que lui fervit fon Pere & fa toutepuiffance ?
Que lui fit ce grand Art qu'il avoit autrefois
D'enchainer la Nature aux charmes de fa voix 7
§i la morc de fon Fils troubla toate [ joye,
S'il fallut aux ennuis livrer fon ame en proye,
Et {i des maux d’autroi fa voix forcant I'celat,
Pour adoucir les fiens, n’eut qu’un filence ingrat.

S ij He-
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Homere de fon nom a rempli tout le monde :
On voit dans fes travaux une fource féconde ;
Et nos efprits du tems qui n’ont que cet appui,
Feroient encor de$ pas pour aller jufqu’a lui.
11 eft mort cependant avec toute fa gloire :
11 eft vrai qu'on n’en peut étouffer la mémoire ,
Que, quoique de nos jours le deftin ait preferit,
La Mort ne s’¢tend point fur les droits de Pefprit,
Les Vers fans leur Auteur {e font tofijours entendre :
Homere ades Troyens fait revivre la cendre ;
Jamais on n’oubliera des reftes fi charmans ,
Ni Pert de Penelopea tromper fes Amans,
Ainfi ce que Tibulle a produit de tendrefles,
Delie & Nemelis, fes denx belles Maitrefles,
Ces deux divins objets qu’il aima tour  tour ,
Vivront dans [es €crits fur la fol de 'amour.
Que nous fert la vertu, quenous fert tant de zele?
Que nous fert pour les Dieux le foinle plusfidele ?
Que nous fert dans 'erreur ot le pevple eft reduit
Drimmoler & leurs jours le plailir de la nuit ?
Ah! grands Dienx, pardonnez & cetaveu fincere;
Quand je voi dans la mort une loi neceffaire ,
Et pour les criminels, & pour les innocens,
Certe loi dans ma main fait trembler mes encens,
Soyez bon ou méchant, vous perirez de méme:
Adorez tous les Dieux avec un foin extréme :
La Mort vous conduira fous I'aveu d'un cifeau,
Du pied de leurs Autels dans les bras du tombeau,
Fiez vous aux beaux Arts; piquez-vous deles [uivre:
Tibulle étoit une homme aflez digne de vivre;
Cependant tout le feu d’un efprit fi charmant ,
N’eft plus qu'un peu de cendre en ce trifte moment.
Tibulle, eft-il poflible, & quile pourra croire?
Qu’'un Bucher ait dans Rome etoufte tant de gloire,
Et qu’un feu criminel ait nourri fon ardeur
De celui gue Pamour alluma dans fon cozur?
Ah! tous les Dicux devroient, s'ils permettoient ces
crimes ,
De
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Pe leur timidité devenir les victimes :

Voir leurs Temples en proye a ces feux inhumains,
Ou {ur le geand Tibulle arréter leurs defleins.
Venus [eule & fon Fils detournerent la téte,

Et ne purent méler, pour fauver leur conquéte,

Que despleursimpuiflans ades feux pleins d*horreur,

Dont tous les autres Dieux appuyoient la rigueur,
Ce n’eft pas quapres tout fon fort, dont je fodpire,
N'aitéte bien plus doux @ Rome qu'aCorcire :

Le deftin contre toi , quoiqw’il ait fait d'effort ,

Ne t'a pii dérober les plaifirs de la mort,

Ceft beaucoup qu’un bon Fils en perdant la lumiere,

Ait el les yeux fermés par les mains a’une Mere ,
Etqu'elle aita fa cendre en ce jour malheureux
Difpute par fes pleurs jufqu’a fes derniers feux :
C'elt beaucoup qu'une feeur fi chérement aimée ,
D'un trépasfi cruel tendrement animée,
Ait pi rendre a fon Frere en ce dernier moment ,
Tout ce que la nature ade plus vehément.
Ceft fans beaucoup de peine avoir perdu lavie,
Quavoir et dans {es bras Nemelis & Délie:
Ces deux divins objets {ur les bords du bucher
Ont expire cent fois pour un Amantfi cher,
Ah ! s'ecrioit Délie, au fort de fa tendrefle ;
Je fus tes premicers foins, ta premiere MaitrefTe,
Etton coeur mal inftruitdans un fi doux emploi,
N'apprit a folipirer qu'en folipirant pour moi.
Non , difbit Nemefis, j'en ai tout I'avancage:
Si fon eceur dans vos fers fit fon apprentiffage ,
11 apprit fons mes loix 4 briler conitamment :
Quoiqu’il vousait aimée, il eft mort en m’aimant,
Ah! [ dans PElifee, ainfi qu’on croit dans Rome,
Il refteaprés la mort quelque chofe de 'homme,
Celui que nous pleurons peut efperer des Dieux
Ce qu'a ce beau {ejour de plus délicieus.
Lors on verra Calvus & le galant Catulle
St jetter tendrement dans les bras de Tibulle ,
Et tous trois de leurs jours perdant le fouvenir,

S iij
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En auront les plaifirs dans celui de s'unir,
Gallus, fi fon trépas prouva {on innocence,
Loin que de fes forfaits il fiit la récompenfe,
Dans ce'doux entretien, peutgofiter a fon tour
De quoife confoler d'avoir perdu le jour,

Cher Tibulle, a préfent dansles Royaumes fombres
Tu prenstous les plaifirs des innocentes ombres ,
Sil eft vrai qu'a Pefprit détaché de fon corps

Cent plaifirs cpurés tiennent licu de tranfports,
Enfin , que ce bonheur foit faux ou véritable,

Je fouhaite a fa cendre un repos agréable ,

Et que d’un feu fi beau ce qui nous eft refté ,

Soit au moins {ur la terre avec tranquillité,

R il JURS & ]

QUARANTE-UNIEPME ELEGIE.

1l fe plaint & Cerés de Pobftacle de fu Féte
aux plaifirs des Amans.

ENﬁn c’eft pour demain que Rome eft préparée

Aux pompes d’un grand jour, ou Cerésadorée
Condamne le beau Sexe a dérober nos feux
Aux tendres mouvemens du commerce amoureux.
Adorable Deeffe, oferoit-on le croire ?
Peux-tu par nos malheurs fouiller ce jour de gloire ?
Penx tu punir en nous un hommage folimis ,
Qui touche les grands coeurs, méme en leurs ennemis?
On doit a ces beautés des biens dignes d’envie:
On te doit ces beaux grains qui foutiennent la vie,
Et jufqu'ici les Dieux n’ont rien fait aux Mortels
Qui dat plus juftement mériter des Autels.
Laterre en fes préfens fuivoit fon feul caprice,
Avant que {on pouvoir en reglit Pinjuftice ,
Et fon fein & couvert de nos coups libeéraux
Nous cachoit julqu’au nom de fes fruits les plus beaux,

Les
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Les Galans étoient lors la richefle du monde,

Les Hommes en croyoient la douceur fans feconde,
Et ne pouvoient gouter dans toutes les faifons
Qu’un repos inquiet fur des lits de gazons,
Nousdevons a tes foins le fecret de la guerre

Que par nécellité nous faifors 4 la Terre ,

Nous te devons nos biens, nonste devons le jour,
Et je croirois ton ceeur infenfible & Pamour ?

Je croirois que mes pleurs, je croirois que ma flime
Ne pourroient me fervir julqua toucher ton ame,
Ecquil fiit néceflaire en ce jour glorieux ,

Jour étre affez dévot, de n’étre point heureux ?
Cela ne fe peut pas. Si les champs tont pii phaire,
S'ils t'ont avecle tems rendu 'humeur {evere,

Ils n’ont pas empéché qu'un Dicu toujours vainqueur
Nallit jufqu’en leur fein triompher de ton ceeur,
Confultons-en la Créte, elle eft aflez croyable ;
Quel que foit fon raport, il fera véritable ,

Et d’'un aveu commun nous rectimes la loi ,
Quand le plus grand des Dieux lui donna tant de foi,
Pendant que Jupiter y prit fa nourriture,

Le [oin de l'clever la rendit toute pure ,

Et toi-méme aprés tout ne défavouerois pas

Des crimes qu'on connoit & qui font pleins d’apas.
Quand tuvis Jafius chaffer avec adrefle,

D’abord tu te fentis capable de foibleffe,

Un feu qui te plaifoit, & d’autant plus cruel

Qu’il n’offroit a tes fens qw'un apas criminel,

La pudeur & 'amour fans en régler I'ifTué ,

Tinrent affez long-tems ton ame fufpendué 3

Mais I'Amour triompha de ce déguifemenc
Qu’oppofoit le plus noble au plus doux mouvement,
Lorfque tu te fotimis i cette inquiétude ,

Laterre pritle tems de fon ingratitude ,

Et pour mieux triompher de ton caeur enflimé,

Ne rendit qu’a moitié ce qu'on avoit femé,

On avoit, fur 'appas d'une chofe incertaine ,

S ir Fait
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Fait beaucoup de dépenfe, & pris beaucoup de peine, 1
Et la Terre enfermoit, contre un efpoir fi beau , '
La femence & les fruits dans le méme tombeay,

Ceres dans les Foréws commencgant 4 [& plaire |

Cherchoit de fonamour le reméde ordinaire

Point d'¢pis fur fa téte & point a fes cheveuy 4
Touttrahiflvicfon ceeur , tout parloit de fes feux,

Dans ces egaremens d’une forte tendrelle ,

Créte du monde entier poffédoit la richefle, '
Et les Epis dorés, fans foins & fans guerets ,
Naifloient a tous momens fous les pas de Cerés,
L'on dit méme qu’lda fermé de cenc bocages ,
Nourriffoit de fes bleds les habitans fauvages ;
Et mille Sangliers dans ce Mont tout dore,
Trouvoient contre la faim un rempart affuré ;
Minos, qui gouvernoit cette heureufe contrée,
Eit voulu voir Cerés toujours déleflperée ,

Et ne fit pointallé par des veeux innocens
Julgu’a lui fouhaiter I'empire de fes fens, |
Qu’eulliez vous faicalors, Déeffe impitoyable, i
Si votre heureux Amant qui vous rend [i coupable,

Netit pas avec plailirfoulagé votre ardeur

Par ce que vous m’dtez avec tant de rigueor ?

Quoi, quand vous trouverez unefille fi chere ,

Le Soleil des Enfers, fon unique lumiere,

Pouvez-vous endurer que dans un fi beau jour

J'en perde la douceur en perdant mon amour ?

11 faut fe divertir, fi I'on en croit mon zéle,

Pour rendre a tous nos Dieux un hommage fidéle

Et la joye eft toujours dans les coeurs des Mortels

Le premier des encens qu'exigent leurs Autels,

X X
_x
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QUARANTE-DEUXIEME ELEGIE,
Le triomphe inparfait.

N’a fch poufler a bout toute ma patience :
Jai cru que ma bont¢ pourroit mieux vous
guerir ;
Mais enfin mon amour s'ett laflé de fouffrir.
Si c'eft avec effort que jai brifé ma chaine,
L’Amour de mes douleurs en redouble la peine,
Et jai honte a préfeat de mon foible courroux
Contre un tourment fi rude, & qui fembloit fi
doux,

J'ai vaincu ce pouvoir quon croyoit invincible ;
Je fens bien qu'a mon cceur ce triomphe eft fen-
fible ;

Mais quoique fa foiblefle ait couru de hazard,
Jamais d’un mal extréme on ne gucrit trop tard,
Pour offrir du reméde, un charme a notre envie,
11 faut -auparavant gotrer la maladie :
Et quoiqu’il foit amer, I'habitude aux douleurs
Fait dans fon amertume cprouver des douceurs,
Quoi, je pourrois fouffrir avec tant de baffe(fe
L’outrage injurieux qu’on fait 2 ma tendrefle ?
Quand je fuis 4 la porte, on m'y laiffe 4 deflein ?
Eft-il pour un Amant un fort plus inhumain
Quoi , lorfgue ma Corinne au penchant d’une
Femme,
Aux douceurs de changer, livre toute fon ame,
Je pourrai fans horreur, dans un coup i fatal,
Servir de fentinelle aux plaifirs d’un Rival?
Je l'ai vii fatigué d’un combat agréable,
Marcher dans un défordre @ mes yeux trop coue.
pable :
Sv Son

Jquu'ici moen ardeur, jointe a votre inconftance,
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Son Coté languifloit, fes timides regards

Sembloient, pour s'applaudir, errer de toutes parts,

11 me vit a la porte, & fedit tout le refte ;

Ceft l1a de mon chagrin Pabattement funefte,

Et rien n'eft plus crfiel que de livrer fes feux

Au triomphe fecret d'un Rival trop heureux.

Eft-ce de mes bienfaits Iequitable falaire,

Ingrate, quand mon feu ne cherchoit qua vous
plaire ?

Que d’un aveugle foin l'imperienfe loi

Your m'unir & vos pas, me detachoit de moi.

Quand fur la loi d'un ceeur fi difficile a prendre,

Nos Romains de vos yeux ne pouvoient fe dé.
fendre,

Et regardoient bien . plus, pour devenir Amans,

Ce qu'ils avoient charme, que s'ils étoient char.
mans

Combien de faux fermens de votre belle bouche ?

Que vous ctiez fenhble au beau feu qui me touche !

Comment vous exculer d’avoir en méme jour

Trahi votre devoir, les Dieux & mon Amour ?

Comment vous exculer de I'éloquent filence,

Qui fait de mes Rivaux I'heurenfe intelligence?

Et comment vous laver d'un commerce amoureux

Qui fe cache fi bien & s'explique encor mieux?

Vous fouvient-il qu'un jour, pour calmer ma ten«
drefle,

Vous fites la malade ? & depuis par adrefle

Jai fcd que ce Galant, qui fait tout mon ennui,

Vous avoit rencontree aufli fage que lui.

Ce n’eft-1a qu'un crayon de U'epreuve cruelle

Ou vous avez réduit une flame fi belle s

Je ne fuis pas d’humeur a fouffrir conftamment ¢

Qu changez de méthode, ou cherchez un Amant.

Sans m’eémouvoir de rien, al'abri du naufrage,

Mon ame dans le port triomphe de 'orage,

Et la Mer n'offre plus 4 mes veeux couronnés

Que linutile ¢clat de [es flots mutines.

Non,
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Non , ne vbus flattez plus de* pouvoir me con-
traindre ,

De rallumer un feu rélolu de s’éteindre;

Cleft ce feu , cette erreur, dont Paveugle poifon

Me fait ouvrir les yeux, & foatient ma raifon.

Je fens que dans mon cceur mon Amour & ma haine

Preparent de mon mal la guérifon certaine ;

Je fens que je vous hais autant que . , mais hélas !

Si je n’zimois beaucoup, je ne hairois pas:

Je ferai mes efforts pour m’arracher ma flime ;

Enfin, je fouffrirai tout €e que fouffre'une ame,

Lorfque ce doux penchant, qui Paide 3 fe trahir,

La dérobe aux raifons qu'elle auroit de hair.

Je fuis votre inconftance , & je cours 4 vos chare
mes ,

Et prefle fans apui de mes juftes allarmes,

Mon cceur , qui croit guerir par votre changement,

A vos divins appas n’cchape qu'un moment,

Dans le trifte embarras de cette inquiétude,

Sans vous tout me déplait, avec vous tout m’eft
rude;

Mon dépit s’en redouble, & mon feu s’en émeut,

1l voudroit quelque chofe, & ne fcait ce qu'il veut,
Helas | que n’étes.vous moins coupable, ou moins
belle ?

Que peuvent les apas dans une criminelle,

Dans un objet {ans foi ? mais d'un autre coté,

Que peut le plus grand crime avec tant de beauté ?
Pardonnez ce combar & mon ame incertaine,

Par ces tendres plaifirs qui foulageoient ma peine,

Par ces Dieux impuiffans dans leur foible courroux,

A venger les douleurs que je fouffre pour vous,

Par les divins attraits d’un aimable vifage,

Qui des Dieux ici bas eft la vivante image

Par ce ceeur dont le mien fe croyoit tant aimé,

Par ces yeux animés du feu qui m’a charmé;

Je fuis prét de briler, de fouffrir fans me plaindre 3

Ma Reine, choififfez, voulez-vous m’y conuaindre,s :
i
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Si mon malheur yous plait, il n'eftplus un mal-
heur,

Si mes maux vous font chers, je veux de la dou-
leur.

Il vaudroit mieux pourtant, fi vous m'en vouliez
croire,

Sauver par vos bontés ma flame & votre gloire,

Et m’attacher a vous par le nceud des plaifirs,

Que laiffer mon efpoir dans mes foibles fotpirs,

Dl e S —
QUARANTE TROISIE ME ELEGIE.
1l prie fa Muitrefle de [anver les appa-

VENCeS.

E vos divins apas jai trop de connoiffance
D Pour obliger votre Ame aux loix de la conflt
tance :

Mais lorfqu’a mes dépens vous vous divertiffez,

Cachez-moi pour le moins que vous me trahiffez.

Je ne demande point qu'une foi trop fevére

Vous derobe au plaifir, mais vous force a le taire,

Et m’eépargne |'horreur de prendre contre vous

Le timide parti de mon foible courroux.

Aux Amans comme aux Rois ceft la loi la plus
haute,

Qu’on devient innecent quand on cache fa faute,

Et que le feul aven du crime quon a fait,

Lorfgu'on peut g'en defendre, eft le crime en effet:

Quelle eft votre fureur, & qui le pourroit croire,

Que vous aidiez vous - méme a vous perdre de
gloire,

Et que pour m’accabler d’'un malheur qui me fuit,

Vous mettiez en plein jour les crimes de la nuit?

Pour les plaifits communs ces femmes deftinées,

Lui font avec 'Amour d'éternels hymenées,
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Se dérobent au bruit, prennent leur fiireté,
Et veulent du fecret pour étre en liberte,
Et vous que tout le monde eftimoit fi prudente,
Lorfque dans le fecret votre humeur inconftante
Vous a fait au plaifir donner tout votre feu,
A votre vanite-vous en donnez aveu,
Songez que la vertu veut du moins qw’on Pimite ,
Flatez ou mon amour ou mon peu de mérite,
Ee mon cceur prevenu de fes tendres, poifons,
Ira méme au-devant de toutes vos raifons.
Faites ce qui me plait, gardez ce qui me touche,
Je fermerai les yeux, fi vous fermez la bouche,
Quelque foit le plaifir guen fecret vous gotités ,
Rougiflez au-dehors du fen dont vous brilez,
Dans le lieu de plaifir prenez toute licence,
La point de retenue , & point de bienféance ¢
Que tout y [bit d'Amour ; pour irriter fes feux,
Montrez a vos Amans Pendroit myftérieux.
Montrez-lui ce beau corps qui fait honte & tous
autre ;
Preffez également & le fien & le votre,
Et dans des bras [i beaux enchainez les plaifirs
Qui d’'un amour fi tendre uniront les defirs:
Que mille doux baifers, mille aimables faillies
Faffent pafler vos cceurs furvos lévres unies,
Et ne laiflent aux corps afloupis dans ’Amour
Que le choix des douleurs qu'ils prendront tour 3
tour.
Que tantOt un w0 cenr, que tantdt un mon ame
Raniment les ardeurs d'une mourante flime,
Et vous plongent tous deux dans les charmes
‘ puiffans,
De goniter & longs traits le défordre des fens.
Mais en quittant le lit, quittez ce beau myfere,
Dont il eft le témoia & le dépofitaire ;
Et quand vous reprendrez ce qui couvre un beau
corps,
Etouffez le dedans & fauvez le dchors,
Portex
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Portez fur le vifage une horreur de ce crime,

Dont l'ingrate douceur vous le rend lcgitime,

Et qu'un peu de pudeur, trompant mon ceil jaloux,

Deflavoue un plaifir qui vous paroit {i douwx.

Abufez tout le peuple, abufez ma tendrefle ;

Derobez & mon ceeur toute votre foibleffe ;

Qu'il croye aveuglement ce qu’il veut en effet,

Et de fon trop de foi sapplaudifie en fecret,

Pourquoi tous ces Billets, ces Lettres fi frequentes?

Sont-ce de votre elprit les preuyes innocentes ?

De votre lit foulé le muet entretien

Ne vous trahir-il pas quand vous ne diriez rien ?

Vos cheveux font cpars, Le fommeil peut il faire

Ce defordre impoflible au repos ordinaire?

Cette inégalité vient toute de la nuic?

C’eft {ans fe fatiguer que votre fein rougit ?

Cleft peu que dans vos yeux votre crime [e voye,

1l faut encore le dire & le dire avec joye ?

Ah ! faites par pitié, fi mon feu vous eft cher,

Ce que votre interét ne vous peut arracher,

Helas! quand du plaifir vous allez a Iaudace,

Je ne fuis plus moi méme, & mon fang qui fe
glace,

Fait d’autant plus d'effort par ce cruel aven,

Qu'il faut pour fe glacer -qu’il combatte mon feu.
Je vous hais tout enfemble, & je vous aime en«
core,

Mais je hais fans fucces ce qu’il faut que jadore:
Je voudrois votre mort, mais je ne voudrois pas
Voir fermer vos beaux yeux fans fouffrir le trépas.
Taifez-vous, empéchez votre amour de paroitre,

Je fermerai les yeux de peur de le connoitre ;

Je dirai que toujours I'apparence furprend,

Et doit a la vertu faire un éclat plus grand,

S'il faut que je découvre un commerce trop tendre,
§'il faut, par un malheur difficile @ comprendre,
Que mon cruel deftin me livre au coup fatal

De voir tous vos atiraits dans les bras d'un Rival,
Traiteza
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Traitez-moi de jaloux avec un air {evére ;

Lors je me défirai de mon trop de lumiere ;

Et ce déguifement qui peut tout fur mies feux,
Me fera démentir le rapport de mes yeux 3
Pourvii que vous difiez que vous éres fidelle,
Rien ne peut a mes yeux vous rendre criminelle 3
Et vous vaincrez fans peine une Ame fins effort,
Qui craindroit la Victoire & P’égal de la Mort.
Faites avec deux mots plus que la verty méme,
Et lorfque vous verrez votre injuftice extréme,
Oppolez pour me plaire & pour me prévenir
La foibléfle du Juge aux raifons de punir,
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11 déclare & Venus quil ne veut plus dori-
re d Elégies amourenfes.

DEc{Tc du bean feu , je renonce 3 vos loix,

Si vous voulez parler, cherchez une autre
VOIX :

Je quitte avec plaifir ce flile tout de flame,
Ou m’avoit entrainé le penchant de mon ame}
Et méme je puis dire avec quelque raifon,
Que javois le fecret d’en dorer le poifon,
Quoique forti d'ayeux dont Pilluftre vaillance
Difputoit Pavantage aux droits de la naiffince,
Jamais dans les combats je n’ai cherché Phonneur,
Qui m’attendoit plus pur avec plus. de doucenr,
Virgile a de Mantoué éternifé la gloire ;
Camille de Veronne affura la mémoire,
Sulmone me devra cet éclat funs egal,
Quils ont donné tous deux i lenr pais natal,
Je {cai bien qu'autrefois elle fe fit connoitre,
Lorfque la liberte la forca de paroitre
Mais jamais fa valeur, quoiqu'elle ait eu du jour,

Ne
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Ne fera pour fon nom ce qu'a fait mon amour,
Quelgu’un qui dans Sulmone aura peut étre affaire ,
Rappellant de mes Vers le tendre caractere,
S'ceriera de tranfport, qu'un climat eft heureux
Lorfquil peut fe vanter d'un nom f{i glorieux !
Cet efpoir me retient, mais c'elt trop me con-
traindre ,
Trop difputer un feu que mon cosur veut éteindre;
Amour , j'ai erop long-tems foupire fous ta loi j
Pour prix de tes bienfaits ne te fers plus de moi,
Bacchus eft a prefent le Dieu [eul qui me charme,
Je fens bien que mon feu n’a plus rien qui lale
larme,
Et que mon coeur preflec de plus nobles defirs,
L'éleve avec empire au deffus des foupirs.
Etincelles du cceur , foiblefles du génie,
Défordres de Vefprit,” mourez pendant ma vie;
Mais aufli, chers travaux pour avoir votre tour,
Vivez avec éclat quand je perdrai le jour.
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EXPLICATION DES NOMS
PROPRES
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EN FORME
DE
DicTionNAIRE MYTHOLOGIQUE.

sYDpe ou Asvpos., ville d'Alie {ur I‘”C”-‘._'-‘;‘
pont, & Patrie de Hero & de Leandre. Se-
ftos eroit visa vis, & nen ctoit [eparé que
par un détroit peu large,

Acnrrous, fleuve de Thellulie, celébre par les
fables donc il a ete le fujer, Les Poétes ont feint
qu'Acheloiis etoit un vaillant homme amoureux
de Déejanire,, & quiayant eté vaincu par Hercule,
il alla fe cacher dans le fleuve Thoas, qui de.
puis porta fon nom.

AcHiivg, etoit fils de Pelée & de Thetis, Déeffe
de la Mer; il fut confie dans fes premieres an-
nees au Centaure Chiron, qui le nourrifloit de
moelle &’Ours & de Sangliers. Sous ce maitre,
il apprit a toucher de la Lire; il §'inftruifit dans
la connoifTfance des Simples, dans UArt de lane
cer le Javelot; Pheenix lui enleigna les princi-
pes militaires. Thertis fa mere, fachant qu'il
devoit perir au ficge de Troye, le cacha parmi
les filles de la Cour du Roi Lycomede: Ulifle,
Roi d'Traque, le decouvrit dans fa retraite, &
le mena avec les Troupes des Grees pour ven-

& goo
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ger le rapt d’Heléne. Ce eune Heros laiffa &
Deidamie le petit Pirrhus fruic de leurs furnves
ardeurs, & partit pour llium, on il fut tue en
trahifon par le liche Paris.

Acence, jeune Homme de I'lsle de Chio, devint
epris des charmes de la belle Cydippe, quoi
qu'inferieure a celle-ci en naiflance. 1l Ini pre-
fenta dans le Temple de Diane une Orange, fur
laquelle étoient gravés ces mots: je [érai a Aconce,
Cydippe fit voeu dans fon cceur de n'érre qua
loi, & Pépoufa par Pordre de Diine méme.

Accrus Plautus, fameux Poéte, dont il nous refte
quelques Comedies.

Acristus, Roi d’Argos, & Pere de Danié , ayant
appris de I'Oracle qu’il mourroit de la main d’un
de fes petits - fils, enferma fa fille unique dans
une tour d’airain; mais Jupiter fe gliffa dans la
chambre de la Princefle , en fe métamorphofant
en pluye d’or, & en eut Perfce, qui tia depuis
fon Grand-Pere, Voyés Danaé & Perfee.

Acrivs, fameux Augure fous le régne de Tarquin
I'ancien. Il coupa une pierre a aigvifer avec un
rafoir, pour prouver quiil ne faut rien changer
au culte des Dicux.

Apxe’rs, Roi de Theflalie, dont Apollon garda
les Troupeaux. Voyez Alcefte.

Apowis, fils de Cyniras & de Myrrha: ce fruit in.
ceftueux fut élevé par les Nayades; Venus,
Payant vii a la chafle, en fut eprife & oublia
le Dieu Mars, qui pour fe venger fit périr fous
les coups meurtriers d’'un Sanglier le jeune mor-
tel , qui avoit of¢ étre fon rival, Les Affyriens
Yont adoré comme un Dieu, & lui offroient des
facrifices appellés Adoniens.

Ecistug, fils de Thiefte & de fa fille Pelopée.
L’Oracle avoit appris 4 ce malheureux Roi, quil
auroit un fils de fa fille, qui tueroit Atree &
vangeroit fes crimes, JEgyfthe remplit I'Oracle,

en
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en immolant Atr¢e & maflacrant plufieurs an-
nées apres fon fils Agamemnon, dont il avoit
{éduit 'époufe Clicemneitre, 1l tomba enfin fous
les coups du terrible Orelte,

JEne’e, Prince Troyen, fils de Venus & d’An.
chife, Aprésla prife de Troye il fe fauva la nuit,
charge des Dieux de fon pays, de fon Pere qu'il
portoit fur les cpaules, & de fon fils Jule ou
Afcanius qu'il menoit par la main, Aprés plu-
fieurs avantures il pafla dans le pays Latin, od
il époufa Lavinie. Virgile , pour embellir fon
Encide, lui atribu¢ des amours avec Didon,
en rapprochant des tems {éparés par un long
elpace, h

FEnemats. Voyez Qenomatis,

Eoce , fils dHypotes defecendant de Deucalion, a
palle pour fils de Jupiter & pour Dieu des vents,
parcequ'il s’ctoit appliqué a connoitre leur na-
ture.

JErorr, femme d’Atrée, fut enlevée par Thie-
ite, dont elle eut un fils numme Plifthenes; ceft
cette infulte qui caufa la haine d'Atrée contre
fon frere , & qui le porta & en tirer une ven.
geance, qui fit horreur au Dien du jour.

JEre, Roide Colchos, mari d'Hecate, & Pere de
Medée. Jafon lui ravit la Toifon dor , & s'en
alla avec Médee, qui, pour arréter les pour.
fuites de fon Pere, coupa (on frere Abfyrte en
morceaux, qu’elle jettales uns apres les autres fur
la route, & Acte s’ctant arrété 4 les recueillir ’
donna le tems aux Argonautes de fe retirer,

Acamsmnon, fils d’Atrée, Roi de Micénes & d’Ar.
gos, frere de Menelas. A fon retour de la con-
quéte de Troye, dans laquelle il avoit été nom-
mé chef de I'armée Grecque, il fur poignardé
par Egifthe & fa femme Clitemneftre.

Ajax, fils d'Qilée, Roi des Locres, fameux Hé-
ros dans la part qu'il eut au fiége de Troye:

ij Tecmefle
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Tecmefle ¢toit fon Epoufe. Mais il merita la
colere de Pallas, pour avoir fouille fon temple,
en y violant Caffandre, fille de Priam, qui sy
étoit refugice, Il péric dans les horreurs du
naufrage , frappe d'un coup de foudre.

Avceste, fille de Perilaiis, femme d'Admete Roi
de Theflalie, pour qui elle s'offrit a la mort.

Arciog, eft le méme quHercule. Voyez Omphale,

Avcume’~g, fille d’Electrion & Epoufe d’Amphy-
trion. Jupiter en devint amoureux, & ayant
pris la forme de fon mari , il lui rendit vilite ,
& en eut Hercule.

Avcue’on , fils d'Amphiaraiis, tia fa mere Eri.
phile par ordre de fon Pere , & fur obfede des
Furies & de l'ombre de fa mere. Le fleuve Phe-
gee, pour le purifier, lvi donna fa fille Arfinog
en mariage. Enfuite ayant contracte un fecond
mariage avec Callirhoe fille d’Achelous, du vi-
vant de {a premiere femme, & lvi ayant donne
le fameux collier d’Hermione qu’il reprit a Ar-
fino¢, les freres de cette derniere outrés de cet
affront, le pourfuivirent & le tuérent.

Arcyme'pr, fille de Phylax, fut femme d'Efon &
mere de Jafon.

Arcyon, petit oifeau qui fignifie le beau tems,
parcequ’on pretend que lorsqu'il fait fon nid , &
qw’il couve fes petits, les vents ne foufflent pas,
& que la mer eft tranquille dans la plus grande
rigueur de Phyver,

Arcyong, fille d'/Hole & Epoufe de Ceix Roi de
Trachine. Son Epoux ayant fait naufrage, elle
{e precipita de defefpoir dans la mer.  Les Dieux
les changérent tous deux en Alcyons.

Acecron, l'une des trois Furies filles de PAches
ron & de la Nuit,

Avvin, fleuve, ou les Romains furent vaincus &
taillés en picces par les Gaulois, & perdirent
leur ville dont ceux.ci s'emparcrent, X

Ls
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Avrar’e, fleuve du Peloponnéle, répréfente par
les Poetes comme chaffeur amoureux de la Nym-
phe Arethufe, qu'il pourfuivit pour lui Faire vio-
lence. Cette Nymphe implora le fecours de Dia.
ne qui la changea en fontaine. Alphée ayant
aulli ét¢ metamorphoft en fleuve, & ne pouvant
oublier fa tendrefle pour Aréthufe , chercha
a In lui temoigner en mélant fes eaux a celle
de la fontaine d’Arethule,

Amimong, l'one des cinquante Danaides, marice
a Encelade, quelle tia la premiere nuit de fes
noces.  Un Satyre voulant la forcer, elle implo-
ra le fecours de Neptune qui la délivra; mais
il lui fit la méme violence, & en eut Nau-
plius.

Asrerion, fils de Jupiter & d’Antiope 3 Mercure
lui apprit a toucher de la Lyre; il 'y excelloit
fi admirablement, qu'au fon de fes accords les
murs de Thebes s'cleverent, & par ce miracle
il defendit fon peuple contre les frequentss in-
curfions des Phlégiens. Apollon, irrit¢ de le
voir plein d'orgueil fur fon talent, le fic perir
avec toure fa famille par une pefte horrible.

Anacrron, Poéte Grec ctlcbre par fes vers tendres
& amoureux, Chanlons a boire &ec.

AncHise , Pere d’Ence qu'il eut de Venus ; il fut
frappe legérement du- Tonnerre pour avoir eu
part aux faveurs d’une Deéefle, & fuivit fon fils
Enée en ltalie,

Anproce'r, fils de Minos Roi de Créte, fut aflalt
fin¢ par le Roi d’Athénes, acaufe de fon com-
merce avec les Pallantides.  Minos vengea la
mort de fon fils, & réduifit les Athéniens a lui
donner fatisfaction,

Anoromaque, femme d’Hector, qu'apres Ia ruine
de Troye, Pirrhus fils &’Achille emmena en Epi-
re, & fit epoufer a Helenus, fils de Priam.

T iij AN
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Axproue’oe, fille de Caffiope & de Cephée, Roi
d’Ethiopie : la vanité de Calliope fa mere fur
la beaut¢ de fa fille la fit condamner par les
Nereides irritées a étre dévorée par un monftre
“marin ; Perfée la délivra, Voyez Perfee,

Anto, ceft le Teveron rivicre dans la campagne
de Rome qui fe decharge dans le Tibre,

ANTiNods, un des Amans de Penelope, fut per.
c¢ d'une ficche dans un feftin par Ulyfle dans
le tems qu'il buvoit.

Anroive, Augufte & Lepide, fameux par le tri-
umvirat, les cruautés qu'ils y exercerent, & les
divers combats qu'ils livrerent dans le fein de la
Reépublique,

AreLrrs, fameux peintre de I'lsle de Cos, ou de
la ville d’Ephefe ; il fut le feul, a qui Alexandre
permit de le peindre. A f{a mort, on trouva
dans fon attelier une Venus qui n’étoit point
achevée : qui que ce foit n’eut la hardiefle dy
mettre la derniere main.

Aris, Divinité des Egyptiens, honorée fous la
forme d'un beeuf qu'ils nourriffoient dans 'en-
clos d’un Temple, qui lui étoir confacré,

Arorron, fils de Jupiter & de Latone.

Aquiton, Vent du Nord repréfenté par les Poétes
avec une queue de ferpent, ayant la barbe & les
cheveux couverts de neige & de glace,

Ararus, fameux Poéte natif de Soli en Cilicie,
qui a compolé un poéme d’Aftronomie intitulé
les Phénoménes,

Arcaprs, Province du Peloponnéfe; Orphée eft
nomme le Chantre d’Arcadie,

Arg'rHusE, Nymphe de Diane changée en fontai.
ne ; voyés Aipbee.

ArGoNauTes, croient les Heros qui, ayant Jafon
a leur téte, partirent pour 'expedition de Col

chos, & ravirent la Toifon d'or,

Arcos,
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Argos , ville & Royaume d'Argolide , avjourd’hui
la Romanie de la Moree,

Arcus, fils d’Areftor; il avoit cent yeux, dont il
avoit todjours cinquante ouverts lorsqu’il fer-
moit les autres pour dormir. Junon le commit
a la garde d’Io dont Jupiter étoit amoureux, &
ayant été tié par Mercure qui l'avoit endormi
au fon de (a flute, Junon le metamorphofa en
Paon, dont les cercles d’or femés fur fa quené
font autant d’yeux, pour fignifier un homme
vigilant,

Anriang, fille de Minos, Roi de Crete, qui don.
na un fil 4 Théfée, pour retrouver fon chemin
dans le labirinthe, & le fuivit dans fa patrie.
Ce Heros volage abandonna cette tendre Prin-
cefle dans I'lsle de Naxos, ot Bacchus la prit
pour femme. Venus lui donna une couronne,
que Bacchus placa dans le ciel ornce de 8. Etoi-
les ; c’elt ce que les Aftronomes appellent la cou-
ronne d’Ariane.

Arton, fils de Neptune & d’Opnée, Le Roi Pe-
riandre Payant comblé de richefles, pour recom.
penfer fon talent a toucher de la Lyre, les ma-
telots qui le conduifoient le jetterent dans la
mer, pour s'emparer de fes trefors. Un Dau-
phin, ravi de la douceur de fes chants, le porta
fur fon dos jufqu’an promontoire Tenare.

Ascantus, dicaulli Ilus & Julus, eétoit fils d'Ence
& de Créiise , & fuccéda a fon Pere an Royau-
me des Latins,

Asorus, rivicre de Béotie, fils de 'Ocean. On
dit que Jupiter le brila, pour marquer que les
chaleurs deflféchent guelquefois fon cours.

Astee’s , fille du géant Aftreus & de I'Aurore : fe-
lon d'autres, fille de Jupiter & de Themis, qui
fut appellée par fon équite, Jultice parmi les
hommes: on lappelle encore Vierge dans Pun

des douze fignes du Zodiaque,
T iv Ara-
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Aracanti , Arcadienne fille de Jafus , bleffala
premiere le Sanglicr qui ravageoit PErolie. Me-
léagre , epris de fa beauté, ['époula & en eut
un fils nomme Parthenopee. 1l y a une fecon.
de ‘Atalante fille de Schenée,’ Roi de Sciros,
dont Hippomenes devint PEpoux, pour l'avoir
furpaflece a la courfe. Cybele irritée contre ces
deux Amans, parcequ’ils avoient fouillé fon
Temple, les changea en Lions.

Arras, Roide Mauricanie, excellent Aftronome.
Comme il contemploit les Aftres fur de hautes
montagnes , les Poétes ont feint qu’il fut me.
tamorpholé en montagne,

Arerr’e , fils de Pelops & d’Hippodamie, Roi de
Mycénes , maflacra les fils de Thiefte fon frere,
& les lui prefenta dans un repas.  Par expref-
fion Patronymique , on appelle Agamemnon &
Menelas les Atrides.

Auvsore, fille de Titan & de la Terre, fut char.
gee par les Dieux d’annoncer tous les jours au
monde la prefence du Soleil. Ses amours les
plus connus font avec le jeune Cephale, avec
Orion , & le beau Tithon, qu’elle tranfporta
dans Pisle -de Delos, & Py époufa.

Avrnosmepon , Ecuyer d’Achille, dont Homere
parle fouvent.

Baccuanres, femmes animces de la puiffance de
Bacchus, & qui le f{uivirent dans fes cons
quétes.

Baccnus, de Jupiter & de Sémélé ; aprcq avoir
conquis lu'w. irs & s'éere enfin arréte 4 Pexere.
mité des Indes, il enleigna aux hommes ['Art
de pl--.r:.rrr la vigne & de la cultiver, 1l aima
Ariane fille de Minos, & la nimphe Erigone,

Beripes ou Danarpes, etoient au nombre de so,
& epouferent les 50, fils d'/Egiptus , qulelles
]1nigr1irt1“1r:‘.i. la premiere nuit de leurs noces.
La feule Hypermneflre fauva la vie a fon mari

Lincée
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Lincée. Les Danaides furent condamnées dans
le Tartare a remplir un tonneau perce.

Bevrons, Deefle de la guerre , Sceur ou compa-
gne de Mars.

Bieuis, fille de Melitus & de Cyane, brula d’un
amour execrable pour fon frere Caunus, & fe
pendit de defefpoir , voyant qu’il s'etoit expa-
tric, pour n’étre plus le témoin & la caufe de
cette criminelle ardeur.

Bore’r , elt le nom que les Grecs & les Latins
ont donne au vent qui vient directement du
Nord, nomm¢ Bize par les Francois.

Lk Bouvige, Signe Celefte ainfi nommé parcequ’a
la facon du Bouvier il femble conduire un char
attel¢ de quatorze ctoiles. Selon la fable il eft
fils de Jupiter & de Callifton.

Brise’ts, fille de Brifes, qu'Achille fit captive
dans le fac de Lyrnele en Phrygie: Agamemnon
Penleva a ce Heros qui fe tint longtems dans
fa tente, fins vouloir combattre, julqu’a ce que
fon cher Patrocle fidt tombe fous le fer 'du ter-
rible Hector,

Busiris , Roi d'Egypte, qui faifoit inhumaine.
ment égorger les etrangers , qui lui demandoient
Phofpitalite ; Hercule en purgea la terre, & le
tua.

Caique, fleuve d’Afie, dans le Royaume de Pers
game,

Carcuas , fameux Devin qui fuivit l'armée des
Grecs a Troye , & dont le nom a été rendu celébre
par Homere. 1l predit que les vents contraires ne
celleroient qu’apres qu'on awroit facrifié 4 Diane
la fille d’Agamemnon nommee lphigenie,

Carrimaque fameux Poete Grec, natif de Cyré-
ne. |l paffoic a canfe de fon élegance & de fa
politefle pour le Prince des Poctes Elegiaques
au jugement de Quintilien. 11 aimoit les petits
euvrages , & ¢clt de lui que nous eft venu le

Tv Froyerbe
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Proverbe : Un grand livre eft todjours un grand
mal.

Cavcrruor’ fille du fleuve Acheloiis & Epoufe d’Ale.
meon , refula de lui laiffer confommer fon ma-
riage julqua ce qu’il lui eit donné le fameux
collier d’or d’'Hermione, Alcméon Payant fatis-
faite, & ayant €t¢ tue a caufe de cela par les
freres de fa premiere femme qui vivoit encore,
Callirhoé pria Jupiter de faire enforte que fes
fils quelle avoit eis d’Aleméon, devinflent en
un moment hommes pour vanger la mort de
leur Pere, cequilui fut accorde; voyes Al
méor,

Cavrvus , Orateur celcbre, ami & contemporain
de Catulle. Ovide & Horace ont parlé de lui.
Cavirso, Nimphe, fille de I'Ocean & de Thetis
habitoit une Isle dans la mer Jonienne , qui por-
toit fon nom, Ulifle échoiia fur les écueils qui
Tenvironnoient & fut rechi par cette Nimphe

immortelle, qui le retint {ept ans.

Cavuisto, fille de Lycaon & une des compagnes
favorites de Diane, fut (eduire par Jupiter dont
elle eut Arcas. Junon la metamorphofa en Our-
fe, & Jupiter 'enleva dans le Ciel avec fon fils,
ou ils forment la conftellation de la grande &
petite Ourfe,

CamiipLe, un des plus grands hommes de I'ancien-
ne Rome. Son nom eft trop connu dans I'Hi.
ftoire Romaine, pour en parler ici.

Canace’s , fille d’Eole, eut un commerce ince-
ftueux avec f{on frere Nacarée. Eole fit jeter
fon enfant aux chiens, & envoya a fafille un
poignard pour fe punir elle.-méme.

Carane’e, un des fept chefs qui afliegerent The-

bes; brave jusqu'a l'impiéte, il ofoit défer les

foudres de Jupiter ; il perit fous les coups de la
vangeance de ce Dicu.

Cari.
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Carrroce , fameufe forterefle de la ville de Rome
ou ¢toit le Temple de Jupiter Capitolin.

Cassanpre, fille d'Hecube & de Priam, fut aimée
d’Apollon, a qui elle demanda pour le prix de
fes faveurs le don de prédire Pavenir ; mais com-
me elle lui manqua de parole, ce Dieu ajouta
le malheur de n’étre jamais crue dans fes predi-
¢tions ¢ elle périt fous les coups de Clitemneftre,
pendant qu'/Egifte immoloit Agamemnon,

Castor & Porrux, freres d’Helene & de Clitemne-
fire , & fils de Jupiter & de Leda; ils furent
placés apres leur mort au Ciel au figne des ju.
meaux , & parceque ces deux étoiles ne fe font
jamais voir toutes deux a la fois, les Poétes ont
feint qu'ils mouroient & vivoient alternativement,
& qu'ils partageoient Pimmortalité tour & tour.
Les Romains leur ont élevé des Temples & ren-
du un culte Divin,

Caruree, Poéte galant natif de Verone , contems
porain de Ciceron. Son Stile eft du bon fiécle;
mais il eft fort fale & licencieus,

Cavcase , Montagne fort connué de la Colchide 3
elle eft pleine de rochers & de precipices affreux,
ce qui la fait prendre figurement pour un fejour
Barbare.

Caunus , fils de Melitus & de Cyanée, voyant
que fa foeur Biblis braloit pour lui d’une flam-
me criminelle, abandonna fa patrie, & bitit
une ville dans la Carie, a laquelle il donna
{fon nom.

Ceix. Voyes Alyone,

Ceeeno, ceft le nom d'une des Pleyades filles
d’Atlas, On donne ce nom auffi a la principale
des Harpyes.

Cernack, fils de Mercure & de Herfé, épounfa
Procris, quil tua a la chaffe la prenant pour
une Biche,

Ci-
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Cerus'e, Roi d'Ethiopie, pere d'Andromede, &
place parmi les conftellations céleftes, Voyes
Andromede,

Cereeze, Chien a trois tétes, qui garde l'entree
du Tarrare. Hercule, d’autresdifent Thefée, le
tira des enfers & le traina en fpectacle dans tou
tes les villes de la Grece,

Crre’s, fille de Saturne & de Rhee, mere de Pro-
ferpine; en cherchant fa fille que Pluton avoit
enlevée , elle apprit aux pays differens qulelle
parcourut, PArt d'enfemencer les terres & de
moiflonner le bled. De {es amours avec Jupi-
ter elle eut Proferpine ; avec Neptune, elle eut
Hera ; & avec le beau Jafion , Plutus Dieu des
richefTes.

Cuarcas. Voyés Calcbas,

Caampes Evyse’ss , celt le lien ou les anciens
croyoient que les ames des Juftes paffoient
apres leur mort , pour y jouir d'un bonheur
parfait.

Cuarveor & Scyrra , deux gouffres horribles en
Sicile dans le détroit de Melline ; ils font aflgs
pres l'un de lautre & trés dangereux , d'ou
vient le proverbe: Towmber de Scylle en Cha-
yybde. Les Poétes ont feint que Charybde étoit
une femme de mauvaife vie, qui ayant ravi les
beeufs d’Hercule , fut ecrafée par la foudre &

_metamorphofee en goufre,

Cairon, Centaure, fils de Saturne & de Phylire,
d’autres difent fils d'Ixion & de la Junon fuppo-
fée , inventa DI'Art de la Chirurgie ; il fut le
Gouverneur du vaillant Achille,  Voyés Aebille,

Curyses & Curvsms. Chrylés fut Prétre d'Apol-
lon. Sa fille Chry(eis ayant etc prile par Achille,
& étant echue dans le partage du butin a Aga-
memnon, il ne voulut pas ia rendre, la trou-
vant plus belle que fa femme Clytemneftre,
Chiyles ayanc 1mplore le fecours d’Apollon , la

pelte
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pefte affligea V'armée des Grecs, ce qui obligea
Agamemnon & rendre Chryleis & fon Pere,

Cigué, plante dont on fait une boiffon perni-
cieule & mortelle. Socrate choilir ce genre de
mort apres {a condamnation.

Cinraie, nom que Properce donne a fa MaitrefTe,

Cizce’, fille du Soleil & de Perfa, inventa la Ma-
gie: elle aima Uliffe dont elle eut plufieurs en-
fans, entr’autres Telegone, qui tua {on pere dans
une emeute populaire,

Crrque, grande place de Rome, ou le peuple saf-
{embloit pour voir les Spectacles,

Cuio, une des neuf Mufes ; elle etit fille de Jus
piter & de Mnemofyne, & prelidoit a PHiftoire,

Crrremnesrag, fille de Leda, & Eponfe d’Aga-
memnon. Pendant I'ablence de fon Epoux elle
s'abandonna a Egifthe, donc elle fe fervit pour
faire affalliner Agamemnon. Son fils Orefte van-
gea la mort de fon Pere, entiant Egifthe & fa
Mere, a la (ollicitation de {a feeur Elecire,

Currie , Nimphe aimée d'Apollon & changée en
Tournefol.

Ciyms’ne, Nymphe fille de I'Ocean, fut aimée du
Soleil dont elle eut Phacéton, Egle, Phébé &
Lampetie.

Corcuos, ville de la Colchide ot f& gardoit la toi-
{fon d’or. Ceft aujourd’hui la Mingrelie.

Comus, Divinite que les Anciens faifvient préfider
aux Feftins & aux rejouilfances nocturnes,

Corcyre, lle de la Mer Jonienne, aujourdhui
Corfou,

Cozxinng , celébre Dame Romaine dont Ovide
etoit amoureux. On ignore fon veritable nom,
On croit communement que c’eft Julie fille de
I'Empereur Augufie.

Cornvane, chauflure avantageufe dont on fe fer-
voit fur le Théatre pour donner un plus grand
air aux Acteurs, furtout pour la Tragedie, Char~

j 1)
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Jer le Cothurae, ceft jouér ou travailler pour [a

Tragedie,

Cerzon, Roi de Corinthe , que Medée fit mourir
avec fa fille Creife qu'on avoit mariée & Jafon,
Les Poétes en parlent fouvent,

Cers’use, fillede Créon, & femme de Jafon, chef
des Argonautes. Voyés Jafos.

Crowsus, Roide Lydie, celebre par fes richefles &
fa puiffance. On fe fert de ce nom pour défi-
gner un homme riche,

Curipon , fils de Venus, aflés connu fous le nom
de 'Amour. On le réprefente comme un enfant
avec des ailes, arme d'un carquois, d’un arc &
de fleches.

Cyane’e, fille du fleuve Meandre, & mere de
Caunus & de Biblis, Par Cyanées on défigne
quelquefois des femmes inceltueufles,

Cyrassis , jeune Efclave de Corinne, Ovide étoit
amoureux de 'une & de l'autre.

Cyeris, ceft le nom que les Poétes donnent quel.
quefois a Venus,

Cyrue’re, Isle de la Grece, prés de laguelle Ve.
nus fut formée de Pécume de la mer, ce qui lui
fit donner quelquefois le nom de Cytheree,

Dawag’, fille d’Acrifius, fut enfermée dans une
tour dairain par fon Pere pour eviter Peffet d'un
Oracle.  Malgré cela Jupiter en jouit , s’étant
transforme en pluye dor.  Voyes Aorifius,

Dawaiprs.  Voyes Belides,

Dawnaiis, Roi d'Argos, Pere des cinquante Danai-
des, En mariant fes filles a autant de fes Ne-
veux , il ordonna & chacune de tuér fon Marila
premiére nuit de leurs noces. Voyés Belides,

Darunis, fils de Mercure, Berger fameux par fa
beaute & fa richefle,

Depare, fameux Architecte, qui bitit le Labirin.
the de Créte , & fut obligé d’avoir recours a des
ailes de cire, pour fe fauver de cette Isle, oile

Roi
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Roi Minos le vouloit retenir. Son fils Icare perit
daas ce merveilleux voyage par fa téméraire am.
bition,

De’janiee , fille d’Oenée, aimée d'Hercule qui
Pepoufa apres avoir combattu pour elle contre le
fleuve Acheloiis, Le Centaure Neflus voulant
enlever Déjanire, & ayant €té percé d’un coup
de fléche par Hercule qui s’apperqut de fon del-
fein , donna fa chemife teinte de fang 4 Deja-
nire, en Paffurant que tant qu'Hercule la porte.
roit, il ne pourroit aimer d'autre femme qu'elle,
Déjanire s'etant appercué que fon Mari aimoit
Jole, elle lui envoya cette chemife par Lichas.
1l en devint furieux & fe jetta dans le feu d'un
facrifice quil faifoit, Sa femme ¢ tia de
defespoir,

De'ipamie, fille de Lycomede , Roi de Sciros, dont
Achille deéguifé en fille eut Pyrrhus,

Dsvig, un des furnoms de Diane.

Demornoon , fils de Theéfee & de Phedre, reve.
venant du fiege de Troye, fut pouflé par la tem-
péte fur les cotes de Thrace ; la Reine Phyllis lui
donna Phofpielité & 1'¢poufa, Il repartit pour
Athenes , promettant a fa nouvelle ¢poule un
prochain retour. Phyllis impatiente & defefpe-
rant de le revoir, apres l'avoir longtemps atten-
du, fe pendit a un amandier,

Dsvcarion, fils de Promethée. Les Poétes difent
qu'apres le déluge lui & fa femme Pyrrha jetté-
rent derriére eux des Pierres qui’ fe changerent
en hommes & en femmes pour répeupler la terre,

Drang, fille de Jupiter & & Mterie , & connue fous
Jes noms de Proferpine, d’Hecate , & de la Lune.
Davtres la difent foeur d’Apollon & fille de La-
tone.

Divon, fille de Belus Roi de Tir & femme de Si-
chée, que Pigmalion fit tuer par avarice ; cette
Reine fe fauva avec [es trefors, & debarqua en

Affrique,
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Affrique, ou elle baric Carthage, Hiarbas vou-
lant la contrzindre a Pépoufler, elle [e tua; dau-
tres, & entr'avtres Virgile , affurent que ce fut
par amour pour fEnee,

Diomw'ne, Roi d'Etolie, fut aprés Achille & Ajax
le plus brave des Grecs qui fe trouverent au ficge
de Troye. Il combattit contre Ence & enleva le
Palladnon.  Venus le meamorphofa depuis lui
& fes compagnons en oiftaux blancs appellés les
oifeaux de Dioméde.

Donong, forér dans I'Etolie, dont les chénes ren-
doient des oracles refpectis de toute la Grece.
Docox, le Troyen, excellent coureur , qui s'crant
offert a Hector d’aller efpionner dans le camp des
Grecs , {1 on lui promettoit les Chevaux d'Achil-
le, fut furpris par Ulifle & Diomede, & tué par

ces deux Princes Greces,

DuricHie, Isle dependante de I'lthaque,

Ecrrig, Nymphe fort reverce ches les Romains, &
avec laquelle Numa Pompilins, pour policer la
ville, feignit d'avoir des entretiens [ecrets.

Ecioe, eft un bouclier des Dieux. Il eft fouvent
parlé fur tout de I’Egide ou bouclier de la Déelle
Minerve,

Expivron , fils d'Ethlivs & de Calyce , fut aimé
de la Lune, qui venoit le viliter toutes les nuits
fur le mont Lathmos.

Enire’s, fleuve de PElide. Tyro fille de Salmonée
en émant devenué amoureule, Neptune qui ai-
moit cette fille, prit la forme de ce fleuve pour
en jouir,

Exnius, Poéte Romain antéricur de deux ficcles
a Horace & Virgile, 1l eit le premier qui ait
employé des vers épiques ou heroiques parmi
les Romains. Virgile en 2 pris des vers entiers
qu’il nommoit dFS perles tirées du fumier d’'En-
nius.

Eraro,
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Eraro, P'une des nenf Mufes,

Erecurus’es Roi d’Athénes, dont la fille Orithie
fut enlevee par Boreas Thracien.

Erteuice, femme du Devin Amphiaratis, qui par
avarice montra la retraite ou il s’Ctoit caché, &
le livea pour le collier qu’Arnia fille d’Adralte lui
promit, Alecmeon vengea fon pere & tua Erie
phile.

Escuvare, fils d’Apollon & de la Nymphe Coro-
nis, 1l pafle peur le Dieu de la Medecine.
Esox, Pere de Jafon, fut rajeani par Médée, mo-
yennant le jus de quelques herbes que cette Magi-
cienne jetta fur fon corps, a la pricre de Jafon

{fon Epoux.

Ernea, fille de Thetis & de I'Océan, Epoufe
d’Atlas & mere de Hyas & de fept filles, qui
furent metamorphofées en Etoiles pluvieufes,
parcequ’elles avoient jetté tant de larmesala
mott de leur frere Hyas devoré par un Lion,
qu'elles moururent de douleur,

Erna , montagne connué en Sicile par les flammes
quelle jette la nuit,

Erovr, ancienne Province de Gréce , qui apartient
aujourd’hui au Turc. On croit que c’eft le pays
nomme i/ Defpotato.

Evapng’, fille de Mars & de Thebé femme d’A.
fopus, fur marice a Capanee. Elle aima tant
fon mari, qu’ayant appris qu'il avoit été frappé
de la foudre, elle fe jetta dans fon bucher,

Evrioice, femme d'Orphée, aimée par Aris
nceus; en le fuyant & fes pourfuites obftinées,
elle fut piquée d’un ferpent & elle périt. Or-
phée alla rédemander Euridice & Pluton, qui la lui
rendit , a condition qu’il ne tourneroit point la
téte jufqu'a ce qu'il fae fur la terre. 11 ne put
remplir ces conditions, & perdit le fruit de fon
voyage & de fes peines,

u Evni.
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Evrrrion, un des Argonantes. Ilya eu aufliun
berger de ce nom qui fut tue par Hercule,

Euvrore, fille d'Agenor & fceur de Cadmus, fut ais
mée de Jupiter qui fe deguifa en Taureau : &
Penlevant pres de la mer, la mena en cette par-
tie de notre continent que nous appellons Euro-
pe de fon nom.

Faunrs, efpéce de Demi-Dieux qui habitoient les
bois & les toréts. Pan eft le Dieu des Faunes
& des Satyres.

Frone, femme de Zephyre. Les anciens la confi-
deroient comme la Déefle des fleurs, On la
nomme quelquefois Chloris,

Fortune, Deefle de toutes les affaires, réprefen.
tee comme une femme aveugle & chauve, qui fe
tenoit de bout fur une roué, avec deux ailes aux
pieds, pour marquer {on inconitance.

Gacrus, jeune homme confident de Mars dans [es
amours avec Venus, S’etant endormi, Mars &
Venus furent furpris couchés enfemble par le
Soleil. Mars de depit changea Gallus en cog.

Garrus, Chevalier Romain, trés bon Puéte, 1l
¢toit ami d’Ovide & de Virgile qui en parlent
{ouvent.

Gance, fleuve de Plnde, un des plus grands &
des plus confiderables du monde, 1l roule avec
{fon fable des paillettes d’or.

Ganymg'pe, fils de Tros, fut aimé de Jupiter, &
enleve par laigle de Jupiter; il fervit d’Echan.
fon aux Dieox depuis le mariage d'Hebé avec
Hercule, D’autres difent qu'il fut enleve par
Tantale.

Garcare, montagne & ville de Troade abondan-
te & fertile en grains,

Ge'rurie, grande Region de I'Afrique faifant par-
tie du Biledulgerid.

Gravcus, Dieu marin aimé de Circé. Voyés Circé.

Gyor’s,
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Gyee’s, garde du corps & favori de Candaule Roi
de Lydie, Candaule lui ayant fait voir fa femme
toute nue pour lui faire admirer fa beauté¢ , &
la Reine étant venué & le favoir , elle obligea
Gyges de wer le Roi, aprés quoi elle époufa
Gyges.

Hecarg, vieille femme accablée de pauvreté, mais
trés vertueule ; elle a donné lieu au Proverbe des
anciens: Tu ne deviendras jamais Hecale.

Hecare , fille de Jupiter & de Latone & fceur
d’Apollon.  On lui donne trois tétes, une de
cheval, une de chien, & une de fanglier. On
dit qu’elle fit mourir fon Pere par le poifon, aprés
quoi elle époufa fon oncle Aétes, & fut mere de
Circé & de Medée,

Hecror, le Troyen, le plus fort rempart de cet-
te ville, fils de Priam & d’Hecube , tomba fous
Jes coups du terrible Achille : il avoit époufé An.
dromaque, dontil eut Aftyanax ou Scamandrius.

Hzrcuer, Epoufe de Priam & mere de Paris, Aprés
avoir vomi mille imprécations contre les Grecs,
elle fut metamorphofée en chienne.

Herene, fille de Jupiter & de Leda, fut enlevée
deux fois pour fon extréme beauté ; la premiere
par Thefée, & la feconde par Paris, & elle cau-
fa le fameux fiége de Troye, qui dura dix ans &
couta tant de Héros 4 toute I’Afie.

Hevow', Sceur de Phryxus, adonné fon nom &
PHellespont, parcequ’elle s’eft noyée dans ce dé-
troit, Voyes Phryaus,

Hercurg, fils d’Alcméne; il fut allaité par Junon
quoique fa cruelle ennemie ; il fe fignala pat
des travaux fans nombre, parmi lefquels il en
eft douze confervés a la pofterité , & qui lui va.
lurent l'immortalité,  Ses amours furent avec De-
janire , Omphale, Megare, Jole & Chalciope.

Hermrone, fille de Menelas & d'Helene, qui fut
promife dans fon enftance au jeune Qrefte. Mais

U ij ayant
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ayant époufé Pirrhus , fils d’Achille , Crefte le
poignarda , & reprit Hermione.

Hestops , fameux Poete Grec natif d’Afera en Béo-
tie, On dit qu'il devint Poéte en gardant fes
moutons , par une faveur particuliere des Mufes.

Hrarzas, Voyes Jarbas,

HierocraTs, Prince des Medecins. Son nom eft
allés connu. 1l vivuit prés de §oo. ans avant
’ére Chretienne.

Hieropasmie, fille @/Enomais, Roi d’Arcadie,
qui on avoit prédit quil periroic aullitot que fa
fille feroit marice. JfEnomauis vouloit que les
Amans de fa fille iffent une courfe de char avec
Jui, ‘ot le vaincu devoit mourir. Pelops fe
préfenta & vainquit par fubtilité: le Roi fe tua,
& Hippodamie refla au vaingueur,

Hirropasmig, femme de Pirithoiis, Roi des Lapi.
thes, dont la beauté caufa le combat terrible des
Centaures & des Lapithes,

Hrrropame, fille de Bryleis , Maitrefle d’Achille,

Hoszerk, Je Prince des poétes Grecs: fon nom elt
Meleligenes; il fut appellec Homere , parcequ'il
devint aveugle ; les fcavans font dans de grandes
difputes fur le lieu de fa naiffanee: fept villes de
1a Grece sen difputoient I'honneur; fcavoir, Smir-
ne, Rhodes, Colophon, Salamine , Chio, Ar-
gos, & Athenes, Parmi fes ouvrages, il en eft
deux toujours admirés, I'lliade& POdyfize,

Hyera , montagne de Sicile abondante en Thym
& céléebre pour fon excellent miel,

Hyvas , fils de Théodamas, aime d’Hercule ; il
{uivit ce Héros 4 la conquéte de la Toifon d'Or;
mais en puifant de I'Eau donce fur un rivage, il
tomba dans une fource & s’y noya: on dit que
pour fa beauté les Nayades Penleverent.

Hymerre, montagne de PAttique, abondante en

fleurs & en abeilles: on en tiroit aufli un trés

beau marbre appellé Hymetien ou Cecropien.
Hie-
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Hyerovrre, fils de Thélte & de ’Amazone Hyp-
polite , fut la victime des amours mceftuenfes de
Phedre fa belle- mere, Elle accufa de Pavoir
voulu corrampre , voyant qu’elle ne pouvoit réal-
fir. Thefée pria Neprune de remplir la parole
qwil lui avoit donnce par le Stix; & le jeune
Hyppolite fut déchiré par un monitre. Efculape,
a la priere de Diane, lui rendit la vie; il le
tranfporta dans I'ltalie auprés du bois d’Aricie,
& le nomma Virbius, c’cfta-dire, quia vécu
deux fois,

Hirromanes, croiffance de chair, qui vient au
front du poulain, dans les entrailles de la cava.
le, & qu'elle a foin d'arracher auflitor qu'il en
eft forti. Cet Hyppomane fert a la Magie.

HypsieiLe , fille de Thoas Reine de Lemnos , aimée
& abandonnée par Jafon, dont elle eut deux en-
fans jumeaunx.

Jarsas, Roide Gétulie, irrite do refus que Di-
don faifoit de I'époufer, déclara la guerre aux
Carthaginois ; voyes Didon.

Jason, fils d'Efon & de Polymele , fut envoye par
Pelias a la conquéte de la Toifon d’Or, avec des
Héros qui furent appelles Argonautes, parce qu’ils
monterent le vailleau faic par Argo. Medee fe-
courut Jafon dans fon entreprife & 'époufa : il
eut d’autres amours; entr’aucres, il aima Hyplie
pile Reine de Lemnos, & Creiife fille de Créon.
Médée furienfe de perdre fon Epoux, laiffa dans
le Palais de ce malheureux Roi des traces de fa
rage & de fon pouvoir.

Jasus, Roi d’Argos & Pere d’Atalante.

Icars, fils de Dédale.  Son Pere lui attacha des
ailes de cire; mais Icare s'étant trop approche
du Soleil, la chaleur fondit fes ailes, & il tom-
ba dans la mer Egce , nommee depuis la Mex
Icarienne.

U iij Ipa,
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Ipa, Montagne dela Troade, Elle eft devenué cé.
lebre par le jugement que Péaris y rendit en fa.
veur de la Deefle Venus,

Iria, fille de Numitor Roi d’Albe.  Elle étoit Me-
re de Romulus & de Remus. Elle eft plus con.
nué fous le nom de Rhea & de Sylvia.

Irion, ou Troye, appellée ainfi d’llus un de fes
Rois. De-la le nom d’liiade , ou Hiftoire du fiée
ge de Troye chante par le divin Homere.

Inachus, Roi d’Argos, & Pere d’Jo débauchée
par Jupiter ; voyes Ifin.

Ino, Epoule d’Athamas & Mere de Learque & de
Melicerte,  Elle traita Phryxus & Hellé enfans
du premier lit de fon mari en vraye marétre,
ce qu'Athamas ayant fgi, il tia de colére fon
fils Learque & pourfluivit la Mere jufqu’a la Mer,
ou elle fe précipita avec Melicerte fon autre fils,

Jo, fille d'Inachus, voyés Ifis,

Jorr , fille d'Eurytus, Roi d'Oecalie, dont Her-
cule devint amoureux.  Dejanire, fon Epoufe,
lui envoya la robe teinte du fang de Neflus,
croyant le gucrir; mais ce Heros périt d’un em-
bralemeut inteftin.

Tris, fille de Thaumante & d’Electre; elle étoit
a Junon ce que Mercure étoit a Jupiter : elle
s'annonce a la terre fous la formede PArc.en-ciel,

Trus, gueux du pays d’Ithaque, qui étoit 4 la fuie
te des Amans de Penelope, Ulyfle le tiia d'un
coup de poing. Il a donné lieu au proverbe :
Iro pauperior,

Ists , connue d'abord fous le nom d’lo, fille d'I-
nachus. Elle futaimée de Jupiter, qui la chan.
gea en Vache, pour la derober aux yeux jaloux
de Junon: celle-cy mita la garde de cette Vache
le pafteur Argus qui avoit cent yeux: Mercure
délivea Jupiter de cet efpion, & le tua, Junon a
fon tour, pour vanger la mort d’Argus, infpira
une fureur a lo qui la fit courie par Punivers;

elle




MrTHOLOGIQUE. 303

elle traverfa la mer Tonienne, qui conferva fon
nom, & sarréta en Egypte, ou Junon appailée
lui rendit [ forme & la nomma lfis, Divinite
que les Egypuens adorent

Ttys, fils de Thérée & de Progne, fut maffacre par
{a propre mere, qui le fit manger 3 fon mari, pour
fe venger de ce qu'il avoit viol¢ fa feeur Philo-
méle.  Itys fut metamorphofé en faifan.

Junon, fille de Saturne & de Rhee,  Elle ¢poufa
Jupiter fon frere, & fut une femme fort incom-
mode 4 caufe de fa jaloufie , malgré un grand
nombre d’enfans qu'eile eur de lui.

Juprrer , fils de $aturne & de Rhée, Ffut elevé
dans la Crete , fur le mont, lda, au milieu des
Curetes ou des Coribantes, qui par leur bruit
empéchoient Saturne de foupgonner fa naiffance.
La Chevre Amalthée Pallaita ; a peine futil en
dge, qulil attuqua & detrdna fon pere; il devint
le fouverain des Dieux, & partagea Punivers en-
tre Neptune , Pluton & lui.  Ses amours font
fans nombre 3 mais entr'autres, on compte Me-
tis, Themis, Junon, Juturne, Leda, Europe,
Niobe, Laodamie, Alcmene, Antiope, Danae,
Mnemoline & Eleétre.

Lacares, Roi d'Ithaque, Pere d'UlyfTe.

Laopamie, femmede Protefilus, qui ayant appris
par Poracle,, que le premier qui mettroit le pied
fur le rivage de Troye feroit la premiere victi-
me de ‘cetee guerre,, fauta genéreulfement & fut
tu¢ par Pandarus. Laodamie mourut de douleur
du trépas de fon mari.

Latwmos, montagne de Carie fameufe par l'avan-
ture fabuleufe d’Endymion,

Lavs, Courdifanne célébre a Corinthe; on la croit
fille d'Alcibiade & de Timandra, Ayant aban.
donné Corinthe, elle fut afluffinée dans un Tem-
ple de Venus par des femmes jaloufes de fa
beaute,

U iv Le'an-
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Leanpag, jeune homme d'Abide, qui toutes les
nuits traverfoig le detroit de I'Hellefpont , pour
voir Hero fa maitreffe qui demeuroit aSeftos; il
fut noyé, en traverfant dans un inftant oul'o-
rage etoit confidérable,

Lepa, femme de Tindare, Roi de Laconie, &
aimee de Jupiter, qui la vit fous la forme d'un
Cigne : elle accoucha de deux ceufs , dont for-
tirent Pollux & Helene de l'un, & de lautre
Caftor & Clitemneftre,

Lemnos, Isle Cyclade, dans Jaguelle fut élevé Vul.
cain: les femmes Lemniennes tuerent un jour
tous les hommes de I'lsles excepté Hyplipile,
qui fauva fon pere.  Venus les punit & les rendit
odieufes a touce la Grece.

Lrvciers’, fille de Theftor Devin, s’étant dégui.
fee en Prétre pour chercher fon Pere & f (ceur
Theonoe , infpira de Pamour a fa feur, & lirrita
tellement par {es refus que Théonoé la voulut
faire tuér par Theftor qui fut réconnu par Leu.
cippe, & fe fit connoitre a elle pour fon Pere.

Levceeer, Philofophe, Difciple de Zenon; ceft
le premier qui a établi les atomes pour princi-
pes de toutes chofes.

Lucine, Déeffe des accouchemens. On la croit
la méme que Diane ou Junon, Son nom vient
de la fonction quon lui attribué, dabat lucem.

Lucee'ce, Pocte Latin du ficcle d’Augufte, |1l
mourut d’une frénefie caufée par un philtre a-
moureux que [a femme Lucilia lui avoit donné,

Lycozs, célebre Courtifane do tems d’Augufte ;
Elle eut un tel afcendant fur Pefprit de Marc-
Antoine, qu'on s'adreflbit 4 elle pour obtenir les
graces qu'on efpéroit de ce Géneral.

Macer, Poéte Latin , qui avoit compofé un poé-
me de la ruine de Troye pour fervir de Sup.
plement a I'lliade d’Homeére,

Macuaon,

P e —
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MacHaon, fils d'Efculape; il étoic célébre Mede-

cin & grand chafleur.

Mare’s, Promontoire du Peloponnéle, quiavance
dans la Mer de cinquante mille pas , aujourd’hui
il Capo Malio.

Mars, fils de Junon fut eleve dans la Thrace’;
il fut épris des charmes de Venus, & furpris avec
elle par Vulcain qui les enveloppa dans un filet, &
donna ce {pectacle a tous les Dieus. Certains
Auteurs prétendent qu'il avoit pour femme Bel-
lone.

Me’anpee , fleuve de Phrygie célebre par fes rou-
tes obliques & rorruéufes.

Ms'oe’s, fille a'/Eete , Roi de Colchos. Voyés
Jafon.

Mepon, dit le boiteux, étoit le premier Archon.
te perpetuél d’Athénes.

Meousg , fille de Phorcus & d'un monftre marin;
elle exerqa fes cruauntés dans les Isles Dorcades ,
avec fes deux feeurs Euriale & Sthenione : mais
Perfce latua, Sa téte ctoit {i terrible, que qui-
conque la voyoit, etoit change en pierre.  On les
appelloit les Gorgones,

Mecare, fille de Créon & femme d’Hercule, qu'un
jour ce Heros tva dans fa fureor,

Mevanion, fils d’Amphidamas, vainquit 4 la
courfe la belle Atalante par le moyen de trois
pommes d’or que Venus lui avoit confeillé de
jetter devant les pas de cette Princeffe. Le Pe-
re d’Atalante refulant de la donner au vainqueur
comme il avoit promis, elle s’cchapa avec Me-
lanion & fe reura dans une caverne, ou ils fu-
rent devores tous les deux par les Lions.

MsrantHE, Prince de Mefléne, ayant été banni
de fon pays, confulta 1'Oracle pour favoir ot
il pourroit getablir. 11 lui fur repondu que ce
feroit ou il ne trouveroit que des tétes & des
pieds a manger. S'¢tanc logé a Eleuline dans

Uv une
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une maifon ot 'on venoit de faire une féte, &

ou Pon avoit tout mangé a la referve des tétes

& des pieds des animaux , il {e {ouvint de I'0-

racle, & trouva moyen de {e faire Roi d’Athénes,

ou il regna 37. ans.

Mzceacer, fils d'Oénée Roi d'Oetolie. Voyés A-
talante

Mecie, fille de 'Océan , fut enlevée par Apollon,
& en eut Tencrus & Ismenus. Elle fut aufli
mere des Nymphes qu'on nomme Melies.

Memnon, filsde Tithonus, frere de Laomédon &
de PAurore, ayant amenc des troupes au [e-
cours de Priam a Troye, fut tue par Achille,
Son corps étant fur le bucher, fut changé ala
priere de I"Aurore en loifeau qui porte fon nom,

Menapes, femmes tranfportées de fureur , & les
mémes que les Bacchantes.

Msxanpre, Poéte comique natif d’Athénes, 1l
fut nommeé le Prince de la nouvelle Comedie;
il nous refte quelques- unes de fes piéces.

Mzngras, fils d’Atrée, frere d’Agamemnon , Roi
de Sparte & mari d’Helene, qui lui fut enlevée
par Paris. Voyés Helene,

Mgntor, c'eft le nom que prit Minerve en con-
duifant Telemaque ; on s'en fert d’ordinaire
pour marquer un fage Conducteur ou Gouver-
neur.

Msecurg, fils de Jupiter & de Maja. La fable
le fait Meflager des Dieux, & lui fait porter des
ailes a fon chapeau & a fes talons, un Caducée
3 lamain, Ileft le Dieu du commerce & des
voleurs.

Minerve, Déefle de la fagefle & des arts, & la
méme que Pallas, Elle naquit'du cerveau de Ju-
piter fans 'entremife d’aucune femme. Ce Dieun
feignant un mal de téte , fe fit donner un coup
de hache par Vulcain, & en fit fortir Minerve
toute armée , pour caufer quelque jaloufie @ Ju-

non,




MarTHOLOGIQUE 1307
non, qui s'en vangea par la naiffance de Mars
qu'elle concut fans le miniftere d’aucun homme.

Minos, roi de Créte,’ fils de Jupiter & d'Europe,
¢poufa Pafiphaé, & batit le Labyrinthe, Pour fa
grande juftice , les Dicux le nommerent un des
trois Juges des Enfers : les deux autres font Ka-
cus & Rhadamante.

Minoraure, Monftre né du commerce qu'ent Pa-
fipha¢ avec un taurean; il fut enfermé dans le
Labyrinthe que Dédale batit par ordre de Mi-
nos , mari de Pafiphaé. Les Atheniens furent
obligés d’envoyer tous les neuf ans fept jeunes
hommes & fept filles pour étre dévores par le
Minotaure, jufyu'a ce que Thefée les en delie
vra , en tiant ce monftre.

Mowus, fils du Sommeil & de la Nuit; ce Dien
fut banni du Cicl, parce quiaucun des Dieux
& des Déefles n’étoit a l'abri de fa cruelle Sa-
tyre.

MoreHe'E, Miniftre du Dien du Sommeil , qui ex-
citoit a dormir & reprefentoit diverfes formes
dans les fonges.

Myce'ng, ville de PAchaie, bitie par Perfée &
voifine d’Argos.

Myerua, fille de Ciniras, qui, embrafée d'une
ardeur inceftueufe pour fon pere, Sintroduifit
dans fon lit. Le pere connoiffant le crime de
fa. fille voulut la tuer; mais elle fe fauva par
PArabie, & s'arréta enfin dans un endroit o
elle fut changée en un arbre qui porte fon nom$
elle accoucha d’un fils qui fut appelle Adonis.

Naeg's, Nymphes des vallons, felon la croyance
des Payens.

Nemesis , Déeffe que Jupiter a chargé de punir les
crimes des hommes : elle marche couverte de
fouéts, & de divers inftruments pour les fup-
plices. Nemefis & les remords font la méme
chofe,

NepPHELE
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Neeuriw’, femme d'Athamas, & mere de Phryxus (
& d’'Helle.

Nserune, Dieu de lamer, fils de Saturne & d'Ops,
frere dx. Jupiter & de Pluton. On le peint avec (

un Tndu.t.

Nw’ze’e , Diea Marin, fils de 'Océan & de Thé-
tis , L}th_.id. fa fceur Doris, & en ent cinquante
filles qu’on nomme les Nereides.

Nesros, fils de Neleus, Roi de Pilos, qui vint (
a 1mye avec so. Vaifleaux. Ila vecu trois gé-
nérations, & il etoit le Prince le plus prudent.,

& le plus relpectable de I’armu:: Grecque,

Niv, fameux fleuve de I'Egypte, qui eft affés
connu.

Nize's, Roi de L":I\os, qui fe trouva au fiége de '
Troye ; il ctoit le plus beau des Grecs, apres
Achille.

Nisus, Roi de Megare, avoit un cheveu de cou- (
leur de pourpre, dont la confervation afTuroit
celle de fon Royaume. Scilla, fa fille, éprife ‘
de la plus vive pallion pour Minos qui .lll.h.,t.mt
la Ville de Megare, coupa le fatal cheveu & (

’envoya a ce Roi.
Numa Pompilius, fecond Roi de Rome, qui pour
policer la ville, feignic des entretiens fecrets
avec la Nymphe Egerie.
Nympeues, Deefles filles de 'Océan & de Thetis, (
On les diftingue en Nereides, Nayades, Drya-
des, Hamadriades, Napées & Oréades.
Ocravig, {eeur d .\ul ufte, qu’Antoine époula & i
repudia enfuite, pour plairc. a Cléopatre.
OzNowmaiis, fils de Mars, & pere &’ Hlppoddmn.
voyes Hippodamie,
Osnone , fille d’un fleuve de Phrygie, nommée 1
Cebrene, & premiere femme de Paris. Elle fe
tia de regret d'avoir refufe dl, guerir fon mari de
la bleflure qu'il avoit requé de Philoctéte.

Oryx-
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Ovymrr, montagne de Theflalie, que les Pogies
prennent fouvent pour le Ciel, ou le féjour des
Dieux.

OmpHALE, Reine de Lydie Maitrefle d’Hercule.
On feint que ce Héros fut fi follement epris de
cette Princeffe, qu'il quitta la maflu€ pour pren.
dre la quenouille, ahn de hler avec les femmes
de cette Princefle.

Ozsste, fils d’Agamemnon & de Clitemneftre, &
connu par lamitic qu'il eut pour Pylade, 1l
tiia fa propre Mere pour vanger la mort de fon
Pere Agamemnon, qu'elle avoit faic affufliner par
FEgifthe, 1l avoit deja tie Pyrrhus fils d’Achille
& ravifleur d’Hermione promife a Orefte,

QOrion , fils d’Hirice & d'Alcione, le plus grand
chaflfeur de fon tems. 1l merita apres fa mort
d’étre placé parmi les conftellations.

Orrruye , fille d’Erechthée, fut enlevee par Borée,
& fut mere de Calais & de Zethes.

Onrur’e, fils d'Appollon & de Calliope. voyés
Euridice.

Qsvyris, fils de Jupiter & de Niobe, Roi d’Egypte.
La fable dit qu’il époufa Jo ou Ifis, que Jupiter
avoit changée en vache, & qu'ayant cté tue &
transformé en beeuf, les Egypticns I'adorérent
fous cette forme, fous le nom d'Apis & Serapis,

Oursg, nom de deux conftellations voifines prés
du Pole; on les diftingue par la grande & la
petite Ourfe.

Pare'mon, ceft le méme que Melicerte fils d’A-
thamas & d’Ino. Sa mere s'¢tant précipitée
avec lui dans la Mer, un Dauphin le recut fur
fon dos & le porta fur le rivage.

Parvras ou Minerve , fortit du cervean de Jupiter
qui avoit dévoré fa premiere femme Metis. Elle
elt la Deefle de la Guerre & des Arts.  Quoi-
qu’on Pappelle Vierge, Higice, ou la Déefle de la
fant¢, naquit d'elle & d’Efculape,

Parriis,
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Pareis, Ceft le nom que les Scythes donnoient
a leur Jupiter, qui étoit leur premiere Divinité,

Pars , fils de Priam & d’Hecube; il caufa la roi-
ne de {a patrie par Pamour qu'il congut pour
Helene qu'il enleva. voyes Helere, Audromague,
Il eut 'honneur de terminer le differend de trois
Deefles, Junon, Pallas & Vénus, pour le prix
de la beaute,

Parnassg, mont dans la Phocide , confacré aux
Mufes, dont la fable y fixe le f¢jour ordinaire,
Parquss, trois feeurs qu'on fait Maitreffes da deftin
de la vie des hommes; on fuppofe qu'elles la
filent , que Clotho tient Ia quenouille & tire le
fil, que Lachefis tourne le fufeau, & qu’Atroa
pos coupe le fil. On les fait filles d’Erébe &

de la nuit, ou du Chaos & de la Necellits.

ParrueNius, Montagne d'Arcadie; Il y a auffi
une Ville de ce méme nom,

Pasterar’, fille du Soleil & de Perfides, femme
du Roi Minos, dont elle eut Androgée, Ariane,
& Phedre. Venus, irritée contre le Soleil qui
avoit decouvert fes amours avec Mars, rélblug
de pourfuivre fa vangeance {ur tous fes defcens
dans. Elle infpira a Pafiphaé une ardeur mon-
ftrueufe pour un taureau : Dedale la fecourut ;
& elle euc le Minotaure, voyez Ariasne.

Pareocee, fils de Menetius de Locres, ami inti-
me d'Achille : il le fuivit au fiége de Troye , ol
il péric fous les coups d’Hector, voyés Achille,
Brifeis.

Perias, ou Psuis, fils de Neptune & de Tyro, 1l
fut nourri par une jument, ufurpa le Royaume
de Theflulie fur Efon, & engagea Jafon a aller
a la conquéte de la Toifon d’or. Médée le fit
égorger par fos propres filles, en lear promet-

" tant de le rajeunir.

Psroes, fils de Tantale & de Taygete. Son pere
impie le tua & le préfenta & la able des Dieux,

voulang

P
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voulant connoitre s'ils s’en appercevroient : Mi-
nerve mangea de I'épaule; mais Jupiter fic rafl-
fembler le corps & le ranima ; il remplaga Pe-
paule par une d’yvoire qui guériffoit tout ce
quelle touchoit. Tantale fut précipit¢ au fond
du Tartare. Pelops époufa Hippodamie fille
d’/Enomass. voyez Hippodawmie.

Pene’s, fleuve de Theflalie, celébre par les fictions
des Poétes qui difent que Daphné fa fille y avoit
ét¢ metamorphofee en Laurier.

Penecore, fille d’Icare & de Peribée, Epoufe d’Us
liffe , Roi d'Ithaque, mérita par fa fidélite &
fa vertu de fervir de modele a toutes les femmes.
Elle amufa, pendant 20, ans, les Princes qui
vouloient I'époufer, jufqu’au retour de fon mari
Uliffe , qui les fit tous perir. Elle eft mere de
Telémaque,

Percame, Ville & Royaume de Troade en Afie fur
le fleuve Caique,

PrriLrus, habile ouvrier Athenien, qui donna au
Tyran Phalaris un Taureau d’airain, pour faire
perir les hommes dans I'horreur des tourmens,
en mettant du feu deffous. Le Tyran, pour le re-
compenfer, le fit mettre dans le taureau, & fit
fur lui effai de l'invention qu'il deftinoit pour
les autres,

Psrst’e, fils de Jupiter & de Danae, & petit- fils
d’Acrifius, qui avoit renferme fa fille dans une
tour, Jupiter y pénétra en pluye dor. Perfee
fut charge daller tuer la Gorgone Medufe, vo-
yez Moedufe , Andromede,

Puasss’ , nom qu'on donne a laLune, parcequelle
eft feeur de Pheebus ou du Soleil.

Pravaris, Tyran d’Agrigente, dont les cruautés ont
fait paffer fon nom a la pofterité. voyez Peril-
faes,

Puaon, de Mytiléne, ayant paflé Venus de lisle
de Chio en terre ferme avec beaucoup de vitelle
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& fans lui rien demander, elle lui donna un
vale d'dafbatre rempli d’un onguent, dont s'étant
frotte, il devint le plus beau de tous les hom-
mes, & toutes les femmes & filles de Mitylé-
ne en lurmt eperdument amoureufes.

Prase, flewve de fa Mingrelie ou Colchide, qui
picnd fa fource dans le Caucale,

Pur’prr, fille de Minos Roi de Crete & de I’;l-
fiphae, & femme de Thel€e. voyez Hyppolite.
Puar’nix, fisd'dmyntor Roi des DI‘)In!)cs . eutles
yeux creves par Uordre de fon Pere, Le Cen-
taure Chiron le guérit, & lui donna la conduite

d’Achille ; qu'il mena au fiege de Troye.

Puar’'mix, oifeau fabuleux, quon dit renaitre de fes
cendres.

Prrcome’ee, feeur de Progne, ayant été violée par
Teree mari de Progne, fut L:‘:mg; en Roflignol,
Voyes P 0gitd,

Pmne’e, Roi dArcadie, qui, a linftigation de fa
feconde femme , ayant créve Ir veux a fes fils,
fut puni du Ciel qui le rendit ay rengle; les Harpies
venoient le tourmenter & 'emp “!u:.r de manger :
mais Zeéthes & Calais le délivrerent enfin des im-
portunites de ces oifeaux exécrables,

Prorsus, c’eft un des noms quon donne au {o-
leil, qu'on appelle anfli Apollon,

Prosnix, Gouverneur d’Achille. voyez Achille,

Puaryxus, fils d'Athamas, étant pret d'étre imnio-
1¢ avec fa {ocur Helle a la Cour de fon Oncle, fut
enleve par un belier & transporte a Colchos,
ot il facrifia ce belier & Jupiter, & en awacha
la toifon d'or dans une foret conficrée au Dieu
Mars.

Puyrracroes.  Demophoon ayant embraflé l'ar
bre en lequel Phyllis avoit été changée, cetara
bre reffentit les careffes de {fon amant, & poufs
fa des feuilles que les Grees ont nomme Phylla,
ou Phyllacides. Voyes Demopboon,

Pryr.
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Puirris, voyez Démopboon.

Pice, ville d’Elide pres du fleuve Pence,

Pisanpre, fils de Neftor, un des Amans de Pe.
nelope.

Puevapgs, fept filles d’Atlas, font fept étoiles qui
{e trouvent fur épavle du Taureau, deuxiecme
conftellation du Zodiaque. Il ne faut point les
confondre avec les Hyades, qui font au tourde
Peeil du Taureau.

Prejong, femme d'Atlas , & mere des Pleiades.

Pruron, fils de Saturne & d’Ops & Dieu des en-
fers. Il ravic & époufa Proferpine fille de Ce-
res. voyes Proferpine,

Porrux, fils de Jupiter & de Leda & frere d’He-
lene. voyeéz Leda & Caftor.

Povyee, Hiftorien Grec, Auteur d'une Hiftoire
fort eftimée, dont il ne nous refte que lescing
premiers livres & des fragmens.

Porymnie, une des neuf Mufes, Elle prefide &
I’Hiftoire ou a la Rhetorique.

Pomong , Déefle des Jardins & des fruits aintée pat
Vertumne.

Pomee’s, furnommé le Grand, fut un des plus
grands hommes & qui Rome ait donné la naifl~
fance. 1l fut enfin vaincu par Céfar, oblig¢ de
genfuir en Egypte, ou il fut tué en trahifon
par Septime & Achillas , felon les ordres du jeus
ne Ptolomee.

Priax , fils de Laomédon, Roi de Troye :.il eut
cinquante fils, dont les principaux furent Hea
¢tor, Paris, Troilus, Déiphobe, Helenus,
& Polites, 11 vit périr toute cette fuperbe fa-
mille, & périt lui.méme fous les coups de Pira
rhus.

Procris, fille d’Erechtée, Rot d’Athenes . & fema
me de Cephale, Dans fa jaloufie, elle le guetta
& la chafle & fe cacha derriere des arbriffeaux

X pout
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pour P'épier.  Cephale, croyant voir quelque
béte , langa fon javelot & la toa.

ProguEg , fille de Pandion. Roi d’Athenes & fem-
me de Terce, Roi de Thrace. Celui-ci devint
amoureux de la feeur de Progne & la viola;
craignant qu’elle ne deéclaric fes crimes, il lui
coupa la langue. Philomele fit tenir a fa feur
un mouchoir teint de fon fang; & bientdt fa
prifon fut rompue par Progné & les Bacchantes,
Itys fils de Terée & de Progne fur déchire &
fervi a Terée. Philomele fut changee en Rol
fignol, Progné en Hironelle, Itis en Phaifan,
& Terée en Huppupe,

ProGNiDE, voyes Progae,

Proesrce, Poére Latin du ficcle d’Augufte , connu
par fes galanteries,

Prosererne, fille de Cerés, fut enlevée par Plu-
ton lorsqu'elle cueilloit des fleurs, & ne put étre
rendué 4 fa Mere parcequelle avoit deja gouté
de quelques grains de grenade dans les enfers,
On croit que c'elt la méme qu'Hecate.

Prore’s, fils de Neptune & de Pheenice; il avoit
le don de prédire Pavenir; mais il falloic le
dompter & n’étre pas etonne de toutes les meta-
morphofes par lelquelles il paffoir. 1l éroit le
Paltesr des Phoques ou troupeaux marins,

ProresiLas, voyez Lavdamie.

Psicar’, fille dApollon & d’Endelechie, etoit d'oa
ne {i grande beauté, que 'Amour brila pour clle
de la plus vive ardeur & P'epoufa,

Pyrapss, fils de Strophus de Phecee, & fidele ami
d’Orefte qu’il n’abandonna point dans fes fureurs,
& qu'il [uivit jufqu’a Tavns, La, il s’offricala
mort pour lui; mais Iphigénie Prétreffe de I'Au-
tel de Diane , ayant reconnu-fon frere Orelte,
les fauva tous les deux , & emporta la Statue
de Diane, a laquelle étoit attachee la tranquil.
lite d’efprit d’Orelte.

Pizre
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Prrrrwols , fils d’Ixion , Roi des [apithes; il
defcendit avec Thefée aux Enfers, pour enlever
Proferpine dont il étoit amoureux ; mais il fue
devore par Cerbere : il avoit époufe Hippodamie.
Voyes Hippodamie.

Ruea , mere de Romulus, voyez Ilia,

Ruesus, Roi de Thrace , qui vint an fecours de
Troye avec la plus belle Cavalerie de I'univers ;
il fuc tu¢ par Diomede & Uliffe pendant la nuit
au milieu de fon camp.

Ripuv’ss, montagnes fur les limites de 'Afie & de
la Tartarie.

Romurus, fils de Mars & d’llia, Tl fonda Rome,
& fut adoré fous le nom de Confus ou Quirinus.

Sasines, filles que les Romains enlevérent pour
en faire leurs Epoufles.

Sasinus, Poéte du tems d’Ovide. On f{oupgonne
quil y a quelques Epitres de fa fagon parmi
celles d’'Ovide.

Saue ou Samos, ile & Ville fur les cotes de I'A-
fie mineure.

SarpHo, {urnommée la dixieme Mufe, ¢eoit na-
tive de Mityléne; Elle eft aulli decrice par {on
panchant a2 l'amour, qu'clle eft celcbre par fes
vers. Les meépris de Phaon dont elle étoit
amoureufe, la pouliérent a fe précipiter dans la
Mer.

Sarregpon , Roi de Lycie, fils de Jupiter. Ayant
mfené du fecours a Priam contre les Greces, il
fut tué par Patrocle,

SarurNe, le Pere des Dieux, etoit fils du Ciel &
de Vefta , ou de I’Océan & de Thetis, & frere
de Titan, [l étoit auffi frere d’Ops & de Rhéa
qu'il époufa. 1l paffoit pour devorer fes pro-
pres enfans, de peur d'ére détroné par eux.

Scyria, fille de Nifus, ¢tant devenué amourcufe
de Minos, trahit fa patric en coupant a fon

X ij Pere
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Pere un cheveu fatal duquel dependoit Iheureux
deftin de fon pays. Minos ayant horreur de
cette perfidie, la méprifa ; elle fut changée en a.
loiictte , Voyes Nifres.

Scyrea, rocher & ecueil dans le détroit de Mele
fine, voyes Charybde.

Scyros, Isle de la mer Egée, dont Lycomede étoit
Roi. Voyeés Achille, Deidasniie.

Se'me'Le’, fille de Cadmus, Roide Thebes , dont
Jupiter devint amoureux & dont il eut,Bacchus,
Pour elle, trompee par Junon, demanda 4 Ju.
piter (ur le ferment du Stix de venir la trouver
dans la gloire qui Penvironnoit ordinairement:
elle fut embrafée,

Semiramis, femme de Ninus Roi d’Affyrie, Elle
eft affés connué par fa lubricite, & par 'amour
incelticux qu'elle eut pour fon fils Ninias qui la
fit mourir,

Sestos. voyez Abyde.

Sicue’s , mari de Didon. Pygmalion Roi de Tye
le fit tuér par avarice. Voyés Didosn.

Sice’s , Promontoire & ville de la Troade , au-
jourd’hui Capo Jannizari,

Simois , fleuve auprées de Troye , qui prend fa
fource dans le mont Ida, & va fe jetter dans le
Xanthe. '

Sorrocre , fameux Poéte Tragique d'Athénes,
nommé par quelques-uns I'Abeille, ou la Siréne
Attique, & caufe de la douceur de fes vers,

Searte , ville Capitale des Lacédemoniens dans
le Peloponnefe.

Sryx, fleuve des enfers, qui étoit en fi grande
veneration parmi les Dieux, que, quand quel-
qu’un avoit juré par ce fleuve , il n'ofoit violer
fon ferment.

Surmone, ville du Royaume de Naples, & pa-
trie d'Ovide,

Syrenes,
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8yrenes, trois filles d’Acheloiis & de Melpomene.
Elles attiroient les navigateurs par la douceur de
leurs chants , & les dévoroient : elles fixoient
leur {Ejour auprés du Cap Pelore en Sicile, Or-
phee, par la fublimité de fes accords, fauva les
Argonautes de leurs pieges, & Ulifle s'en pré.
ferva par fa prudence.

ges Syares, font deux golfes de la Mediterranée
fur la cOte d'Afrique, entre les Royaumes de Tu.
nis & de Barca, * 1ls font trés dangereux a caus
fe des Sablons que I'eau y entraine,

g8 Tace, fleuve principal du Royaume de Portu-
gal. On pretend quil rouloit autrefois de Por
avec fon fable ; aujourd’hui il eft defendu d’en
chercher.

TanrtaLe, Roi de Lydie, répréfenté par la fable
comme un homme dévoré par la faim & par la
{oif, entouré 'arbres charges de pommes, &
d’'une eau délicienfe ; mais dez-gqu’il veut mane
ger ou boire, tout difparoit.

Trcmesse, voyeés Ajax.

Tsremaque, fils d*Uly(le Roi d’Ithaque. Ses avane
tures font aflés connués,

Tewwens , fils dHercule & de la Nymphe Augé
Prétrefle de Minerve, fut expofe par le comman.
dement de fon Ayeul, & allaité par une biche,
ce qui le fit adopter par le Roi des Myfiens, 11
fut blefé & gueri par Achille, & eut d’autres
avantures qu'on ignore.

Tenenos, Isle de PArchipel ; il y croit un excels
lent vin Mufcat.

Tsre’s, voyés Progne. -

Taais, fameofe Courtifanne d’Alexandrie, qui al-
la s'établir & Athenes, & y fit une fortune im-
menfe.

TraraNTE, petite Isle dans le Golfe de Negres
pont,

X iij Tur'se,
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Tuese’, femme d’Afopus , aimée'par Mars , dont
elle eut Evadne.

Taemis, fille du Ciel & de la Terre, eft conflide-
rée comme la Deeffe de la Jultice.

Trersite, Grec dont Homére a décrit fi naive.
ment la laideur que fon nom a paflé en pro-
verbe pour exprimer une extréme difformite,

Tue'se’e, fils de Neptune, & felon d’autres d’E-
gee. 1l purgea la terre de monftres & de brigans,
.en fuivant les traces d’Hercule. Voyés Hyppo-
lite, Phedre, Ariane,

Tureris , fille de Nerée , fut femme de Pelée,
pour terminer le differend entre Jupiter & Neptu.
ne qui aimoient tous deux, parce que le deftin
avoit dit que le fils de I'Epoux de Thetis f{eroit
plus grand que fon pere. Elle eut Achille. Voyés
Achille.

Tuoas, Roi de Lemnos, échappé du maffacre que
les femmes de cette isle firent de leurs maris,
parcequ’ils leur préferoient des Esclaves, Cleltfa
fille Hypfipile qui le fauva de ce danger,

Turasius ou THRAsK'Ass, Augure de Bufiris, Roi
d’Egypte.

Taueste, fils de Pelops & d’Hippodamie,  Voyés
Erope ; Atree, AEgiftbe,

TisurLe, célébre Poéte Romain du tems d’Augufte.
1l eft connu par fes Elegies rendres & galantes.
Tmur ou Tivorr, ville d’ltalie fur le Teveron,

proche de Rome.

Tinpare, mari de Leda, & Pere de Caftor &
Pollux.

Tieuys, Pilote habile du navire qui conduifit les
Argonautes dans la Colchide pour la conquéte de
la Toifon d’or.

Tyrro, flle de Salmonée Roi des environs de Pife,
Le fleuve Enipée en devint amoureux , & divi
fa (es eaux pour en jouir. :

TiTHON,

i —
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Trruon , fils de Laomedon , enlevé par PAurore
qui -en ¢toit amoureufe, Jupiter le rendit im-
mortel & la priere de I'Aurore ; mais ne prenant
plus de gotc aux plaifirs de la vie, il obtine d’é-
tre changé en Cigale,

Trerore’ME, fils d’Hercule & d’Aftyoche; il vint
au fecours des Grees devant Troye, & fut tué
par Sarpedon.

Toison vor, voyes Phryxus,

Trirons, Dieux Marins, qui tirent leur nom de
Tricon fils de Neptune & d’Amphytrite. Les
Poétes le font Trompette de Neprune.

Trove , ville puillante en Afie détruite par les Giecs
conféderés pour vanger lenlévement d’Helene
femme de Menelas,

Turnus, Roi des Rutules, tue par Enée a caufe
de Lavinie.

Vaeron; le plus Savant de tous les Romains, 1l
y a et aufli tin excellent Poéte Latin de ce nom.

Venvs, Deefle de PAmour; On diftingue quatre
Venus differentes; Pune fille du Ciel. Lautre
naquit de ['écume de la mer & des tefticules de
Ceelus que Saturne jetta dans la Mer ; Elle éeoit
mere de Cupidon ; la troifiéme ctoit fille de Jupi-
ter & de Dione & femme de Vuleain ; la qua.
trieme de Tyr nommé Aftarte Epoufe d’Adonis.

Vesrares , prétrefles qui confervoient a Rome le
feu facré deftiné 3 Vefta. Celle qui le laiffuis
éteindre, etoit enterrée vive.

Vicroire, adorce par les anciens comme la Déel-
fe des fuccés; on la peint comme une jeune
fille tenant d’une main une couronne de laurier,
& de l'autre une branche de palme,

Vircie, Poéte célébre du tems d’Avgufte, 1 eft
allés connu,

Uuisse, fils de Laérte & d’Anticlée, Voyés Acbille,
Penelope,

Yvi.
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Vurcain . fils de Junon & ¢poux de Venus. Voyés
Lemnos, Mars. 1l avoit le foin de forger les
foudres de Jupiter.

Xanrtue, ancien Poéte Lyrique. 1ly a el avfli
un Hiftorien Grec de ce nom, qui ¢toit fils de
Candaule, & qui a écrit une Hiftoire de Lydie,

ZacynrHE , ile de PArchipel.

Zoire, Rhéteur & Critique qui s'eft déchainé con-
tre Homére. Ceft lui qui a donne {on nom a
tous ceux qui fe mélent de critique; & qui exer.

gent une cenfure injurieule.
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